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Hermann Zoltan

O diktatort keresunk

A JULIUS CAESAR A VIGSZINHAZBAN

Caesarja nagyjabol htusz évvel ezel6tt kezdédik,
valamikor a magyar rendszervaltasbél val6é nagy
kidbrandulasok kezdetén.

1994 tavaszan, a valasztisok napjaiban mutatta be a
Katona Jézsef Szinhaz Zsambéki Gabor Julius Caesar-
jat, Jordan Tamdéssal, Macsai Pallal, Maté Gaborral,
Benedek Miklossal - és Artemidorus szerepében
Stohl Andrassal. Mar Zsambékiék sem a ,veretes”
Vorosmarty-forditast jatszottdk — amirdl kiilonben
Arany Janos azt irta 1858-ban, hogy ,hibatlan”, sokkal
jobb, mint Vorosmarty Lear kirdlya, és sokkal tovabb is
lesz szinpadon —, hanem Illés Zoltanét. Mar ezt a Julius
Caesart sem lehetett allegorikusan értelmezni, Zsam-

A Vigszinhaz még decemberben bemutatott Julius

5. marcius

Caesar (Hegeds D. Géza) megéiése

béki nagyon pontosan latta{tta) meg azt, ami benne
van Shakespeare-ben is, hogy minden hasonlésig a
mindenkori jelen politikai térténéseivel, a Caesar-te-
metéstdl (értsd: a Nagy Imre-, Kadar-, Antall Jézsef-te-
metések vagy Horthy 1992-es Gjratemetésétdl) a ma-
gyar Philippiig (paktumok és népszavazasok) latszat, a
torténelem megismétlédésérdl sz616 fantazmagoriak
latszata, minden pirhuzama sintit. Miért is ne akar-
ta volna Zsambéki megmutatni a torténelemnek ezt
latszat-szisztémajat, ha egyszer szembe6tls volt, hogy
az 1989-1993 kozotti, grandiézus, hol neoavantgard,
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E181: Hevér Gabor (Cassius) és Laszlé Zsolt (Brutus)

hol neobarokk kulisszak elétt felallitott politikai rava-
talok teatralitasa volt hivatott pétolni a rendszervaltis
elmaradt katarzisat. 1994-ben azonban nemcsak arrél
szolt a Julius Caesar, hogy milyen ijesztéen kicsinyes
bosszikat, sértédésekbdl taplalkozo, személyes indo-
kokat takarnak a politikai diszletek, de arrdl is, hogy ne
lehessen belatni a politika szinfalai mogé. Mitoszok
épiltek arrél, hogy ki kinek mit mondott a halalos
agyan, olyan tizeneteket kozvetitettek spiritiszta mé-
diumok szerepét magukra vallal6 politikusok, amiket
a végrendelkezdk valdsziniileg soha nem mondtak: a
politikai kulisszak ugyanis elsésorban retorikdbél épiil-
nek, és csak masodsorban a témegszeanszok trikolér
és fekete drapéridibdl vagy piros szegfii-boltozataibol.

Zsdmbéki majdnem pontosan azt rendezte meg,
amit 1989-1990 kérnyékén Géher Istvin mondott
az egyetemi Shakespeare-6rdin a Julius Caesarrdl, s
ami a harminchét Shakespeare-darab mindegyikét,
tanari alapossaggal, sorra kibeszél§ esszésorozataban
(Shakespeare-olvasékonyv. Cserépfalvi-Szépirodalmi-
kiadas) 1991-ben meg is jelent. A kétetnek, aligha vé-
letlenill, talan a Julius Caesarrdl sz6l6 esszéje a legjobb.
Nincs ebben semmi rejtélyes: Gigy latszik, ha valaki las-
san és sok Shakespeare-t olvas, nem utélag ismeri fel a
kozélet vagy a kozszereplék mentalis traumait, hanem
az eseményekkel azonos idében vagy akar valamivel
korabban is. Ilyen mondatokat olvashatunk Géher Ju-
lius Caesar-esszéjében (a 188-194. oldalakon): ,Shakes-
peare végigolvasta Plutarkhoszt, ismeri a torténet végét.
S a szerepldkkel ellentétben a tanulsagat is meggon-
dolja. Egyfeldl — masfelsl. Egyfeld], hogy a politikinak
csakis a beléle nyerheté emberi érték adhat értelmet;
masfeldl, hogy a politika kiforditja magabél az embert,
azaz értelmetlenné teszi a belé tékozolt mindséget.”
Es ilyeneket: ,Az &sszkép tragikus, mert megalkotasa-
ban a totélis politikai kidbrdndulds elementaris politi-
kai érdeklédéssel tarsul. [...] mert valtozatlanul hisz az
emberben, minél inkabb kételkedik értelmében, annal
szenvedélyesebben.” Ezeket a mondatokat 1989-1990-
ben irta Géher ,tanar Gr”. Zsambékié a kozvetlen, Al-
foldi Réberté pedig feltehetdleg egy kozvetett reflexié az
esszére — ami inkabb kettds reflexié, mert Alfoldinek

‘g1-ben is olvasnia kellett a Shakespeare-olvasékonyvet.
Valéban ugy tinik, mintha Alfldi rendezése partitara-
szertien kovetné a Géher-esszé érvelési technikait.

A Shakespeare-olvasokonyv és a Zsambéki-rendezés
mellett a két évtizedes elStorténet harmadik széala El
Kazovszkij. El Kazovszkij munkait eleve a festészet
teatralizalasaként emlegeti a muvészettorténet: nem-
csak a Dzsdn-panoptikum performanszsorozatai, és
nemcsak az environmentjei, a forgacslapokbdl fiiré-
szelt, festett, a kidllitétermek terébe allitott allatai mi-
att, hanem mert a ,tradicionilis” képmédiumaiban is
folyton teatralis tereket festett, ,ritudlis tereket” (irta
roluk Mélyi Jézsef) vagy ,parviadalok tereit” (irta Ke-
serli Katalin). El Kazovszkij a nyolcvanas években j6
néhéiny szinhazi diszletet is tervezett, utoljara 1993-
ban, a Jozsef Attila Szinhaz Pinceszinhazaban egy
Brecht-darabhoz (Vdrosok stirtijében).

Menczel Rébert diszlete a Vigszinhéaz Julius Caesar-
jahoz azért zsenialis, mert mer El Kazovszkij lenni: tu-
lajdonképpen alig van benne ,Menczel” — 1ényegében
csak a koncepci6 az —, a t6bbi mind igazi El Kazovsz-
kij. A kerekeken mozgatott hatalmas 4llatfigurdk idén-
ként atkomponadljdk a szinpadi latvanyt, és Caesar,
Brutus, Cassius, Antonius és Octavius plutarkhoszi/
shakespeare-i torténete egy-egy Ujrarendezett El Ka-
zovszkij-festményben jatszédik. Menczel a kazovszkiji
,vandorallatok” fliggetlen jelentéseit — ez a személy-
telenség és azonosithatatlansag az El Kazovszkij-élet-
mi egyik centrdlis pontja: erre hivatkozva sorolja
Keserii Katalin az életmfivet az Gjszenzibilitas nyolc-
vanas évekbeli hullimdhoz — ideiglenesen az El Ka-
zovszkij-képek harmas, laikus olvasatara cseréli. Hogy
hiénat (kozéleti-politikai toposz), kutyat (htiséges,
6rz8 vagy konclesd, talpnyalé stb.), esetleg farkast
(Roma ,toterméllata”, nemzeti jelkép, raadasul a Lu-
percalia tinnepével kezdédik az eldadas) latunk, vagy
az eldonthetetlenséget latjuk-e az egyes jelenetekben,
az — kontextudlisan — az elhangzé szévegek minden-
kori tobbértelmiiségét is demonstralja.

Alfoldi Rébert rendezésében az El Kazovszkij—
Menczel-féle tér jatszik, s ahogy a Géher-esszé is irja:
az id6, a Plutarkhosz és Suetonius altal elbeszélt idShoz
képest a szinpadon végteleniil lelassuld, majd felgyor-
sulé idS. Caesar meggyilkolasanak jelenetében az al-
dozati ritualé asztalan 116 kancs6bél Brutus poharaba



lassan atcsorgé méz (Brutus itt mintha megdllitana
az id6t); a torétt kancsé tocsaként széttertils, méz-
szind bora, Caesar szétfroccsend vére ennek a min-
den szandékkal ellentétesen miikddni tudé idének a
metaforaja. Akarcsak a darab harmadik és negyedik
felvoniasa kozé beiktatott szinhdzi sziinet alatt lefuté
két ,torténelmi” év. A Julius Caesar tragikuma az id6
és a politika kétlényegtiségérdl szdl, arrél, hogy a poli-
tika per definitionem nem tud stabil allapotokat terem-
teni, hidba prébal Caesar vagy Brutus kimereviteni egy
politikai szitu4ciét, minden politikai nyilatkozat vagy
kinyilatkoztatas egy kivetkezd pillanatban az ellenke-
zGjét jelenti annak, amit kimondasakor jelentett, vagy
nem jelent semmit.

Nincs sok értelme tovabb elemezni a Vigszinhaz
Julius Caesarjanak ,lizeneteit”: mondatr6l mondat-
ra, betlird] betiire megirta a Shakespeare-olvasékonyv,
megfestette El Kazovszkij, és — ugyanigy vagy teljesen
mashogy? — eljatszottik a Katoniban hisz éve. Egy-
szerre allithatjuk azt, hogy semmi sem valtozott, és azt,
hogy minden masképpen van. Ez a ,masképpen” pe-
dig annyit tesz, hogy Alf6ldi Julius Caesarja 6nreflexiv,
,retorikai” tragédia. A ,minden igaz, és mindennek az
ellenkezgje is” Erzsébet kori kétségbeeijts bolcsességét
persze néha Caesar-parti (a reformer diktator), néha
Brutus-parti (az elvhi republikanus) tragédiaként jat-
szottdk a magyar szinhazak. 1842-ben, a Nemzetiben
valészintleg Brutus volt a tragikus hés, Henszlmann
Imre legalabbis a Brutust jatszé6 Lendvay Martont
emlegeti a Regéldben (1842. marcius 2.), akarcsak az
1963-ban, szintén a Nemzetiben jatszott Marton End-
re-valtozatban, Basti/Brutusszal és egy ontelt Caesart
jatsz6 Ungvari Laszloval (jatszott még Sinkovits/Cas-
sius és Bessenyei/Antonius). 1988-ban, a Radnétiban
egy kicsit Caesar és Antonius felé billent az értelme-
zés (Vall6 Péter rendezésében Nagy Sandor Tamas és
Balint Andrés jatszotta a két szerepet). Zsambéki bori-
totta fel ezt az értelmezdéi , csikicsukit” — ami nem je-
lenti azt, hogy 1996-ban Pécsen vagy 2005-ben Kapos-
varon ne lengett volna ki megint Caesar vagy Brutus
felé a rendezéi inga. Furcsaméd Forgich Andras és
Fekete Addm — a L’Harmattannal nemrég megjelent
Julius Caesar-forditasuk jegyzeteiben — mintha megint
Caesar felé htiznanak (24. jegyzet, 128 —129. oldal): ,,...
szemben veliik allt a zsarnoknak kikialtott, reformer
és népbarat Caesar. [...] Caesar reformjai szitkségesek
voltak — a rémai arisztokracia nehezen mondott le pri-
vilégiumair6l.” Szerencse, hogy Alfoldi a Forgachék
altal forditott kitlinG szévegnek hitt, és nem a forditéi
kommentaroknak.

A szoveg remekiil kiiszobdl ki olyan jatéktechnikai
feladvanyokat, amik a régi forditdsokban rendre bele-
ir6dtak. Vorosmarty talain még tal is kivinta retorizalni
Shakespeare-t — kétségkiviil nagy koltSi bravar szénok-
lattani példatarnak leforditani a Julius Caesar mono-
légjait. Forgich Andrast és Fekete Addmot azonban
nem ez, hanem sokkal inkabb a monolégok mégétti
motivaciok érdeklik. Vorésmarty lenytigozd, de hallas
utan a mai kézénség szamara mar szinte kovethetetlen
szérendje és mondattana helyére egy olyan sokszind,
szociografikus és egyéni nyelvvéltozatokbdl 4ll6 nyel-

5. mércius

Laszld Zsolt és Hevér Gabor Szkarossy Zsuzsa felvételei

vet allitanak, amely a maganbeszéd, a médianyelv és a
kozszerepldi megszolalasok — vérmérséklettdl és ideo-
l6giai hattértdl fiiggs — regisztereit is képes visszaadni.
A tragédia ,retorikai” jelzje inkabb abban mutatkozik
meg, hogy szinte nincs is a darabban szandékok nélkiili
leird, kijelent6 mondat, az Gsszes szereplének perfor-
mativ viszonya van mindahhoz, amit mond, mindenki
hasznélni akarja a nyelvet, kizarélag a politikai elény-
vagy haszonszerzést céljabol. (A Géher-esszé raadasul
egyenlGségijelet tesz a politikai és az erotikus kozé.) Vo-
r6s Robert dramaturg betoldasai-atigazitisai még fel
is disitjak ezeket a shakespeare-i és fordit6i motivaci-
Okat: nem a Forgach—Fekete-forditds pontos szovegét
jatsszak. Ilyenek a nyit6 jelenet kisebb kimozditasai a
kétetben megjelent széveghez képest; forditéi-rende-
zGi-szinészi bravar a Voérésmarty-alliizidkkal teli, tévé-
készuilékeken kozvetitett Brutus- és Antonius-beszéd
(Laszl6 Zsolt valédinak tiing és Stohl Andras mesterien
eljatszott, dilettdns megilletédése), a magyar reformkor-
bél rank maradt, manapsag szinte csak az 01jévi, koztar-
sasagi elnoki koszontSkben elhangzé ,Honfitarsaim!”
megsz6litds. Az adast kommentel§ ,népi tévénézdk”
beszélasai azonban Voros Robert dramaturg szoveget,
szinészt, néz4t sajat szerepeibdl kimozditd, ,mediatori”
tehetségét dicsérik.

Dramaturgiai értelemben a két rész kozotti valtas
is sokjelentésiivé lesz az eldadisban: nagyon fon-
tos helyen, a mésodik rész elején latjuk a Brutus- és
Antonius-beszédeket. Az el§adis elsd részében (elsé
—harmadik felvonas) — megirta a Shakespeare-olvasé-
konyv is — kétségbevonhatatlanul a Julius Caesar cim(
Shakespeare-tragédiat latjuk. Hegediis D. Géza maga-
biztosnak tlin6, de gyakran bizonytalankodé figuraja
ontelt tétovasagaban is stlytalanna tesz ebben a rész-
ben minden mas szinpadi jelenlétet, nemcsak drama-
turgiai helyzete miatt ilyen hatdsos. Még csak nem is
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a merénylet jelenete mutatja meg Hegedtis D. abszo-
lut szinészi folényét, hanem a kanapé-jelenet, a para-
dox hezitilas, hogy menjen-e a Capitoliumra, vagy ne
menjen (Forgachék szamozasa szerint a I1/2. jelenet):
Caesar azt tesz, amit akar, s6t még azt is megteheti,
amit nem akar. Az Alféldi-rendezés masodik részének
(a negyedik-6t6dik felvonas) azonban inkabb Marcus
Iunius Brutus a cime. Voltaképpen két darabot latunk
egymads utdn, ugyanabban a diszletben. Az elsé meg-
mutatja a rémai trsadalom felszini hierarchidjat és a
kozszénoklatok, illetve a maganbeszédek retorikaja-
bél épiilé belsé halézatat, a masodik rész pedig azt,
hogyan bomlik fel ez a hil6zat, és hogyan épiil a régi
helyén egy j hierarchia, amelyben mar semmiféle
halézat nem helyettesiti a hierarchiat. A rémai nép
ugyanis csak tinnepnapokon akar populus romanus
lenni, egyébként meg sokkal kényelmesebb neki plebs
romanaként ellenni, s ha a nép plebs akar lenni, akkor
diktatort keres maganak, nem elég neki a brutusi res
publica. Egy jé diktatort keres maganak, mert egy nép-
barat diktator mindig kisebb baj, mint a diktatérikus
népboldogitis. Milyen a j6 diktitor? Brutus nem ilyen,
mert § ,feddhetetlen” és elvhii koztarsasigparti; Cas-
sius szeretne kiraly lenni, de nincs hozzi tehetsége;
Antonius is szeretne az lenni, de nem elég bator hoz-
za — legalabbis Shakespeare szerint —: Octavius lesz az
Uj caesar, mert ki tudja varni, hogy mindenki halalra
szénokolja a masikat.

,Ez a darab a jovérdl sz6l. Hogy legyen jovénk” — irja
Alfoldi Rébert a dramakotet eldszavaban. Valamiféle
joslat lenne a Vigszinhaz Julius Caesarja? J6jjon a tény-
leg j6 diktdror a rossz diktitorok helyett? A baj csak
az, hogy mindig a diktatérikus népboldogitok jatsszak
a nép baratjat; jészerével — mondja Shakespeare — in-
nen ismerni fel 6ket.

Ujra és Gjra a kanapé-jelenethez lapozok vissza, il-
letve ahhoz a kérdéshez, hogy miért nehéz ma pon-
tosabban fogalmazni a huszonét évvel ezel6tt irt Gé-
her-tanulmanynal. Erdekes, hogy az eladas — talin
ma nem képes ennél t6bbre a magyar szinhaz — szét-
valaszt, elkiilonit, kontrasztokat vetit csak, szinre viszi
onnén tanicstalansigit. Es ez igy j6, mert igy pontos.
Az el6adas tud csak — esetleg még a szerzé — ,kétség-
beejtéen bolcsnek” lenni, a 1étrehozéi és a nézéi meg,
kiilon-kiilén, a megnyugtat6 vagy 6namité tudatlansig
utan vagyakoznak. A Darvas Lili nyugdijasbérlet vasar-
nap délutini kozonsége megérti valahogy, amit latott.
Mond neki a darab valamit, legaldbbis ,valamihez
képest” biztosan mond valamit. Nem tudom, van-e
ma Pesten tapasztaltabb kézonség, mint a Darvas Lili
nyugdijasbérlet k6zénsége. (Igen, mert a Vignek van
kozonsége: egy idGs holgyet a taxis tdmogat el a ru-
hatarig; csaladok viselik el zokszé nélkiil, hogy a bér-
letcserék miatt nem tilhetnek aznap egymas mellett.)
En meg azon gondolkodom, hogy hanyan lehetnek a
nézétéren, akik még lattak Basti Lajost mint Brutust.
Egy régi ,jo” diktator idején.

Nagyon gonosz darab a Julius Caesar, és még gono-
szabb a fordito—dramaturg-rendez§ triasz: beleteszik
a nézd fiilébe az elmlt évtizedek szdkulisszait, a sok
 munkisember”-t, jhonfitirsaim”-at, ,szervezkedd”-t.

2015 marcius

Gonosz a rendez§ és a jelmeztervezd (Szlavik Jalia),
mert jol szabott 6ltényokbe, capagalléros ingekbe 6l-
tozteti a szinészeket, hogy naiv médon azt hihesstik,
az elmilt huszonoét év elitjét latjuk-halljuk, hogy a Juli-
us Caesar is a rendszervaltis torténete. Hasonlit hozza,
aztin egy ponton til minden hasonlat santitani kezd.
Ki a diktator, és ki a bels6 ellenzék? Ki gyilkol meg
kit? Caesar: Nagy Imre vagy Kadar Janos? Vagy An-
tall Jozsef? Kadar: Brutus? Antonius beszéde: Orban
Viktor beszéde Nagy Imre ravatalanal? Es akkor most
a kommunizmus bukik el a szemiink lattara a szin-
padon, vagy a rendszervaltds? Az egyik allegéria ki-
oltja a masikat. Vagy politikusi prototipusokat latunk
Shakespeare-tdl, olyanokat, akiknek ma mar utanzoéik
sincsenek? Politikai rémképeket, rémjoslatokat?

Kar, hogy létezik ez a fajta befogadéi naivitas. Nem
kellene léteznie. Minden ott dél el, hogy képes-e a
néz§ csak a drima beszédaktusaira koncentralni, el-
vonatkoztatni pAirhuzamoktél. Hogy képes-e egyszerre
latni mindenkiben a El Kazovszkij-i hiénat, a kutyat és
a farkast. Felfigyelni arra, hogy a draima hései: sz6par-
bajok hései — nem valamilyenek, hanem rituélisan és
folyton atalakulnak a beszédiik nyoman valami massa.
Csak a nyelviikben léteznek, és a halaluk is csak szin-
padi alakitds: ,Hanyszor és hinyszor |/ Fogjak még
eljovendd korszakokban, / Uj orszigok még ismeret-
len nyelvén | Nagy jelenetiinket eljatszani?” — kérdezi
Cassius a gyilkossag utan (III/1. jelenet). De — és ez
Shakespeare-tdl is bravir: ellentartani az 6sszes addigi
tragikum-elméletnek és talin még a késébbieknek is
— annak ellenére lesznek tragikus hésok, hogy ,értel-
metlenné” lett ,,a beléjiik tékozolt mindség”.

Alfoldi Rébert — nyilatkozat, eldszé6 mind nem sza-
mit! — egyféleképpen mégis feloldja a Julius Caesar
dramaturgiai eredetii megoldhatatlansagait, és rdada-
sul valami ,asztallefejelés”, nagyon egyszerti triik-
kel: hadd santitson minden allegéria! A szinészekkel
nem politikai-lélektani prototipusokat jatszat, hanem
onmagukat. Hegediis D. Géza és Laszl6 Zsolt van a
szinpadon, szinészként, fehér bokszeralséban, piros
festékkel bekenve, mtisebekkel, bérig dzva — egy ma-
sik csticspont a zuhanyzos jelenet! —, levegs utin kap-
kodva a lépcs6maszastdl. Az egyszer tritkkknek pedig
van egy komoly kovetkezménye. Nem biztos, hogy a
tapasztalt kozonséget meg lehet lepni ilyesmivel, de
mintha érezhetd lenne, nagyjibél az elsé rész koze-
pén, hogy mitdl igazan tragikus ez a Julius Caesar. Al-
foldi szinészei 6nmagukat jatsszak, és nem a rémai
torténelem hdseit, de Hegediis D. Géza, Laszl6 Zsolt,
Stohl Andréds és a tobbiek jatékabél rajoviink, hogy
mégis politikusokat latunk a szinpadon, de nem a régi
rémaiakat, hanem a mai magyar politikusokat. Ponto-
sabban k6zSZEREPLOKet, vagyis szinészeket. A Vig-
szinhdz ,kontempordlis”, magyar Julius Caesarjaban a
politikus ugyanis nem politizal, és még csak nem is
képvisel semmit. Magat képviseli, vagyis szerepel. A
mai politikus: szinész, rdadasul a legtobbszor remény-
teleniil dilettans. Ha pedig arra kezdiink figyelni, hogy
a néhai, meggyilkolt vagy végelgyengiilt Caesarok és
miniszterelnokdk hogyan képesek Hegediis D. Gézat
jatszani, hogy X és Y kozszerepld hogyan ripacskodik
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Cassiusként és Antoniusként, s hogy hogyan mere-
vedik bele a politikai elvhiiség szerepébe Brutus, na-
gyon jol is szorakozhatunk az eladison. Es valahogy
kesert is, amit latunk. A Géher Istvan altal bevezetett
retorikai tragédia fogalom nagyon kozel all a tragiko-
médidhoz: a szinpadi szinésznek a politikai szinlelést
kell eljatszania, jelenetrdl jelenetre masképpen. Az
atalakul6 El Kazovszkij-terek, a 1épcsésor — és a hit-
s6 lépcsdsor, amit a nézé nem 1at —, az 6ltonyokbe és
militariba oltoztetett, a bdrig 4z6 és félmeztelen vagy
a beszéd alruhait valtogat6 hds és szinész: ezek a tra-
gikomikus valtozékonysag és alkalmazkoddképesség

Kalman Tiinde (1965-2015)

Még most sem tudjuk elhinni, ami tortént.
Ez a lapszam, amelyet az olvasé a kezében
tart, februdr 4-én allt 6ssze, és mint tizen-
négy éve minden hénapban egyszer, aznap-
ra vartuk a szerkeszt§ségbe Tiindét, miivé-
szeti szerkeszténket. Mindig 12 6rara jott,
percre pontosan, gyakorlatilag nem fordult
el6, hogy késsen. Ha nagy ritkan, 6t perccel
dél elétt telefonalt, hogy nagy a forgalom,
tudtuk, hogy a Moszkva tér kérnyékén jar,
lesz az 12 oOra 10 perc is, mire beér. Most
el6z6 nap szolt, hogy influenzis, nem tud
jonni. Nem baj, mondtuk, dsszerakjuk az
anyagot, és elvissziik a lakasara.

Tizennégy évvel ezelétt, 2001 februarja-
ban talalkoztunk el8szoér, amikor csatlako-
zott a szerkesztGséghez. Megmutatta a fo-
lybirat G1j grafikai tervét. Az elsd, altala szer-
kesztett szdm 2001 4prilisaban jelent meg.
Azé6ta most el6szor fordult elS, hogy nem
volt ott a lapleadason, és t6bbé mar nem is
lesz. Felfoghatatlan.

Szakmadja mestere volt. Profi és miivész.
Vizualis kultaraja hibatlan, formavilaga

5. marcius

6

metaforai. Nincs olvasatuk, mert egymast olvassak. Az
egyik hasonlit valamire, de az a valami mar egy har-
madik dologra. Alfcldi szinészei értik, hogy az ltaluk
jatszott szerepek — a szinészt jatszd szerepek — atval-
tozasaiban van a tragikum és a vicc, és nem a torté-
nelmi portré-biisztok merev arcredéiben. Semmi sem
a csaszdrokon mulik: mind kicsinyes és megélhetd.
Mindig jé diktatort keres a nép, Augustus békéjét, de
jaj, ha talal maganak egyet — ezt jatsszak a szinészek.
A jovét, amit el kell keriilni.

Alfoldi Julius Caesarja egy felkavard, nagyon jo Julius
Caesar. Julius Caesar: csupa ddlt betiivel.

klasszikusan letisztult, aranyos, attekinthe-
t§, vildigos. Ha a ma uralkodé, tGlnyoméan
gagyi és csicsas grafikai izlésvilag feldl kon-
zervativnak lehet nevezni, szivesen vallalta,
veliink egylitt. Minden tartalmi kérésiinket
azonnal leforditotta képi nyelvre. Ha val-
tozott a képszerkesztés elve, tokéletesen
alkalmazkodott. Rendszeres szinhazlato-
Fatéként amugy is ,képben volt”, litta a
egfontosabb eldadasokat. A Katonardl, az
Orkényrdl, Pintér Bélarol, Bodordl, Ascher-
rél, Altoldirél mindig volt mondanivaldja, a
lapleadasok egyben hazi ,mthelybeszélge-
tések” is lettek. Honapokra elére megvette
a jegyeket, egyetlenegyszer fordult el§, hogy
képtelen volt szerezni. Nem jutott eszébe
megkérni benniinket, de végiil elfogad-
ta a segitségiinket, igy nézte meg a Pintér
Béla-féle Titkainkat.

Ha meglatott az asztalon egy kiadvanyt,
konyvet, szinhdzi mdsorfiizetet, vagy ra-
kattintott valamelyikre a neten, rogton véle-
ményezte. Sokat tanultunk téle, példaul ar-
rél, hogy a pénz birtoklasa egy-egy grafikai
megoldasban sem szavatolja az izlés birtok-
lasat. Pontosan tudta, mi az érték. Nemcsak
a szinhazban, a vilagban is.

Elképzelni sem lehet nala lelkiismere-
tesebb, pontosabb és szakszer(ibb mun-
katarsat. Mindig mérget lehetett venni ra,
hogy minden altala felligyelt munkafazis
befejezédik a kitizott idére. Soha nem ké-
sett semmivel, és gyakran tobb véltozatot
is készitett, példaul a borit6bdl. Tizennégy
év alatt egyetlen hangos sz6, siirgetd vagy
neheztel6 e-mail nem esett koztiink. Nem
volt ra sziikség. Nem kotelességbdl dolgo-
zott, szamara fontos volt a lap, minden apré
hibat a szivére vett, és utdnanézett, hogy a
kovetkezé alkalommal ne forduljon elé.

Szerettuk Kalman Tiindét, nem lehetett
6t nem szeretni, személyisége beépiilt a
SZINHAZ minden egyes szamaba, szelle-
me veliink é] tovabb. Nagyon fog hidnyozni.
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Magyarorszag

KRETAKOR, POLITIKA, SZABADISKOLA

zarta be virtualis kapuit a két tanéven keresztul

mikédd Krétakdr Szabadiskola. A ferencvarosi
Szent-Gyargyi Albert Altaldnos Iskola és Gimnazium
termeibe tett kimeritd és felvillanyoz6 kirandulas olyan
panoramat nydjtott, amit a hasonlé eseményeknél
nemigen tapasztalni.

I avaly decemberben kétnapos konferencidval

A régi, tarsulatban és produkciékban gondolkodé
Krétakor Szinhazrél sz6l6 szakirodalom fontos alap-
tézise Tompa Andrea kijelentése, miszerint ,nincs
Schilling-style vagy Schilling-médszer... Amit tud, azt
maga mogé helyezi. Es nem néz hatra.” Az akkor a
csapat alapitdjara, muvészeti vezetdjére, allandé ren-
dezdjére joggal vonatkoztathaté mondatokat a 2007
utan lezajlott radikalis valtis és az azéta eltelt évek
egymastol egészen kiilonboz4 projektjeinek fényében
talan ugy kellene moédositani, hogy nincs Krétakor-sti-
lus vagy Krétakor-médszer.

Ugyanakkor a (mint latni fogjuk: nem feltétleniil
szinhazi) feldolgozasra kijelolt témak, problémak és
hivészavak java része allandé. Schilling és a Kréta-
kor kozelében 1évé alkoték ugyanis makacsul ragasz-
kodnak olyan, globdlisan és helyi szinten egyformén
héattérbe szoruld, alapvet§ eurdpai értékekhez, mint
amilyen a szabadsag, a demokracia, a tolerancia, a szo-
lidaritds, de ugyanigy felemelik szavukat a transzpa-
rencidért és a korrupcié ellen, a lakhatasi szegénység
vagy a rasszizmus miatt is. Mikozben a projekt alapt
miikodésnek egyszerre elénye és hatranya, hogy oly-
kor a ,megrendel§” szillitja a témat, a Krétakor de-
mokricia iranti nyilt elkotelezédése egyértelmiien se-
git a sokféle torekvés 6sszehangolaséban.

Tanulsigos és sziikséges lenne annak az Gtnak az
attekintése, ahogyan a civil kisk6zosségeket megmoz-
gatni vagy éppen mozgésitani és felrdzni akaré pro-
jektektdl (példaul A csillagdsz dlma, 2006; A szabadu-
lémiivész apoldgidja, 2008, Parizs és 2009, Budapest;
Uj nézé, 2010) mostanra eljutottunk odiig, hogy a

! Tompa Andrea: Id8szavak. Ellenfény, 2004/8.
(online valtozata: http://www.ellenfeny.hu/archivum/2004/8 /idoszavak)

Krétakor tevékenysége fdleg két iranyban latszik ki-
bontakozni. A két teriilet a fiatalok megszoélitasa és a
politikai aktivizmus, ezek azonban a Krétakor Szabad-
iskoldban szerzett tapasztalatok alapjan nem kizarjak,
hanem szinte feltételezik egymast. Miel6tt a cikk tu-
lajdonképpeni targyara térnénk, ezekrél az iranyokrél
kell szélni.

A Krétakor a kortirs magyar szinhazban az elsék
kozott ismerte fel, hogy a hagyomanyos készinhazak-
ban iild6géls kozonség lassan eloregszik, és a fiatalok
bizony nem tolonganak a zséllyékben, hogy tobb ezer
forintért jegyet valthassanak egy valaha vagy sosem
élt hés sztorijanak sokadik Gjramondasaért. A 2007
janudrja 6ta folyamatosan jatszott, mara a kétszaza-
dik el6adéasan is tal 1évé hamlet.ws emiatt volt vagany
probatétel és mérfoldké egyben, amikor sz6 szerint
hazhoz vitte a szinhazat. A misszio része volt az is,
hogy Schillingék olyan sricokkal is megértették és
megismertették Hamlet herceg erdlkodés nélkil mai-
ra hangolt torténetét, akiket feltehetéen erészakkal se
tudott volna ravenni senki, hogy valaha megnézzék
vagy elolvassak azt.


http://www.ellenfeny.hU/archivum/2004/8/id0szavak

Féleg 2011-t6] a Krétakor és a kozépiskolas fiatalsag
viszonya tobb réteggel gazdagodott. Egyfeldl Schilling
és alkotdtarsai erésen érdeklédni kezdtek a szinhazi
nevelés moddszertana és hazai eredményei irant. A
mifaj magyarorszagi kézpontjaival, a KAVA-val és a
Kerekasztallal t6bb izben egyiittmiikodve mutattak
be eldadasokat, illetve dolgoztak k6zés projekteken:
az el6bbivel példaul az Akaddlyversenyt, az Uj nézét, a
Gubancot, az utébbival meg a vitaszinhazi sorozatot
hoztak tetd ala, ahol tobbek kozott a csaladrol és az ott-
honrél gondolkodott és vitatkozott, akinek volt hozza
kedve. Masrészt miutdn Schilling megismerte a TIE
(Theatre in Education) médszertanat, azt igyekezett
beemelni olyan szinhazi eléadasokba, mint amilyen a
Krizis-trilégidt zaré A papnd volt.

5. marcius

Ezek az utkeresések szorosan kapcsolédnak Schil-
ling régi eszméjéhez a hasznos szinhazrol, ami térsa-
dalmilag relevans kérdéseket vet fel, és a nézétél nem
egyszertien bologatast vagy elutasitist, hanem valdédi
részvételt és érett véleménynyilvanitast kovetel. Felii-
letes szemlél§ gondolhatja azt, hogy Schilling vagy a
Krétakor valamifajta hatalomatvételre tort a szinhazi
nevelés berkeiben, am masrél van szé. A Krétakor
egyrészt észrevette és reflektorfénybe emelte a nem
eléggé megbecsiilt mifajt és annak nemzetkozileg
mar rég jegyzett hazai képviselGit, sajat markanevét
tudatosan felhaszndlva arra, hogy olyanokkal is megis-
mertesse a szinhazi nevelés teriiletét, akik eddig ilyen-
olyan okokbdl kimaradtak bel6le, masrészt ekézben
nem szégyellt minél tobbet tanulni a miifaj legjobb-



jaitél, mindvégig felvallalva a tévutak és kudarcok le-
het8ségét is. Es végiil: Schilling szerint ez, szinhaz és
pedagébgia metszete, vagyis a két, sokak fejében még
mindig egymast kizar6 irdny harmonizalasa lehet-lesz
a kovetkez§ évek legizgalmasabb szinhazi ajanlata.

Az utébbi évek krétakoros megjelenéseinek masik
{8 iranya a politikai aktivizmus fogalomkészletével ra-
gadhaté meg. A hagyomanyosan sok médiumon ke-
resztiil ,timad6” Krétakor igazan elemében van ezen a
terepen, rdadasul itt konnyebben is keriil a médiafigye-
lem kozéppontjaba, mint tisztan vagy részben szinhazi
projektjeivel. Gondoljunk a Marké Ivan miniszterel-
noki kiilontimogatisa miatt megafont ragadé Gulyas
Marton iigyvezet§ igazgaté nagy port kavaré perfor-
manszara vagy a Szabadsag téri német megszallasi
emlékmiinél elhelyezett ériasi titkorre. Idetartoznak az
olyan, a YouTube-ra feltsltott, néhiny nap alatt sok ezer
kattintast elérd rovid videoklipek is, mint amiben Gu-
lyas bejelenti, hogy a Krétakér nem miikodik egytitt a
torvénytelennek tartott KEHI-vizsgélattal, vagy amikor
Schilling Arpad a minisztérium el6tt tépi miszlikbe az
utdlag és nyiltan politikai okokbdl csokkentett allami
tamogatasukrol szolo értesitést. A rovid, hatisos akcié-
kon til a 2014 szeptemberében inditott, a mai magyar
valosag égetd kérdéseit (példaul lakhatds, dnkormany-
zatisag, korrupci6) porgésen, 1ényeglaton, animacidk-
kal feldusitva feldolgozé +1 cim online politikai mtsor
epizédjai is ezt a sort gyarapitjak.

Ekézben a Krétakoér — eredeti kiildetésével ossz-
hangban - a szinpadon is kitartéan keresi a politiza-
las adekvat formadit: fokozatos eltdvolodas utin mara
nyiltan szakitottak a hazai szinhdzakban Gjra megje-
lend kettSs kédolas és attételes odamondogatas gya-
korlataval. Mig a Gulyas Marton rendezte Korrupcid az
orszagot minden szinten athaté kartékony miikodés
mechanizmusat egy sebész precizitisaval akarta meg-
érte(t)ni, addig a Schilling jegyezte A Pdrt két (proto)-
tipikus vidéki csaladot segitségiil hiva valaszolt a
»hogy jutottunk idaig” kinzo kérdésére. A Liizer azon-
ban mar elveti a finomkodast: a dithos és ingeriilt, a
jozan elemzés helyett a felkidltds ereje mellett hitet
tévs, ugyanakkor a kilabalds reménytelenségét suly-
kolé eldadas szinte bizonyosan végpont a Krétakor és
Schilling torténetében.

A szinhazi eladisoknak persze egészen mas és
joval sziikebb a kozonsége, mint az online és ingyen
elérhet§ tartalmaknak (rdadasul a Krétakornek itt meg
kell kiizdenie minden, tarsadalmilag relevans kérdést
feszegetd elGadas rakfenéjével, hogy ti. mindig ugyan-
az a néhany szaz ember Ul a néz6téren, akik nagyja-
bél mind egyetértenek a problémafelvetéssel, emellett
kozel hasonlé megoldasi javaslatokkal is allnak eld).
Mikozben vallom, hogy a Krétakér minden anyagi
nehézsége ellenére hatékonyan osztja meg a kozvéle-
ménnyel mondandéjat (a fentieken tal 1asd a tévémd-
sordban Schillinget arroginsan tdmadé kulturilis
mindenest, akinek pokhendi szavaira a Krétakoér-ra-
jongdk tobb mint ezer szelfi bekiildésével reagalva
fejezték ki szolidaritisukat a rendezével) és tovabbi
vitdra ingerld felvetéseit, az a benne 1évé, sziikségsze-
riien baloldali és liberalis elemek miatt a folyamato-

san hiszterizilt allapotban tartott magyar tarsadalmat
(vagy pontosabban a Krétakor tizeneteit meghallokat)
szélsGségesen megosztja.

A Krétakor és a jobboldali média viszonya a siike-
tek parbeszédeként irhat6 le mar a FEKETEorszdg 6ta,
mindenesetre az utébbi néhiny évben a helyzet ezen
a téren is romlott, hiszen a Krétakor nyiltan a jobb-
oldali kormany tevékenységét kritizalé6 megmozdula-
sait az az oldal a munkdjukat merében szakmaiatlan,
politikailag elfogult értékelésekkel fogadta. Amikor
nemzetk6zi kozonség el6tt egy azéta mar maés vi-
zekre evezett kulturalis allamtitkar Schilling tehetsé-
gének elapadisarol értekezik, az azoknak a névtelen
internetes kommenteknek a szinvonalat kozeliti meg,
amelyek a Krétakort balliberalis aktivistaképzé mfi-
helyként definidljak. A jelen dolgozat keretein beliil a
hasonlé megszélalisokkal nem foglalkozunk, helyette
inkabb igyeksziink korbejarni a Krétakor Szabadisko-
la apropdjan a Krétakor és kapcsolt részei altal ellatott
kozfeladatokat.

Fiatalok + Politika = Krétakor Szabadiskola

A Krétakér miikodését ellenérzésekkel figyel6k nyil-
van provokaciét sejtenek a kozfeladat emlegetésekor,
holott errél sz6 sincs: a mihely munkajat j6 ideje szo-
ros figyelemmel kovetd értelmiségiként tgy vélem,
hogy a Krétakor szertedgazé tevékenységei a kortirs
magyar valésag valsigjelenségeire adott konstruktiv
megoldasi javaslatok. Sokak szemében ugyanakkor
az teszi miikodésiiket erésen vitathatévd — és ez leg-
élesebben talan a borsodi szegény falvakban elinditott
Uj nézé-projekt és annak utankovetése (vagyis inkabb
annak elmaradasa) kapcsan vet6détt fel —, hogy objek-
tiv okokbdl nem tudnak egy-egy projekttel sok éven
keresztiil folyamatosan foglalkozni. Nem tudnak, de
talan nem is akarnak: alkalmi jellegli beavatkozasa-
ik bevallottan kisérleti és/vagy ttoré jellegtiek, am a
folytatds felelgsségét nem vallaljak, mert nem vallal-
hatjak fel. Es mégis: a Krétakor Szabadiskola ,végzett”
tanuléival eltoltott két nap arrél gy6zott meg, hogy ha
ezeken a kamaszokon miilik, lehet és lesz folytatas.

A projekt els§ fazisaban részt vevd, tizennégy—
tizennyolc éves fiatalokkal kapcsolatos célkitlizéseik-
16l Schilling igy beszélt egy interjiban 2014 tavaszan:
~Ezzel a korosztillyal lehet és kell kozéleti kérdések-
kel foglalkozni, de nem feltétleniil csak az erkélcstan
szintjén. Hogy értsiik azt, mi az, hogy Eurépai Unié,
nemzetillam, fenntarthatésdg, meédia, vallalkozas,
demokratikus gyakorlatok és igy tovabb... Talpraesett
fiatalok képzése a cél, amelynek keretében a szinhaz
mint segédeszkoz jelenik meg, hogy segitségével bizo-
nyos helyzeteket modellezhetiink... A tudatossagot, a
tajékozottsagot, a toleranciat és a reflexi6t szeretnénk
fejleszteni benniik, mert ezek a készségek hidnyoznak
leginkabb a tarsadalmunkbél.”* A Krétakoér Szabad-
iskola tehat nyelvet és eszkozoket kivant biztositani
a kovetkez$ generacié gondolkodisra hajlandé tag-

2 Matalin Déra: Gyenge, szerepzavaros csédérok. Interjii Schilling Arpdddal.
http://index.hu/kultur/2014/03/26/gyenge_szerepzavaros_csodorok/



ELHELYEZES NELKULI KILAKOLTATAS? NE HAGYJUK!

Most, november végén a kilakoltatdsi tilalom eldtt egy héttel tettek utcdra
eqy hdromgyerekes anyukdt Kébdnydn. Cserelakdst nem kaptak. Mi hajléktalan
emberként és felelds dllampolgdrként tiltakozunk az elhelyezés nélkili kilakol-
tatds embertelen gyakorlata és a szegény emberek ellehetetlenitése ellen.

jainak ahhoz, hogy a szavakat majd varhatéan tettek
kovessék a nem is olyan tavoli j6vében. A fiatalokhoz
valé odafordulis, a véleményiik megkérdezése és tii-
relmes végighallgatasa, illetve az 4ltaluk megvaldsitha-
tonak tartott megoldasi javaslatok elméleti vagy gya-
korlati tesztelése egyértelmtien jarhatobb utnak tiinik
a szamos iskolaban uralkodé autoriter nevelési méd-
szerekkel, a didkot automatikusan a hierarchia aljira
helyezé gondolkodisméddal szemben. Felndttek és
fiatalok nem ellenfelekként, de még csak nem is egy
elére leosztott szerepekkel felallt fiiggéségi viszony
részeiként, hanem mindvégig partnerekként jelentek
meg a projekten beliil.

A Schilling felsorolta alapfogalmakkal és alapvetd, a
XXI. szazadban a taléléshez sziikséges készségekkel a
2013 6szén indult elsd, Juhdsz Balint altal koordinalt
szabadiskolas kiilonitmény t6bb hénapon keresztiil,
tanéran kiviili hétvégi foglalkozasok keretében ismer-
kedett. Az elérhet6 dokumentacié alapjan probléma-
centrikus taldlkozok voltak ezek, ahol egy-egy konkrét
kérdés kapcsan érvelhettek, vitatkozhattak, gondolkod-
hattak kézosen a programban részt vevé fiatalok agy,
hogy a témak szakértéivel volt lehetSségiik személyes
talalkozora és konzulticiéra. Csak néhény az érintett
témak koziil: a Snowden-iigy, az elSitéletek, a nemze-
ti értékek helye gondolkodisunkban. A sok beszédet
akciok is kovették, igy példaul néhany fiatal a Hésok
terén a Millenniumi emlékmire erdsitett molinéval
tiltakozott a hajléktalanok kriminalizilasa ellen. Ennél
érdekesebb és hatisosabb lehetett a metrén eladott
»lathatatlan szinhaz”, amikor egy sotétebb bérdl tar-
sukra ,tAmadtak” a szabadiskoldsok, tesztelve a metrd
(nézd)kézonségének reakcidit (amely — taldn csak sza-
momra meglep§ médon — egyértelmiien pozitiv volt).

HOME, vagyis ’otthon’ volt a Szabadiskola masodik,
a Goethe Intézet bekapcsolodasaval megvalésult, szin-
tén a Krétakorben dolgoz6 Juhasz Balint koordinalasa-

val megvalésult évfolyamanak az alcime. Az Gsszesen
kozel félszaz tanuléval, budapesti, miskolci és berli-
ni didkokkal lezajlott projekt 6sszegzését nytjtotta a
Fiatalok. Tdrsadalom. Részvétel cim1i interaktiv konfe-
rencia 2014 decemberének els6 hétvégéjén, amin az
érintett didkok mellett pedagdgusok, szinhazi nevelési
szakemberek, civil szervezetek képviseldi, Gjsagirok is
részt vettek. A harom didkcsoport kiilénbozg, a hely-
zetitkre és egyéniségiikre szabott tevékenységekben
vett részt, melyekbe a zaré konferencian tekinthettek
be az érdekl6dédk, esetenként sajat béritkon is megta-
pasztalva, hogy olykor milyen rettenetesen nehéz de-
mokratinak maradni. A ko6z6s jatékok, a varosban tett
séta, a beszélgetések, a vitaszinhaz, a moderalt vitak,
de még a viszonylag hagyomanyos eldadasok és pre-
zentaciok is mintha ugyanazt a kérdést ismételgették
volna: te mit tennél hasonl6 helyzetben? A tovabbiak-
ban a konferencian érintett vagy feldolgozott probié-
makbol a teljesség igénye nélkiil szemezgetiink.

A Hallgatds cimd szinhazi nevelési programot a
Szabadiskola elsé évfolyamanak tanuléi vezették. Ro-
vid videobejatszas adja meg a feliitést: egy osztalyki-
randuléson eldurvulnak az események, az egyik fitt
bantalmazzik és megaldzzak részeg osztalytarsai, aki-
ket kozbeavatkoz6 tanaruk allit le és kiild el aludni.
A barmifajta tovabbi intézkedés elmaradisa 6nmaga-
ban elég bizarr, de az igazi meglepetés csak masnap
reggel kovetkezik: a tandr szerint az érettségi el8tt 4ll6
osztalynak az lesz a legjobb, ha mindannyian hall-
gatnak a kinos incidensrél, hiszen tobben (kdztiik a
tanar is...) megiithetnék a bokajukat. A tovabbiakban
a rovid, jo ritmusu és tigyes dramaturgiaja, probléma-
felvets videoklipek és a csapat tagjai altal élében eld-
adott jelenetek valtakoznak egymadssal, minden eset-
ben egy olyan ponton megallitva a térténet menetét,
ahol utelagazashoz érkeziink, vagyis — a résztvevsk
bevonasaval, a mi véleményiink, reakciéink figyelem-



bevételével — donteni kell. A némileg talnyajtott, a di-
akok 4ltal alapvetéen gordiilékenyen irdnyitott, a nagy
igyekezett6l helyenként mégis gorcsossé vald jaték
soran olyan témakat érintiink gyors egymasutanban,
mint a kollektiv felel6sség, a szégyenérzet, a csoportdi-
namika, a tarsadalmi szerepek, a sziilg, a tanar vagy az
osztalytarsak iranti bizalom kérdése. A részt vevg né-
z6knek elsdsorban a vita, a sajat érvek elmondisanak
lehetGségét kinilja fel a jaték, de a torténet tovibbme-
sélését segits, altalunk felépitett élképek, praktikus
megoldasi javaslatok is a hallgatas lehetetlenségérdl
szolnak.

A masodik évfolyam budapesti csoportja Téth Rido-
vics Maté irdnyitisaval a lakhatdsi szegénység problé-
majaval foglalkozott. Jelentds sajtévisszhangot kapott
az a néhany hijan kereken sziz, altaluk kozteriiletekre
kihelyezett plakat, melyek koziil par talan még e sorok
megjelenésekor is lithaté. A csapat tagjaival kdzosen
kidolgozott plakatkampinyban két tipusa képet lat-
hattunk: az egyiken héfehér hattér el6tt hajléktalanok
allnak, mellettiik a hajléktalansagrél sz616 rovid, tény-
szerd, ugymond, szakért6i megallapitisok olvashatok,
példaul a tomegszallasok tulzsufoltsagardl, a Csaladok
Atmeneti Otthona rendszerének 4tlathatatlansagérél
vagy annak a dontésnek a kovetkezményeirdl, misze-
rint a lakhatashoz valé jog kikeriilt az alkotmanybél.
A plakatok masik felén a projektben részt vevs didkok
alltak modellt: a tizenéves fiatalokat nagyszuleik, déd-
nagyszilleik régi ruhaiba oltéztetve, fekete-fehérben
latjuk, mogottiik és korulsttiik lepukkant gyarcsarnok,
romos lakohaz, tomott szatyrokkal telezsufolt priccs.
A fiatalokat abrazold, felrazé erejii képeken 1évé fel-
iratokon fiktiv élettorténetek, elképzelt sorsok ossze-
foglalasa: a felkésziilés soran hajléktalanokkal és akti-
vistakkal talalkoztak, beszélgettek a didkok. A képekre
felirt sztorik nem (igy) torténtek meg, de akar meg is
torténhetnének, s ami a legriasztébb: barmelyikink-
kel. A nd, akit férje rendszeresen vert, am a rend8rok
nem tettek semmit, s az asszony sziilés utan inkabb a
Csaladok Atmeneti Otthonaba koltézétt, A férfi, aki a
rendszervéltis 6ta nem tud elhelyezkedni, mert a gya-
rat, ahol dolgozott, bezartdk, é pedig az utcira keriilt.
Es igy tovabb.

A Krétakor igényes vizualitas(, precizen atgondolt
és magas szinvonalon megvalésult plakidtkampanya
éppen abbdl nyeri elképeszt§ erejét, hogy nem enge-
di meg a tirsadalomnak azt, hogy a hajléktalanokkal
szembeni megszokott stratégiat, vagyis a félrenézést
kovesse. A tényt, hogy a plakatok nagy részét a Jozsef-
varosban helyezték ki, ahol a kormanyparti polgar-
mester a lakhatasi szegénységgel kapcsolatos unorto-
dox otleteivel a médiafigyelem kozéppontjaba keriilt,
nyilvan sokan eleve provokiciénak, korményellenes
propagandanak vették, s ez az artatlan poszterek elleni
indulatokban 6ltott testet: a december legelején tor-
tént kihelyezést kovetd napokban a képek kozel felét
leszaggattak.

Mig a budapesti csoportban didkénkorméanyzati
képvisel6k és mas csoportokban dolgozé aktivistik,
a kozélet és az érdekképviselet tigye irdnt tehat mar
eleve érdeklédé fiatalok dolgoztak, a miskolci szabad-

iskolas csapatban olyan didkokat talilni, akiknek az
esetében a legtobbszor fel sem meriil az, hogy sajat ér-
dekeiknek barmilyen moédon érvényt szerezzenek. A
miskolci didkok kozel fele roma szarmazasa volt, az 8
bevonasuk izgalmas tivlatokat nyitott: a pesti értelmi-
ség sokszor szlikos perspektivaja szokatlan tapasztala-
tokkal béviilt, s a miskolciak prezentaciéja és a velitk
folytatott beszélgetések egyben ravilagitottak a lesza-
kaddban 1év6 vagy mar rég leszakadt magyarorszagi
régidkban uralkod¢ kilatastalansagra. Mert nyilvinva-
16an mas eszkozok kellenek ott, ahol valakit a bérszi-
ne miatt nem engednek be egy szérakozdhelyre, vagy
a buszon arra kényszeritik, hogy hatulra iiljon, mivel
nem ,keveredhet” a fehérekkel, esetleg az iskoldban
azzal szembesiil, hogy a roma didkoktdl a tanirok
masképp kérnek szamon, mint a nem romaktél. A 1at-
vanyos févarosi plakitkampanyhoz képest semmiség-
nek tlnhet, mégis rendkiviili jelentGségilinek tartom,
hogy ezek a fiatalok levelet irtak a miskolci polgarmes-
ternek, majd hivatala elétt molinékkal demonstraltak
azért, mert Gszinte meggy6zédésitk: mindenkinek
joga van az otthonhoz.

Az & csoportjuk a Miskolcon altaluk tapasztalt igaz-
sagtalansagokkal foglalkozott: interjukat készitettek,
szakértSkkel és dontéshozokkal talalkoztak, s a csoport
vezetdi szituacids jatékokkal dobbentették ra Sket arra,
hogy ha 6k nem allnak ki a sajat érdekeikért, akkor
késébb masok akaratit lesznek kénytelenek végrehaj-
tani. A szdmukra nem csupin egy Gjsaghirt, hanem
a rideg val6sagot jelentd miskolci telepfelszimolasi
program és kovetkezményei, a lakhatasukat elvesztett
emberek lehet8ségei, a csoport tobb tagjanak szemé-
lyes tapasztalatait is bevoné gyermekvédelem, illetve
a varos kornyéki falvak elnéptelenedése volt az a négy
téma, ami koré az egyiitt toltstt id6 rendezddott.

Aki a budapesti és miskolci csoport latismoédja és
onkifejezési eszkozei kozotti kidltd kiilonbséget eset-
leg nem észlelte volna, a berlini didkok interaktiv tar-
sasjatékat latva mar egészen biztosan belatta, hogy a
viszonylagos f6ldrajzi kézelség valdjaban leirhatatlan
tavolsagokat rejt. A német didkok fellépése, megszé-
laldsaik magabiztossaga, onkifejezésiik szinvonala,
de még a magyar koznevelési rendszer abszurd ele-
meire t6rténd racsodalkozasuk mar 6nmagéban is jol
mutatta, hogy 6k egy szamos tekintetben boldogabb
rendszer gyermekei (és ezt a benyomast az U1, vagy-
is a 18 év alatti fiatalokat a politika vildgaba integrald,
komoly szovetségi timogatassal rendelkezé, ma mar
tobb szazezer [!] kozépiskolast megmozgaté program
bemutatisa csak megerdsitette).

Hogy Berlinben nagyon masok a problémak és a ra-
juk adhaté valaszok, azt j6l mutatta a német didkok
el6adasa: alaposan kidolgozott valasztasi talk show-
val késziltek, ahol kiilonbo6z§ fiktiv partok képvisel6i
mondhattik el egyes témakorokben a véleményiiket,
s a jelenlévSknek kellett voksolniuk a nekik tetszd al-
litisokra. A kissé hosszadalmas jaték alapvetésként
tételezte a partokon beliili politizalast mint legfonto-
sabb lehetdséget, ami a magyar fiatalok szamara mar
kordntsem ennyire egyértelmi, mint az az egyik mo-
deralt beszélgetésen kideriilt. A jaték végére az is vila-



gos lett, hogy a nemritkidn nevetségesnek
haté, utépisztikus szlogenek valédi partok
valddi jelszavainak az abszurdig talhajtott,
karikirozott verziéi voltak, ami egyben
egyértelmien jozansagra intette a hallga-
tosdgot a partpolitizalas mindenhatésaga-
val kapcsolatban.

A kétnapos rendezvényt vitaszinhazi
el8adas zarta: a budapesti szabadiskolasok
kozremtikodésével megvalésult kétoras,
Schilling Arpad koncepciéja nyoman ké-
szilt jaték a jelenlegi magyar koznevelési
rendszer kapcsan vetett fel éles kérdése-
ket. A vitaszinhazban révid szituicidkat
jatszanak el a kozremiikoddk: az epizdédok
végén altaliban egyértelmi, eldontendd
kérdéseket tesz fel a moderator, s a ko-
zonségnek a teremben aszerint kell he-
lyet valasztania, illetve véltoztatnia, hogy
hogyan vélaszolt a kérdésre, majd érvelni
vélt igaza mellett. A nagyon is konkrétnak
tling, részben vagy egészben a médiabdl
ismerds helyzetek mindegyike kénnyedén
eloldozhaté volt az iskolai hattértdl, s oko-
san Osszegezte a két nap soran megfogal-
mazott tanulsagokat a demokraciarél és a
szabadsagrol. Mi a teend§ akkor, ha egy
osztilynak komoly problémai akadnak a
hit- és erkélcstan tanaraval, és amikor osz-
talyfénokiik ezt az iskola vezetésének szé-
vé teszi, akkor az osztilyf6nokot egyetlen
hétvége alatt eltavolitjak az intézménybdl?
Jol teszi-e egy tanar, ha — nem mellesleg
az iskola szellemiségével és nevelési elve-
ivel szembemenve — megtiltja didkjainak,
hogy részt vegyenek egy szolidaritési akci-
6ban? Mi a dolga a tandrnak, ha nyilvanva-
léan ostobasagokkal telezstufolt tankonyv-
bél kell tanitania?

Barki mondhatna ezekre, hogy minden-
napos esetek, amelyekre nem lehet, mert
a rendszer minden elemével azt sugall-
ja, hogy nem szabad jé valaszt adni. Aki
azonban részt vett a kétéves programot le-
zar6 kiillonleges konferencian, az legalabb
a részt vevs didkokhoz hasonléan talan
megértette, hogy a minket ért igazsagta-
lansagokat nem szabad elintézni egy vall-
randitassal, hogy be kell fejezni a masik
hibaztatisat és az egymasra mutogatast,
hogy valsighelyzetekben a hallgatasnal
kevés nagyobb biin létezik. Es ha ezt a ke-
mény leckét rendesen megtanultuk, akkor
talan végre elkezdhetnénk kozosen épite-
ni egy masik Magyarorszagot.

www.Szinhaz.net
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mény. Végre egy rendezvénysorozat, amely az 4j utakat ke-

B arhogy kezdjink is neki, a NextFeszt roppant fontos ese-

resd, fiatal magyar alkotékat tomoriti! De hol is taldlhatnank
rajta fogist, amin elindulva megragadhatnank a lényegébdl vala-
mennyit? Hiszen az Y generacié munkait felvonultatd fesztival
olyan friss, ,furcsa és megmagyarazhatatlan” jelenséget mutat be,
amelyrdl nehezen lehetne kijelentd médban irni. Osszefoglalém-
nak szerencsére nem is az a feladata, hogy ténymegallapitisokat
tegyen. Természetébél fakadéan ugyan nem tehet mast, t6bbnyi-
re kijelenté médban fogalmaz, célja mindésszesen annyi, hogy
kérdéseket tegyen fel. Rikérdezzen a fesztivalon latott 6t kortar-
stinc-eladis hasonldsagaira, kilonbozéségeire, a koreografidk

ontologiai, esztétikai és politikai torekvéseire.

marcius 1 XLVIIL évfolyam 3.
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De ne olyan hevesen! Miel6tt még faggatni kezde-
nénk az elSadasokat, és nyakig meriilnénk a kérdésfel-
tevésben, foglalkozzunk kicsit a fesztivil hivészavaul
valasztott Y jelentésével is! Mert mi ez az ,Y genera-
ci¢”, és mit keres a programban? Kinek ne fiirna az ol-
dalat! Tim Urban hirhedt posztjdban, a Wait But Why
blogon ad némi kiindulast. Ezt a generaciét 6 Ggy ne-
vezi: GYPSY (Gen Y Protagonists & Special Yuppies),
és tobbek kozott Paul Harveyra hivatkozva magatar-
tasbeli sajatossagaikat az én (angolul: ,I” »én«, azaz
~eye” »szemc) horizontjan észlelhetd valosag, vagyak
és a kiilsé-belsd elvarasok kiilonbségeibdl, illetve a
villimsebességti informaciéaramlis anomaliaibél ve-
zeti le. De mit mondanak a koreografusok? Molnar
Csaba, a Dekameron rendezdje, a Nytzzatok meg! és
a Pirkad tancosa a 7d6ray oldaldn olvashaté interjaban
példaul igy fogalmaz: ,furcsa dolog egy ilyen defini-
ci6t hallani arrél, ami én vagyok: mert azt gondolom,
hogyha huszonnyolc évesen definidlndim magam, az
megolné azt, ami vagyok, és azt is, amivel foglalko-
zom.” Hé6d Adrienn, a Pirkad koreografusa ugyancsak
a 76ray oldalon: ,Azt érzem, hogy a miivészi kifejezést
nem rendeljiik ald semmiféle kiilsé elvarasnak. Bat-
ran, eléitélet- és félelemmentesen beszéliink. Sajatos,
elétte nem 1étezd, alkotdi formanyelveket hoztunk/
hozunk létre, és ezzel az 0j eszkoztarral kommunika-
lunk a nézg felé. Ez a formanyelv is folyamatosan val-
tozik”. — Ha csupan ebbdl a két kiragadott részletbél
indulunk ki, maris kozelebb jutunk a megoldashoz.
Hiszen az Y ezek szerint nemcsak egy szam. Inkabb
azt mondhatnank, egy olyan megkozelitésméd, ami a
kiils§ elvardsok egy vegyértékli uralmaval szemben a
sokféleség onrendelkezését és szabadsagat, ha tetszik,
a heideggeri ,in-der-Welt-sein” (viligban-valé-1ét) on-
tolégidjaval ellentétben a deleuze—guattarii ,devenir”
(valamivé-valas[-a-vilagban]) nyitott végli lehetGségét
hangstlyozza. Nem egyszer(i marketingplecsni; ru-
galmas keret is, ami most alakul (de nem zarulhat be
soha), és ami, mint latni fogjuk, az énbdl kiindulva kii-
16n6s szociografiai teret képez: kritikai teret, amelyben
a koreografia nemcsak sajat konstituciéit és funkciéit,
de bizonyos szempontbdl egész elSidejét és a tarsadal-
mi létezés modjat is megméretteti. A csavar pedig —
ahogy szokott — most is fordul egyet, ehhez a térhez
ugyanis nem lehetséges (lehetetlen) kozvetlentil hoz-
zaférni. Azon nyomban, hogy ezt megtennénk, elillan.
Mar masutt van.

Hogy mit jelent mindez, azonnal megprébaljuk
kibogozni (legalabbis rakérdeziink a csomé termé-
szetére), de annyit még mindenképp szogezziink le,
hogy ebben az értelemben — a kérdést nagyon leegy-
szerlsitve — az Y generacié szemlélete és miivészete
természetesen valaminek a végét is jelenti. A megfogal-
mazas talan sarkos és éles, biztosan t6bb szempontbol
is vitathaté, mégsem irrelevins vagy dilettdns. Hogy
csak Arthur C. Danto ide vonatkoztathaté gondola-
tait kélcsonozziik: pusztin azzal, hogy a koreografia
(vagy barmilyen miivészet) és a benne megmutatko-
z6 mivész bizonyos értelemben énmagara, illetve az
eléadast alkoto konstittciok funkcidira reflektal (amit,
mint mar utaltunk ra, megtesz), egyuattal a sajat végé-
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hez is jut. Ezzel persze nem azt akarom mondani, hogy
a tancmtvészet feltétleniil és szé szerint holtpontra
érkezett: ,a miivészet léte nem szlint meg, tehat nem
egyszerlien halott, hanem csupan a végéhez érkezett
el, amennyiben valami mdssa alakult 4t”." Ilyen érte-
lemben pedig az Y el6adasok kapcsan valamiféle at-
valtozas (valamivé-valds) tanti vagyunk, melyet egy
retorikai fogassal Jacques Derrida filozéfus példaul
»arulasnak”, André Lepecki tincteoretikus ,fenyege-
tésnek” is nevez, és melyben nemcsak a mozdulatot,
hanem az azt irnyit6 gondolatot is a mobilitas, illetve
a mobilitds mint entropikus miivészetelmélet, vagy
még inkabb: a killonbségtétel hatdrozza meg. Az ent-
répia pedig a rend felbomlasztasa dltal antimiivészetet
teremt,* amit valészintisithetéen — Danto gondolatai-
hoz visszatérve — szabadsagként is kell értelmezniink,
féleg, ha visszagondolunk Héd Adrienn kiragadott
szavaira és persze a latott koreografidkra.

Ebben a kdzegben pedig mar nem a mozdulatsorok
kontinuitisa és spektakularis egymasba jatszasa lesz
a hangsulyos, s6t, nem is csupén a kinetikus rendsze-
rek felrobbantasa (hiszen abban még semmi Gjdonsag
nem volna); inkabb a hétkoéznapi cselekedetek forma-
lizalasa, mas tekintetben az improvizativ mozgasétle-

' Danto, Arthur Coleman: Térténetek a miivészet végérdl.
In A mivészet vége? Szerk. Perneczky  Géza. Eurdpa fiizetek, 1999.
http://mek.oszk.hu/01600/01654/01654.htm#3; 2015. o1. 24.
* V6.: ,Azzal kezdédik, hogy athatolja sajat kommentirjat,
és sajat reprezentaci6ja kiséri. Ebben aztin eltorli 5nmagat,
és megszilarditja a megszegett torvényt.”
DerriDA , Jacques: A kegyetlenség szinhdza és a reprezentdci6 berekesztGdése.
http://www.literatura.hu/szinhaz/derrida.htm; 2015. o1. 24.
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tek sokasaga, valamint a harom/négy mozgasmindség
kozotti tavolsag mint kritikai gesztus és/vagy kérdés-
feltevés valik érdekessé. Es val6ban: ha sorra vessziik
a NextFeszt koreografiait (There is an elephant in every
room; Dekameron; Nytizzatok meg!; Pirkad), azt 1atjuk,
hiilt helye a folyamatossig lancara felftizhet$ dbrazo-
lasnak. (E tekintetben kivételt képez a Radioballet A sze-
relem természete cim elGadasa, jollehet az is gesztus-
értékd, hogy ebbél az el6adasbél ezattal mindossze-
sen egy hiiszperces részletet mutattak be a miivészek.)
Persze hiilt helye a kifejezetten intuitiv és testiséget
éltetd vagy egyoldaliian intellektualis koreografidknak
is. Ezekben az el6adisokban a mozdulatok furcsan t6-
redezettek, és gy anesztétikusak, hogy kézben nem
valnak masik ideoldgia szolgal6leanyaiva. Igaz, a ko-
reografia bels6 miikodésének torvényszeriiségeire,
illetve a koreogrifianézés aktusara iranyitjak a figyel-
met, nem lépik it sajit hataraikat, nem implikalnak
mogottes jelentéseket, és féleg nem tdmogatjdk a me-
tanyelvként muiksdé elGadasokra egyébként jellemzé
ellentétparokban valé gondolkodast. Olyanok, akar a
szétforgacsol6dd virtudlis kommentek, melyek ke-
ringenek egymasra rétegzédve. Hogy milyen nevet
adunk ezeknek a kommenteknek (példaul mire mu-
tatnak rd), jelen esetben talin kevéssé érdekes. Fon-
tos viszont megjegyezni, hogy ebbdl a tulajdonsagbél
adédodan lehetséges, hogy a legtobb bemutatott ko-
reografia nélkilozi a csucspontokat vagy a dramatur-
giai katarzisokat (helyette egyenrangti jelenetfiizért al-
kot); ezért is lehetséges, hogy a nézéi észlelés szamara
is tagasabb tér nyilik.

Azt is irhatnam, ezeknek a GYPSY elSadasoknak
egyik kozos tulajdonsaga, hogy jdtékba hivja a nézéi
tekintetet. A koreografia ilyen médon t6bb értelem-
ben is performativ tettet hajt végre, hiszen egyrészt
megidézi mindazt a hagyomanyt, amelybe bedgyazott
(mert ugyebar fel6lti magara az el6adasok szokasrend-
jét, adott példaul a szinpad, a nézétér, néhany test és
egy produktum), ezzel pairhuzamosan pedig egy hidny
megidézése altal kiilonbséget is tesz, jraolvassa, vagy
ha Ggy tetszik, el is torli azt. Masrészrdl viszont az én,
valamint a nem-én (mdsik) kozti szakadék betemeté-
sére szolit fel, beleoltja a nézét az el§adasba. De vajon
miféle hidny altal teszi mindezt? Vegyiik példaul a
Nytizzatok meg! egyik jelenetét! Ebben a két lany (Da-
nyi Viktéria és Vadas Zséfia Tamara) Molnar Csaba
utasitasainak megfeleléen mindenféle mozdulatkom-
binaciét hajt végre (bicska, villam, kényv, béka, delfin
stb.), természetesen teljesen értelmetlentiil. Vagy még-
sem? Mégis mire j6 ez? — Egyrészt arra, hogy a ké-
zonséget megnevettesse, de ami talin még fontosabb,
hogy a nevetés pulzalasat (ki/fel)hasznalva, lathatéva
tegyen valamit, ami jobbara egyébként transzparens
marad. A hidnyt, az akaratot vagy hangot, ami a ko-
reografidkat lathatatlanul (mindig-mar) vezérli, és ami
elStt joszerivel a tancos is, a nézé is fejet hajt. Ugyan-
ezt lathatjuk a There is an elephant... vagy a Dekameron
egy-egy jelenetében, és kicsit mas médon, de megfi-
gyelhetjitkk a Pirkad-ban is. Ugy tlinik, Gjabb k6z6s vo-
nasra bukkantunk, mégsem mondhatjuk, hogy ezek-
nek az el6adasoknak akkor egyontetiien a leleplezés

volna a céljuk; ha ezt tennénk, csak felerészben volna
igazunk. De vajon mi lehet az érem masik felére irva?

Mindenképpen egyet kell értentink Lepeckivel, aki
tobb irdsaban is hangsulyozza, hogy az eladasok terét
mint a gondolat terét kell értelmezniink (Mondjuk ki,
hogy mint a koncepcidk terét? Ne, semmiképpen se.),
ahol a terem (tér) olyan, mint a gondolat, és a gondolat
olyan, mint a tér.3 Vagyis egy olyasféle hipermentilis
Ltérkép”, ami jollehet elvesztette kozvetlen referencia-
litasat, vagy maga is elveszett (talin Dupin nyomozé
egyszer még megtalalja), mégis, ott tekereg a tudat
tereiben; az észlelés és kognicié idétavolsaga kozotti
térbeli szemcsében; a latott kép és az intellektualis kép
Osszeszerelése soran végzett szemmozgasokban és
mozgasimprovizacidkban; illetve az 6nmagahoz valé
6rokos visszatérés mozgasaban.

Nem véletlen, hogy a tér kérdése és funkciéjanak
vizsgalata szinte mindegyik koreografidban elGkertil.
Példaul Filop Laszl6 There is an elephant in every room
maér a cimében is valamiféle térproblematikara utal.
Es vajon hogyan és hanyféleképpen értelmezhetjiik a
benne teret nyerd teret? Tévediink-e, ha azt irjuk, a ko-
reografia tere tulajdonképpen az én tere, az identitds
megértésének tere (erre még visszatériink), a szemé-
lyes és kozosségi historizmus tere, a technika tere, a
virtualitas, a humor és a parédia tere, a test és a szel-
lem vagy a mozdulat- és a koreogrifiacsinilis tere?
Talan igen, ki tudja. Ezt a kockazatot vallaljuk, sét egy
lapattal rd is tesziink: a There is an elephant... a hiany
tere. De miért is? Lassuk csak: ha visszaemlékeziink a
latottakra, abban lépten-nyomon megidézédik valami
vagy valaki, egy ismétlésekre és huncut pulzilasra épi-
t6 inkoherencia, ami miatt gécot érziink a torkunkban,
és mikozben egyiitt nevetiink a tancosokkal, folyama-
tosan az az érzésiink tdmad, hogy valami hiinyzik,
a koreografia kiegészitésre szorul (a derridai értelem-
ben).+ Talan az ideoldgiat hianyoljuk? A formai-tech-
nikai jatékot? A katarzist? Vagy csak a zenét?

Az mindenesetre, hogy milyen rettentd fontos szere-
pet jatszik a tér ezekben a koreografidkban, leginkabb
talan a Hodworks eldadasa segitségével szemléltethe-
t6. Hosszt-hossza oldalakat igényelne, hogy lelkiis-
meretesen koriiljarjuk a problémat, de ne hagyjuk fut-
ni, valamennyit azért ragadjunk meg belSle! Mar csak
azért is, mert altala megérthetjiik, mit jelent az, hogy
ymasutt”, és azt is jobban megérthetjiik, ez a ,masutt”
milyen kovetkezményeket ré a tdncmiivészetre (de
erre az el6adasra biztosan).

A Pirkad el6adasaban a térnek ugyanis rogton tobb
értelme van: mivel nézéként — ha ugy tartja kedviink
— akar a jatékteret kozvetleniil hatirol6 széksor egyik
székében is helyet foglalhatunk, létrehoz egyrészt egy
megosztott/interface térdarabkat (ezt teszi egyébként
a fesztival egyik kiséréprogramja, Vass Imre Fdjda-
lomtest [-II-111-1I1I. performansza is), mely altal a
jatéktér és a nézGtér egybeolvad. Ezzel tulajdonkép-

* Vo. Lerecki , André: Exhausting Dance — Performance and the politics
of the movement. Routledge, New York and London, 2006, 29-33.
+ Avagy a fonakja feldl nézve a dolgot: a koreografia maga is
egy kiegészités.



pen az észlelés mechanizmusénak és miikodésének
vizsgilatara, ha tetszik, az észlelés terére (is) iranyitja
a figyelmet; hiszen ki ne foglalkozna valamelyest sa-
jat zavaraval a karnyajtisnyira tincolé csupasz testek
lattan, f6képp, ha elsére latja az elGadast?! Ugyanak-
kor a zavart lenyelve a tér meg is nyilik: a folyamatos
meztelenség és a tincosok testének megnyitasa altal
bebocsatast nyeriink a hus és az obszcenitds terébe.
Kiszdmithatatlan, veszélyes tér ez, ami a kerekded
szimbolikus jelentések és/vagy narrativak helyett vagy
azokon til rendezetlen, torott alakzatokkal a szemio-
tikus dimenziékba enged bepillantist. Egy olyan ko-
zegbe, amely csabitissal, egy csipet perverzitissal és
stirG-str( iirességgel terhes, és amely csakhamar sajdt
teret €s 1ddt teremt. A nyomként olvashaté és redzve
ismétl6dé mozdulatok keltette ring6-pulzild ritmus
pedig atadja helyét a gondolatok mozgisanak. Az al-
lando és egyre intenzivebben morajlé ritmust ugyanis
lassanként a szem mozgasa és a kognicié mtikodése is
atveszi, és maga is arra a masutt 1évé ismeretlen hely-
re érkezik, amit a koreografia megid(g)ézett. Ebben a
masuttban, mint valami centrifugéval, a zene hianya-
val és a morajlas zajival a sajat ritmust jaré mozgisok
olyan erdtérré akkumulilédnak, amelyben lathatéva
valik a lathatatlan. A hidny. (Eszrevettiik a parosok 6sz-
szefont karjai k6zé ékel6dg tires teret?) De mirdl van
itt sz6? Csak nem a szinhazi térvényeket ural6 repre-
zentcié (abrazolas) kritikajarol?

Mindenesetre ezzel tlinik parhuzamosnak az a folya-
mat is, amely az el6adasok énfelfogasaban érzékelhetd
valtozast illeti.s Nemcsak a Pirkad, de a Dekameron, a
There is an elephant... és a Nyuizzatok meg! elado-tan-
cosai is, ugy tlnik, kilépnek egy eddig egyeduralko-
dé diskurzus mezejébdl, a pszichologizilas és féleg a
szubjektivitas terébdl, és noha az individuum kérdése
kézponti probléma marad, mar nem a tudattalan felta-
rdsa vagy a belsé, elveszett tartalmak felszinre hozasa
lesz érdekes (ahogy korabban is hangstlyoztuk: nincs
felfelé/lefelé iranyulo épitkezés), ahogy nem is a vilag
szubjektiv leképezése, atsajatitisa torténik (kivéve A
szerelem természetében). Az én ezekben a koreografi-
akban absztrakttd valik (There is an elephant...), egy
kézponti (megfejthetd) mag nélkiili, destabil és insta-
bil kézeggé (Pirkad), amelynek nincs mélysége, csak
felszine: maga is egyfajta mozgés és tér, egy rugalmas
keret vagy hal6 (link), amely az algoritmusokhoz ha-
sonléan felfogja, atirja és tovabbitja a felé iranyulé in-
formacidkat (Nyuzzatok meg!). De kicsit azért persze
tobbrél is sz6 van. Hiszen nem egy régi szubjektum-
telfogas onreflexiv feliilvizsgalata torténik, amit agy
olvashatunk ki az el6adisok szovetébdl, akar annak
idején a takaré alatt példaul a 101 kiskutydt. Az én va-
lahogy gy mtikodik, mint maga a koreografia. Mind-
ebbdl adéddan pedig alkalmas arra, hogy akar egymast
kizaré kategéridk formait is egyidejlileg magara oltse
(valamivé-valas). A Dekameron szerepldi ezért lehet-
nek egyszerre férfiak, nék és transzvesztitik, pajzanok
és szentek, oregek és fiatalok, vagy éppen kozhelye-

Ennek folyamatarél lisd bévebben Lepecki mar hivatkozott munkajat.

There is an elephant in every room
(FUlop Laszl6 koreografidja)
Hevér Zsdfia felvétele

sek és egyediek. Egymast folytatjdk és irjak Gjra ezek
a kategoériak, mikézben az egyén lehetéségei a kozos-
ség fontossagaval is megmérettetnek, és akarcsak pél-
daul Jéréme Bel elGadasaiban (tobbek kozott a tavaly
elhozott The show must go on-koreografiaban is), be-
fejezetlenséget és nyitottsdgot, nem utolsésorban pe-
dig egyfajta azonosulast tesznek lehet6vé a kozonség
szamara.® Mindez talan azért lehetséges, mert a tobbi
kategoriaval/erdszakos hierarchiaval egyiitt a kiils6—
belsS és a nyilvinos—privat is ¢sszemosédik, a nézé
pedig — ahogy mar utaltam ra a cikk elején — sz6 sze-
rint beleoltédik az eladasba. De vajon kitalal-e?

¢ Jegyezzilk meg, még abban az esetben is, ha ez az azonosulds - ha
az, mint példdul a Nyizzatok meg! esetében, felmeriil -, tegyiik fel,
csupén a kézvetlenségbdl vagy kéznapisaghél indul ki, azoknél sokkalta
messzebbre mutat. Valahovd oda (legalabbis annak irdnyéba), ahol a
miivészet hatdrainak és kereteinek problematikija fesziil (és ahol példaul
az ,akar én is leheinék” tipust kérdések is nyugodtan elSkeriilhetnek,
amennyiben azok a miivészet kereteire rdkérdezd, de természetesen nem
sz6 szerint értendg felvetések).
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A NEXTFESZT DRAMAI ELOADASAIROL

Fellrél az ibolyat (Stereo Akt)
Schiller Kata felvétele

nész- és szinhazi csapatok kaptak fellépési lehe-

téséget, amelyek a szervezdk szerint mashogy
nyalnak hozzank és a vilighoz, mint amihez hozza
vagyunk szokva. De miben rejlik ez a méssag? Milyen
szandékot és utat titkkroznek az Y generacié alkotasai,
egyaltalan van-e hasonlésag benniik?

A dramai produkciéval bemutatkozé csapatok mii-
kodésére szinte egytdl egyig a projekt alapt szemlélet
a jellemzé: llandé tarsulat helyett a miivészek pro-
dukcidkra allnak 6ssze, és nem rendelkeznek stabil
finanszirozasi, illetve infrastrukturalis hattérrel. Fig-
getlen 1étiikbél is adéddan allandé at- és formakere-

A NextFeszt keretében olyan fiatal tancos-, ze-
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sés, illetve kisérletezd kedv jellemzi Sket. Igyekeznek
olyan produkcidkat létrehozni, melyek 0j megkozeli-
tésmaddokrél drulkodnak.

A HUPS! Crew tagjai 2013-ban végeztek a Szinhaz-
és Filmmiivészeti Egyetem babszinész szakan, f6al-
lasban pedig a Budapest Babszinhazban és a Kolibri
Gyermek- és Ifjusagi Szinhazban jatszanak. Szabad
idejiikben azonban sajat projektjeiken dolgoznak, fel-
hasznélva az egyetemen tanult kiilonb6z8 babtechni-
kakat, igy tobbek kozott a targy- és homokanimaciét,
a pélcas és kesztyiis babozast, az arnyjatékot, a mario-
nettet és a bunrakut. Elsé, Jam cimii el6adasukkal 1ét-
rehoztdk a babkoncert miifajat, melyre a szabad jaték
és zenélés, a kevés szoveg vagy épp szovegnélkiiliség,
a humor és az Gjrahasznositis technikéjival késziilt
babok hasznalata a jellemzd8. A fesztival kozonsége
a csapat masodik, Idegen elemek cimi produkcidjat
lathatta, melynek megvalésitasdban Kovacs Marton
zenei, Fekete Adim pedig dramaturg konzulensként
vett részt.

A Dollar Papa Gyermekei (DPGY) forméci6t Ordog
Tamas és Kiss-Végh Emdke frissen szerzett szinész-
diplomajukkal a zsebiikben hoztik létre 2009-ben.
Minden alkalommal egy klasszikus darabot valasz-
tanak kiindulasi pontként, azonban Ibsen vagy épp
Strindberg miive csupan ugrédeszkaként szolgil
szamukra, és elGadasaik az eredeti miiveknek csak a
szandékait 6rzik meg. Ujdonsaguk abban rejlik, hogy
nem az elvart médon aktualizalnak: nem helyezik 4t a
darab torténetét és helyszinét a XXI. szizad vilagaba,
nem tiizik tele a széveget aktualis kozéleti utalasokkal,
hanem a darab mélyére 4dsva azokat a kérdéseket és
problémakat tarjak elénk a lehetd leghétkoznapibban,
melyek hovatartozastél, kortél és nemtdl fuggetleniil
mindenkit érintenek. A NextFeszt keretében a harom-
részesre tervezett Csaldd-trilogiajuk eddigi etapjait, a
Szerelem és az Otthon cimi el6adasukat nézhette meg
a kozonség.

A Stereo Akt produkciés mihelyt Boross Martin
miivészeti vezet6 és Racz Aniké producer kézosen
hoztik 1étre 2013 tavaszén a korabbi évek ko6z6s mun-
kai soran szerzett tapasztalatok alapjan. A produkciés
miihely nevében az Akt az eseményre, mig a Stereo az
esemény kétoldalisagara utal: utoébbi azonban nem
feltétleniil azt jelenti, hogy a nézdnek aktiv szerepet
szannak, hanem hogy minden egyes produkci6 a né-
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z6b43l indul ki, mivel az alkoték arra kivancsiak, mi
fog a nézgvel torténni. Boross Martin a rendezéseiben
- legyen az helyszinspecifikus el6adas (Promendd),
vagy szinpadi produkcié (Feliilrél az ibolydt) — a szin-
hazat mint eseményt, egyszeri és megismételhetetlen
pillanatot vizsgalja, s kozben folyamatosan a nézg le-
hetséges pozicioit keresi. Ez a torekvés jelenik meg a
Feliilrél az ibolydt cimi elGadasanal is, melynek téma-
jaul a bakancslista (bucket list) nevii jelenség — a vagyak
listaszerti 6sszeirasa — szolgalt.

Fekete Adam a Szinhaz- és Filmmfvészeti Egyetem
Otodéves dramaturghallgatdja, aki az elmult években
szamos fiiggetlen szinhazi elad4sban kézremiik6dott
mar szinészként (pl. Minden Rossz Varieté, Szerencsés

Flétds) és dramaturgként (példaul Biin és biinhddés, V-
lasszunk Pdrt!). A fesztival keretében sajit rendezéssel
mutatkozott be, melyben a TAP Szinhaz szinészei, il-
letve frissen végzett szinészhallgatok vettek részt.
Mind az 6t dramai produkcié az emberi elszigetelt-
ség, a hiany, a vagyakozas és a kommunikaciéképte-
lenség témajat jarja koriil. Bar kiilonb6zé médokon,
mindegyik torekszik a nézdkkel val6 kozvetlenség
kialakitasira: a nézék aktiv vagy passziv médon, de
mindenképpen résztvevdi, egylittmtikodéi a produkci-
oknak. Az alkotdk szdmara fontosnak latszik a szemé-
lyes hangvétel megteremtése, melyet tobbek kozott a
szinészek hétkdznapi beszédstilusaval, a kozonséghez
val6 kozelségével, illetve a civil és darabbeli szerepeik
vegyitésével igyekeznek elérni. Az el6adasokra emel-
lett a toredékesség és etiidszer(iség valik jellemzévé.

Az Idegen elemek cimii babkoncert az emberek kozti
kommunikacié és kapcsolat megteremtésének a le-
hetetlenségérél sz6l. Bar az ember alapvetéen tarsas
lény, a HUPS! csapata szerint maganyra van itélve
mindaddig, amig nem képes odafigyelni a tarsaira,
illetve feliilkerekedni sajat sztonein, vagyain és aka-
ratdn. A kommunikaciés nehézségeket elészor tarsa-
dalmi szinten vézoljik fel az alkoték: apré, gyurma-
fejti babokat latunk futészalagszerli munkat végezni.
Egymas utdn hordjak és pakoljak a gyurmatéglakat,
am egyszer csak — ahogy az lenni szokott — a sorbdl
kivalik egyikiik, és parancsolgatni kezd. Az alattvalo6i
szerepkorbe kényszeriilt figurdk tdrik-tirik, majd egy
id§ utan megelégelik, fellizadnak, és a halilba kiildik

Idegen elemek (HUPS! Crew)
Badinszky Tolvaj Annus felvétele

az onjeldlt diktatort. Am a hatalom tal vonzé ahhoz,
hogy ne prébalja valaki még egyszer a birtokiba venni.
Mivel az ember nem képes a hibaibél tanulni, sajat
magat pusztitja el. Mire az épitmény elkésziil, csupan
egy gyurmafigura marad talpon, aki szdmara nem ma-
rad mas, mint az elviselhetetlen egyediiliét.

A magany és a kommunikacidképtelenség a magan-
életre is rdnyomja a bélyegét. Szolar Tibor egy ma-
ginyos utazé szerepét olti magara, aki Gjsagpapirbol
hajtogat maganak baratnét. Amikor azonban a vonat-
fillkébe belép egy igazi né (Spiegl Anna), nem tud mit
kezdeni a helyzettel. A jelenet az aktuélis ismerkedé-
si trendek elé 4llit gorbe titkrot: egy virtudlis térben



Csoportkép oroszlan nélk{l (természetes fényben)
Schiller Kata felvétele

— példaul a kozosségi halékon — képesek vagyunk a
legjobb oldalunkrél megmutatkozni, beszélgetni, oda-
figyelni a mésikra, a mindennapok valésagiban azon-
ban csédot mondunk.

Nemcsak a parkapcsolatainkb6l, hanem a csaladi
egylttlétekbdl is hidnyzik a megértés: a sziil6-gyer-
mek viszonyara az elnyomds, az elhallgattatas, a ma-
ganyba dontés a jellemzd. Spiegl Anna egyszerre jele-
niti meg anyat és gyermekét: a gyermek szabadsagra,
sajat akaratra és nyelvre vagyik, de hiaba prébal kitorni
a bilincsként koré fonddé szildi kezek koziil, az anya
nem engedi. Az el6adas legszebb és egyben legnyugta-
lanitébb pillanata az, mikor a gyermek sajat szajat vag
maganak, amit az anya régton beragaszt.

A jelenet Sigmund Freud kisérieties (unheimlich) fo-
galmat juttathatja esziinkbe: Freud egyrészt kisérteti-
esnek nevezi azt az esetet, amikor az ember nem tud-
ja, hogy a latott alak él6-e vagy élettelen, rendelkezik-e
lélekkel, avagy nem; masrészt azt, ha valami egyszerre
ismerds és ismeretlen. A babkoncert tobb eleme is, de
leginkabb Spiegl Anna szemetes- és nejlonzacskdokbol
krealt, anyat és gyermekét megjelenit babja lehet ki-
sérteties hatdssal a nézdre. Az ember nagysag babok
a hozzajuk kapcsolodé his-vér végtagokkal — a szinész-
né labaival és kezeivel — rendkiviil ismerdsen, szinte a
sajat hasonmasainkként hatnak. Az anya és a gyermek

figuraja kézti viszony pedig felidézheti benniink a gye-
rekkorunkat, a sziileinktdl valé elszakadast vagy épp a
hatalom tulkapasait. Azonban a bibok arctalanséiga,
nejlonzacsko testiik és furcsa mozgasuk idegennek ti-
nik. A latott figurak tehat egyszerre hatnak élének és
élettelennek, ismerdsnek és ismeretlennek, ami nyo-
masztd és nyugtalanitd, azaz kisérteties érzést kelt ben-
niink. A produkci6 cime, az Idegenek elemek, illetve az
el6adasban is elhangz6 Kerek a sz6l6 levele cimi népdal
egyik sora — ,Idegenek, idegenek, ne egyetek meg en-
gemet, én is ideval6 vagyok!” — is ezt a kisérteties érzést
erdsiti benniink: amit latunk, bir nem szeretnénk, na-
gyon is ismerds, €és hasonlit rank.

Az Idegenek elemek sikere tehat tobb dologban rej-
lik: egyrészt a magany és a kommunikaciéképtelenség
témakorét — aminek abrazolasa gyakran kozhelyes
mondanivalék és képek soraba fullad - uwjszer(ien
hat6 otletekkel, egyedi humorral és rendkiviil valto-
zatos babtechnikaval képes megjeleniteni. Masrészt
figyelemre mélt6 kapcsolat fiizi a bibost a babjdhoz: a
mozgaté szinte egyiitt 1élegzik és érez a babjaval, mi-
kézben megdrzi sajat személyiségét. A fekete ruhis
babszinészek nem oldédnak fel a hattérben, a koztitk
1év6 kommunikacié az el6adas inverzére mutat ra:
hogy igenis létezik olyan, hogy csapatmunka, 6ssze-
fogas és megértés. Ez az 6sszhang 4rad a produkcié
zenei vilagabdl is: a szinészek hol a sajat testitkon, hol
pedig kiilonféle hangszereken (hegediin, tangéhar-
monikan, gitidron) zenélnek egyiitt.

A DPGY Szerelem cimi el6adasa Ibsen egyik utol-
s6, Kis Eyolf cimi miivét dolgozza fel, melyben a szii-



16k fogyatékos gyermekiiket hibaztatjak csédbe jutott
hazassagukért. A csalddtagok — a gyerek, a feleség, a
térj és annak lanytestvére — elszigetelten élnek egy-
mas mellett: mindenki csak magaval foglalkozik, és
nem képesek meghallani egymast. Ibsen dramajaban
a patkdnymérget arulé oregasszony, Patkinymamzel
intézi el a kis Eyolf halalat, annak érdekében, hogy ra-
dobbentse a hdzaspart valédi probléméjukra. A DPGY
eldadasaban ez a figura szinte teljesen elveszti jelen-
tGségét, ezzel is aldhtizva, hogy nincs sziikségiink az
életfonalunkat sz6vé parkakra, mi magunk vagyunk
a felelések elhibazott életiinkért és dontéseinkért. A
Strindberg A pelikdn cimi darabjat feldolgozé Otthon-
nak is a f6 témaja az egymas mellett val6 elbeszélés
és létezés, melynek legszembetlingbb példija, mikor
a fitt megprobalja elmondani névérének, hogy meleg,
a lany azonban teljesen félreérti.

A maginy, az elhallgatis, a meg nem értettség kér-
déseit és kovetkezményeiket a DPGY a lehetd leg-
kozvetlenebb médon prébélja elénk tarni: eldszor is
az eredeti mii szovegét az elemz§ probakon teljesen
atdolgozzik, és a mai ember szamara nehezen érthe-
t8 gondolatmeneteket a sajatjukkal helyettesitik, ezek
el6adasakor pedig improvizativ és személyes hangzas-
ra torekednek. A személyességet erdsiti az is, hogy a
szereplSk bemutatkozasa utin a szinészek a sajat ne-
vikon jatszanak tovabb. Az eldadas alatt a szinész ci-
vil énje végig keveredik a darabbeli figurajaval. Emel-
lett folyamatosan reflektilnak a szinhaz és a valdsag
parhuzamara: hol értékelik a sajat karakteritknek irt
mondatokat, hol pedig a kozonség kozt helyet foglalva
nézéként reagilnak a szinészkollégajuk jatékara.

A hétkoznapisagot és a kozvetlenséget célozza az
iires jatszotér is. Mindkét el6adasnak a Trafé préba-
terme ad otthont, ahol diszlet, jelmez és kellék nélkiil,
teremfényben jatszanak a szinészek. A nézék kérben,
egy sorban helyezkednek el, igy esélyiik sincs, hogy
elrejtézzenek a bemutatott problémak eldl.

A Stereo Akt Feliilrél az ibolydt cim( produkcidja is
a személyes hangvétel megteremtésére torekszik. A
két f6szerepld, Vadas Zséfia Tamara és Vass Imre ci-
vil valéjukban vannak jelen a szinpadon: bemutatjdk
egymast, mesélnek az elsé talalkozasukkor szerzett
benyomasaikrol és természetesen a sajat bakancslis-
tajukrol. Tamara példaul meg akarja tapasztalni, hogy
milyen férfinak, illetve selldnek lenni. Vasi a nagyapja
bérébe szeretne bajni, illetve at akar élni egy halalko-
zeli élményt. A vagyak megvalésitisa kozben pedig
mesélnek magukrol: Tamara példaul a gyerekkorardl,
hogy tizévesen levagatta a hajit rovidre, kiszedette a
fiilbevaléit, és tigy 6lt6zkodott, mint a batyja, mig Vasi
arrol, hogy milyennek latjak 6t a nék. Bar nem ocltenek
magukra szerepeket, és beszédmodjuk is — olykor mar
kinosan — civil, a természetességiiket megfertézik az
érezhetéen megirt, lejegyzett szovegeik. A nézdkkel
viszont mindketten remekiil tudnak kapcsolatot te-
remteni: példiaul megkérdezik télik, hogy mit csinal-
nanak, ha tobb pénziik vagy idejik lenne, illetve fel-
hivnak valakit a szinpadra, hogy a tamburinon ugralva
megtapasztalhassa a sulytalansagot. Emellett Gssze-
gyljtik, felveszik és végiil lejatsszak a nézdk vagyait —

ekkor dobbenniink ra a szomort igazsagra: hogy alig
rendelkeziink egyedi almokkal és vagyakkal.

Az Y generacibra jellemz$ technika-megszallottsig
meglepd moédon csak itt, Boross Martin rendezésében
jelenik meg a vetitések és a kamerahasznalat kapcsan.
A hatalmas vasznon latott felvételek azonban szorosan
Osszekapcsolodnak a jatékkal: Tamara példaul egyszer-
re jelenik meg a vasznon és a szinpadon sell6ként. Mig
a felvételen latjuk, ahogy egy medencében tszik, és egy
kadban fuirdik, addig a szinpadon egy tincperformansz
keretében utinozza a selldémozgast. Vasit pedig nem-
csak felvételrdl, hanem élében is halljuk énekelni. A
vided és szinpad dimenzibja dsszemosédik: tgy tinik,
mintha a filmvisznon latott felvételek valéjaban ott és
abban a pillanatban sziiletnének meg, és mi, nézék a
részesei vagyunk a vagyak megvalositasanak.

Fekete Addm rendezése, a Csoportkép oroszldn nélkiil
(természetes fényben) a fesztival legérdekesebb formai
kisérlete: a sziinet, a csend és a hidny dramaturgiajara
épiil. Az el6adis jelenetei a wilsoni , allapotszinhazra”
és Jim Jarmusch filmjeinek alléképre kihegyezett be-
allitisaira emlékeztetnek.

Az elGadas témaja itt is a maginy, ami béarhol —
munkahelyiinkén vagy odahaza — korbevehet minket.
Egymastdl elszigetelt, az egyediillét nyomaszt6 csond-
jével stjtott emberek toredékes torténetei rajzolédnak
ki eléttiink: adott egy piros ruhas nd, akinek a vendég-
16je kong az iirességtdl, illetve akinek a fia nem hajlan-
do beszélni; egy terhes nd, akinek a férje lathatatlan-
nak érzi magat; egy pincér, aki menekiil agyban fekvé
magatehetetlen felesége eldl; és egy tangéharmonikas
lany, aki szerelmes a zenésztirsaba. A szereplSk kiilon
kis szigetet alkotnak, amire a térben elfoglalt helyiik is
utal: jeleneteikben egy-egy viaszosvaszonnal letakart
asztalnil helyezkednek el, vagy korfénnyel megvilagit-
va kimetszik ket a sotétbdl.

Az egész elGadas dramaturgidjara egyfajta zenei-
ség a jellemzé: a darab szerkezetét a jelenetek belsé
ritmusa, a szinészek intonécibja és beszédritmusa, a
bejatszott hangok és zenék dallama formaljak. A k-
lonallé élettorténetek pedig mint kiilon szélamok a
produkcié végére osszedllnak egy nagy zenemiivé. A
latvanyos osszeuitk6zések — példaul a lebénult feleség
és a férj taldlkozasa; a két zenész kozos randevija; az
elnémult gyerek és az anyja vitdja — helyére a csend
és a mozdulatlansag — egyediil elfogyasztott vacsora,
zenehallgatis, virakozds és dlomba szenderiilés —
1ép. A mozdulatlansdg kovetkeztében minden egyes
gesztus és megszolalds ezernyi jelentéssel ruhazoédik,
pontosabban ruhazédna fel — sajnos a szinészek nem
tudnak megbirkézni a feladattal, hogy csupén a jelen-
létiikkel jatsszanak és kozvetitsenek.

A produkcié (sziinet nélkil) két és fél oras hosz-
sza bizony emberprébald, féleg manapsig, amikor a
nézdk a masfél 6ras el6adasokhoz vannak szokva, és
allandé rohanasban élnek. Fekete Adam ezzel is jat-
szik: a gyors ritmusu térténetmesélés, az elhadart par-
beszédek, az egyszerre befogadhatatlan ezerféle hatas
helyett mindennek meghagyja a maga idejét, helyét,
ritmusat, hogy az el6adas a sajat tempdjaban folyjon,
és végiil érjen véget egyetlen, a Magany alléképében.
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efordithato nevd varos

AZ UJVIDEKI NEOPLANTA

nyilvinvaléan adddik a tobbnyelviség, és ma-

gaért a témaért se kell tal messzire menniink.
Mégis alig tudunk tébbnyelvii magyar eléadasokat
sorolni a kézelmultbdl. Az angol mar nem mindsiil
feliratozandd nyelvnek, taldlomra Pintér Béla Korcsu-
ldgjanak horvat tengerparti parbeszédei jutnak eszem-
be angolul, horvatul, németil, magyarul és olasz
recitativokkal, mintha itt K-Eurépiban senkinek se
volna identitisa. Az Anydm Orra roman, a Gyévus-
ka orosz szovegrészletei tartoznak még ide, illetve a
Neoplantdhoz kozelebbi tematikaja, a magyar-roman
egylittélést és a fekete marcius emlékezetét vizsgalo,
nalunk is vendégszerepelt 20/20 (rendezd: Gianina
Cirbunariu). Es, ha méar Ujvidékrél van sz6, a hideg
napok kapcsan a Szabadkai Népszinhaz és a Katona
Jozsef Szinhaz koprodukcidja, a Viords. Bar egzotikus
hangzast szavakat szivesen keveriink a szinpadi szo-
vegbe, visszariadunk a feliratozastdél. Mert mikozben a
tobbnyelviiség mogott huzédé kulturalis killonbségek
nehézségei Gijra meg Gjra utat taldlnak a szinpadra,
maga a tébbnyelviiség, gy tlinik, nem egyszertien a
szinpadi valésag, a hitelesség és az Ujrealizmus egy
fontos eleme, hanem olyan eszkoz, amely, akarcsak az
életben, fokozott toleranciat kér a nézé6tdl.

Urban Andras munkija, a Neoplanta tSbbnyelvii
el6adas, hiszen tobbnyelvii a meghatarozé és a témat
ad6 helyszin: Ujvidék. A produkcié alapjaiban proble-
matizalja romantikus ,multikulturalizmus”-képiinket;
megmutatja, hogy bar egy térség meghatarozé és leg-
pozitivabb vonasa, sokfélesége leirhaté ezzel az — igen
helyesen — pozitiv szemléletli kifejezéssel, de a gya-
korlatban mégis reménytelen helyzeteteket general.
Mégsem dokumentarista elSadasrdl van szé. Urban
a felhasznalt, az el6adas apropéjaul és nyelvi bazisaul
szolgald azonos cimii Végel Liszlo-mi (2013) alapjin
egy erds, realis alapi mitikus bazist teremt a sokféleség
problematikajanak: egy varosalapit6 mitoszt. A torténet
szerint Maria Terézia (Krizsan Szilvia jatssza) 1748-ban
ajandékozza a telepiilésnek a — lefordithaté! — Ujvidék
nevet. ,Forditsa mindenki a nyelvére: Neusatz, Novi
Sad, Ujvidék...” Ujvidéket irodalmi értelemben minde-
nekelStt Végel és Balazs Attila életmtivébd] ismerhet-
juk. A délvidéki magyar szinhaz és irodalom t6bbnyire
Szabadkara koncentrdl, az el6adas rendezdje, Urbin
Andras is ott dolgozik a Kosztolanyi Dezsé Szinhazban.
Végel gyakran kever szerbet, németet, angolt, st délvi-
déki magyar hibas nyelvi fordulatokat is irasaiba, a be-

Amultikulturélis tematikdji szinhaz szdmara
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16le késziilt eldadis tehat sziikségszeriien tébbnyelvii.
De ahogy Urban Andras anno az Urbi et Orbiban sem
adaptélni, ,szinre vinni” kivanta Pilinszkyt, gy Végel
regényét is, megdrizve kaleidoszképszerti alapszerke-
zetét, Gjrairja, Gyarmati Kata nagyszerti dramaturgi se-
gédletével. Mind emléksziink Bod6 Viktor Ledardlnakel-
tiintem-jére: ,a per miatt” — azéta csak igy emlegetjitk
ezeket a ,miatt” el6adasokat. Amelyek nem az irodalom
szolgildlednyaként, tokélyre fejlesztett felolvasé szin-
hazként kivanjak szinre vinni a széveget, hanem alap-
anyagnak tekintik egy sajat jogii miivészeti ag és sajat,
6nall6 alkotas formalasihoz.

Urban egy 1j, kozép-eurépai narrativat felvazolo,
erésen aktualis rendezése agitprop és kegyetlen szin-
hazi, dokumentarista elemek mellett, mint mondtuk,
mitikus szalat is visz az el6adasba. Azaltal, hogy ami-
kor Ujvidéket Méria Terézia szabad kiralyi varosnak
nyilvanitja, és magikus erével néven nevezi, kvazi
megteremti, annak legmarkansabb jellegére: t5bb-
nyelviiségére, sokféle kultarijara mutat ra. Es ez az
elnevezési aktus, amely éppen a béke és az egymas
mellett élésre valé buzditis gesztusa, akir egy atok
stivolt végig az el6adason. Neoplanta népei gyilkoljak
egymast, vérengzés kovet vérengzést. Tematikus ér-
telemben Shakespeare-t juttatja esziinkbe, mindenki
meghal, csak a sir kozos, meg a sirasok: ,Itt végzi be
mind, uram” — mondjak elbeszélénknek, s igy 6sszeg-
zik: ,Akit ebben a varosban egyszer elhantolnak, az
biztonsagban érezheti magat.”

Mitikus szal akad egyéb is, példaul az almais pite,
amirél kideriil, hogy ,nem holmi habos Sacher, pla-
ne nem Eszterhdzy”: ez a szocializmus siiteménye,
kellden proletér, izletes, mégsem elékels. Vagy a mi-
tikus erejli, hossza asztal, amely szinte didkszinhazi
egyszerlséggel ivel at helyszineken az els§ jelenettél
az utolséig. Az elsé képben voros abrosszal leteritve
egy partkongresszussa valtozik, kézben ellenpontként
megszolal Antal Attila kemény rockzenéje. Az asztal
arra is alkalmas, hogy amikor a parttitkar és egy ki-
szemelt elvtars kolti el vacsorajat a két, egymastdl ret-
tentd tavol esé asztalfén (hogy késébb az elvtars kény-
telen legyen betanulni a majd az odalatogaté Titénak
adand¢ vélaszt, akar a vallomast a pérul jart Pelikan
Jézsefnek), akkor az a magyar nézében felidézze A
tanit. Vagy a harom katona, akik mintha bolygé Gj-
vidékiekként 6roktdl fogva és 6rokké, korokon at van-
dorolndnak mitikus atjukon, hogy szovjet, magyar,
végiil szerb katondkkal taldlkozzanak, és valdsagele-
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Ferenc Agota Srdan Doroski felvétele

mekkel vegyitett mesebeli harcuk megfog valamit az
eldadas karakterébdl. Mert Urban szinhdzinak saja-
tossaga most is magaval ragad; sajatos mix ez a lokalis
folklérbol, az expressziv és természetkozeli elemek,
eszkozok felhasznalasabol és hideg, tavolsagtartd, né-
metes, olykor mikrofonnal felszerelkezett, agitpropos
eldadasmodjabdl. A Neoplanta egy pillanatig sem érze-
leg, a kegyetlenséget és az emberi erszakot raghato,
verhetd babukon keresztiil mutatja meg, ahogy a Vo-
ros példaul a japan szinhaztdl kolcsonzott konvencio,
a stilizalt piros szalag segitségével. Urban is stilizal,
de ennél bonyolultabb, csupa ellentmondas repre-
zentaci6é mellett dont. Sokat atvesz a képregényekbdl,
hasznilja az agitprop eszkoézeit, mikrofont, hangos-
bemonddt, transzparenseket és a kemény rockzenét.
Fantazidja mitikussa noveszti a valésagot, szkeccsek-
ben és képekben fogalmaz, hideg, anyagat eltartja ma-
gatol, mégis expressziv.

A Neoplanta Ujvidékrél a kisebbségeken keresztiil
beszél, de kettGs identitasu elGadas: egyszerre szerb és
magyar, igy van batorsiga biralni akarmelyik oldalt — ez
a kritikus hang Urban munkassagaban a Turbo Para-
diséval (2008) kezdddott. A legerésebb jelenet akar még
dokumentarista is lehet: Urban béatran helyez egymas
mellé mas és mas hangvétell szkeccseket. Ez éppen
egy hossztkas asztal menti vita a kisebbségi létrdl, ki
hogy érzi, el vannak-e nyomva, jogos-e az emiatt érzett
frusztricié a Délvidéken. Van, akit az bant, amikor azt
hallja, a délvidéki magyarok mar el is felejtették a nyel-
viiket. Masok azon tanakodnak, vajon egy meleg van-e
jobban elnyomva Ujvidéken, vagy egy magyar. Vagy
hogy milyen nyelven is kell tudnia megszélalni Neop-
lantan az itt €18 kisebbségeknek hivatalos tigyeik inté-
zésekor, mert valaki kifogasolja, hogy a hivatalos tele-

fonban a holgy felhaborodott, hany nyelven is kéne neki
tudnia, hivatalos iigyben tessék szerbiil beszélni. Mas-
valaki nem érti, miért volna az egy kisebbség elnyoma-
sa, ha hivatalos tigyben a hivatalos nyelv hasznilandé:
,Mit nem értesz, bazdmeg? Azért, mert ez Szerbia. A
nevében is benne van: szerb.” Aztdn masvalaki kedves
Oniréniaval ismeri el, § bizony kisebbségi, elnyomott-
nak érzi magat, és ezért frusztralt. Es még hosszan fo-
lyik a virtuézan szétt beszélgetés arrdl, mi a magyar, és
mitdl magyar a magyar: a nyelvtdl-e, attél-e, hogy valaki
magyarul almodik, vagy mégis el kéne ereszteni ezt a
magyarsaghoz valé gorcsos ragaszkodast Szerbidban
élve, hiszen irracionilis. Mégis az a helyzet, hogy min-
denki szamara fontos, aki ott il az asztalnal, legfeljebb
masféleképpen. Az agitprop jelenetben aztan lathatunk
hiteles viselhetd, hordhaté (wearable) transzparenseket
is, ezek hiven bizonyitjak: a mindenkori kisebbségi fé-
lelemnek jogos gyokerei is vannak, amelyek messzire
visszanytlnak a multba, akarmelyik kisebbségrél van is
sz6 éppen. Ahogy a mondas tartja: ,rac kurvaval ma-
gyar hazafi nem kefél.”

Lehet, hogy Urban szinhazanak ,tokdssége” és kol-
tGiségének sajatos kevercse részben a macsésag fogal-
man keresztil is megérthetd. Délvidéken egyébként is
erésen tartja magat ez a férfikép; a Magyarorszagon is
megfordult szerb dokumentarista el6adas, a Machomen
azt jarta korbe: mit jelent férfinak lenni ma Szerbiaban.
Az agitprop szinben megannyi focihuligant latunk, ke-
mény macsokat. De mindez a keménység és az erészak
nyilt megmutatisa joval bonyolultabb, mert keveredik a
mar emlitett mitikus szallal, koltészettel, erGs expresz-
szivitdssal, maskor rideg tivolsigtartassal is.

Héarom szinész all a szinpadon, akar egy szentha-
romsag-kompozicié. A varost éppen Ujra leromboltak.
Es 8k nem tesznek mast, csak kommentaljak az ese-
ményeket. Hidegen, expressziven, tavolsagtartassal,
akar a hirnokok egy gorég dramaban. Mitikussa ezt a
képet csak a szenthdromsag-kompozicié teszi.
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Januéri szamunkban jelent meg Radai Andrea Embedded criticism: bedgyazott kritika cim(i irasa, amely egy
Angliaban folvetett paradigma, akivUlallo pozicidjat feladd, az alkotokhoz kbzel kertlG kritikus helyzetével, mikodésevel,
szakmai és etikai vonatkozasaival 0sszefliggd kérdéseket, illetve ezek hazai lehetségeit taglalja. Ugy gondoljuk, maga
a probléma és az frés szamos lényeges, tovabbgondolandé mozzanatot vet f8l. Orliinénk, ha parbeszédet, polémiat
generalna, és minél tobben kifejtenék véleménylket. Elséként Bérczes Laszld és Stuber Andrea hozzaszolasat kozoljuk,

Bérczes Laszlo

Kedves Tamds!

Megtisztel$, hogy megszélitottal, kezdem az illend6 ud-
variassagi korrel, mikdzben tényleg megtisztels, plusz
j6 érzés, hogy az ember nincs elfelejtve, marmint persze
hogy nincs, de hogy gy sincs, mint szinhazrél valaha,
és néha most is, irogaté ember. Sz6val hogy hozzaszdl-
nék-e a Ridai Andrea altal indukalt, kibontakozéban
1évé, na persze kicsit szervezett, de hisz hogyan mas-
ként, vitdhoz, mely vita a ,bedgyaz6d6” kritikusrol-
kritikairasrél szélna, vagyis hogy mi a helyes: ha a kriti-
kus megérzi hiivos kiviilallasat, el6kels idegen pozicio-
jat stb., avagy ha torekszik inkabb arra, hogy a vizsgalt
produkciéhoz minél t6bb személyes koze legyen, és
ugy fogalmazza meg gondolatait, hogy azok talan nem
is nevezhetéek szabélyszer(i kritikanak stb. Es mikdz-
ben a kérdés alapkérdés, a satobbikben rejlenek a tovab-
bi, felvet6dé kérdések, s6t maga a lényeg: sziikség van-e
egyaltalan a hagyomanyos értelemben vett kritikakra,
ebbdl kivetkezden kritikusokra, és ha igen, miért nem
mutatkozik az igény rajuk, és ha nem, akkor mire-kire
van sziitkség, ha egyaltalan.

Kedves Tamas! Mint latod, a levél format valasztom,
teszem ezt tanacstalansdgomban, mert mikozben egyik
kérdésre sem tudom a valaszt, szeretnék eleget tenni a
felkérésnek, merthogy jél is esik a felkérés, meg az is
jolesik, hogy irhatok abba a lapba, amit fiatalon, olva-
soként vakon kévettem, hogy aztin magamat is meg-
lepve egyszer csak a munkatarsak kozt taldljam magam
mindaddig, amig lassan, araszolva, széval a magam
médjan belé nem agyazédtam a taloldalon (?), széval
a szinhaz épiiletében folyé munkéba, hisz elképzel-
hetetlennek tartottam, hogy egy konkrét szinhazhoz
kotdve (akkor a Barkahoz, most Kaposvarhoz) Ggyne-
vezett kritikakat irjak. Mas kérdés, hogy j6 ideig, mig
fesztivalokat jartam, megengedtem magamnak az irst,
és noha megengedhettem volna magamnak a moszk-
vai, rigai stb. fesztivilokrdl sz616 szabalyos kritikékat,
hiivos-okos ismertetéseket is, mar akkor idegenkedtem
ezektdl, és helyettiik szubjektiv beszamolokat, esszéket,
s6t naplokat, korszertien szélva blogokat birtam csak
produkalni, melyek tobbek kozott a SZINHAZ hasab-
jain is megjelentek. Ebbdl is kévetkezden a tény, hogy
hosszas nytiglddés utin most a levél format vilasztom,
mar maga a hozzaszolas az adott kérdéshez, ahogyan
azok voltak azok a bizonyos esszék is: 6szténosen érez-

Beagyazodva

tem, hogy a feladat nem lehet az az egyébként is megva-
lésithatatlan cél, miszerint az Ggynevezett objektivitis
érdekében szivattytzzuk ki a személyiséget az {rasbol,
mondvan, akkor juthatunk el a vagyott végtermékhez,
és most neutralisan fogalmazok: a targyilagos megité-
léshez. Es most nem neutralisan, de ahogy ma gondo-
lom: az itéletet megfogalmaz6, megfellebbezhetetlen,
»megmondd” kritikidhoz. (Zaréjelben megjegyzem, hogy
kabé a kilencvenes évek kozepe 6ta, midta szinhazépii-
leten beliil dolgozom, természetesen gyakorta voltak
valsagos pillanatok, amikor az épiiletet drokre elhagyni
vagyvan azon gondolkodtam, vissza tudnék-e menni
szinikritikusnak — és most ne vegyiik azt figyelembe,
noha a targyhoz tartozik, s6t azt részben meghatiroz-
za, hogy lenne-e méd manapség kritikusnak allni, és
a kérdés koltdi, hiszen nyilvan nincs rd méd —, nos,
tudhattam, hogy részben érzelmek altal majdhogynem
meghatarozott személyiségem okédn, masrészt és elsé-
sorban a (nem feltétleniil sajat) el6adasok létrehozasa-
kor tapasztaltak nem engedik meg azt a kritikusi ma-
gatartast, amit magam koriil lattam, és amit magam is
kovettem régen. Tudhattam tehat, hogy ez a menekiilé
utvonal nem adatik meg, mert nem adhatom meg ma-
gamnak — és e véletleniil becsiszott sz6, a ,menekiils
ttvonal” is bekoltézhetne ebbe az eszmecserébe, de ezt
most elhagyom, mert mar igy is talsdgosan széttart6 ez
az iras, magyarul: levél. Széval tudtam, és be is kellett
vallani magamnak, hogy én mar nem tudnék vissza-
menni kritikusnak. Zaréjel bezarva.)

Most, hogy potydgém e sorokat a laptopba, az is
eszembe jut, s6t e valasztott formaba bele is fogalmaz-
hatom, mert inkabb megengedi az §szinteséget, mint
mas forma, széval be kell vallanom, hezitdlisom oka
az is, hogy vajon érdemes-e ezzel télteni az idémet,
mikézben ez a vita-eszmecsere a kutyt sem érdekli.
Mondom ezt ugy, hogy régi reflexbél én még mindig
fellapozom vagy neten nézem, ,mit ir a Koltai, a Nanay,
a Tompa...”. Reflex is ez, és valds vagy a tdjékozddasra:
ismerlek mar Benneteket és a fiatalok t6bbségét is, azaz
koriilbeliil atlitom, melyik fogalmazas mit takar, ezért
jol el tudok igazodni altalatok, milyen egy-egy eldadas.
Es persze élvezem magat az olvasast is olyankor, ami-
kor valaki jol ir. Es még vannak ilyenek.

Igen, mast gondolok immar, mint évekkel-évtizedek-
kel ezel6tt. Részben mert atkeriiltem a madsik oldalra
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— ahol egyébként folyamatosan védtem, mert védenem
kellett, a kritikusokat —, részben mert az elmuilt két évti-
zedben valéban megvéltozott a kritika szerepe, helyzete,
jelentdsége. Ezek miatt is fontos, marmint relative fon-
tos Radai Andrea irdsa. De mielétt e ,masik oldalrél” és
a megvaltozott szereprdl szélok, felteszem magamnak
a kérdést: elinditanam-e 2015-ben a Hajonaplé Miihelyt?
Nyilvanval6an nem. A Miihelyrdl csak annyit — és nem
hiasagbdl, azon, legalabbis ez tigyben, mar tal vagyok
—, hogy 1996-ban inditottuk el Nanay Pistaval (késébb
becsatlakozott a korabbi hallgaté, Tompa Andrea is), és
tizenhat éven at munkilkodtunk egyiitt a j6v4 kritiku-
saival és dramaturgjaival. Azok java, akik ma irnak, irni
szeretnének, vagy szinhazaknal dolgoznak, nalunk (is)
tanultak: Radai Andreat6l Gaspar Ildiig, Térok Tama-
ratél Jaszay Tamasig, Deres Petitél Herczog Noémiig...
Nem inditandm el, mert a Radai Andrea altal felvetett,
illetve idézett kérdésekre nem tudom a valaszt, és arra
a kérdésre, minek is jarjon valaki egy miihelybe, vég-
képp nem tudnék valaszolni. Magat a Mithelyt tulajdon-
képpen azért loptam ide be, hogy megmagyarazzam, a
felkérésen tal miért foglalkoztat a megszdlalas terhes
kotelezettsége: dolgoztam az egyik oldalon (és ez itt
most pont errdl akar szélni: egyik oldal/masik oldal, igy
van-e, és jo-e, ha igy van; magyarul: két oldalon all-e,
hogy barikiadokat ne emlitsek, avagy egy és ugyanazon
kellene-e éllnia kritikusnak és szinhazcsinalénak?, és
ezt nem allitomn, hanem kérdezem), munkatarsa vol-
tam a Film Szinhdz Muzsikdnak, a Magyar Naplénak
és hosszan a SZINHAZ-nak, majd tanitottam a kriti-
kairast, aztin-kozben atkertiltem a tiloldalra, és gyakor-
lom a szinhdzcsinalast... Elvileg ki, ha nem én, szélal-
hat meg érvényesen ,bedgyazédas-tigyben”?!

Ebben a levélben én nem ,6sszegzek”, nem teszek
végérvényes megallapitisokat, nem hozok itéletet. Bi-
zonyos konkrét élményeket osztok meg Veled-Veletek,
melyek tulajdonképpen mégiscsak 6sszegzésre sarkall-
nak: a ,bedgyazddas” elkeriilhetetlen. Kezdéként és fia-
talon, amikor még az ugynevezett elvek inkabb megha-
tarozzak az embert, azaz az ideoldgia feliil akarja irni az
életet, izzadmanyosan torekedtem arra, hogy a kosz6né
viszonyon til semmi kézom ne legyen az el6adasok
létrehozdihoz. Emlékszem, milyen ,valsagot” okozott,
amikor az egyik vidéki szinhazban a megkritizalandé
el6adas sziinetében elfogadtam egy kavét a rendezétdl.
Idével ez oldédott, de megmaradtam az otthon felké-
szlll6, nézétérre befonnan ki, értékitéletet megfogal-
maz6 kritikusok kozétt. Ez igy rendben is van: volt hova
irni, ebbdl kovetkezden azt is gondolhattam, sét most is
azt gondolom, voltak olvasék is, én pedig fizetést vagy
honorariumot kaptam a munkalkodasomért — ja, és
az utazast sem én fizettem (emlékszem olyan bolsevik
viszonyokra, amikor sofér hozott-vitt, illetve szallodai
szobat bérelhettem cégkoltségen). Azbéta minden meg-
valtozott, erre hivja fel a figyelmet Andrea irasa. Nem-
ritkdn tudathasadasos létezésemben ezt prébilom (re-
ményteleniil) elmagyarazni, amikor adott szinhazban
(szinte barmelyikben) dithédten igy érvelnek: , Utazzon
csak ide, és vegye meg a jegyét az a franya kritikus, az-
tan irjon, hiszen ezért fizetik!” Na, nem is utazik, és
nem is ir (merthogy nem is fizetik). Ha pedig mégis

ir, és netalantan nem tul pozitivan, prébalom védeni:
.Ningcs itt semmiféle dsszeeskiivés és rosszindulat - §
igy latta.”

De mégiscsak atkeriiltem a masik oldalra, és bizony
megtapasztalom azt az érzékenységet és kiszolgalta-
tottsagot, amivel a — kockaztassuk meg a szét — alko-
t6 emberek fogadjak (kénytelenek fogadni) az Sket éré
kritikdkat. Ez egyrészt természetes: 1étrehoztal valamit,
megmutatod masoknak, és azok megitélik azt. De az
elmult évtizedekben sok olyan alapvetd valtozas tortént,
aminek kovetkezménye korantsem lenne természetes,
de att6l még érvényesiil.

Szamtalan széilat kellene itt 6sszehtizni, csomoézni,
hogy azt a bizonyos Osszegzést elvégezhessiik. Ehhez
nincs elég tudisom és informaiciém, talin batorsa-
gom sem. A legfontosabb az értékrend megvaltozasa,
valamint a politika mentén kettéhasadt orszag allapo-
ta. Csakhogy ezzel azért nem mondtam semmit, mert
mindez nemcsak a kritikusokat, de a mozdonyvezetdket
és a pékeket, a postisokat és a gizéra-leolvasdkat sa-
tobbi, satobbi... is meghatirozza. Targyunknal marad-
va annyi azért kimondhato, hogy a kiviilallé kritikdba
gyakorta bekoltozik a pokhendi, lesajnalé fogalmazas,
azaz elveszGben van az igényes és becsiilettel elvégzett
munka tisztelete. A néz6térrdl 6t perc utan latszik, bele-
raktak-e az alkoték apait-anyait. Es ez még semmire
nem garancia. (Muszdj hangstlyoznom: nyilvan arrél
a szinhazrol folyik itt az eszmecsere, amelynek 1étreho-
z61 komoly szandékkal és igyekezettel munkat fektettek
bele a Mtibe.) De akar sikeriil a produkcio, akar nem,
ilyenkor kellene kozos oldalon lenni: a kemény és szor-
galmas munka tiszteletének oldalan. Ehelyett gyakorta
kényszeriilnek a szinhiziak az agyonpofozott vadlott
szerepkorébe, hogy lehajtott fejjel tudomasul vegyék az
itéletet: ,Blinos!” Sok-sok példat tudok erre, de tudhat-
tok Ti is, kedves Tamas. A tisztelet és a szinhaz szere-
tetének hidnya latszik ilyenkor — és olyankor is, amikor
a blog mdifaj altal megengedett tigynevezett §szinteség-
ben és batorsagban, az dltalam is megkivant személyes-
ségben val6jaban arra szerez magéanak jogositvanyt a
blogold, hogy trehany és igénytelen fogalmazassal érvé-
nyesitse az 6cskat, az olcs6t magasba emel§ értékrendet.
Ne fogalmazzunk meg értékitéletet? De igen. Ne irjunk
blogot? De igen. Beleszélhatunk-e abba, hogy ezt ki
milyen médon teszi? Nem. Tehat feltett kézzel irom le
mindezeket, tudomasul véve, hogy igy van, ez van. De ez
mégiscsak a kritikairas elértéktelenedésének egyik oka,
ezt talan leirhatom (és irom mindezt G1gy, hogy nem va-
gyok sértett — ma ebben az orszdgban majd’ mindenki
sértett, velem szeliden bannak a kritikuskollégak).

Az imént azt irtam: a bedgyazédas elkeriilhetetlen.
Andrea, ha jol értem 6t, szépen és pontosan ir a szin-
héazba agyazddas sziikségességérdl, erre csak bélogatni
tudok. Hiszen mikdzben ebben a kicsi orszagban, s
benne a még kisebb szinhizi szakméaban mindenkinek
mindenkihez-mindenkivel viszonya van, abszolat két
oldalon allunk: az egyik csindlja, a masik megitéli. Az
itélethoz6tdl elvarjuk azt, hogy felkésziilt legyen, és &sz-
szefiiggéseiben vizsgalja az adott el§adést. De vajon mit
jelent a felkésziiltség, és milyen tényez8k alkotjak ezt az
osszefiiggésrendszert? Persze, tanulmanyozza Shakes-
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peare életmiivét, legyen otthonos a dramatérténetben
satobbi, satobbi. De vajon irhat-e kritikat az, aki még
életében nem latott szinhazi prébat? irhat, mert én bi-
zony irtam annak idején. Irhat-e kritikat, aki nem tudja,
mi az, hogy rendelkezéproba, mi a dolga egy kellékes-
nek, egy oltoztetének, hogyan mtikodik egy magyaror-
szagi szinhaz példaul a févarosban, példaul vidéken,
hogyan néz ki egy koltségvetés...? Sorolhatom, magam
vagyok arra példa, hogy ezek nélkiil is lehet irni. S6t, azt
is mondhatjuk, minél t6bbet tudunk a létrehozas ko-
rillményeirdl, annal elnézébbek lesziink, annal kevésbé
tudjuk objektiven megitélni magat az el6adast. Tudom
folytatni, de kdzben azt is tudom, hogy alsdgos vagyok,
mert olyan kérdéseket teszek fel, amikre szimomra
nyilvinvalé a vilasz: minden tudas és tapasztalas csak
segiti a szinhazrél ir6 személyt (szandékosan nem irok
most kritikust — mellesleg, ugye, mindenki érzékeli: a
kritikushoz eleve negativ jelentés kapcsolodik? Kritikus,
azaz kritizal, vagyis problémakra, hibikra mutat rd. De
hat valéban ez lenne a feladat?!). Es vajon tényleg olyan
nagy baj az, ha valaki a kortlmények ismerete miatt el-
nézébb lesz?! Ugy képzelem, hogy ideilis esetben nem
valtozik az ,osztilyzata”, ugyanugy kozepesre vagy akar
elégtelenre értékel — csakhogy megvaltozik a megszéla-

Stuber Andrea

las médja, hangneme. Ismétlem tehat: a bedgyazédas
elkeriilhetetlen.

A baj az, hogy mi a politikaba is bedgyazédunk — és
ha nem akarunk, akkor is bedgyaznak benniinket. Er-
rél nincsen kedvem hosszan irni, nem is fogok. Kibic-
nek persze semmi sem draga: nem tudhatom, mit ten-
nék, ha mégis visszamennék ugynevezett kritikusnak.
Hanyszor ragnam meg a szavakat, és irnam le mar rég
nem azt, amit elsére akartam, amikor a kéztudottan,
ugymond, jobboldali X vagy a kéztudottan, Ggymond,
baloldali Y rendezésérdl kellene irnom. Vagyis hat
mindig ez lenne a helyzet, mert Magyarorszagon min-
denki koztudottan ilyen. Vagy olyan.

Kedves Tamds!

Tudom jol, ez a levél sokkal izgalmasabb (és fészbu-
kon ,megoszthatébb”) lenne, ha a leirt mondatokhoz a
szdmtalan konkrét példat is odairtam volna (és bizony
onuralom kellett, hogy ne tegyem). Csakhogy célom nem
a bantas és a sértés, azt meghagyom masoknak, koztitk
egy-egy ugynevezett kritikusnak is. Célom inkabb a par-
beszéd fenntartisa, szelid kierdszakolasa. Ilyen értelem-
ben egyetlen, kozos oldalra, a Szinhaz oldalara kellene
kertilniink. Egymasba kell 4gyazédnunk, hogy értsiik és
elfogadjuk egymast. Radai Andrea irdsa engem erre tanit.

JA valasz utan tegyuk
fel a kérdest!”

Volt id8, hosszii id6, amikor azt tartottik/tartottuk
idealis kritikusi poziciénak, ha a kritikus a szinhaznak
csak a nézéterét ismeri. Alkotékkal nem érintkezik, ki-
zéarélag a produkcioval keriil kapcsolatba, arrél publikal
fuggetlen szakmai véleményt. Az esetenként felmeruls
kérdésre, miszerint miért pont az § véleményét nyom-
tatjak ki, és marad meg az utékornak, az a valaszom,
hogy mert sokkal-sokkal t6bb eladast 1at, mint a vélet-
leniil mellette il6 nézé — marpedig a nagyobb merités
fontos, az életben szinte mindenhez sziikség van dssze-
hasonlitisra —, és szerencsés esetben jobban is ir, mint
a székszomszédja. A kritikus az a felkésziilt, gyakorlott,
hivatisos nézd, aki az el6adis hatismechanizmusat
vizsgdlja magan, majd irasba foglalja az eredményt.
Kozben megprébél rataldlni azokra a kérdésekre, ame-
lyeket produktumukkal az alkotdk feltettek. Hozza-
tlésének szamomra legpontosabb megfogalmazasat
Georges Banunél taldltam: , Olyan nézé vagyok, aki foly-
ton a szinpadon tartja szemét, hogy felismerje a szemé-
lyes események lehetdségeit, amelyek soran a mivészet
tapasztalattd alakul 4t. Ez annyit jelent, hogy az ember
nem egyszertien 6nmagabdl kiindulva ir, hanem abbél

az 6nmagabdl kiindulva, akit a szinpad eréi megtermé-
kenyitettek.” (Georges Banu: A feliigyelt szinpad. Koros
Fekete Sandor forditasa. Kolozsvar, Koinénia, 2007.)

Személy szerint én még mindig a ,csak a nézétéren”
kritikusi poziciét tartom idedlisnak. De tudomasul ve-
szem és elfogadom mindazon valtozast és médosulast,
amit az id§ és a koriilmények hoztak, s ami a bedgyazott
kritika fogalom kapcsan széba keriilt. Az ismertetett brit
gyakorlat alapjan nyugodtan tekinthetjiik a jelenséget
olyasminek, ami a szinikritika mufajat, terepét, lehe-
tGségeit szinesiti, szélesiti és gazdagitja. A hazai viszo-
nyok alighanem zavarosabbak, atlathatatlanabbak, és
elveikben sem egységesek. (Vajon a briteknél ,beagya-
zott kritikdnak” — vagy ,vetetlennek” — szamit-e az, ha
a szinhazi szervezet Gjsagjaban egy szinhdz mivészeti
vezetGje szignoés alairassal részesiti pozitiv birdlatban a
szinhaza bemutatéjat? Vagy ha egy szinhaz folyéiratot
ad ki, s kritikat rendel és k6zol a sajat bemutat6irél?)

A tapasztalat az, hogy az ideélis pozici6 természetesen
kivitelezhetetlen. Kivitelezhetetlen volt mar harminc
évvel ezel6tt is, amikor még lehetett egzisztencidlis,
munkahelyi és megélhetési szempontbdl is kritikusnak
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lenni. Hiszen aki, mondjuk, a Film Szinhdz Muzsika
szerkesztéségében dolgozott, s ott kozolték a szinikriti-
kait — 1985 és 1990 kozott voltam a hetilap munkatarsa
—, az nemcsak kritikikat irt, hanem interjit is készitett,
vagy probariportot, vagy elutazott a szinhazzal kiilfoldi
turnéra és tudésitott. Az érintkezési feliiletek hatirozot-
tan csokkentek azéta. A prébariport mint miifaj elttint,
a szinhadz irant érdeklddé hetilapok hianyaban, vala-
mint az alkotasi folyamatban részt vevék szemérmes-
sége, esetleg bizalmatlansiga okin. A szinhaz kulfsldi
szereplésérdl valo tudositds szintén megsziint, bizonya-
ra organum- és pénzhiiny miatt. (Jémagam az elmult
harminc évben kétszer jartam kiilféldon szinhazi ese-
ményen a magyar fél meghivasira vagy timogatisaval.
Mindkét eset utan konfliktus timadt abbél, hogy a szin-
haz vezetése nem volt elégedett velem. Taldn eleve hiba
elvallalni ilyen munkat, ha az ember nem tud megfelel-
ni bizonyos elkotelezettségi elvarasnak.)

Az interju miifaj azonban megmaradt mint talalko-
zasi pont, s az is elég ahhoz, hogy a kritikus személyes
ismeretséget kosson miivészekkel, produkcidkkal. Eset-
leg kozel keriiljon hozzajuk. Ahogy az a kritikus is, aki
konyvet ir szinhazi alkotokrdl, vagy producerként se-
giti bemutatdk létrejottét, vagy szinészeket tanit, vagy
tanicsadoként, netin dramaturgként csatlakozik egy
tarsulathoz. (Jémagam hirom évig tartoztam drama-
turgként a nyiregyhazi Moéricz Zsigmond Szinhazhoz.
Utana b6 tizenot évig nem irtam kritikat réluk, mert
ugy éreztem, mas szemmel nézem/latom Gket, mint a
tobbi kritikus.)

A fenti egylittmiikodések csupa olyasmik, amik av-
val a veszéllyel jarnak, hogy a kritikus nem ugyanagy
fogja nézni, latni a szinhazmiivészt és/vagy a produk-
ciét, mint masok. Ezért jogos igény, hogy a kritikus
ilyen jellegli szakmai viszonyai transzparensek legye-
nek. Ugyanakkor szimolhatunk a kontaktusok, a be-
avatédasok, az alkotéi részvétel pozitiv hozamaval is.
Aki végigkovet egy probafolyamatot, az egyszer s min-
denkorra megtapasztalja, hogy egy produkcié létreho-
zasaban rengeteg munka van (normalis esetben). Egy
rosszul sikeriilt produkciéban akar éppolyan sok, mint
amennyi a j6ban. Aki megismer egy szinhazmtvészt,
esetleg egylitt dolgozik vele, és a benyomasa, tapaszta-
lata alapjan tisztelni vagy szeretni kezdi az illetét, az
6vatosabban fog banni a szavaival, amikor szinhizi
teljesitményeket birdl. A nexus nyoman empatia éb-
redhet benne, ami talain nem art meg neki és a kritiku-
si miikodésének. Kézben azonban a kritikus kétédése,
szorosabb kapcsolata — 6sszekeveredve avval, hogy az
illet6t szakmailag egyébként is nagyra tartja — elfogult-
sdgot eredményezhet. Ha ehhez még az alkot6 ,divat-
ban” is van, onnantol kezdve el$allhat az ,X barmit
csindljon is, mindig dicsérik, mig Y soha semmi olyat
nem tud produkalni, amiért j6 sz6t kapna” helyzet. Vi-
szont ha a kritikus érzi a sajat elfogultsagat, akkor az
is el6fordulhat, hogy tulkompenzilja, és kifejezetten
fukarkodik kedvelt miivésze méltatasaval. Koriilbeliil
ilyen Szkiillak és Khariibdiszek kozott kell evickéini,
valamennyiiinknek a maga tisztessége, etikaja szerint,
a hitelesség és érvényesség megteremtésével, illetve
megdrzésével mindenki mis el6tt. Mikdzben tivo-

labbrél nézve egyek vagyunk: ,a kritikusok” — ennek
kozos felel6sségével és 6diumaval.

Ha most felébresztenék egy kritikust, aki a nyolcva-
nas években hiberndlédott (mondjuk, ledorongol6 kriti-
kaja utan egy szinészbiifében elhangzott markans atok
kovetkeztében), akkor erésen elcsodalkozna. Latnd, mi-
lyen sokat valtozott maga a szinhaz, egyebek kozt ab-
ban, hogy kozvetlenebbiil, perszonalisabban akar kom-
munikalni a kézoénségével, mint korabban. Latna, hogy
milyen sokat valtozott a nyomtatott sajté. Alig viseli el a
hosszabb terjedelmet, az alaposabb szakmaisagot. Nem
érdeklik a miifajok, sem az Gjsagirds, sem a miivészet
vonatkozdsiban. Meg sem kiilonbozteti egymastdl a
hirdetést, az ajanlét és a kritikat, s a szinhdzbdl inkabb
az lzleti jelleg vagy a celebhirek érdeklik, mint a mtivé-
szi, esztétikai értékek. Latna emberiink azt is a fényes
napvilagnal, hogy nem 14t sehol kritikusokat. Mert arra
nem gondol, hogy nem szerkeszt8ségekben kell keresni
Sket, hanem bankban, vagy iskolaban, vagy kényvkiadé-
ban, ahol hivatali munkaidében igyekeznek megkeres-
ni a szinhazjegyekre és utikoltségre valét. Beavatnam
a lemaradt kollégat az dltala nem ismert jegykategéri-
akba: a tiszteletjegyen til a sajtdjegy, a vendégjegy és a
szakmai jegy fogalmaba, az utébbi kiilonbozé verzidiba
a szimbolikustdl a kritikusokra kitalalt biintetd felara-
sig. Elmesélném neki: t6bb vidéki szinhaz segit ben-
niinket, hogy eljussunk az el§adasaira. Ez is némiképp
kényes helyzet. Meddig terjedjen a szinhaz szivessége?
Képes-e tolerdlni a szinhiz, ha a meghivott kritikusok
— kell§ szamt fogaddkész organum hidnyiban - nem
mind publikdlnak irast a produkci6rél, hanem csak né-
zik, szakmai érdeklédésbdl, tajékozddasi célbol vagy a
kritikusdijra szavazis szdndékaval? Miképpen viselik
a hazigazdak, ha a kritikusok negativ kritikakat frnak
majd? Lesz-e legkozelebb is mikrobusz szamukra?

Csupa olyan érzékeny kérdés, amely kolcsonos tisz-
teletet, tapintatot és nagyvonaltsagot kovetel a felektdl.
Aztin elmondandm az ébred6 kolléganak, hogy szin-
hézban, szinhdz kérnyékén is taldlhat kritikusokat,
akik dtmenetileg vagy véglegesen nem csupéan irnak a
szinhazrol, hanem igy vagy Ggy részt is vesznek a csi-
nélésiban, és ez a pénzkeresé foglalkozasuk. Ami ta-
lan szerencsésebb és igéretesebb a banki, hivatali vagy
iskolai megélhetésnél, mert Gveliikk vagy az lesz, hogy
,disszidalnak”, atallnak a taloldalra, vagy pedig valnak
még fuggetlen kritikussé, és akkor ,visszidensként” a
szinhaztanulé id8szakbol profitaltak sokat szakmailag.
Ok lehetnek most vagy a jovében a ,bedgyazott kritika”
mtveldi, kialakitéi és kifejleszt6i.

Ha megprébalnam bemutatni a harminc évet ataludt
kolléganak az interneten fellelhet§ szinhazi targykort,

A szerz6 — sajat labjegyzete szerint — 0ijsagird, szer-
kesztd, kritikus, szinhazi blogger, tarsadalmi mun-
kaban korrektora a Katona Jézsef Szinhdz nyom-
tatand6 szévegeinek, mert fontosnak tartja, hogy a
szinhdz misorfiizetében, szinlapjan, havi leporellé-
jan megjelend textus is olyan igényes legyen, mint
a bemutatok.
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azt taldn nem is értené. Ugy kezdeném a magyarazatot:
képzelje el, hogy a néz8 megnéz egy eléadast, és oly-
annyira tetszik vagy nem tetszik neki, hogy hazamegy,
s megir egy levelet indigéval tiz példanyban, elkiildi
postan tiz ismerdsének, aztin varja, hogy mit valaszol-
nak ra a jovS héten. Ezt, ugye, nem is igen lehet elkép-
zelni. De amint a technika lehetdvé tette ennek gyors
megval6sitisit és korlatlan nyilvinossigat, valamint
az erre valé azonnal reagalast is, hihetetlen mértékben
és széles korben terjedt el a nézdi élmény megosztasa-
nak gyakorlata. Ez nagyszer(, 6romteli Gjdonsag. Ha a
vélemény — a tetszik-nem tetsziken tal — szakmainak
mondhaté érveléssel és/vagy figyelemre mélt6 iraly-
lyal, érdekes, értékes, élvezetes stilussal parosul, akkor
madris 6ridsi nyereség. Bar lehet, hogy kicsit magasabb
szinvonalat varok el, mint a szinhazak, amikor a mar-
ketingmunkajukat folytatjdk. Tapasztalhaté ugyanis,
hogy szamos szinhaz a honlapjan, a k6z6sségi oldalan
vagy akir nyomdai kiadvinyaiban is, ,kritikai vissz-
hang” cimsz6 alatt inkabb dokumentilja és kolportalja
az ismeretlen lelkes nézé egyszerii szavait, mint egy
alaposabb, komolyabban vehet§, 4mde nem kedvezd
szakmai biralatot.

,No name” persze nemcsak lelkes nézg lehet. Médi-
akorszakunk talin legérthetetlenebb jegye szamomra,
hogy Gjsagokban és internetes (hir)portilokon szinikri-
tikak jelennek meg név nélkiil vagy €16 emberre nem
utalé névvel. Ennél is értelmezhetetlenebb, amikor az
egyébként blognak nevezett népszerli szinhazi oldal
kritikat irat neves szinhazi szakemberrel, akinek nem
kozli a nevét. Mikozben mi régi vagasa kritikusok min-
dig hitian vigyaztunk arra, hogy a véleményiink a mi-
énk, vallaljuk, odairjuk ald a neviinket. Hogy ki és mi
szamit az olvasénak, azt persze nem lehet tudni. Aki
latta az elGadast, az a sajat véleményét akarja 6sszevetni
a kritikuséval, barki legyen is az. Aki nem latta, az va-
16szintileg szivesebben tdjékozddik azonosithatd, ,lein-
formalhat6” személy kritikajabol.

A bloghoz értem kozben, a szinhazi bloghoz, amely
miifajt magam is mivelem t6bb mint tiz éve. Az vitt
rd, hogy a kétezres évek elején a latott szinieladasok-
nak mar csak elenyészé részérdl lehetett kritikat meg-
jelentetni. A napilapok, hetilapok, folydiratok, amikben
korabban publikiltam, vagy megszilintek, vagy beszi-
kiiltek, anyagi gondokkal kiiszkodtek-kiiszkodnek, igy
cikket rendelni egyre kevésbé voltak képesek. Tehat ,ne
menjen kirba” alapon kezdtem el irni, napi rendszeres-
séggel, hozzavetSleg egy (régi) flekk terjedelemben az
el6z6 napon latott el6adasrol.

A Dblogiras szembeotlS elényei a kovetkezdk:

A teljes fiiggetlenség. Se szerkesztd, se fészerkesz-
t6, se tulajdonos — senki nem befolydsolhat semmit.
Folytathatndm avval is, hogy se part, se intézmény, se
irdnyvonal, se direktiva, se instrukcié — de ilyesmik 1étét
kordbban sem tapasztaltam kritikusként.

A terjedelmi korlat hidnya. Akkor is, ha evvel nem
élek. Az onkorlatozasom az altalanos gyakorlathoz ké-
pest rendhagyénak mondhaté. Az internet akirmilyen
hossziisagot elbir, a tapasztalat azonban mégis az, hogy
az olvasék nem szeretnek hosszan olvasni, sokaig gor-
getni lefelé.
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A reakci6 frissessége, azonnalisaga. Ez azért fontos,
mert — ahogy azt egy szinhazcsinalé mondta nekem — a
nézg elsé reakcidjat (birtam a dolgot vagy nem) nem le-
het, és nem is kell megtiszni. Gyors reaglason esetem-
ben a kévetkezd napot kell érteni, mivel osztom a Forgach
Andras-i definici6t, amely szerint a szinhazi befogadas
masnap reggel, az agyban fejezédik be. A vélemény ké-
szen 4ll az el6adas utin rogton — sét olykor mar el6adas
alatt is. (Ez hatranya és atka a blog-, illetve kritikairasnak
is, hogy az ember olykor mar ott helyben, az esemény
alatt mondatokat fogalmaz a fejében.) Aki alszik rd egyet,
annak reggelre még arnyalédhat a véleménye: erésebb
vagy gyengébb hatis érte, mint ahogy azt este megitélte.

A szelekci6. A kritikaban lehetéleg a produkcié min-
den Gsszetevdijére ki kell térni, akkor is, ha, mondjuk, a
jelmezekrdl vagy a zenérdl (esetleg hozzaértési hidnyos-
sag miatt) nincs érdemi mondandénk. A blog megen-
gedi a vilogatast: egyes elemek kiemelését, masok el-
hallgatasat. (Ez utébbi milyen jél jon példaul abban az
esetben, amikor az embernek nehezére esne rosszat
irni a szeretett alkotordl!) Ugyanez az dnkényesség az
olvasé szempontjabdl is el6nyos lehet. Egy olvasém sze-
rint a naplém sokkal markansabban orientélja abban,
hogy mit nézzen meg, mint a kritikik (az enyémeket is
beleértve persze).

Az olvaséi reagilas, az interakcid, a parbeszéd. A nap-
lémra mar az elsé években tizszer annyi levelet kaptam,
mint a cikkeimre a megel6z6 két évtizedben sszesen.
Nézoktdl, alkotoktol. Altaldban az elébbiektdl a pozitiva-
kat és az utébbiaktdl a negativakat. A reklamacié min-
dig tanulsigos. Atgondolasra, vilaszaddsra és olykor
megértésre, belatasra késztet, néha helyesbité, kiegészi-
t6 1abjegyzet betoldasara sarkall. Utélag kihiizni, t6rol-
ni nem szoktam. Még az olyan, rosszmajii megjegyzést
sem, amit késébb megbantam. Alljon ott figyelmezte-
tésiil: emberanyaggal dolgozom. Reményeim szerint a
blogra érkezd negativ reakcidk edzik az embert arra is,
hogy aki hivatasszertien folyton a mas munkajat birdlja,
az elfogadja és elviselje, ha az &vét is.
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Maté Gabor

A munka nem nyu

AZ IMPOSZTOR - VARSOI PROBANAPLO |.

ez év januarjaban mutatta be a Tadeusz

Stobodzianek mlveszeti vezetése alatt miikddd
Teatr Dramatyczny. E szamunkban a rendez6
probanapldjanak elss részét kozoljik, A masodik részt
a kovetkezd, dprilisi szdmban olvashatjak.

S ; pird Gyorgy szinm(ivét Maté Gabor rendezésében

Szerepl6vdlogatas
2014. november 12. Még nincs éjjel 11. Castingoltam
délutan 3-tél fél 8-ig. Megfajdult a fejem. Nem voltak
érdektelenek a szinészek, igazit a szerepekhez nemigen
lattam eddig. Bogustawski biztosan nincs. Volt egy-két
j6 élményem. A lanyok koziil egy Bir6 Kriszta. Es volt
egy ellenséges né, aki megforditotta a szereposztast, §
kérdezett, hogy mit akarok ezzel a darabbal. Itt jegyzem
meg, hogy jobb- és balkezemnek, Paszt Patricianak
sem tetszik a darab. Ertem, persze hogy értem, miért.
Mindegy, fij a fej. J6, ha élek reggel. Hiromnegyed
12-kor aludtam el. T6bbszor felébredtem a még min-
dig fajo fejemre. Hajnali 5-kor végleg. Prébalom fel-
idézni a szinészek arcat. Kétségbe vagyok esve.

Folytatédott a casting megraz6 pillanatokkal. Egy
igen jelentds szinésznd, aki Marait tartja kedvencének,
par éve elvesztett szakmabeli férjjel. I1dés szinész, aki
baleset miatt bortonben iilt. Egy volt alkoholista, aki
nyolc éve nem iszik, harmincvalahany évesnek latszik,
de val6jaban 53. Azt hittem, tévedésbdl van felirva a pa-
piromra, mert kérdezte, szerintem & hany éves, nem
mertem azt mondani, hogy 53. El6adast tartott, mi a fi-
atalodasanak a titka.

Megsziiltiik a szereposztast — ebédeltiink az igazga-
toval, aztan Gjabb casting, Gjabb leiilés —, de nagyjabél
kialakult valami. A lehetéségekhez képest — jelenlegi
meggy6zédésem szerint — a lehetd legjobb. Meglatjuk.
Ma olvasépréba.

Belenéztiink — Patricidval és Cziegler Baldzzsal' — a
Diploma eldtt cimi kinos el6adasba. Ebben lathat6 né-
hany kivalasztott szinész.

Erdekes volt, ahogy Stobodzianek megprébal néhany
szinészrdl le-, és néhany szinészre rabeszélni.

Masnap 10 6ra koriil lementiink a diszletraktarba fa-
lakat nézni, mert allitélag annyira rossz az akusztika,
hogy ha iires a szinpad, nem lehet majd hallani a szi-
nészeket.

! Paszt Patricia lengyel fordit6, Cziegler Balazs az el6adis diszlettervezdje.
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Maté Gabor és a Bogustawskit jatszo
Witold Debicki

11 6ra 30-kor olvasoproba. Azért kezdtiink ilyen ké-
s6én, mert Stobodzianek jelen akart lenni, és elétte vala-
mi munkatigyi targyaldsa volt a birésagon. Nem nyerte
meg. Bemutatott a tarsulatnak, ejtettem néhany szét.
Aztan elkezdtek olvasni. Igen jol szérakoztak, a darab
igy még Patricidnak is jobban tetszett. Az igazgat6 jel-
zett néhany problémat, amit szerinte nem kellene tal-
hangstlyozni. Kértem, hogy jeldlje be nekem ezeket a
részeket. Megmutattuk a diszletmakettet; tgy lattam,
kedviikre van a szinészeknek.

Ettiink a helyi biifében.

Muszij volt aludnom egy kicsit, mert nagyon ki-
meritett az olvasépréba. Nyilvan fesziilt voltam. 5-re
mentiink az igazgatdi irodaba (miutan Baldzs nagyon
rosszul szerz8dott a ,nagy emberrel”). Ujra kértem,
hogy magyarazza el, milyen kifogasai vannak ,lengyel”
szemszogbdl a darabbal kapcsolatban. A lengyel-litvan
problémardl beszélt, hogy ez nem is probléma, illetve
annyira a szényeg ald van soporve, hogy nem érdemes
feszegetni, a lengyelek ezzel megbékéltek, elfogadtak a
hatarokat Gigy, ahogy vannak.

Este a szereplGknek nem sokkal t6bb mint a fele volt
jelen. Hosszan meséltem nekik Spir6rol, a darab kelet-
kezésérdl. Aztan a magyar szinhdzi helyzetrdl és Major
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Tamadsrol. Majd ket kérdezgettem arrél, hogyan jatsza-
nak Moliére-t, és mi jellemzi a régi lengyel szinjatszast.
FeltGng volt, hogy a stgénd is teljes értékd ,ember-
ként” vett részt a beszélgetésben. Hozzaszolt. Tableten
kikereste Majort, megmutatta a tobbieknek.

Préba végén a Bogustawskit jatszd szinész jelezte,
hogy a masnapi prébira nem jo6n. Ez abban a pillanat-
ban nem razott meg, de az egész estém hangulatat ha-
zavigta. Eredetileg Ggy gondoltam, masodik nap mar
rendelkezni fogok, de nyilvanvalé lett, hogy Bogustaws-
ki nélkiil ennek semmi értelme nem lesz. Ma reggel-
re ugy gondolom, hogy felhasznialom majd a probat
arra, hogy jobban megismerkedjek a lengyel széveggel.
(Egyébként a szinészek reagilasaibdl tigy veszem ki, jo
a fordits, csupan a Tartuffe szévegei tlinnek kétszer
olyan hossztinak, mint a magyar forditas.)

Asztali préba

10-t6l megint olvastunk, ezttal Bogustawski nélkiil.
Egészen konkrétan csénakkidllitisra ment Lodzba.
Annyi menti, hogy ezt mar jelezte (no nem nekem),
mikor castingra jott. Es persze azt se tudhatta, melyik
szerepre. Lehetett volna az Ugyel§ is.

Jolanta, aki majd a Stigdénd lesz, olvasta a szerepét.
J6 hangulat volt, néha megallitottam az olvasast, kér-
dezgettem Gket. Ilyenkor mindig felbolydult méhkasra
emlékeztetnek. Szivesen beszélnek — finoman szélva.
Miutan végigolvastik, néhanyan kiilon beszélgetésre
jelentkeztek, hogy megosszak elképzeléseiket a szere-
piikrél. Az volt az érzésem, hogy ez itt szokas. Elsének
a Kazynski direktor jott. Nagyon jo, pontos meglatasa-
ival. Mondta, Jatta Kantort egy el6adasban, ahol min-
den pillanatban rendezéként szerepelt. Ehhez szeretne
hasonlitani. Persze a maga médjan, bizonyitandé Bo-
guslawski el6tt alkalmassagat. Aztin jott az ambiciézus
Pieknowska. J6 energiaja szinésznd, nem naiva alkat.
Majd ezt fogjuk hasznilni — allapodtunk meg. Jott
Damse is. Szerencsére rovid volt, akar a szerepe. Vé-
glil Rybak. Na, ezt nehéz volt kibirni. Patricia r6hogé-
gorcsot is kapott, ennyi zavarossag forditasa kozben.
A fia kicsit emlékeztet minket Mészaros Bélara. Nem
gondolkodasban persze, hanem a tekintete. Tulajdon-
képpen ezért is osztottam ra a szerepet, hogy Béla néha
eszembe jusson.

Szinhazlatogatas I.
Megtekintettiik az Orrszarviit lonesc6tol. Néhany ,szi-
nészem” benne volt. Ki lehetett birni. Az elsé felvonas
féleg mozgasra épiilt, egy mai hivatalban szamit6gé-
pek kozott jatszédott. Ez igen élvezetesen volt megcsi-
nalva. Kicsit hasonlitott A konyha tilalas-jelenetére.
Hozzatartozik a nap krénikijahoz, hogy tobbszor
ugy éreztem, hazamegyek (nem olvasépréba alatt);
megnéztem a vonat- és repiilémenetrendet, aztan vé-
giil Varséban maradtam.

Szinhazlatogatas II.

A kopasz énekesndt néztilk az itteni Nemzeti studio-
jaban. A szokdsos problémaik. De legalabb révid volt.
Egy szinésznd a masodik hazasparbdl tetszett. A szo-
baliny katasztréfa volt, a férfi szinészek nem voltak

Zenei proba Bela Krynickaval

egyiitt, mindegyik kicsit mashogy képzelte, hogyan
kell abszurdot jatszani. A diszlet sem volt tilzottan al-
kalmas, hirom lelatérél néztiik, tobb fal volt, asztal és
négy szék kozépen. Amikor cséngetnek, a szinésznd
mindig mashol megy ki, és mashol j6n be. Ez volt az
abszurd.

Aztin a megérkezett Fuzér Annit kellett dpolni,
mert sirva kozolte, kiugrik az ablakon. Nem tetszik
neki a szoba. Na, még csak ez hianyzott.

Szinhazlatogatas lll.

A szomszédos Teatr Studioba mentiink négyen: Slo-
bodzianek, Anni, Patricia és jémagam, Koljada ren-
dezésében az Alarcoshdlra, a Koljada-fesztivalra. Igen,
az orosz drimairé rendezte Krakkéban, a Slowacki
Szinhazban. Egy faradt Bozsik Yvette grandiozitisa-
val indult az eldadas, fehér ruhis tancosoknak kinézé
szinészek jottek el — alig fértek el, nyilvan a krakkoi
szinhaz szélesebb —, és kamu mozdulatokkal, hangos,
divatos zenére mozdulatmivészetet adtak el§, majd
Gjabb és Gjabb zeneszdm kovetkezett, teljes hossza-
ban, jartak kérbe-korbe, fotokat tettek le maguk elé,
amiket egy nagy ajtén, ami kézépen helyezkedett el,
hordtak ki-be. Kézel negyedérin keresztiil egy sz6
nem hangzott el. Aztan tébbnyire eltartott, néha kife-
jezetten komikus részek kovetkeztek. Hideg szinészet-
tel. Néha jé szinpadi megoldasokkal-latvannyal. De ha
valami jobbnak t{int, ezt a rendezd is érezhette, mert
mérhetetleniil elnyGjtotta. Majdnem hiromnegyed 9
volt, mire véget ért az els@ rész. A sziinetben Slobodzi-
anekt6l megtudtam, hogy a koreografus ugyanaz volt,
mint az Orrszarviiban, aminek a ,tilalas”-szer( jelene-
tét dicsértem. Tovabba megtudtam, hogy a ,nagy em-
ber” az elsé félérat végigaludta (miképpen a mellettem
szuszogéd Flzér Anni is). Késébb a masodik részben
dertiltséget keltett egy horkolasabdl felriadé nézé. Ez-
zel egyiitt hatalmas ovaci6 tet6zte a mii befejezését, fel
is alltak, én ekkor mar a ruhatirban landoltam. Taldn
a legemlékezetesebb momentum a hdsng halala volt,



Agnieszka Warchulska (Kaminska) és Witold Debicki
(Bogustawski) Kasia Chmura felvételei

és ahogy beburkoltak tiillszer(i alkalmatossagba, majd
leeresztették két asztal kozé, és a fészerepld kihuzta.
Egyébirant féleg meztelen férfi-felstestek latszodtak,
az a par nd, aki szerepelt, egyszer sem mutatta meg
magat az amugy is tobbnyire s6tét szinpadon. A teme-
tésrdl Agi jutott eszembe, hogy ma temetik.

Rendelkez&proba I.
Na, tegnap mar prébaltam. Kis kettdsoket irt ki a pro-
dukciés vezetd. Itt igy van, felirja, ki ér ra, kivel lehet

probalni, és nekem kéne eldéntenem, hogy a lehetdsé-
gekhez mérten mivel akarok foglalkozni. Ezt rabiztam,
nehogy elnézzek valamit. Tehat Bogustawskival és a két
szinpadi munkassal a darab elejét vettem. Kitaldltam
valamit a kezdésre, de még nem vagyok biztos benne.
Aztan Witekkel — igy hivhaté Bogustawski — a szévegta-
nulasos részt vettiik, ezt élvezettel csinalta, miutan erre
a fél percre egy 6ra idénk volt, bele-belementiink egyéb
pillanatokba a darabbdl. Végiil megérkezett a Mészaros
Béla-szerti fi1 (a j6vében Béla, kiilonben Kamil), akivel
nem prébaltunk rosszul. Ez volt a délelétt.

Tanultam egy 6ra Faustot reggel. Aztan mar szorong-
tam a préba miatt. A lengyelil kiirt jelenetekbdl nem
volt vilagos, hogy mi kévetkezik. Igy csak par perccel
elStte tudtam meg, mi jon. Igen sokan jelen voltak — no,
azért nem mindenki —, igy elvben miikddhetett volna a
rendelkez8préba, de kideriilt, hogy elég fegyelmezetle-
nek ilyen mennyiségben. Kozel egy 6ra hadakozas utan
kikiildtem a néma szereplSket, hogy prébalni tudjak
azokkal, akiknek szovegiik is van. Igy egész jol elvol-
tam, tudtam dolgozni. Kozel 2 6rat nyiistéltem a méso-
dik felvonas vége jelenetet — azért ezt, mert a Kazynskit
jatsz6 szinész nem ért rd, tehat olyan jelenetet kellett
rendelkezni, ahol § nincs jelen —, és szlinet utin hegyi
beszéddel kezdtem. Elmondvén, mi a feladat, végigele-
meztem, hogy mit jelentenek szamukra azok a monda-
tok, amik elhangzanak ebben a jelenetben. Majd Gjra
nekiveselkedtem. Rémes eredmény jott ki: annak, amit
elmondtam, a negyede se latszott, arra valé torekvést
se lattam, hogy biztositsanak, felfogtik, mit kértem. 10
perccel 2 elétt lefajtam a probat.

Kideriilt, hogy este ugyan tudok prébalni, de ugyan-
azokkal, akikkel kedden délelétt.

Az esti préba nem volt rossz. Béla javulgatott, érti a
feladatot, nem ram, hanem magara mérges — nyugta-
tott meg érdeklédésemre. Aztin jott az Aga becenévre
hallgaté igen j6 szinészng. Vele élmény a préba, Wi-
tek (Bogustawski) is szeret vele prébalni, majd Bartek
(Damse), aki igyekvé fiatalember, sok tanulatlansaggal
még igy a palyaja elején. Ambicionalja a szerep. (Dél-
el6tt 6 volt az, aki valamit prébalt csindlni a témegjele-
net alatt.) Ma kériilbeliil egyig Bogustawskit kell nélkii-
16znom, birésagi tirgyaldsa van, a szinhaziak ugy tud-
jak, tant, de Patricidt megkérte, mondja meg a rendezé
arnak (pan rezsisszor), hogy valaki beperelte. Széval
lehet, hogy a borténbe megy — ezek szerint.

Zenei préba és rendelkezéproba lil-1V.

Na, tegnap gazdagon prébaltunk. Fél 11-re jott egy ze-
nei hélgy, két bottal — nem mertem megkérdezni, hogy
alland6 probléma-e, vagy csak egy kis baleset, tul fiatal
volt ahhoz, hogy csak tigy megkérdezzem —, elmond-
tam neki az elképzeléseimet, ldthatélag inspiralta, hogy
be kell valamit tanitania, az Oidipuszban is ¢ dolgozott
a szinhazzal, a kérussal. Nem mondtam neki, hogy az
nem tetszett, de nyilvanvaléan abban az elfadiasban a
kérus kitalalasa rendezdi probléma. Rogton el is kezd-
te a zenei felmérést. Levonultunk egy Gjabb sztalinista
oszlopcsarnokba, ahol van zongora — tehettiik, hiszen
Bogustawski még javdban a birésagon volt. A karnagy
bemelegitéssel kezdett, a szinészek kérben élltak, kis



légzés- és egyéb tornagyakorlatok. Majd kozos beének-
1és kezd6dott, szintén kevés mozgassal. A szinészek ko-
molyan vették a feladatot, a kis holgy pedig imponéléan
energikus volt. Aztan jott az egyéni felmérés, itt mar
érzédott, hogy a lengyel sziniiskoldkban nincs akkora
igény a zenei képzésre, mint ndlunk. Az egyéni ska-
lazasok szemérmes kis hangocskak kiadasabél alltak.
Nem is hallgattam sokaig, rdadasul mar dél volt, és aki
végzett, feljott velem a prébaterembe, hogy nekikezd-
junk az elsé felvonas azon pirinyé részének, mikor Bo-
gustawski nem szélal meg. Ez nagy sorkozokkel mint-
egy masfél oldal. Ezalatt nem veszik észre. Ugyis azt kell
jatszaniuk, hogy nem veszik észre, hat nem olyan nagy
baj, ha tényleg nincs ott — vigasztaltam magam. Ezt a
kis részt kozel egy 6ran keresztiil prébaltam. Szerencsé-
re a Kazynskit jatsz szinészem nagy kedvvel és ener-
giaval vetette bele magit a szerepbe, volt mit prébalni,
az ligyel$ is nagy bohécnak latszik, mozog az agya és
szerencsére a teste is. Rogowski, aki késébb Orgon lesz,
szintén jofajta szinész, Blumenfeld. 6 anyag, az ember
legszivesebben beleharapna, rdadasul nagyon szere-
ti, ha biznak benne, ezt rogton kimutatja. A prébakra
mindenféle kiitytikkel jar, fiilhallgaté van a fiilében, az
okostelefon szinte a kezéhez nétt. Rendkiviil tajékozott,
mindennek utdnanéz. Megnézte a YouTube-on a teljes
Zsambéki-féle el6adast. Elemezte. Satobbi. Neki min-
dig érdemes instrukciét adni, azonnal beilleszti vala-
milyen rendszerbe, és nagy kedvvel nekiall. Egy 6ra ko-
riil megérkezett Witek, tgyhogy a hidnyzé Skibinskat

Bartek Waga (Damse), Witold Debicki
(Bogustawski) és Mariusz Drezek (Skibinski)

leszdmitva mindenki ott tiilekedett a prébateremben.
Egészen Bogustawski elmeneteléig prébaltuk az elsd
felvonast. Aztin még Stawomir odaiilt az asztalomhoz,
és Kazynski mélységeirdl igyekezett meggy6zni — erre
sziikség is volt, mert egyre inkabb Louis de Funés-re
emlékeztetett az eszkoztara.

Ettem. Fiirészporszerti halat friss spenéttal.

Este a Gubernator masodik jelenetét tudtam venni,
és hidnyzokkal a Tartuffe-,el6adast” egészen a botréany
kitoréséig — természetesen nem teljes szereplészam-
mal. A Gubernator mellett még nem volt adjutins, a
Tartuffe-ben hidnyzott Cléante, Dorine és Elmira. De
hasznos volt, mert keresgéltiik a jatszasi modokat. Igen
hamar egy magyar haknitirsulat eszkézeire emlékezte-
t6 szornytseg allt eld, pedig abbdl indultunk ki, hogy
Bogustawski jelenléte a legjobbat hozza majd ki a vilnai
szinészekbdl. Hat ettdl még tavol vagyunk. Nem beszél-
ve a Lojalis Ur rettenetes rocogtetésérdl, amit sehogy
sem tudtam — egyeldre — lefaragni.

Rendelkez6proba V-VI.

Azt a megoldast talaltam ki, hogy ha hasznosan akarok
probalni, eldszor a szoveges szereplSkkel bajlédom, a
Jtomeget” csak késébb hivom be. Ennek nagyon 6riil-
nek, furcsallom ugyan, hogy behivtik &ket 1o-re, és



nem idegesek attél, hogy csak 11-re jonnek ,szinpadra”
(mert szinpad nincs, allitélag december valahanyadi-
kan egyszer [!] lesz lehetdségem ott probélni), nem za-
varja Sket, hogy nem hasznosan t6ltik a prébaidét. Az
is lehet persze, hogy csak az udvariassig... merthogy
udvariasak, az tény.

Széval ismételtem az elsé felvondst a masodik jele-
nettl egészen az elsé felvonas végéig gy, hogy kihagy-
tam a paros jeleneteket, mert azt mar ahhoz képest,
hogy a darab t6bb mint felét még nem rendelkeztem
le, tiil sokat prébaltam. Az én Bogustawskim — meg kell
allapitsam — rendkiviil j6 karban van. Szellemileg és fi-
zikailag is. Lathat6an tanulja a széveget, jol rogzit, mint
egy szbcske pattan, szinte soha nem il le... ha hosszabb
instrukciéba kezdek, mindig allva hallgatja végig. Néha
felajanlom, hogy iljon le, akkor sem teszi. Kérései-
met beépiti a jatékba, satobbi, satobbi. Ha jél sejtem,
személyes mondandéja is lesz a szereppel. Es taldn a
tobbieknek is. Szerencsés darab abbdl a szempontbdl,
hogy a szinhazrdl szol, ha ugyanezzel a mondandéval,
mondjuk, egy kozhivatalban jatszédna a m, mar baj-
ban lennék. Lehet, hogy igy is bajban vagyok, de még
nem latszik. Legfeljebb tartok téle.

A hatéras proba elétt érdeklédtem Annitdl és tolma-
csatdl — aki nem mellesleg Patricia férje —, hogy milyen
az id§ odakint. Ennyi elég is volt Varsébdl tegnapra.

Este tgy probédltam a masodik felvonas elejét, hogy
nem volt Direktor. Ez nem konny, hiszen lényegében
Bogustawski és a Direktor vitatkozik ebben a jelenet-
ben. Mégse éreztem elpocsékolt idének. Tudtam tisz-
tazni a tobbi szereplével — mar aki jelen volt —, hogy mi
micsoda, kinek mi mit jelent, és mi lesz a dolga. Ki hova
alljon, iljon. Ilyenek. Aztin még megnéztem a Pigk-
nowska emlékkényvébe valo beleirast és a Niedzielski
ruhaprébdja cimii kis jelenetet. Ezt egyébként attettem
az elsé felvonasbol ide a masodikba. Majd kihirdettem
a mai prébat. A szinészeket elengedtem. J6tt a produk-
ciés vezetd, aki néha felttinik a préba elején és végén,
és kozolte, elintézte, hogy a Direktort jatszd szinész
mégis legyen szombaton 1o-t8l. Igy tudom a masodik
felvonast prébalni. A tobbi szinész persze mar elment;
ha minden mukodik, SMS-ben kapnak értesitést. Elké-
peszté rendetlenség uralkodik ebben a szinhazban, az
tgyrend féléranként omlik Gssze. A jelmezek varrasa-
val is probléma tdmadt. Mateusz, a produkciés vezetd
panaszolta, hogy a jelmeztervezém tul igényes. Jelez-
tem neki, hogy ez a j6 benne. Erre nem reagalt.

Fiizér Anni felvarrta a leszakadt k6zépsé kabatgom-
bomat.

Rendelkezdprdba ViI-VIII.

Féleg amikor Kazynski prébal — van élet. A nagy elem-
zést vettiik. Nagyon szinesen prébaltak tobben is. Ta-
lan csak a Stgdndt jatszé Jolanta veszi nehezen a lapot.
Most a kisebb szerepeket prébalokban is megmozdult
valami. Azt fotézni kéne, mikor egy jeleneten végig-
mentiink mar, és utina azt mondom: még egyszer.
Dobbent arcok. Teljes elkedvetlenedés. Aztin Gssze-
szedik magukat, persze. Sziinet utin tovibbmentem a
masodik felvonassal, reményeim szerint igen j6 megol-
dasok sziilettek a Tartuffe elprobalasara.

Persze Kazynski vezényletével, aki elemében volt.
2-kor megkoszontem a probat.

Anndl dobbenetesebb volt, hogy este rémesen indult
minden. En kifejezetten feldobva érkeztem, elsGsorban
a nagyszert délelétt emlékével, a szinészek azonban
alig voltak Osszekanalazhatéak. Egyediil Bogustawski
mutatott prébaképes dllapotot. A tébbiek j6, ha meg-
jelentek. Maciej Szary mar déleldtt elkéredzkedett, a
tobbiek pedig sajitosan értelmezték azt a kivinsigo-
mat, hogy elszor csak a széveges szereplSk jGjjenek,
késdbb azok, akiknek nincs. Lényegében nem tudtam
dolgozni. Egy izben szigortian fel is csattantam, mert a
legiddsebb szinésznd — egyébként minden préban — fo-
lyamatosan beszélget valakivel. Maga koré gytijt —t6bb-
nyire — néket, és beszél. Ettdl aztan igazi babeli nyelv-
zavar tdmad, én magyarul, Patricia azonnal lengyeliil
— nem kis koncentricid, és kozben valaki folyton du-
mal. Ehhez j6n még a természetes kis megbeszélések
sokasdga. Van, hogy kozel jonnek a rendezdi asztalhoz,
és ugy kérdeznek. Széval az asztalra csaptam. Jegessé
valt a hangulat, de legaldbb csond volt. Patricia szlinetet
kért, hogy nem birja tovabb, én mondtam, hogy még 15
percet birjon ki. 8 utin par perccel lefijtam az egészet.
Witeknek megkdszontem az egész hetet.

Szinhazlatogatas V.

A vasdrnap prébamentes nap. Egész estig fijt a fejem.
Nem voltam jél, még a vérnyomasomat is megmértem.
Viszont siit6tt a nap. Kimentem egy negyedoérat napoz-
ni. Mi6ta itt vagyok, el8szor volt kék az ég.

Stawomir Grzymkowski (Kazinski),.jolanta
Olszewska (Sugd) és Henryk Niebudek (Ugyeld)

Este Krystian Lupa hat és fél 6rds elGadasat, a City of
Dreamet néztiik Patricidval két 6ran keresztiil. A vég-
teleniil nagyképii lengyel szinészet egy mély valtozatat
lathattuk a tudatos zseni raérésségével. Vetités persze.
Ucsorgés és beszéd. Mikroportok hasznalata. Tehat
Jflmes” médon voltak kurva 8szinték. Mindez abban
a szinhazban zajlott, ahol M. Kornél is rendezett tavaly.
Itt csak nagyon jelentés rendezdk rendeznek. Warli-
kowski és Klata.



eEmlékpréba I.

Most pl. nem tudok aludni. Féleg szorongok. Az az
érzésem, hogy képtelenség megcsinlni a darabot.
A harmadik felvonis elsé jelenetét ,vettem”. Dob-
benten lattam, hogy a szinészeknek tobb mint fele
hidnyzott. Probaltam elemezni, mi torténik, mikor
a Gubernator talalkozik a szinészekkel. Es valéban,
akik beszéltek, ott voltak, de azok a szinészek, akik
pl. pezsgét bontandnak (diszits, kellékes szerepek),
azoknak se hire, se hamva. 11-kor el kellett engednem
azokat, akik az Oidipuszt Gjitottdk fel, maradt harom
szinészem a harmadik felvonas paholy-jelenetére. Ezt
megnéztiik négyszer. InnentSl Boguslawski szoveget
gyakorolt a suigéndvel.

Emlékproba 1HI1.

Ma megkaptam a szinpadot! Most el6szor. Igaz, hogy
az Oidipusz diszletében, ami azt jelenti, hogy 1ényegé-
ben az el@szinpadon lehetiink. Sebaj, Balidzs miatt ki
kell prébalni, hogy’ miikodik a papirdiszlet. Tehat a
tényleges eléadasat veszem a Tartuffe-nek. Nem me-
rek belegondolni se, hogy milyen katasztréfak mutat-
koznak ma. Hogy hany szinész nem lesz. Stb.

Fél 1o-kor lenéztem a harmadik emeleti paholy-
bol, és lattam a PAPIRT. A diszletet. Igaz, hogy az
Oidipusz (Edip Krél) diszlete elé volt kotve, de ez mar
igazan semmiség. Impozans volt, ugyan a nyomtatas
rajta még csak kb. 6t6déig készen, de szépen gytirétt.
10-kor a szinészeket is raszabaditottuk, az élmény ko-
zel azonos volt azzal, amikor a Virdsben belegazolhat-
tak a mianyag szemcsékbe — Szabadkin. A Tartuffe-
el6adast probaltuk. Igen jol miikodott, zizegett, surro-
gott, ahogy kell. Tobb mint egy 6rat bibelGdtiink ezzel.
Aztin negyed 12-kor behivtam a kijelolt miiszakiakat,
a két kellékest és a két diszitdt, akik majd az elGadas-
ban is széttépik a papirt. Mondtam, 6ltényds embere-
ket jatszanak, akik széttépik a szinhazat. Annyira gyd-
16lik. Az nem lesz nehéz, jegyezték meg boldogan. (A
szakmak aldzata...) De hozzatették, kevesen lesznek.
Legalabb hat ember kell. Kiprébaljuk, aztan meglat-
juk — mondtam. Nem kellett 20 masodperc, és cafa-
tokra tépték a diszletet, el is takarodtak a szinpadrol.
Ez rendben lesz — gondoltam. Ezutdn végigmentem
a masodik felvonason. Egyre nehezebben, de sokszor
nem Aallithattam meg — annyiszor, ahanyszor kellett
volna —, mert végig akartam érni. Kiilénosen a felvo-
nas végét latom nehezen megoldhatonak. Mindenki
bent van, ugyanakkor a tevékenyebb szereplSk félre-
vonjak a Mestert. Ezalatt a tobbiek (iréi talalmany)
pezsgdznek, a szerzéi utasitds szerint 5 (!) tiveggel fo-
gyasztanak el. Khm.

7-t6l probaltam a darab elsé jelenetét. Ez sokat ment
elére. Witek is lazan prébalt, a két szinpadi munkas
szerepét jatszo is tovabblépett. Zbigniew nagyobb fan-
tazidval, mint Alexander — megmondtak, hogyan sz6-
litsam &ket, de ma reggelre elfelejtettem.

Emlékprdba IV-V.

Na, tegnap alaposan prébaltam. ElGsz6r Bogustawski
talalkozasat a szinészekkel. A Kazynskit jatsz6 szinész
nagyon dolgos volt, Bogustawski odaadd, és a Kamins-

kat ad6 né a szokdsos 6szténével és kreativitasaval vett
részt. Féleg az elsé két 6rdban értettek meg minél tob-
bet a darab lehetGségeibdl. Aztan déltdl a papirral pré-
baltam. A prébateremben leterittettem a tegnapel6tti
széttépett papirt, és annak a lehet8ségeit nézegettiik,
hogyan kell ezen a papiron a Tartuffe-6t jatszani. Sok
mulatsigos megoldds sziiletett, tébben jol vettek részt.
Skibinski nehezebb esetnek tiint a tobbinél.

Este az els§ felvonas negyedik jelenetétél mentem
a felvonas végéig. Egyre jobban allnak 6ssze a kis pa-
ros jelenetek. Warhulska, az eddig is dicsért szinészné
megint Gjat hozott, nagyon termékenyen prébal. Az
oreg is szeret vele lenni. Rybak is tizembiztosabb lett.
Skibinskivel kiizdok. Bartek, aki Damsét probalja, teg-
nap fejlédott, talan sikertilt kimozditanom a klisékbdl.
Nagyon izgalmas, hogy még egy ilyen tavoli nyelvbél
is érezhetd, ha valaki nem hiteles, vagy tal altalanos.
Mondjuk, dupla munka, allandéan nézni a magyar
szoveget, kozben felnézni, mit és hogyan csindl a
szinész. Nem beszélve a szemiivegproblémakrol. Hi-
anyzik, hogy nem érinthetem meg a szinészeimet, ez
odahaza stabil kelléke a munkdmnak. A szinészndket
szeretem csékolgatni (ugyan egyre kevesebbet), de itt
ennek a kozelébe sem keriildk, az is nehéz, ha instruk-
ci6 adasa vagy elGjatszas kozben meg kellene érinte-
nem valamelyiket. Férfit is akar. Nagyon messze van-
nak, és hidegek. Még az elismeré pillantasaikban is
tobb az udvariassag. Az esti préba masodik felében a
masodik felvonds masodik jelenetét vettem, az irdilag
sikeriiletlent. Kemény munka megértetni ezekkel az
individuumokkal, hogy ensemble-jaték van, mindenki
ott van, mindenkinek kiilon toérténete van, ugyanakkor
a hattérben pezsg6znek. g utan mint egy szétvert bok-
szol6 timolyogtam be a szobamba.

Haromnegyed 1-kor a szobdm eldtt elkezdtek por-
szivozni. Koriilbelil 3 utdn aludtam el. Csukva volt a
szemem, de fent voltam.

gEmlékpréba VI-VII.

Mindkét prébadmat a szinpadon tartottam tegnap.
Nem olyan szép az iires szinpad, mint Balazs makett-
jén, ez kicsit zavar. Vilagitassal, a liampapark leereszté-
sével nyilvan ezen lehet segiteni. A hitsé ajté egy puha
kis valami. Oldalajték nincsenek. Eléggé megneheziti
a jarasokat.

Az elsG felvonis egész jénak mutatkozik. Idében
fogalmam sincs, mennyi lehet, mert azért sokszor le-
alltunk. Itt Bogustawski is elég j6l miikodik, Kazynski
abszolut képes kézben tartani a helyzetet. A méasodik-
nal, a Tartuffe-elemzésnél — pedig ebbdl jocskan haz-
tam — szétesiink. Es a felvonds vége, ami iréilag nem
a legsikeriiltebb, egyelére kinos. Witek is itt esett szét.
Patricia ilyenkor mellettem szérnyen ideges és unatko-
zik. Ezek, mondjuk, biztos jelei a szinpadi unalomnak.
Miutdn a Gubernatort jatszé szinész mar 1o-kor ott iilt
a nézétéren, igyekeztem eljutni a harmadik felvonésig.
Az elsé jelenetbe bele is kezdtem. De aztan 2 6ra lett.

Ebédre kacsat ettem — ez volt a biifében. Nem volt j6,
de legalabb kacsa.

Az esti proban mentem tovabb. De eldtte a méasodik
felvonas végéhez kiprébaltam egy nagyon lassu forgot.
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Itt a forgészinpadot évek 6ta nem hasznaltdk, ezért a
kezdetkor még nagyon csikorgott. De par perc mulva
nem volt kellemetlen. Igy legalibb az amugy is ren-
detlen tomeget (nincs tiz ember) kicsit arrébb tudtam
vinni, mert arra indokot nem talaltam, hogy pezsgé-
zés kozben miért is mennének el a szinpad elejérél.
Ezt a forgbszinpad lehet, hogy megoldja. Mikor néz-
tem, hogy egyaltalan miiksdik-e a gépezet, Stawomir
odaguggolt a szinpad elején hozzdm — én a nézdtéren
alltam ~, hogy ez a forgészinpad j6 lehetne a masodik
felvonas végéhez. Oriiltem, hogy § is ezt a pillanatot
vélte alkalmasnak.

Itt jegyzem fol, hogy természetesen nem volt teljes
a létszam, most az aktiv Kaminska hidnyzott délel8tt
is, este még tobben. Fdleg a Tartuffe papirdiszletben
valé jatszasaval vacakoltam. Sok mindent elfelejtettek,
pedig el6zG délelbtt vettiik. Aztan kialakult egy vita,
hogy hogyan is kell az ,el6adast” magat jatszani. Itt
legalabb — talan el6szor — kozos érdeklédést mutattak.
[smét Kazynski tlint kiilonosen értelmesnek. Sajnos
az a holgy, aki Hrehorowiczéwnat jatssza, enyhén
szélva feledékeny. Es Maciej Szary, akinek el6z6 éle-
tében valdszintsithetSen alkoholproblémai lehettek,
szintén gondokkal kiizd. Rdad4sul — 6 mint operaéne-
kes, ez hangzik el a darabban - egy kis futamot szeret-
ne elénekelni a bemutatasnil. Mondtam, ez a figura
tényleg operaénekes, és hacsak nincsen kivalé hangja,
nem érdemes leleplezni, hogy nem tud énekelni. Ra-
adasul Kazynski épp azért mondja Boguslawskinak,
hogy operaénekes, mert elére fel akarja menteni, hogy
a vendégmiivész -ne szamitson semmi jéra, mikor
partnereként 1ép fel. Még volt egy kis szovegjavitas,
a tér el6vétele a Gubernétor elStt nem teljesen tiszta.
Réadasul a Diszletezét jatszé fafejli szinész is nézte a
jelenetet, és mindenképpen ra akarta venni a sziinet-
ben a szerepl6ket, hogy azt jatsszak, Bogustawski meg
akarja 6lni a Gubernatort. Phuh.

Emlékpréba VIII.

Ujra a probateremben. A sztlinista méarvanyoszlopok
kozott. Részprobakat irtam ki. Skibinski, Bogustaws-
ki, Damse az els6 felvonasbdl. Itt Damse begyakor-
lottsagat tdimadtam meg elsésorban. Vigyazzallasban
beszél - igaz, azért, mert azt mondtam, ne hadonasz-
szon allandéan. Es Skibinski részegsége még nincs
meg. Kitaldlva sem eléggé. A Damsét jatszé Bartek
jol prébalt, kérdés, mi marad meg ebbdl hétfére. Ma-
riusznak is sikeriilt valamit kiizzadnom. Ujsagpapir
van az egyik zsebében zsebkendd helyett, és a masik
zsebében is ijsdgpapir, mert abban tartja az italos-
tiveget. Ezzel kicsit elszérakoztunk. Lathatéan néttem
Mariusz szemében. Aztin az elsé gubernatoros jele-
netet vettem a szoévegtelen szinészek nélkiil, tovabba
Kaminska sem volt jelen — 6 valamit csinal mar két
napja —, sok mindent tisztiztunk. A magyarban nyil-
vanvalé iréi vicc, hogy a Gubernator oroszul beszél,
de valéjaban magyarul, a tolmacs lengyeliil beszél, de
6 is magyarul, igy magyart fordit magyarra. De ez itt,
Lengyelben nem ugyanazt jelenti, hiszen aki lengye-
lul beszél, az is lengyeliil beszél, nem pedig magyarul.
Ezért el6szor a Gubernator orosz akcentussal beszélt

lengyeliil, ezen tamadt a vita, aztin a nyelvérzékeny
Pjotr (Chodzko) biztositott afeldl, hogy akkor jarunk
a legjobban, ha minden akcentus nélkiil beszélnek
lengyelil. A maésodik felvonasbél néztem még Bo-
gustawski és Kazynski vitijit. Ez nagyon hasznos
volt. Kazynski mindig j6l probal. Tiizes és sokszint
szinész. Van elképzelése. Szeret beszélni, mégsem
beszél feleslegesen. Maradt még az 6reg Maciej Sza-
ry, akivel pénteken nagyon elégedetlen voltam. Kicsit
talan jobb lett. Feldiszitettiik a jelenetét azzal, hogy a
Stgénd kozben Bogustawskival mindenképpen szo-
veget tanulna... hat nem tudom.

Szinhazlatogatas VI.

Kis relaxacié utan Patriciaval eltaxiztunk a Nemzeti-
be Tartuffe-6t nézni. Jacques Lassalle rendezte az elé-
adast, a nagy hird francia rendez§, még sose littam
téle semmit. A Nemzetibe belépve mondta Patricia,
hogy ez is egy Uj épiilet — kellett mondania, mert
kinézetében visszament az idében, épp tgy, mint a
magyar Nemzeti, igaz, egyaltalain nem eklektikus, és
j6val szerényebb. Es a szinészeket is lehet hallani ben-
ne. (Napokkal késébb megtudtam, hogy csak a Tartuffe
diszletében.) Faburkolatos, kicsit mozgd székekkel,
valészintileg azért, mert mintha mobil lett volna, vagy
valamelyest mobil lett volna a nézétér. Az elsé két sort
biztos kiszedték, és az 6todik sorig kinyujtottik a szin-
padot. Ahol a nézétér felénél két ajtén be tudott jonni
a kozénség, ott is volt jaras, ha kintrdl jottek a szerep-
16k, oda érkeztek meg. A diszlet pedig faburkolataval
a nézGtér folytatasa volt. Esztétikus, szépen vilagitott,
,klasszikus” Tartuffe volt, amit néztiink. Semmi kii-
lonleges. Nem gondolt semmit a marél. Csupan az
orok érvényli embert mutatta fel. Egyetlen elemzés-
beli sajatossiggal, miszerint Elmira most talilkozott
Tartuffe személyében igazi férfival. Az asztal-jelenet a
nét valésidggal megbabondzta. Kataton baszatlanként
sétalt ez utan a jelenet utan, és mikor a kiraly emberei
(diszit6émunkéasok) lefogjak Tartuffe-6t, és a takaras-
ban kicsit meg is verik, majd el6hozzik, és a szinpad
elejére fektetik, Elmira elGrejon, és csak 6t nézi, kezét
mintegy kinyujtva felé, Orgon bamit is mond, ra se
néz. Még a tapsndl is folytatodik a kokettalas. Az El-
mirat jatszd szinésznd hol Orgon, hol Tartuffe utan
megy ki a jobb, illetve bal oldalon. Sajnos Cléante-ot
ugyanaz a szinész alakitotta, akit mar Mr. Martinként
,megcsodalhattam” A kopasz énekesndben. Akkor agy
lattam, nagyon elhatirozta, hogyan kell abszurdot jat-
szani, de miutin Cléante-ot egy az egyben ugyanugy
jatszotta, mint Mr. Martint, siman csak rossz szinész-
16l van sz6. Aki féleg vallizombdl jatssza ingerlékeny-
ségét. Tartuffe-6t egy igen j6 organumd, jol beszélé
fické adta, rendkiviil 6ntudatosan. Elmira hideg volt,
mint a jégcsap (az én Kaminskdm és Skibinskam is
jobb szinésznd), a fiatalok koruk perfektjei voltak — ott
a helyiik nyilvan a lengyel Nemzetiben. Dorine-nak
épp akkora sikere volt, mint nalunk Fullajtirnak. Or-
gon pedig Jerzy Radziwilowicz volt, akit, ha j61 emlék-
szem, fiatal kordban lattam mar par dologban. Ma-
gasitott sark( cip6jében sem volt magas. Nem rossz
szinész.



Emlékproba IX.

4-t8l probaltam, elvben mindenki volt, gyakorlatban a
Damsét alakité Bartek lekéste a Krakkobodl jovs vona-
tot. Mindharom felvonas ki volt irva. Van is bennem
kényszer, hogy ha mindenki itt van, minél t6bb jelene-
ten végig tudjak menni. Ugy sejtettem, az els6 felvonas
elég jol all, hamar atvergédiink a masodikra. Ehelyett
mar az elsd felvonisba t6bbszor belebotlottunk, az volt
az érzésem, az lenne a legokosabb, ha még egyszer ne-
kimennénk. Csak hat a masodik még rosszabbul all —
gondoltam. Nem tévedtem. Nyilvanvalé volt, hogy Ma-
riusz a szombati prébabél nem jegyzett meg semmit.
Mar az is innepségszamba megy, ha nem feledkezik
el a legfontosabb személyi kellékérdl, a kis fémkulacs-
rél. De a multkori préba talalmanya, az Gjsagpapir tel-
jesen kiment a fejébél. Lehetett volna az egészet elolrél
kezdeni. Es még valami nem stimmelt. Valahogy kao-
tikusnak tint minden, hogy miért, arra csak a sziinet
utan jottem rd. Patricia kérdezte, nem érzem-e, hogy
Kazynskinak vodkaszaga van. Mondtam, éreztem vod-
kaszagot, de nem hiszem, hogy beldle jon. Kis idé mul-
va kénytelen voltam megéllapitani, hogy Patricia érezte
jol... ez volt hat a kiosz oka. Eddigi timaszom finoman
szblva zavarosan probalt. Itt van egy komoly nehézség.
Ok lengyeliil barmit mondhatnak, csak remélhetem,
hogy a széveget mondjak, néha a ténusbdl lehet érez-
ni, hogy privat megjegyzéseket tesznek, ilyenkor min-
dig a tolmacsomhoz fordulok. Aztan voltak jelek, vagy
inkabb érzetek, hogy talan néhany szinész mar raszolt
Stawomirra, hogy lehet érezni, hogy ivott. Mindezt per-
sze inkabb baritsigosan. Aztan az Oregasszony is ki-
akadt, hogy mar miéta iilnek a padon, nem kellene-e
felallniuk. Ezt nem kénnyi kezelni, mert az az igazsag,
hogy mar nem is a padon tltek a szinpadnak kijelolt
részen, hanem hol itt, hol ott, az instrukcidk, Gjbéli pré-
bak alatt ki ide, ki oda elszivargott; a padon mar csak
ketten voltak. Maga Gosja, aki felszélalt, hogy miért
iilnek a padon, valéjaban mar nem is a padon iilt, ha-
nem egy kényelmes székbdl nézte a tobbiek vergdését.
Nem volt kedvem - féleg, hogy ne idegesitsem fel ma-
gam — leteremteni Gket, hogy borzaszt6 fegyelmezetle-
niil prébalnak. Na, 1ényeg az, hogy nagy nehezen este
9-re elértem a masodik felvonas végére. Ennyi.

gEmlékproba X.

Egész jol alakult a délelétt. Kipihentebbnek latszottak
a szinészek. Képesek voltak fegyelmezetten prébalni,
ami az esetiikben ritkasagszamba megy. Amikor a
,Szinpadra” néztem, altaliban az tortént, amirdl elé-
z6leg szo volt. Megforditottam a kronolégiat, el6bb
vettem a masodik felvonas végét, aztan az elejét, és ez-

Kérjiik, tamogassa lapunk megjelenését
adéja 1%-anak felajanlasaval!
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utan kezdtem bele a harmadik felvonasba. Még béven
vannak szovegbizonytalansigok. Kiilonésen Witek
kiizd az elemekkel, de hat neki van a legtobb.

Taldlkoztam egy lelkes viligitastervezével. Neki az
eddigi munkatarsakkal ellentétben mivész-kiilseje is
van. Sajatos oltozkodés, fejkendd, személyiséghez ill§
szakall. Mig vele megbeszéltem a makett f6l6tt a meg-
beszélnivaldkat, egy ember betett a szobamba egy hdsu-
garz6t. Amikor visszaadta a kulcsot, nem tudtam nem
észrevenni, hogy jobb kezén csupan egyetlen ujj van.

Felfedeztem egy e-mail-cimet Spirdhoz, elkiildtem
neki egy fotét a szereposztasrél. Kedves levélben va-
laszolt.

Rendelkezdpréba IX.

Nekialltam az utolsé jelenetnek. El@szér huztunk
kicsit a szévegbdl. Azt mindenhol, hogy Boguslaws-
ki nevetett. Valészintileg nem fog nevetni. Azt, hogy
,Hol van a Mester?”, elvettem Kaminskatdl, és az
oregasszonynak adtam. Kicsit tomoritettem még. Az-
tan Osszeolvastak. Voltak kérdéseim, voltak vitik, Sze-
rettem volna megtudni, egyaltalan hogyan rezonalnak
bizonyos kérdésekre szinhaz és politika targyaban.
Miféle kiszolgaltatottsag érezheté. A Jaruzelski-féle
idGkre emlékeztek az idGsebbek, de leginkabb egy-egy
rossz misorterv, ennek kovetkeztében rossz igazga-
t6 borzolja fel a kedélyeket. Sziinetet rendeltem el,
aztan probalni kezdtiik a jelenetet. Sziiletett néhany
j6 megoldas, ett6l mindenki jobb kedvii lett. Féleg a
Skibinskat jatszé szinésznét prébaltam helyzetbe hoz-
ni, illetve hagytam az §sztoneit miikédni, hatha tobb
kedve lesz a szerephez. Ilyenkor mindig Mathé Erzsi
jut eszembe, aki az Ssbemutatén jatszotta ezt a szere-
pet. Mert — ugye — nala nagyobb szinészné nem kell...
aztin még a végét prébaltam kitalalni. A kifejezetten
tehetséges szinész Kellékessel és a szerényebb képes-
ségi Diszitével, aki néha nem tudja megallni, hogy ne
elemezzen, rdj6jjon a darab rejtett tartalmaira, amik
persze nemigen vannak. Rybakban bizom. Nem koény-
nyi a vége.

gEmlékpréba IX-X.
Két elég hasznos probam volt. Délel6tt a masodik fel-
vonas, este pedig a harmadik.

Volt elég erém, hogy idejében megalljunk, amikor
meg kellett, és a szinészek is a szokottnal odaadébbak
voltak. Kevesebb volt a felesleges beszéd. A helyenként
néma szereplSk is némaék voltak, amikor kellett, és részt
vettek a jatékban. Bogustawski igen sokat ment elére,
Kazynski is a kezében tartotta a menetet. Délelétt 10
utdn valamivel, rogton egy kézos pillanatot kezdtem
velitk probalni. Mikor az Ugyelé kimegy a pénzért,
egyszerre kellett utina nézve egy lépést balra lépniiik.
Varatlanul zokszé nélkiil nekilattak, és ezutan tulaj-
donképpen koncentraltan dolgoztak. Este a Tartuffe-els-
adassal molyoltam egy 6rat. Megprébaltam a talzaso-
kat lenyesegetni. Az dregasszony néha makacskodott,
de ebbdl is tobbnyire j6 dolgok siiltek ki. Az utolsé je-
lenetet nem vettem, mert nem akartam rossz szajizzel
tavozni. Megkoszontem nekik a hirom hetet, és elko-
szontem.



Horvath Agnes

Mire varunk?

A GODOT EGY U] FORDITASA ELE

dot cimi darabja bemutatasatol kezdve hatalmas

siker volt, és mindmaig az is maradt. Magyarra
Kolozsvari Grandpierre Emil forditotta le (Nagyvildg,
1965. augusztus), és a ,forditds b6 négy évtized alatt
huszonegy alkalommal jelent meg nyomtatdsban val-
tozatlan szoveggel”." S ugyanezen szoveggel jatsszak
mind a mai napig. A szoveg tehit elfaradt, ezért is
forditottuk le.? De azért is, mert Kolozsvari forditasa
sokszor nyelvileg is eltdvolodik az eredetitél, és — mint
Pinczés Istvan kimutatja — a forrasai is bizonytalanok,
s6t beazonosithatatlanok.’ Idegen szovegrészek is
bekeriiltek a magyar forditisba, nem tudni, honnan.
Egyszéval: egy ennyire eleven szoveget frissiteni kell.
Frissiteni nyelvileg, és frissiteni abban az értelemben
is, hogy a kulturalis athallasoknak és a nyelvi jatékok-
nak vagy utaldsoknak utina kell menni, és a lehetd
legtobbet dtemelni a magyar nyelvi és kulturélis sz6-
vetbe. Ezt a munkat igyekeztiink a tanitvinyaimmal
elvégezni. Az aldbbiakban sajat forditasunknak a Ko-
lozsvari-féle széveggel szembeni elényeit kivinom par
példan bemutatni, jelezve, hogy a szévegben rejlé s
nala kiaknazatlan utalasok hogyan tagitjak a mii értel-
mezési horizontjat.

A csoportos forditas hallatin nyilvin sokan félkap-
jak a fejuket, de azt nem mondhatja senki, hogy el8z-
mény nélkili volna. Itt Takdcs Ferencre és az § Magyar
James Joyce Mtihelyére gondolok, melynek tagjai (Gula
Marianna, Kappanyos Andras, Kiss Gabor Zoltan és
Szollath David) kozosen forditottak le Joyce Ulyssesét.
Ko6z6s munkara tobbnyire olyankor van sziikség, ami-
kor az eredeti mi tele van nyelvi leleménnyel, nyelvi
jatékkal és nyelvi-kulturalis utalassal, athallassal. Joyce
mellett a masik nagy ir szerzg, Beckett is ide tartozik.
Itt raadasul szinhazi eléadasra szant, tehat hangzd szo-
veget kell 1étrehozni, ezért kiillonosen elényos a kozos,
egylittes forditds, hiszen ez eleve hangos forditast je-
lent. S k6zben kozosen latolgatjuk-izlelgetjiik a szava-
kat, és e hosszabb-rovidebb latolgatas eredményeképp
sziiletik meg egy sz6, egy mondat, egy fordulat.

Az alabbiakban sajat forditdsunknak a Kolozsvari-fé-
le szoveggel szembeni elényeit kivinom bemutatni.
Olykor a Pinczés-féle tanulmanyra is kitérek, amelyik

S amuel Beckett En attendant Godot/Waiting for Go-

! Pinez Es Istv an: Két Godot-ra virva. SZINHAZ, 2008. aprilis, 38.
? A Godot 1] forditasat lasd e szamunk mellékletében.
} Lasd az egész cikket, uo. 37-47.

A Guthrie Theatre 1973-as el6adasa

alapvetGen az angol véltozatra épiil, im néha a francia
szoveg forditisara is tesz — sokszor nem foltétleniil el-
fogadhat6 — javaslatokat.

Kezdeném magaval a cimmel, amelyet bizony meg-
valtoztattunk. T6bb minden is a valtoztatis mellett
szOlt. Talan a legfontosabb, hogy a magyar nyelvben a
,varni” igének két vonzata van, szemben az angollal és
a franciaval. Vagyis el kellett donteniink, hogy a ,vala-
kit” vagy a ,valakire” formulat valasztjuk-e. Kolozsva-
rira nyilvdn az angol cim Waiting for Godot kotelezd
,for” vonzata is hatott. A mi gondolatmenetiink a ko-
vetkezg volt: a ,-t” raggal a magyarban egyértelmiien
személyre utalunk. A Godot-ra vdarva cimmel arra kér-
deziink rd, hogy ,mire virunk?”, mig a Godot-t vdarva
cimmel arra, hogy ,kit vairunk?”. Marpedig a darabban
elég sok mondat arra utal, hogy Estragon és Vladimir
szerint Godot létez§ személy.* A darab szellemiségé-
t6l sem esik annyira tavol, ha arra hivatkozunk, hogy
a Messiast varjuk, nem pedig varunk rd. Marpedig hi-
aba Beckett kifejezett tiltakozasa az angol God = Isten
+ francia kicsinyit§ képz§ -ot: Istenke interpretaci6
ellen, az ember mar csak ilyen, belehallja — és valami-
képp Beckett sem berzenkedhetett nagyon e belehal-
las ellen.

Egy pragmatikus szempont pedig a rekldmfogis
akir: megragadja az ember tekintetét/filét, mint min-
den Ujdonsag.

+ Példaul a Fitval valé talalkozaskor: Godot ur kiildétt?, vagy amikor
megbeszélik, hogy Godot még nem dontétt feldliik, mert még el6bb
egyeztet a ,barataival és tizletfeleivel” stb.
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A Comédie-Frangaise 1978-as el6addsa

Még mindig a cimnél maradva. A francia en atten-
dant-nak két jelentése van: az egyik a gerundivum, a
,varva”, azaz a kitartott varakozds; a masik, és ez egy
lépésben levezethetd az el6bbibdl, a levélvégi formula,
az ,addig is”. A cimben ezt nem tudtuk megoldani, de
a szovegen beliil, mikor Beckett maga is jatszik e két
jelentéssel, mi a Kolozsvari-téle vdrds kozben helyett a
masodikat valasztottuk:

ViADMR  [...] Es most mit csindlunk?

EstRacoN Vdrunk.

ViabimiR  J6, de addig is.

Hiszen az ,addig is”-t éhatatlanul kiegészitjitk az
»amig varunk”-kal.

Es most j6n a darab elsé, feliitésként miikédé mon-
data, amelyik francidul igy hangzik: Rien a faire. Té-
telmondat ugyanis, a reménytelenség refrénje. A da-
rabban négyszer hangzik el, nyilvdnvaléan nem csak
a cipére vonatkozik, bar Estragon éppen a cipdjével
kiiszkddik. (Estragon attribatuma a f61don jaré6 lab-ci-
pé, Vladimiré pedig a fej-kalap.) Kolozsvari a Hidba,
nem megy forditasaval elzarta az utat a cipé felhtizasa-
ndl jéval tigabb, egzisztencialis kérdésként valé értel-
mezése eldl. Mi pedig éppen ezt a lehetdséget nyitot-
tuk meg a Nincs mit tenni-vel.

Es akkor jdjjenek a kulturdlis-civilizdcids utaldsrend-
szerrel kapcsolatos kutatdsaink, Gjitasaink.

Vladimir a darabban — Kolozsvéari forditasaban — is-
tentelen iskolardl beszél, ami Pinczésnél — igen helye-
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sen — ,allami iskola” lett.s A francidban all6 ,école sans
Dieu” kifejezésbe egy francia ugyan 6nkénteleniil be-
leérti az ,istentelen” jelentést, am az valéban ,allami,
laikus” iskolat jelent. Az 1881-82-es Jules Ferry-féle
térvény koriil ugyanis, amely kimondja, hogy a francia
iskola laikus, ingyenes, és mindenki szadmara elérhetd
és kotelezd, az allam és az egyhaz kozott vita alakult ki,
és ebben a nagyon kulturalt (!) hangnemben zajlé vi-
taban az allami iskolat ,école sans Dieu”-nek hivtik az
~école avec Dieu”-vel, az egyhazi iskolaval szemben.
Vagyis ez terminus technicus — is! A kozvetlen és az egy
adott id§szakhoz kothetd technikai értelmek ,6ssze-
eresztésébdl” sziiletik a poén. Az eredeti francia szo-
veg, amelyet Pinczés is az Editions de Minuit 1952-es
kiadasanak jel6l meg, igy hangzik:

ViaoimiR - Tu as lu la Bible?

EstrRacon La Bible [...]

Viabmir - A T'école sans Dieu?

EsTRAGON  Sais pas si elle était sans ou avec.

ViaomiR - Tu dois confondre avec la Roquette.

A Kolozsvari-féle ,istentelen” sz6 tl erds, hiszen a
sz6 jelentése: istenkaromld, ateista, pogany, igy eliit a
szovegrész frivol hangnemétél. Mi is sokat gondolkod-
tunk, hogy ,istentelennek” forditsuk-e, de amikor visz-
szaforditottuk, lattuk, hogy a magyar ,istentelen” sz6
francia megfelelgje az ,impie”, ami sokkal erdsebb
a francia sans Dieu-nél. Es — Beckettre igen jellemzé
médon - van egy koznapi feliitése is. Asvanyvizren-
delésnél vagy egy kavékinadlasnal ezt kérdezik: ,sans
ou avec?”: ,savasat vagy menteset?”, vagy a kavénal:
»cukorral vagy anélkiil?”.

Es hogyan keriil ide a Roquette, ami Kolozsvarinal
siti, Pinczésnél pedig gyivi, Gyermek- és Ifjasagvédel-
mi Intézet?

A Rue de la Roquette-rdl, errdl a belsé-parizsi, ma
nagyon ,mend” utcardl egy parizsinak két dolog jut
eszébe: a borton és az, hogy a harmincas évekig neves
Talmud-iskolak voltak itt, és ma is van egy hires jesiva,
azaz zsid6 tanhaz. Ismerve Beckettnek a ,megalazot-
tak és megszomoritottak” iranti kivételes rokonszen-
vét, biztosnak veszem a kettds utalist.

A bérton-utalashoz hozzatenném, hogy vélemé-
nyem szerint, és ez marad vélemény, mert kdzvetlen
bizonyitékaim természetesen nincsenek, de Beckett,
tekintettel az idébeli kozelségre, inkibb gondolhatott
a ndi bortonre és siralomhazra, mint a XIX. szdzadban
miikodott fiatalkortiak bortonére.

Az utalds-haléban a masik fontos elem a zsidé vo-
natkozas. Ne felejtsitk, a Godot-t Beckett 1948-ban
kezdte irni, szinte a masodik vilaghaborii masnapjan.
Niciellenessége, kiilondsen 1938-t6l, miutdn hosszabb
id6t Németorszagban toltétt, kozismert, ennek hangot
is adott avval, hogy aktiv tagja lett az Ellenallasnak. J6
ideje pedig azt is tudjuk, hogy a Godot-nak létezik egy

5 Pinczést nem értem, hiszen az angolbél Beckett ezt a replikat érthets
modon kihagyta. Tanulmanyaban mégis hoz egy magyar forditasi
javaslatot, amelyikrél nem tudjuk, minek a forditisa — holott éppen
ezt a magatartast veti Kolozsvari szemére. Még ez utébbi forditasanal
is talzébb: , V: Abban az iskolidban, ahol nem ismerték Istent? — E: Nem
tudom, ismerték, vagy nem is merték ismerni.” Nagyon szellemes sz6jaték,
csak nem a francia Godot-bé! valé.
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olyan autograf kézirata, amelyben Estragont még Lévy-
nek hivjdk, marpedig ez osszetéveszthetetleniil zsido
név. Késébb az ilyen direkt utalasokat kihtizta, 4m né-
hol mégis benn marad néhany: Roussillon, Bonnelly,
Vaucluse arra a délfrancia falura és kornyezetére utal,
ahol élettarsaval, Suzanne-nal harom évig bujkalt, mert
egy olyan ellenall6 csoportban dolgozott, amelyet figyel-
tek. Nehezen képzelhet$ tehit, hogy Beckett — ha mar
Onéletrajzi elemeket benne hagyott a darabban —, épp
az 1ldozott, majd kiirtdsra szént zsidésigra ne akart
volna, ha mégoly rejtetten is, utalast tenni.

A Rue de la Roquette-nek tehit ez a kettSs jelentése
van, ezt probaltuk a Majré-Gasse névvel érzékeltetni. A
héber eredet(i jiddis majré sz6 félelmet jelent, amelyik
a kozismert Néra uténévbél és a gorog Moirdk, sors-
istenndk nevébdl is ismerds, és mivel felelem ott van,
ahol balhé van, és a Gasse a bécsi Judengassét idézi,
ugy gondoltuk, valamiképpen visszaadjuk a Rue de la
Roquette-nek a francidk szimara evidens kettGs asszo-
zsid6 temetS meg borton is, de szdmunkra az elsé tiint
hatasosabbnak. A mi forditasunk tehat igy hangzik:

Olvastad a Biblidt?

EstraGoN A Biblidt [...]

ViaoivR - Abban az Isten-mentes iskoldban?

EstracoN Mentes volt, vagy nem, azt nem t’om.

ViaoiMR A Majré-Gasséval téveszted te ossze.

Ha mar a zsidésagra valdé utalasnal tartunk, fon-
tos kitérnlink a turbin, tourbiére, szombat Ssszefiiggd
jelentéshaldjara. Pinczés azt allitja, hogy ,a munka-
id6 utdni talalkozas ténye a két csavargét szocialisan
konkretizdlta a francia szévegben (és a magyar fordi-
tasa szerint is becsiiletes munkasemberekként élnek
képzeletiinkben)”.® Azt hiszem, Estragon és Vladimir
minden Godot-fan szimara két clochard, hogy a ko-
rabeli nyelvhasznalattal éljek. Ma homeless-t, hajlékta-
lant mondanank. Estragon valami drokfélében t6lti a
két éjszakat, Vladimirrél nem tudunk semmit, de az
biztos, hogy nem ,agyban, parnak kozt” alszik, hiszen
Godot éppen a koszt-kvartély igéretét is jelenti a sza-
mukra. De nézziik, mi all az eredetiben.

A turbin = mel6 sz6 az utan szerepel, hogy Vladimir
a kozonség felé fordulva tourbicret = tézeglapot emlit,
majd azt fontolgatjak, hogy melyik napot jelolte meg Go-
dot. Elséként a szombat jut esziikbe, utina a vasidrnap,
azaz a zsid6, majd a keresztény vallas ,munkatilalmi”
napja. Ez kénnyen atlathaté. A turbin-tourbiére nem csu-
pén hangzasban hasonlitanak, hanem eredetiikben is,
amennyiben mind a kett§ az azonos hangzasu két turba
szbra megy vissza. A frank eredet mocsarat jelent, a la-
tin pedig a kantatak és passiok népségét-cscselékét.

A kovetkezd, egyszerre tartalmi és forditéi észrevé-
tel, hogy Beckett sokat jatszik a rendezéi utasitasok-
kal, pontosabban ,dsszeereszti” az utasitasok szovegét
a szerepldk szovegével. Erre a hires példa a Menjiink
— (Nem mozdulnak). Ez a poén Kolozsvari figyelmét
gyakran elkeriili. A mi szovegiink viszont — akir az
eredeti jelentést f5laldozva is — inkabb a jatéknak jut-
tat nagyobb szerepet:

S Pinczés, 38.
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ESTRAGON (bolondozva) Ez bolond.

Kolozsvarinal nyoma sincs a jatéknak:

ESTRAGON Meg kell veszni. (Hajladozik kacagtaban)

Egy masik példa: a kétni jelentésti lier ige adja a liaison
egyik jelentését is, amikor egy szovégi és egy székezdd
hangot kotiink. Ennek elmaradasa a primitiv beszéd-
médra jellemzd.

VLADIMIR Godot-hoz kotve? Miket beszélsz? Kizart do-
log. (Sztinet. Nem koti a hangokat.) Mond-tam.

Kiilon téma a Lucky-monoldg. Itt az eredeti beszélé
neveket Kolozsvérival ellentétben mar Pinczés is fordi-
totta. Az elsé vilaighaboraiban jelentds francia helység-
neveket megprobaltuk részben a magyar torténelembe
és foldrajzba ,agyazni”. Igy lett belélitk Trianonfiired,
illetve Szajnalok, Szajnaug, Szajnaalpar stb.

Végezetiil néhany forditéi hanyagsagot emlitenék:

Erthetetlen, hogy a francia kultiraji Kolozsvéari ho-
gyan nézhette el a do do, do, do altaté formulat (a dodo
nagyjabél alukdlnit jelent), s hagyta meg valtozatlanul,
holott a tente, tente forditds adja magat, féleg, hogy a
kontextusbodl egyértelmiien kideriil, hogy Vladimir igy
akarja elaltatni a nytigds Estragont.

A finn Jyvdskyldn Huoneteatteri eldadasa

Az ezt kérdem magamtdl gallicizmus, sz6 szerinti for-
ditds, magyarul egyszer(ien: azon gondolkodom. A vacak
eufemizmus, amennyiben Estragon cipdjérdl van szo,
amely annyi veszédséget és fajdalmat okoz neki, a fran-
cia saloperie a bizalmas regiszterhez tartozik, ma meg
aztin plane nem kell finomkodni. Ezért valasztottuk az
ezt a szart. Az apré dolgokban keriilni kell a hanyagsdgot
helyett mi a frappansabb Az 6rdog a részletekben rejlik
mellett dontottiink, mivel igy még pikansabb, mikor ki-
deriil, hogy Vladimir elfelejtette begombolni a sliccét.
Es még egy sz6jaték elmaradisihoz:

VLADIMIR En effet, nous sommes sur un plateau. Aucun
doute, nous sommes servis sur un plateau.

Kolozsvari mintha észre sem venné a tobbszoros sz6-
jatékot:

Viabimir Fennsikon vagyunk, csakugyan. Nincs vita, ez
it fennsik.

Tobbszords szojatékot mondtam, hiszen a plateau ha-
rom dolgot biztosan jelent: fennsikot, talcat és a ,vilagot

7 www.S inha net.net



jelentS deszkakat”. Vagyis az eredeti jelentését leginkdbb
megkozelitS forditas valahogy igy hangzanék: Szinhdz-
ban /Fennsikon vagyunk. Ugyhogy éliink, mint Marci heve-
sen. Mi nem a tartalmi, hanem a nyelvi-hangzasbeli jaté-
kot véalasztottuk — lévén mégiscsak szinhazrél szo:

Viabimir Tényleg fennsikon vagyunk. Fenn sikra szall-
nak elleniink.

Es nem is vagyunk olyan messze Beckett elgondolasatol.
Hiszen hogy a két clochard jél él, az ir6nia, ha pedig nem,
mert timadjik Sket — de nem timadjik, mert arra sem
méliatjak Vladimirt és Estragont —, végtére is mindegy.

Horvath Agnes

Befejezésiil két problémat hoznék elé. Az egyik egy
komolyabb félreforditas. Kolozsvari Ilyen az ember-nek
forditja a Voila I’'homme-ot, az Ecce homo francia meg-
felel8jét, holott az Ime az ember Pilatusra, majd pedig
Nietzsche hasonnevii miivére utal. Szintén komoly
megfontolast igényld kérdés volt a sauver ige forditasa.
Kolozsvari az iidvéziilt szt valasztotta, amivel az a baj,
hogy csakis szakralis jelentése van, szemben a mi meg-
menekiilt szavunkkal, amelyik — csakigy, mint a fran-
cia — egyszerre hordoz koznapi és szakralis jelentést.

Marpedig ez a sokfedeltiség Beckett valédi jellemzdie.

Beckett és a szoszatyar

semmittevok

Nem én cimi Beckett-darab alig észrevett bu-
dapesti eldadasa stiritve jeleniti meg a becketti
problematikat.’

A csaknem teljesen elsotétitett terembe lépve egy
dobogéra iranyitanak benniinket. Ott allunk egymas-
sal szemben, mi, nézék. Majd a mar teljes sotétség-
ben f6lhangzik valami, immaron a szerz§i utasitasnak
megfelel6 hangzavar. Lassan-lassan eliil, és helyét at-
adja egy tisztan artikulalt néi hangnak, melynek for-
rasa alattunk van, egy koporséban, a koporsé nyilasa
befelé pedig egy néi szajra nyilik.

Csak nem a szilénoszi mondat — ,, Nyomoriisdgos, egy
napig €l6, a gond és a véletlen gyermeke” — parafrazisat adja
Beckett Pozzo szajaba?* Ha igen, akkor a fenti képpel a
szavak sziilési-sziiletési fajdalmara is kiterjeszti. Ami
mar az egész becketti oeuvre kérdésfeltevését érinti.

Visszatérve a darabhoz: a szerz4i utasitasokkal agyon-
szaggatott szoveg egy embridszeri 1ény, a még nem én
és az asszony — aki nem én, hanem egy O, vagyis egy sze-

! A 2009. marcius 22-1 premieren kiviil, amelyre zart kérben keriilt sor,
még két-két nyilvanos elGadast tartott marcius 23-dn és 26-dn a Siraly
kavézoban a rendezd Cziegler Istvan és a szinészné Mia Schandell.

% Idézi FrieoricH NIETZSCHE: A tragédia sziiletése, avagy gorogseg és
pesszimizmus. Forditotta Kertész Imre. Budapest, Eurdpa, 1986, 37-38.
A szdveg természetesen nem ér itt véget, de mivel Becketmél a folytatas
mint athallds mindig fontos, idézem: , Minek kényszeritesz arra, hogy
megmondjam neked azt, amit nem hallanod volna a legiidvésebb? A legjobbat
te el nem érheted: a legjobb neked meg nem sziiletni, nem lenni, semminek
lenni. A mdsodsorban legjobb azonban neked — mielébb meghalni.” Beckettnél
igy hangzik: , Meddig akar még gyotorni az iddvel, hogy ekkor igy, akkor ugy!
Oriilet! Mikor! Mikor! Hat nem elég onnek, hogy valamelyik nap toriént,
olyan napon, mint a tbbi, egy nap megnémult, egy nap megvakultam, egy
nap megsiiketiiliink, egy nap megsziiletiink, egy nap meghalunk, ugyanazon
a napon, ugyanabban a perchen, ez nem elég 6nnek? Az asszonyok a sir
folott sziilnek, lovaglé iilésben, a nap egy percig csillog, aztdn ismét az éjszaka
kovetkezik.” SamueL BeckerT: Osszes dramdi — Eleutheria. Forditotta
Kolozsvari Grandpierre Emil. Budapest, Eurdpa, 2006, 97.

mélyisége vesztett 1ény — hihetetlen eréfeszitéseit koz-
vetiti; az els6 vildgra akar j6nni, a masodik, az asszony
vilagra akarja hozni sajat egysziilsttjét, az én-t, vagyis
megsziilné 6nmagat. Ezt az erdfeszitést, kint halljuk az
alulrdl, a tatong6 mélységbdl fel-feltord sikolyokban. Az
eredeti angol széveg szintén Beckett-t6l szdrmaz6 fran-
cia valtozataban a kidlt ige szinonimai kozott a darab
vége felé az Gjsziilottek felsirasat jelent-jelols vagir ige
szerepel.
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A Szlovén Nemzeti Szinhdz Godot-el6addsa
Peter Uhan felvétele

Az asszonyok a sir folott sziilnek lovaglé iilésben.s A Not
Irendezdje ezt a talalkozasi pontot jeloli ki a nyitott szd-
Jjui koporséval. Telitalalat. A sziilés-sziiletés, valamint a
beszéd, a megszolalas, az életért és a szdért vivott kiiz-
delem Beckett visszatér§ problémaja, ennek a kétfajta
kiizdelemnek az egybeesése a Not I téméaja. A cimbeli
hasadtsagot, az En és az O kozott tatongé szakadékot
jeleniti meg a szd, az én- és az Onszild Szij. A szij,
amely a sirbdl beszél ki, kifelé, felénk és a spotldmpa
éles, koncentralt, napszerti fénye felé. Ezt a hasadtsagot
vonja ossze s viszi ,fondkul szinre” a rendezd.

A Beckett-darabokat helyesen csakis akkor nevezhet-
juk abszurdnak, ha nemcsak a sz6 magyar értelmére
(‘képtelen’, "elképesztd’, lehetetlen’, 'fantasztikus’ stb.)
gondolunk, hanem az eredeti latin—franciara, azaz mint
ami "elhangolt’, "hamis’.

A Beckett-darabok valoban elhangoltak. Abban az ér-
telemben persze, hogy van egy abszolut A hang, s eh-
hez képest vannak elhangolva. Ez az A hang Beckettnél
a Biblia. A Biblia, amelynek a szelleme nincs jelen,
hanem van valahol, amire hivatkozni lehet ugyan, de
megjeleniteni nem lehet, vagy ,csak” nagyon nehéz.
Ennek a megjelenitésnek, vagyis az igaz A hangon
valé megszodlalasnak a kiizdelme zajlik vagy sejlik at,
sejlik fel a figyelmes nézd-olvasé elStt. Tehat a meg-
jelenitésért, jelenvaléva tételért folytatott kiizdelem a
megszoélalasért valé kiizdelem formajat 6lti. Ezért van,
hogy Beckettnél nincs drama, nincs drdma abban az
értelemben, hogy ezek a miivek nem ,szélnak” sem-
mirél. Es mégis igaz, hogy Beckettnél, akarcsak Kafka-
nal, van drdma, van annak, akinek fiile van a hallasra.
Aki latja-hallja, hogy a torténet alatt vagy mogott va-
lami él, lélegzik, valami széhoz szeretne jutni. Igen,
sz6hoz. Am ez a széhoz jutni akaris sok fals, hamis,
ilyen értelemben abszurd szét terem.

A Beckett-darabok ilyen A hangja példaul az, hogy
igen gyakran a decembertd] aprilisig tart6 iddszakban
jatszédnak. Ez a Beckett-darabok ideje. Sziiletés és ha-
lal az ,egy napig él6” ember életidejét fogja kozre: a
Karacsony és a Husvét kozotti id6t, s ezt a Sziiletés,
a Kereszthaldl és a Feltimadas harmas mérfoldksve
jelzi. A kiilonos pedig az, hogy e nagyléptékii léptéket,
a J6 hirt nem harsondk jelentik, hanem egyre fogy6

A Katona Jézsef Szinhdz Godot-el6adasa
Schiller Kata felvétele

és egyre toredezettebb szavak, amelyek egyre sziikebb
és sziikosebb térben hangzanak el. A szavak értelme
is a fiiliink hallatara sziiletik. Es mennyi a félreértés,
a félreértett szol* A tér pedig nem tagul, nem névek-
szik, nem lesz térséggé, holott ezt kivinna akar az,
hogy a tél tavaszba valt, de f6képp, hogy a sziiletést
a kereszthalal, ezt pedig a foltamadas valtja fol. Igen,
a tér Beckettnél egyre szlikebb lesz: téporodik. Es ez
a toporddés, torpésedés, a térnek ez a besziikiilése
parhuzamos a cselekvés és a cselekvdk fogyasaval: a
szenvedés és a szenvedéstorténet all a kozéppontban.
Ennek ellentmondani latszik a szé elburjanzasa, el-
terpeszkedése. Am ahogy a burjanzé daganatos sejtek
nem a novekedés jelei, gy a csacsogésra emlékeztetd
szbiradat sem lenne az, ha mogotte nem allna ott a
szenvedés és a megvaltas-igény. Erre majd visszaté-
rink a Lucky-monolégnal. A szinhdz nyelvére lefor-
ditva pedig: a hely—id6—cselekmény klasszikus harmas
egysége ,megsziintetve megdrizve” mégis megmarad.
A hely sz{ikos, az id6 végtelen, a cselekmény morzsa-
nyi. Am a sz{ikés térben, a végtelenné nyulé idében kii-
lonos befelé fordulas, intenzid 1ép az extenziv cselekvés
helyébe, s hoz létre valami pontszer( jelenlétet.

A hagyomanyos, klasszikus szinhaz negyedik eleme,
a hds, tehat az emberi nagysag eltlinését a XIX. szazad
az életnagysdgban vald abrazolassal — a festészetben
Courbet, az irodalomban a naturalista Flaubert és Zola
— igyekszik kompenzalni. Ahol nincs novekedés, ott
6hatatlanul babokka lesznek az emberek, tigyhogy ez
az irdny csak atmenetileg képviselheti a mtvészi igaz-
sdgot.s Nem véletlen, hogy mar 18¢96-ban Jarry a , kicsi-
nyit6” marionettszinhizban mutatja be az Ubii kirdly
kétszeresen is kicsinyitett, torpésitett alakjat. Kicsiny
testileg, lelkileg. A nagyzdsi hobortban szenvedd és bab-
szerti Ubii jellemében kisszer(i és gonosz.® A bibnak
kiraly 1étére sincs 6nallé akarata, autonémidja. Azt te-
szi, amit az 6t mozgat6 szinész — a néz§ szamara latha-
tatlanul — tesz vele. Mint minden bab, csakis m{iveltet§
médban 1étezik, masok akaratanak kiszolgaléjaként.

Beckett ezt a stagnalast: az életnagysigban valé ab-
razolast mint folytathatatlan illaziét és a végtelenségig

Jacques QuintaiLer : En attendant Godot. Paris, Bréal, 1999, 97.

> Hugo, Baudelaire még rajzol, Nadar mir fényképez!

¢ Hogy Jarry mennyire sziven sziirta a kort, abbél is latszik, hogy a nyelv az
Ubii tulajdonnévbél melléknevet képzett: ubuesque, azaz gydva és gonosz.



nem folytathaté torpésedést forditja meg. Vagy tgy,
hogy a tobb sikon megnyilvinulé kicsinyitést csaknem
mindig egyes szerepldjének szdszatyarsaga, rendkivii-
li bébeszédilsége ellenstlyozza. Am a ,s76, sz6, sz6”
csak noveli az egész Beckett-miiben jelen 1évé embe-
ri nyomorasagot, az ember semmi voltit meg nem
sziinteti. A sz6 vagy teremt, vagy hazudik. Vagy ahogy
Novalisra hivatkozva Szab6 Lajos mondja, a mtivészet
nyelvére forditva: ,A miivészet templomszolgalat vagy
templomrablds.” Ezt a radikalizmust, ezt a ,vagy-
vagy”-ot tagolja, optimalizalja Beckett gy, hogy igaz-
sag-lyukakat it a hazugsagtengeren: hol bibliai, hol
irodalmi-kulturdlis-nyelvi, rejtett vagy kevésbé rejtett
athallasokkal nyit Gjabb, tdgit6, Novalist parafrazeédlva:
novekedésszolgalé dimenzidkat. A szdmos példa ko-
ziil az egyik legfrappinsabbat idézem:

Viabmir - Csak nem fogsz mezitldb jarni?

EsTraGON Jézus is uigy jdrt.

Viaoimir - Jézus! Hogy jon ez ide? Csak nem akarod
hozzd hasonlitani magad?

EsTRAGON Egész életemben hozzd hasonlitottam magam.®

Ez az egyik olyan Godot-hely, ahol kristalytisztin je-
lenik meg a darab tobbfedellisége és a becketti kettSs-
ség. Mert jogosan meriil fel a kérdés, hogy Estragon
valéban hozza, Jézushoz hasonlitja, hozza méri-e ma-
gat. Ahogyan azt is megkérdezhetjiik, hogy Vladimir
valéban az evangéliumokon tépreng-e. Valéban, tehat
az evangéliumok a latrokkal és Jézussal és Pilatussal
ott vannak, és jelen is vannak? Vagy csak egy ,megszé-
pité messzeségben”, amely messzeség azzal szépit,
hogy megnyugtat, azaz csak erdsiti a tavolsagot? Vagy
attdl toporodtek meg, hogy a nagyhoz hasonlitjik, a
naggyal mérik magukat? Vagy Beckettnél is az ,attet-
sz6 realizmusrél” volna szé, amikor a latottakon at-
sejlik egy masik val6sig?® Ez lehetne az a vegytiszta
X-képlet, amikor a sziikség-szlikésség-nyomor béség-
be valt? Az X als6 szara atlendiil-atperdiil a fels§ szar-
ba? Taldn ez a kérdés az egyik legfontosabb iizenete

7 SzaB O Lajos: Mouseion. Budapest, 1046, 51.

& A forditasunkban Id. a Melléklet 13. oldalat.

° A Xkifejezés forrasat lasd *A. 11. Yexos: pro et contra. Cocrt., obmas
penakuua M. H. Cyxux. CII6., PXI'H, 2002. (Pyccknii myTs.)
Koszonet illeti tanitvanyomat, Zoltin Dominikat
a Csehov-parhuzamért és inspiralé megjegyzéseiért.

Beckett a Godot-t rendezi
a San Quentin Drama Workshopban

az oeuvre-nek, talan ez teszi a szerzét korunk egyik
legjelent8sebb alkotéjava. De nézziik az alsé szarat.

A kicsinyités, a redukcié a leglatvanyosabban a szin-
padon jelenik meg. A tér fokozatosan Gsszesziikiil.’®> A
klasszikus tragédia, komédia és a romantikus drama
hatalmas - vagy csak nagysagot imitalé? — termei, de
még Beckett elsd szinpadi miive, a Godot ,itszéle” he-
lyett is késébb csaknem mindig ablaktalan, semmire
nem nyilé — de még nyilé! — kicsiny helyiségeket 13-
tunk (A jdtszma vége, O, azok a szép napok), vagy egyet-
len, falnak forditott padot, heverdét (Els szerelem), vagy
Krapp odujat (Az utolsd tekercs).”

Olykor a névbdl jel marad csupin. A j6 hangzisu
két-, olykor hirom szétagii nevekbdl — Godot, Pozzo,
Lucky, Estragon — el8szor csak egyetlen szétag marad:
Hamm, Klov (A jdtszma vége), késébb mar csak az a
minimum, amely nélkilézhetetlen ahhoz, hogy egyal-
talan kiejthessiink egy szétagot, azaz egyetlen msh. és
mgh. — hogy stilusosak legyiink! igy lesz Vi, Ru, Flo
(Jovés-menés), avagy egy rovidités, egy név jele, egy sze-
mélyiség nélkiili személy, a nemét jelols jel: A1 Elsé
Asszony, A2 Masodik Asszony, F Férfi (Jdték).

A mozgdstér is csokken. Vladimir és Estragon még
szabadon mozog, igaz, Estragon fijés labu. Winnie
mir ,pontosan a bucka kézéppontjaban, derékig elte-
metve”, Willie-nek pedig csak a héta latszik. A jatszma
vegeben Hamm tol6székéhez van szogezve, csak annak
a Klovnak a segitségével tud helyet véltoztatni, aki csak
allni képes, iilni nem.” A Nem én-ben a Beckett altal
is jovahagyott szinrevitelben egy szaj lebeg maginyo-
san harom méterrel a szinpad f6l6tt, holott mégiscsak a
szinpad volna a cselekvés, az emberi létezés szinhelye.”
Hamm sziilei, Nell és Nagg kukaba ,szorultak”, a Jdték-
ban ,a szinpad eléterében, k6zépen harom egymassal
érintkezd, tokéletesen egyforma korulbeliil egy méter
magas, sziirke urna, mindegyikbdl egy fej nyulik ki,
nyakukat szorosan koriilfogja az urna szaja [...| az egész
darab soran mindvégig rezzenéstelentil elérenéznek”.*+

Elete vége felé Beckett még a térrdl, a szinhazi helyrdl
is lemond, s attér a radiészinpad hangzé mifajara. A
szinpad mar nem szin, nem latvany, hang (és fiist?)
csupan. Egy Gjabb sziikiilés, egy Gjabb aszkézis, mi-
kor egyediil a hang marad, amely a térben terjed — hogy
ezzel a figura etymologicaval éljiink. A latvany (spec-
taculum, vagyis a kép) és a hangz6 sz6 kiizdelmében
Beckettnél a hang marad folul.’s

A cselekvés és a nem cselekvés hataran a varakozas
all.*¢ A varakozas a cselekvésen innen és til van. In-

10 BerNARD LALANDE : En attendant Godot. Beckett, Paris, Hatier, 1970.

A francia szévegben a turne sz6 szerepel, ami az elzisziban Turn, azaz
bortén, a németben pedig Turm, azaz torony. A mai jelentése odii, az
iskolai szlengben szobdt: kéglit jelent.
http://ddata.over-blog.com/xxxyyy/1/22/65/75/EXTRAITS-AUTEURS-
Word/Beckett---La-derni-re-bande-Texte-complet.doc.

A francidban sem az ,all”, sem az ,iil” nem ige, azaz nem cselekvést
fejez ki, hanem allapotot.

3 A magyar ,szin” a szinész, szinlel stb. értelmében.

In SamueL Beckert : Osszes drdmdi. Forditotta Bart Istvan. 359.

=

> Itt csak annyit jegyeznék meg, hogy a gérogséget szokas a latas, a

zsid6sagot a hallas hagyomanyanak tekinteni. A gorog isteneket ,latjuk”,
a zsidésag a ,Halljad Izrael” népe.
16 AnDRE M arissL : Beckett. Paris, Editions Universitaires, 1963.
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http://ddata.over-blog.com/xxxyyy/i/22/65/75/EXTRAITS-AUTEURS-

nen, hiszen a cselekvére, a szinészre (acteur) az alany
szerepe helyett a passziv, a targy-szerep var. De til is,
hiszen a varakozas tilcsordult, varakozasteli, potenci-
alis-virtualis cselekvés, kirobbandasra var. Gondoljunk
példaul Vladimir és Estragon tervezgetéseire: ,Ha Go-
dot eljon, akkor...” tipust szavaira. Latszélagos nyuga-
lom, fesziiltséggel teli nyugalom: felajzott ij. Vissza-
tartott lélegzet, suspense. A varakozas mindig fesziilt.
Mig a cselekvés mozgis, a virakozis — a Godot-ban
mindenesetre — kimerevitett cselekvés, mozdulathi-
any, cselekvés és sziiletés eldtti allapot.

Am mindezek a kicsinyitések-szdkitések csakis a
kiils6t érintik, a lathatét, a kézzelfoghatét, vagyis az
anyagi vilagot. Az ellenstlyukat — mint jeleztiik — je-
lentéssel teli, gazdag szavak képezik, utalasok, gyakran
nehezen kibogozhatd, megfejthetd athallasok. Ezek az
athallasok tartjdk pillérként a hitvanyan elvékonyult
cselekmény-szovetet. Hogy a sz6t nem koveti tett, arra
a leghiresebb példa a ,Menjiink — nem mozdulnak”
refrén. Refrén, hiszen a Godot mind a két felvonisat
ez zarja. Es itt szembekeriiliink egy 0jabb provokativ
kérdéssel. Azt mondtuk, hogy a sz6 vagy teremt, vagy
hazudik. Ebben az esetben a sz6 hazudik, de egy par
excellence nem-tett, a maradis, a nem-csinalas (,nem
mozdulnak”) hazudtolja meg. Hogy ez a maradas hi-
ség-e, vagy inkabb tehetetlenség, a nehézkedési erd-
nek valé engedelmesség, azt nem tudni. Hozzatarto-
zik a fentebb mar emlitett becketti kétértelmiiséghez.
Am Gjabb csavarként — vagy X-képletként — a megha-
zudtolé nem-tett mégis sz6, hiszen szerzdi utasitas.

Ugyanilyen attoréssel — szintek, dimenzidk atlyug-
gatdsaval — taldlkozunk a nyelvi szint kontra tartalom
esetében is. Estragon a cipGjével-labaval kinlodik, hét-
koznapi parbeszéd folyik kozéttitk, amikor:

ViaoimiR  [me az ember a maga valdjdban, aki a cipdjét
hibdztatja, holott a ldba a biinds... Itt valami nem stim-
mel. (Csond. Estragon megszell6zteti a labujjait.) Az
egyik lator megmenekiilt. (Sziinet.) Egész j6 ardny. (Szii-
net.) Gogo...

Vagyis Vladimir mond egy nagy igazsagot: az ember
nem magat, hanem valami kiilsét tesz felelssé, ugyan-
akkor Pilatusra utal — Ecce homo —, am mindekézben
a masiknak valéban fj a 1aba, 6 meg nem segit. Majd
a sokkal késébbi lator-torténetre ,,ugrik”, amelyet mint
egy vérbeli becsiis értékel. De a hol finomkodé, hol a
becketti dimenzidkat idéz§, ,dupla fedeld” Pozzénal
is nyakon csiphetd ugyanez a kettGsség.

Rendszerezve igy mondhatndm:

- A s706 és tett forditott aranyat illetGen: a Nem én-ben
nincs se cselekmény, se mozgas, helyviltoztatas vég-
képp nincs. Egyetlen szijat latunk, innen 6mlik a vég-
telennek tling széaradat: se vége nem szakad, se hatart
nem szab neki semmi. A Godot Luckyja az egyik leg-
emberietlenebb Beckett-szereplé. Mintha ember alat-
ti lény volna, rab vagy robot (knouck), akit a gazdaja
hoz mozgésba (gondoljunk csak az Ubii kirdly mario-
nett-el6adasara!), és aki ennek ellenére, mikor Pozzo
erélyesen gondolkozasra szélitja f6l, olyan ,beszédet
mond”, amelynek elsé hallasra semmi értelme, legfol-
jebb tudomanyos blablaként értelmezhets, amelynek

azonban zenéje van.” A zenei fil szimara, mondtam,
mert hallgatva, nem értve, valéban zeneként hallhato:
tele rimmel. Egy elsd, verbalis szinten komoly, szel-
lemes tarsadalomkritikaként is felfoghat6. Mélyebben
értve: valéban ima. Ima, amely akadalyokat legy6zve
probal f6lszallni. Az elsd akadaly a ,fehér szakallas is-
ten”. Azutin fohaszként Gjra nekifesziil, talan a dantei
pokol képeivel: a tliz a hiz gerendait timadja, evvel
hozva {6l a tiizet az égbe, lentrdl fol, ahogyan az ima
szall. Majd Gjra le, és ott végigmegy a lenti vilagon.
Hosszan. S amely a ,néha kihagy, mint a sziv”-utalas-
sal Proustra is kitér, hiszen a regénybeli nagymama
halalat leir6 szovegtomb is csaknem ugyanezt a cimet
viseli. Es ide venném még a ,Minden elmulik, még a
halal is” mondatot is, melyet egy baratja nagymama-
janak haldla kapcsan irt.® A sziv kihagydsai a halalt
jelentik, az idézett mondat pedig ezek szerint az el-
mulis elmulasat, avagy, ,kiforditva”, a kihagyas—szii-
net—elhallgatds ritmusképlet ,orokkévaldésagat”. Az
egész szoveg végiil egy nagy kidltasba ful, vagy tor fol,
vagy szall-lohad le. Ezt az emelkedést-zuhanast han-
gositja ki a masodik felvonas, mikor Pozzo és Lucky
masodik ,eljovetelekor” ezt halljuk:

EstracoN Ha mds nevekkel is probdlkozndnk. Legaldbb
azzal is milna az id6. A végén csak eltaldlndnk a jot.

Viaomir - De ha egyszer Pozzénak hivjdk.

EstracoN Azt majd még megldtjuk. Na. (Gondolko-
dik.) Abel! Abel!

Pozzo Ide hozzdm!

Estracon No, lam.

ViaoiMR - Mdr kezd elegem lenni ebbdl a torténetbdl.

Estracon Lehet, hogy a mdsikat Kdinnak hivjdk. (Sz6-
longatja.) Kdin! Kdin!

Pozzo Ide hozzdm!

EsTrRaGON [tt az egész emberiség. (Csond.) Nézd azt a
kis felhdt!

Vwromir  (f6lnéz) Hol?

EstracoN Ottt font.

Pozzo-Abel és Lucky-Kain? Vagyis Lucky imadkozik,
am lankadé imédja miatt 6li meg, értsd: gy6tri agyon a
gazdajit — erre szamtalan utalast hallani mar az elsé
felvonésban is. Es mégis Pozzo cipeli vakon és bélcsen
a hidbavalésag homokbdrondjét.

Abel iméja folszall, nem tgy, mint K4iné, akié nem,
ezért 6li meg a fivérét. Lucky imajaban akarha Kafkat
hallanink, amikor a Szentek Szentjébe valé belépés
elétt elmondja, mi mindentSl kell megszabadulnia
az embernek. Itt mindentél, ami a tirsadalom része:
sport, kornyezetvédelem, tudomany stb., ,tekintve egy
személyes Isten létezését”.

Ujra a becketti X-képlet: A személyes istennek fe-
hér szakalla van — na persze! —, akarcsak Godot-nak,
de azért kivil all a tér-idén, majd Gjra besziikiil a
sport-miegymassal, majd Gjra tagul a tlizzel-kével-le-

7 A monolédg Pinczés szdmara sem merd tudomanyos blabla, hanem
harom mondat ,virtuéz montazsa”, amelynek keretében Lucky ,Isten
1étét és a pusztulasiba rohané emberiség helyzetét” vizsgalja. Pincz Es
Istv an: Beckett tjratoltve. Nagyvildg, IV. évfolyam, 2010. 8. szam, 765.
Beckett elsd jelentds miive a Proust-tanulmany volt. sAMUEL BECKETT :
Proust. Forditotta Osztovits Levente. In Irék irékrol. Budapest, Eurépa,
1970, 585—641. A Proust-regény cime eredetileg A sziv kihagyasai — Les
intermittences du coeur — lett volna.
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vegdvel, kozben pedig a makogast az akadémiacstfolé
és tobbszor visszatér§ ,akaka” jelzi.

« A csaknem teljesen hidnyzé cselekményt ha nem is
helyettesiti, de béven kompenzalja a gesztusnyelv. A gesz-
tus talan sz6 és tett stiritménye, vagy a sz0 és a tett ko-
z6tt hatdrmezsgyén helyezkedik el. A gesztus nem tesz,
a gesztus jelent. A sz6 segitségére siet, hangsulyozza,
teszi a ki nem mondottat, igy erésiti az athallasokat. A
gesztusnyelv szokezdemény, cselekvésmorzsa, vagy em-
berkezdemény, hiszen nem beszél, nem mozdul, nem
cselekszik. A szerzdi utasitasokat, amelyek a szereplGket
cselekvésre intik, vagy épp ellenkezéleg, mozdulatlan-
sagra, ezek szerint gesztusnyelvnek vagy nyelvi gesztus-
nak is tekinthetjiik, a cselekvés gesztusinak.

« Emberkezdemény, mondtuk. Vladimir és Estra-
gon — Didi és Gogo! - gyermekek, mint a legtobb
Beckett-figura. Majdnem mind. Infans = aki nem be-
szél, az orosz orpok: szétlan, unmiindig: éretlen, gyer-
meteg. Sziilet6ben van, csacsog, cseveg. Az O, azok a
szép napok!-ban Winnie megallds nélkiil csacsog, he-
tet-havat 6sszehord latszélag semmiségekrdl, persze
e semmiségnek tiné motyogas mogott valjaban ott
all az egész élete — eltérben a férje iranti szerelmé-
vel. Mogiile pedig a fiiliink hallatara vagy a szemiink
lattara szakadnak f6l az emlékek, mikézben tigykodik
is. Az energikus mozgast a szerzdi utasitas nyelvileg
is kiemeli. A taskdjaban matat helyett kutakodik all,
mashol turkdl, vagyis a keres ige, mondjuk igy: intenziv
alakja, egyazon ige megannyi intenziv valtozata. Be-
széde zaklatott, szétszort, am az elsé felvonas diribda-
rabkai, elveszett emlékfoszlanyai és versrészletei a mu
végére lassan osszedllnak. Ugyanez érvényes Winnie
latasdra is. A latast itt a szemiiveg, Gjabb redukcioként
tdrgy helyettesiti, &m a csonka latas tigas hagyomany-
ra — koltészetre nyilik. A darab végén, mintha kalei-
doszkopba néznénk, elébukkannak ,klasszikusaink”,
igy példaul egy Victor Hugo-téredék. Winnie gyengén
1416, 4m a belsé latdsa nagyra 1atova teszi. Igy kapcsolja
ossze a nyomoru jelent a gazdag multtal.

Amikor egy Beckett-szerepld nem mond ki valamit,
az mindig jelentéstelibb, sokszor ékesebben szél, mint
a kimondott sz6. Amikor Winnie zavaros szavait hall-
Juk, s mikor ldtjuk is — a szdmtalan szerzdi utasitdsnak
koészonhetben, amelyek gyakran nagyobb helyet foglal-
nak el, mint a szerepld altal kimondott szavak —, amint
a szemiivegét keresi, a szemiivegét, a tisztanlitis eme
eszkozét, amely arra is szolgal, hogy konnyebben tallja
meg azt, amit éppen keres — akkor kezdjiik kapiskalni:
amikor tisztdbban akar latni, vagy talan igy: hamarabb
megtaldlni azt, amit a tdskaja mélyén éppen keres, valo-
jaban a Willie-vel k6zos multjat, e malt mélyét szeretné
alaposabban megismerni. Az elveszett/elvesztegetett
és megtaldlandé id6t kutatnd.’® Mindezt az irodalom
révén, amely Proust szerint a legalkalmasabb ra, hogy
megallitsa a mulé id6t. ,Hogy is van az a gyonyorii
vers?”* Majd a darab vége felé csaknem valtozatlanul:
»Hogy is van ez a gyonyord koltemény?”

19 Amit BeckeTT Proust c. tanulmanyaban ,a kirhozat és megvaltis kétfeji
széryetegeként” mindsit. Osztovits Levente forditasa. In Irk irokrdl, 58.
% Beckert : Osszes drdmdi. Kolozsvari Grandpierre Emil forditasa, 157.
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Hosszti €j! E kin nem muilik!
Az égen nincs egy kéklS zug.
Rémiilt emberek s dolgaik
Robaja a mélybdl zig.
Minden a hulldmsirba szdll,
Ldnyos képii, gyerekkirdly,
Ové volt hajdan a vildg,

A nagy és kis Napéleon!
Elmossa a hulldm, melyet
mindjdrt masik hulldm kovet,
s ha tovatiint az dr... felejt
Leviatdnt és Alkiiont.

Magaban a szoévegben azonban csak hirom, az lta-
lunk kiemelt sor szerepel dadogva, téredékesen, ahogyan
az emlékek Gsznak-kiisznak fel a mélységes mélybdl. Azt
azonban, aminek a nézé-olvasé a tantja, azt nem olvas-
suk, nem latjuk. Kihalljuk a kihallasokkal teli szévegbdl.
Hiszen épp e ,Hosszii §! E kin nem miilik!” érzésében
mozognak a Beckett-figurak. Ebben a hosszii éjben, nem
mulé kinban kényszeriilnek élni. Ebben a decemberi hé-
napban, az év leghosszabb havaban, a sziletés havaban,
az Ember sziiletésének havaban élnek.

Befejezésiil hadd hiviam fol a figyelmet egy Gjabb
puritin gesztusra, egy Gjabb megvondsra, lemondasra,
amely persze tagulast, gazdagodast eredményez.

Pierre Temkine a Mit jelent valamit elhallgatni cimi
irasaban 6tven év utan az abszurd szinhazat megteste-
sité Godot egy teljesen 0j megvilagitasba keriil.>* A szer-
zG elveti a no man’s land-felfogast, azt ugyanis, hogy a
Beckett-daraboknak nincs se helyiik, se idejiik, azaz
semmihez és sehova nem kétheték. Ezzel szemben
azt allitja Temkine, hogy hely, id6 és szereplé — mind
beazonosithatok. A dél-franciaorszdgi Roussillonban
vagyunk, 1943-ban, amikor is a németek behatoltak a
szabad zdénaba, és itt két zsidd ,var az embercsempész
Godot-ra”, hogy atvigye ket a spanyol hatiron. Szdmos
bizonyitéka koziil a parizsi Beaubourg-ban 2008-ban
rendezett Beckett-kiallitas Beckett-kézirata talan a legér-
dekesebb, amelyen ez olvashaté: , Vlad és Lévy”. Vagyis
Vladimir és Estragon két zsid6 volna.

Beckett azonban nem akart semmilyen kézvetlen uta-
last a szereplSk identitisara vonatkozélag. Miért? Azért
nem, mondja Tembkine:

»Mert nem akarta a zsidét mint zsidét szinre vinni. Hiszen
a zsidd sem nem az a fenyegetd veszély, akirdl egyesek rémdl-
mokat szonek, sem a felmagasztalt dldozat, aminek mdsok
latjdk. Beckett egyenesen kimondja: ezek — emberek, akik vagy
egyiittérzést valtanak ki beldliink, vagy undort, vagy elegiink
van beldliik, de semmiképpen sem a szdrmazdsuk miatt.”

»Mit jelent valamit elhallgatni?” — teszi fel a kérdést
Temkine. A széba hozis parancsat, mondhatndnk, és
mondja is Beckett Auschwitz utdn nem zsidé, hanem
egyetemes érvénnyel. A szétlan, a széval igencsak fuka-
rul bané, mégis szdszatyar és a sz6t végsdkig korrum-
pald korban elkeseredett harcot a 526, a sz6 méltdsaga-
nak visszahdditasaért.

2 A verset Horvath Andor egyetemi hallgaté miforditdsaban kézlom. Victor
Huco: Les Chanis du Crépuscule, Napoléon I1. Paris, Edition Nelson, 183.

2 Pierre TemkiNe: Une lecture historique de En attendant Godot, Ce que ¢a fait
de ne rien en dire, 2008, htip:/ /www.revue-texto.net/index.php?id=88.
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Rosner Krisztina

Programozott érzelmek

HIRATA ORIZA ROBOTSZINHAZI RENDEZESEI

rendez6k kdzott kiemelkedd poziciot foglal el
Hirata Oriza,' aki 1983-ban megalapitotta
a Seinendan tarsulatot. A tokidi tarsulat az elmult
évtizedek soran jelentds nemzetkdzi hirnévre tett szert,
eleinte els@sorban az el6adasok sajatos formanyelve
és szinészi jatékmadja miatt, az utdbbi években pedig
arobottechnolégia Ujszer( felhasznalasa miatt.

Akortérs japan szinhaz kdzépgeneracidjaba tartozd

Hol mashol jonnének létre robotokkal létrehozott
szinhazi el6adasok, ha nem a technoldgiai Gjitasok
fellegvaraként szimon tartott Japanban — vetédik fel a
sztereotipidn alapulé kérdés, amelynek ebben az eset-
ben annyi alapja mindenképpen van, hogy a humanoid
robotottechnikai fejlesztés és a robotok , tirsadalmi in-
tegracidja” évtizedek o6ta a kutatasok kdzéppontjaban
all. Az egyik legnagyobb japan telekommunikiciés
cég tavaly tavasszal mutatta be Pepper nevii huma-
noid robotjat, amely képes arra, hogy a beszélgetdpart-
nerének érzelmeit ,olvassa” annak mimikajabol és
hangjabdl; a kortars japan szérakoztatéipar egyik leg-
sikeresebb terméke Hatsune Miku, a csupéan virtualis
jelenléttel rendelkezd vokaloid ,énekesnd” szoftver,
-aki” nemrégiben ,£é16” telt hazas koncertet adott; ma-
sok pedig operaszinpadi el6adasokban kisérleteznek
androidok szerepeltetésével (Shibuya Keiichiro). Ez
azonban semmiképpen nem jelenti azt, hogy Japan a
robottechnolégiaval kisérletezd szinhazi el6adasok ki-
zardlagos terepe lenne: Eurdpaban példaul a linzi Ars
Electronica kézpontja foglalkozik hasonlé kutatasok-
kal. Ebbdl a szempontbél tehat Hirata szinhazi kisér-
letei nem elsdsorban azért 1ényegesek, mert robotok/
androidok és emberek (szinészek és nézék) vesznek
részt az eseményben, hanem sokkal inkibb azért,
mert az altala rendezett el6adasok tilmutatnak a lat-
vanyos szérakoztatdson (a ,mi mindenre képes a ro-
bot” spektdkuluman), és arra tesznek kisérletet, hogy
a szinhaz eszkozeivel reflektiljanak a humaén szféra és
a robotok egytittélésének alapvets kérdéseire.

Az Oszakai Egyetem Intelligens Robotika Labora-
toriumaval valé egyittmiikodésben létrehozott robot-
szinhazi projekt egyik elsé darabja a Dolgozni, én cimi
producié, amelyet 2008-ban mutatott be a Seinendan
tarsulat. A htiszperces produkcié cselekménye az (egy-
re kozelebbi) jovében jatszédik, amikor az emberek és

1 A nevek a japan és a magyar sorrendnek megfeleléen (csaladnév —
uténév} jelennek meg.
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a robotok egyiittélése természetes: a Majama hazaspar
és a két ,hazirobot”, Takeo és Momoko mindennapi
életének epizddjait jeleniti meg az eléadas. Munkaja al-
tal Momoko nélkiilozhetetlen szerepet tolt be a csalad
életében, Takeo azonban depressziéval és motivacidhi-
annyal kiizd, nem tud dolgozni — a legfébb tematikus
csomépont tehdt a munka kérdése: a ,nem dolgozd
robot” fogalmi ellentmondas. A beszélgetések a robot
lehetdségeit, miikodésének hatarait (evés, sziilés) tar-
gyaljak. A majdnem teljesen {iires, fekete jatéktérben
a nézdi figyelem a négy jatszoéra irdnyul — a jelenetek
szervezése pontosan idGzitett kvartett, amely az Gsz-
szes ,karakterelem” varidciés lehet8ségét kihasznalja.
Mig az (él6) szinészek jatéka a Seinendan tarsulatara
jellemzG@en visszafogott és halk, ami a keresetlenség,
kozvetlenség illiizidjat nyujtja, addig a robotok gesztus-
és mozgasrendszere sokkal kevésbé arnyalt. A nézék
érkezésekor a szinész fekszik, csendben Gjsagot lapoz-
gat, a robot pedig a jatéktér elején all és nézel6dik, néha
pislog, megmozdul a keze. Néhany perccel késébb egy
masik robot, még mindig csendben, athalad a jatéktér
hatsé falanal, minden kiilonosebb interakcié nélkiil. A
két (azonos tipust, am eltérd szind) robot , megkiilon-
boztets jelzése” — a ,ndi” robot haztartasi ktényt visel
(ehhez képest a ,férfi” robot meztelen), illetve a hozza-
juk tartozd, torzitas nélkiili, nagyon hatarozottan elkii-
lonithetd ndi és férfihang — naivnak és erételjesnek hat.

Az eladas zar6 jelenetében a két robot van szinen,
az emberek nélkiil. Izgalmas szinhaztorténeti pillanat:
két robot beszélget a tokidi studidészinhaz fekete termé-
ben. Vége a dialégusnak, s6tét — a szokasos erds kod
jelzi az el6adas végét. Feljon a kozonségfény, johetne
a taps, a két robot a lathatatlan rivalddhoz gurul, taps-
ra varva. Csakhogy egyikiink sem tapsol. A ,kollektiv
tedtrlis szerz6dés” értelmében a taps az elGadas-ese-
mény lezardsanak és a nézdGi koszonetnyilvanitisnak
a hagyomanya — a taps elmaradasa pedig legtobbszor
egyfajta kollektiv katarzisbol (nagy szavak) vagy a ri-
tus kiterjesztésének vagyabol (Grotowski) ered. A ro-
botszinhazat kovet§ ,tapstalansag”, a taps helyén allé
csend esetében masrél van sz6: azt varjuk, hogy legyen
kinek (kit) tapsolni — a taps akkor kezdédik, amikor
a szinészek kilépnek a takarasbol, és csatlakoznak a
térben all6 ,tapsra vard” robotokhoz. Mig az elSadés
a jelenlét szinhazi lehetdségeinek kitagitasara mutat
ra (legalabbis a koncepcié szerint), addig a tapsrend e
pillanata a jelenlét fontossaganak mély antropolégiai
begyokerezettségét mutatja.

www.szinhaznet.net



A robotszinhazi projekt legutobbi darabja a ko-
zép-eurbpai irodalom meghatirozé miivét, Kafka Az
dtvdltozds cimi elbeszélését adaptalja. Amikor egy reg-
gel Gregor Samsa nyugtalan dlmdbél felébredt, szérnyd
féreggé ANDROIDDA viltozva taldlta magdt. A japan
rendez§ atiratdban a kozeli jovébe, egy francia kisva-
rosba helyezett cselekmény a kafkai besziikitett és fel-
erdsitett zsigeri iszony abrazolasa helyett a ,minden
megtorténhet” toposzara és a helyzettel valé szembe-
nézés fontossigara helyezi a hangsalyt. A jatéktér a
korabbi elGadasokhoz képest részletesebb, arnyaltabb,
diszletszer(ibb: a darab a féreg—android valtisnak
megfeleléen nem a kafkai mélynaturalista szoba ned-
ves-penészvirdgos falai kozott, hanem egy hiivosebb,
szellésebb, kifehéritett polgari mili6 terében jatszé-
dik, kozéppontjaban az androidda ,valtozott” Gregoire
agyaval. Az agyban fekvé android inorganikus élet-
telenségét az dgy melletti él6 szobanovény jelenléte
ellenpontozza — az ,0j” Gregoire iranti t6rédés lehe-
tetlenségét a csaladtagok a novény ontozésének pot-
cselekvésébe fojtjak. A személytelen szalon vilagos
terének abszoliit centruma az android larvaszerd,
semleges, fehér arca, amely egyszerre idézi a kortars
robotika humanoid vonasait és a hagyomanyos japin
né-szinhdzi maszkokat.

Mig a kordbban ismertetett el6adas idSkezelése fe-
szes és frappans, addig Az dtvdltozds tempoja lassabb,
vontatottabb. A szerepldk altal felvetett alapvets fontos-
sagu kérdések (az érzelmek emléke mint fantomfajda-
lom; ,Azt hiszem, én vagyok” — mondja Gregoire, az
android; ,a fiam egy robot”; ,francia, még ha nem is
francia gyartmany”; ,van-e jogom eldonteni, ki ember
és ki nem”) a varatlanul bekovetkezett radikalis valto-
zas raciondlis feldolgozasara iranyulnak — olyan ,esszé-
szinhazi” el6adas jon igy létre, amelyben az elmélkedés
csomépontjai és a megvaltozott jelenlét megtapasztala-
sdnak pillanatai kozott hosszabb iiresjaratok jelennek
meg. A torténet befejezése Hirata valtozataban optimis-
ta: a csaldd a megvaltozott koriilmények elfogadasat és
az androiddal valé egyiittélést vilasztja.

A ,robotrendezés” Ishiguro Hiroshi munkaja. Ishi-
guro az Oszakai Egyetem Robotika Tanszékének kuta-
tdja, Hirata dllando partnere a robotszinhazi eladasok
létrehozasa soran. Ishiguro elsdsorban a humanoid
robotok minél élethiibb megvalésitasat kutatja — alap-
vetéen humanista meggy6z6désbdl: ,Ha valaki meg
tudja adni nekem az emberi lény pontos definicidjdt, akkor
boldogan megtervezem az annak a meghatdrozdsnak meg-
feleld robotot.” Hirata és Ishiguro a robot (szinhiz) esz-
kozeivel nem azt prébalja definialni, hogy mi a robot,
hanem a robotokon keresztiil azt, hogy mi az emberi:
létezik-e olyan mag, nélkiilzhetetlen mindség, amely-
nek segitségével meghatarozhaté az ember. A robot
humanoid alakja héjként, burokként jelenik meg eb-
ben a koncepciéban. Az eladasokban szerepl robotok
tevékenységét hadrom médon integriljak az el6adasba:
szoftveresen (adott szinész mozdulatainak el6zetes rog-
zitésével), vagy el6zetes programozassal, vagy pedig tav-
irnyitassal. A gesztusok, a mimika és a megszélalasok
id6zitését és programozasat Hirata végzi — az érzelmek
programozasa Hirata szerint egyarant utal az érzelmek

5. marcius

XLVIII. évfalyam 3

Az atvéltozds cim( Kafka-el6adas
Madoka Nishiyama felvételei



(re)produkalasanak sziikebb, szinhizi szemponti meg-
kozelitésére és a tdgabb, humanista szemléletre. (,Be-
szélhetiink-e egyaltalan spontan emberi érzelmekrd],
vagy csupan megtanult, tirsadalmilag programozott re-
akciok léteznek?” — fogalmazza meg Hirata az el6adast
kovetd beszélgetésben.)

A robot tehat elromolhat, am 6nmagatél elvileg nem
hibazik, nem téveszt (ez az allitds nyilvanvaléan fenn-
tartasokkal kezelendd). Az esetleges hiba, tévesztés a
szinész emberi lehetdsége — mivel pedig az el6adasok-
ban szerepld robotok nem rendelkeznek semmilyen
tipusi beépitett mesterséges intelligenciaval, ezért
sem a varatlan helyzeteket nem képesek megoldani,
sem az improvizativ egyliittmiikodésre, sem kreativ
tevékenységre nem alkalmasak: a jatékfolyamat tehat
nagyrészt egyiranyu — a szinész alkalmazkodik, rea-
gal, a robot pedig az esetek tobbségében végrehajtja a
programozott sorozatot. Az alkotéfolyamatrél beszél-
ve Hirata elmondja: a szinészeknek és a robotoknak
ugyanolyan instrukciékat ad, amelyek elsdsorban a
sziinetek hosszisdgara, a megszolalas pontos idézité-
sére és a beszédtempéra vonatkoznak, lehetdség sze-
rint keriilve a pszichologizalé rendezéi utasitisokat.
A tarsulat jellegzetes szinészi jatékat a kortdrs japan
kritika a ,halk szinhaz” fogalmaval tartja leirhaténak,
amelynek sajatossaga az egyidejtileg tobb szalon futé
tarsalgas, az esetenként a kozonségnek huzamosabb
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ideig hattal all6 szinész, a halk, néha alig hallhaté, ke-
resetlennek, spontinnak hat6é, &m nagyon pontosan
komponalt és idézitett szévegmondas. Az dtvdltozds
budapesti el6adasa a Traféban a darab eurdpai Gsbe-
mutatdja is egyben, ezt megelézden csak Japanban
jatszottak — ez nemcsak szinhazpolitikai szempont-
bél lényeges, hanem azért is, mert a japan stibbal és
francia szinészekkel létrehozott eléadas szamos pilla-
nata figyelembe veszi a japan és eurdpai tirsadalmi
érintkezésformak kozotti kiilonbségeket: ilyen példaul
az el6adas két talan leghangsulyosabb gesztusa — az
Anya (Iréne Jacob) megfogja az android Gregoire ke-
z€t, az Apa (Jérome Kircher) nekitamasztja homlokat
az android homlokanak.

A darabban felvetett, a szereplSk altal elmondott el-
méleti kérdések mellett a robotszinhazi elGadas ese-
ményszerliségében a jelenlét kérdése valik jelentds-
sé: hogyan viszonyul egymashoz a ,Grégoire Samsa:
Repliee S1 (android)” és az ,Az anya: Iréne Jacob”
meghatarozas? Kivel beszélget a Bérl6t megtestesits
Thierry Vuu Huu a Thierry Vuu Huu (el6zetesen rog-
zitett) hangjan beszéld, Samsat megtestesit6 Reliee
S1 androiddal folytatott jelenetben? Milyen allitisok
tehetSk példaul a szinészi megvalésitassal kapcsolat-
ban? Miben kiilénbozik a robotok szinhazi szerepel-
tetése a filmes, animaciés miifajokhoz képest? Milyen
értelmezési keretben fogadja el ideiglenesen a kozén-
ség, hogy Repliee S1 jatssza, megtestesiti, megjeleniti
Samsa karakterét?

Arobotszinhazalapvetéen nem mas, mint , luxusbab-
szinhaz”: a tirgyanimdci6 ebben az esetben mind-
ossze abban kiilonbozik a babszinhaz hagyomanyo-
sabb formaitél, hogy a mozgaté és a mozgatott ,bab”
idében és térben nagyobb tavolsagra van egymastol.
Torténeti értelemben Hirata eldadasai nem feltétle-
niil Gjitok (egyarant kothetdk a japan bunrakuhoz,
Gordon Craig munkassagihoz és a Bauhaus kisér-
leteihez, legfGképpen pedig Descartes-hoz) — fon-
tossaguk inkabb a jelenlétre és a jovéhoz valé viszo-
nyunkra val6 rikérdezésben rejlik.

Az iras, rendezés mellett Hirata rendkivil aktiv
szinhazszervez6i tevékenységet folytat: az altala lét-
rehozott és miikodtetett Seinendan Murinkan olyan
kezdeményezés, amely laza hilézatként koti 6ssze a
tarsulat holdudvaraba tartoz6 fiatalabb generacié ren-
dezéit és szinészeit, és részben rendszeres worksho-
pok szervezésével, részben egy kozos kreativ adatbazis
fenntartasaval, illetve produceri feladatok ellatasaval
(préba- és jatéktér, minimalis, am elegend§ szervezeti
infrastruktiira biztositasaval) jarul hozza az el6adasaik
létrehozasahoz. Ez utébbi talan a legfontosabb ezek
koziil, hiszen konkrét lehet§séget ad az alkotasra: en-
nek megfelelGen a Seinendan tarsulata, illetve a bazis-
ként szolgalé6 Komaba Agora Szinhaz kiemelkedd po-
ziciot foglal el a kortars japan szinhazi struktaraban.

A kutatdst a Japdn Alapitvdny tdmogatia.

www.szinhaznet.net



Radai Andrea

Gyerekdarabok
betarazva

DraMAI mesck. Kortars magyar gye-
rekdarabok: a Vaskakas Babszinhaz
sorozatinak cimében minden szé-
nak stilya van, és kijeloli a tijéko-
z6das iranyait. Ezek kozil a MAI
kiemelésével kiilon is megtimoga-
tott ,kortars”-on van a legnagyobb
hangstly, ami ltal a kortars magyar
dramakkal hasonlé esztétikai szint-
re pozicionidlédnak a sorozatban
kiadott gyerekdarabok. A szerkesz-
ték ebbéli szandéka teljesen jogos,
vagy ahogy 6k maguk irjak a fulszo-
vegben: ,A legtobb kortars magyar
dramat babszinhazak mutatjak be:
ennek a miifajnak klasszikus torté-
netei vannak, nem pedig klasszikus
szovegei, ezért a meséket minden
egyes alkalommal Gjra szokas irni.”
Hogy mennyire béséges ez a darab-
termés, az a szerkeszt6k batorsagan
is jol latszik: a sorozatot hétkéte-
tesre tervezik (hatravan még a Leg-
kisebb fiik, az Andersenek tjratoltve,
A halhatatlan Vitéz Ldszlo, a Tiindé-
rek, kirdlyldnyok, boszorkdnyok és a
Mai magyar mesemonddk). A meg-
jelent két kotet (Régi magyar torté-
netek, Grimmek ujratdltve) alapjan
a dramak irodalmi értékéhez sem
térhet kétség: pusztin technikai
értelemben adaptaciok, egyébként
onmagukban megall6 és olvasva is
rendkiviil szérakoztaté szévegek.
Es annak ellenére kortirsak, hogy
évszazados torténeteket dolgoznak
fel: a Grimm-meséken és a régi
magyar legendakon keresztiil friss
pillantassal nézhetiink a mai vilag-
ra. Azon til, hogy a drdimak — mint
minden mese — a j6 és a rossz har-
cardl szolnak (vagyis hataratlépések
segitségével helyrezokkentik a vila-
got), egy résziik kifejezetten aktua-

lis témakkal foglalkozik. A Hanyistok, avagy a gréfkisasszony €s a ldpi szorny
torténete (Pallai Mara) példaul a massiggal néz szembe, a rendezettség és
a szabalyozottsag értelmére, hataraira kérdez ra. Akarcsak a paratlan sze-
mek orszagardl szol6 Szemenszedett mese (Gimesi Déra), ahol a kétszem
Erzsikét tekintik paridnak, és ahol az 6t szidalmazé barmelyik — rendkiviil
ismerdsen hangz6 — mondatba barmelyik magyarorszagi kisebbség behe-
lyettesithetS. A Farkas és Piroska (Tasnadi Istvin) az elbeszélés és a hallga-
tosg (a bir6sag) manipulalhatésagardl (is) szol. A Tiindérkeresztanya (Veres
Andras) pedig a mesélés raérds helyzetét allitja szembe a rohano vilaggal.

Valészintileg a legkonzervativabb szinhazi alkotéban sem meriilne fel
komolyan, hogy, mondjuk, a Liidas Matyit Fazekas Mihdly kétszdz éves,
valtozatlanul hagyott szovegével 4llitsa szinpadra gyerekek szdmara. (Erde-
kes, hogy esetenként viszont elvaras, hogy ezeknek a gyerekeknek, amint
elmulnak tizennégy évesek, meg kellene értenitik, mondjuk, a Bdnk bdn
szintén majd kétszaz éves szovegét.) A DraMAI mesék nyelve — természete-
sen a korosztalyi szempontokat figyelembe véve — érthetd és gordiilékeny,
nyelvi eszkoztira tartalmas, legyen bar uralkodé stiluseleme a liraisag, a
szellemesség vagy e kettd keveréke. Az olvasé otthon érzi magat ezekben
a szovegekben, melyek izgalmas jatékot tiznek anakronizmusokkal: néha
ugyanabban a mondatban jonnek el§ a mesékre jellemzé, archaikusabb és
mai nyelvi fordulatok. ,Elindultam sej-haj, szerencsét prébalni, / megpré-
baltam ehhez, sej, j6 képet vagni, / nem is volt til nehéz, / sej, j6 képet
vagni, / mert szerintem t6k j6 a vilagot jarni” (Tasnadi Istvan: Lidas Matyi)
— hogy mishogy mehetne ma vilagga egy szegény fiu? Maiva, posztmo-
dern hangulatiiva vilnak ezek a szovegek attél is, hogy j6 résziik tele van
utalasokkal. A Liidas Matyiban példaul a Vitéz Ldszlét jatsszak a vasarban,
a Farkas és Piroskdban a vadasz igy udvarol a nagymamaénak: ,Ma 6nrél
dlmodtam megint / bocsinat asszonyom...” Kiilonosen Gimesi Déra darab-
jai, és azon belill is a Szemenszedett mese van tele intertextusokkal, melyek
rendkiviil finom humoraért bizonyosan halas a felnétt kozonség is: ,Nem
is Mohdcs kell nektek dltalaban, / csak tirégombéc egy nagy tal daraban.”

A cim maga dramai meséket, gyerekdarabokat jeldl meg, ily médon
nem korlatozza a kotet érvényességi korét a babszinhazakra. A szovegek
nagy szabadsigot adnak a technikai megvaldsitas terén, nem tartalmaz-
nak sok instrukciét. Talan egyediil a Tiindérkeresztanya az, ami olyannyira
babos szemléletl szoveg, hogy megvaldsitasa elképzelhetetlen babok nél-
kiil. (Hiszen a mesél§ tobbszor is darabokra szedi, majd 6sszerakja Zsiga
figurajat, vagyis a bab fizikai valéjaban is részese az érési folyamatnak,
atesik a beavatdsi szertartison.) A szerkeszt6k sem csak a (bab)szinhazak
figyelmét szeretnék felhivni ezekre a miivekre, a kétetet szinjatszokort
vezet$ pedagégusoknak is ajanljdk. Hiszen a darabbdség mellett itt van
a darabinség, a konnyen hozzaférhetd, polcrél leemelhetd, fellapozhatéd
daraboké... Hasonl6 valogatds ugyanis nem jelent meg a hatvanas évek
Ota — a DraMAI mesék kiadasa tehat valéban korszakos jelentdségd. Az
pedig mar olvasva is elkezd latszani, hogy a szovegek szinpadon is mko-
déképesek: jol 6ssze vannak rakva, és a mai gyerekek figyelmének meg-
feleléen akciédusak, gyorsan peregnek, és — ami szintén nagyon fontos
— ki tudnak kacsintani. A darabok kiillonben mar bizonyitottak, hiszen
mindegyikbdl késziilt mar egy vagy két sikeresnek mondhaté el6adis.
(Egyébként eleve felkérésre késziiltek.)

Mindkét kotet tartalmaz egy-egy tanulmanyt is. Nénay Istvdn irdsa a
Régi magyar toriénetekben az egész sorozatot vezeti be: korvonalazza a
babszinhazi darabok kiadasanak torténetét, a babozéistechnikikban be-
kovetkezett valtozasokat, és kontextualizalja a kétet darabjait. Hermann
Zoltin a Grimm-mesék keletkezésének torténetét mutatja be alaposan,
tanulmanyanak végkicsengése jol illeszkedik a sorozat kiildetésébe: ,A
mese nem hagyomdiny, nem torténettipus, nem szimbdlum, hanem
mondas. A medialitds maga. {...) A Grimm-mesék irott és mondott sz6-
vegének egymast megkérddjelezé fogalmai arra mutatnak ra, hogy a me-
sének nincs egyetlen »autentikus«, kétott formaja, amivel 1ényegében azt
is kimondhatjuk, hogy adaptacié sincs... A szinhdznak, babszinhdznak
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egyébként is aligha volna testhezall6bb feladata, mint
hogy ezt a medidlis paradoxont vigye szinre.”

A két kotet ugyanannak a négy irénak Gsszesen tiz
dramajat tartalmazza. Gimesi Déra négy darabbal
szerepel, am ez a feliilreprezentiltsag teljesen érthe-
t8, hiszen jelenleg alighanem & a legtehetségesebb
(bab)szinhazi szerzé. Szovegei rendkiviil nyitottak,
érzékenyek, kinnyedek és jatékosak. Rézsa és Ibolya
és Tiindérszép Ilona és Argyélus kirdlyfi cim(i miiveinek
a leginkdbb meseszeri a szovete. E darabok hangvé-
tele — az egymastdl elszakitott, majd Gjra egymasra
talalé szerelmesek torténetének megfeleléen — elsé-
sorban lirai. A Hamupipdke t6bb szallal kapcsolédik
a mai gyerekek vilagdhoz: minden karakterben van
egy csipetnyi modern. Hamupipdke példdul nem csak
szeretetre méltobb, hanem sokkal emancipaltabb is,
mint névérei — biciklizik és konyvet olvas. Gimesi egy,
a Rossini-operdbél ismert humoros szélat is sz§ a tor-
ténetbe: a kiralyfi és a komornyik szerepet cserélnek,
igy a mostoha és a lanyai a vizilénal épphogy szebb
komornyikot kergetik az driiletbe levakarhatatlansa-
gukkal. A rasszizmusellenes Szemenszedett mesében
a tolerancia, a hiiség és az empdtia nyeri el mélté ju-
talmat. Humora elssorban nyelvi, az Ady-, Radnéti-,
Jozsef Attila-, Pet6fi-, Juhdsz Gyula-idézetek és -paraf-
razisok mulatsagos kontrasztban vannak a szoévegkor-
nyezettel, és a széveg a szemmel kapcsolatos szélasok,
kollokécidk elérangatasaban is brillirozik.

Pallai Mara szovegei a legkevésbé lezartak — a Ha-
nyistok... és a Jancsi és Juliska nagy teret hagy az olva-
s6 és a nézé torténeteket kikerekits fantazidjanak. igy
példaul nekiink kell kitalalni, hogy mi torténik a két
fészereplé lelkében, és hogy a Kisasszony miért iild6zi
el az utolso elétti jelenetben Hanyistokot. A motivacié
talanyossaga azonban egy kicsit talan zavar6 a Jancsi

és Juliska esetében, f6leg, ami a Favagd, azaz az apa
esetleges biinrészességét illeti.

Veres Andrés Tiindérkeresztanydjarél mar volt sz,
masik darabja, a Holle anyé hasonléan lirai és érzé-
keny szoveg, melyben a lustasig és a szorgalmassag
nem egyszerlien a munkavégzést vagy annak hianyat
jelenti. A Lany féként abban kiilonbozik Nvérétdl,
hogy van benne kezdeményezdkészség, igény a vilag
megértésére, hiszen Holle any6tdl is azt kéri, tanitsa
meg arra, ,hogyan kell meghallani a vilagot!”

Tasnadi Istvin darabjai jatékosak, szellemesek, és
merészen kisérleteznek a meseszovés sajatossagainak
kifigurazasaval. A Farkas és Piroska destrudlja a torté-
net klasszikusnak szamit6, egyébként elég lehetetlentil
hangz6 verzijit: a keret egy birdsigi tirgyalas, és az
eskiidtszéknek (olvasdknak/nézéknek) kell eldontenie,
hogy a Farkas vagy Piroska elbeszélése igaz. A Liidas
Matyi a mesék boldog végzédésére reflektil ironikusan:
Matyi nemcsak hogy megbosszulja az 6t ért sérelmet,
hanem Dobrogi rdadasul gy megjavul, mint a pinty:
,Dobrogi magdhoz tér djuldsabol, és maris dalol: Cudar
voltam, mindent banok! / Klardm, dlddsom reatok!”

J6 lenne, ha el6bb vagy utébb a szerkesztdk is meg-
nyilvinulnanak valamelyik kétetben. Sok kérdés vetd-
dik fel a sorozattal kapcsolatban — példaul, hogy mi-
lyen szempontok meriiltek fel a vilogatas soran, vagy
hogy milyen allapotban, az alkotdsi folyamat mely
pontjan régziiltek a szévegek...

A DréMAI mesék addig is magukeért beszélnek. Es
ez nem kevés.

DraMAI mesék. 1. kotet: Régi magyar torténetek.
2. kotet: Grimmek ujratoltve.
Kiadta a Vaskakas Babszinhaz, 2014.

<ovacs Dezsb

Gondoljunk csak a hanyatott sorsi Nemzeti Szinhaz torténetére, az igazga-

t6i palyak vargabetdire; nem napjainkban, 6, dehogy, csak a magyar szin-

Szinidirektorok
kiskaté|a

haztorténetben. Es akkor most idéznék néhdny mondatot Vamos LaszI6tdl,
aki ugyan nem volt a Nemzeti Szinhaz igazgatdja, csak miivészeti vezetdie,
és a szinhazi szakma egyik meghatirozé személyisége hosszi1 éveken at.
Székfoglalé beszédében mondta a Nemzeti Szinhazban, 1982-ben (akkori-
ban még volt ilyen miifaj, 4m nemigen divott a szinhazigazgatdi palyazat,

amit nyilvanossagra hoznak, vagy nem): ,Egy lelkes szinhazba jaré civil
baratomat kérdeztem régebben: Miért nem jirsz a Nemzetibe? Igy véla-
szolt — a Major-Marton Janus-arcisagra célozva —: Tl sok a V-effekt és a
vitézkotés. Egyszer azt hiszem, nem Magyarorszagon vagyok, masszor ugy
érzem, nem vagyok Eurépaban.”

Herczeg Tamas izgalmas konyvében nemcsak a szinhazigazgatas lehet-
séges modozatait és kultarpolitikai buktatéit elemzi, hanem béséges szin-
haztorténeti példatarral illusztralja, hogy az egykori szinhazi vallalkozdk és
vallalkozasok milyen sikereket értek el, s miféle csapdakba sétaltak bele,
szinte korrél korra. S akkor most ismét idéznék egy nyolcvan évvel is kordb-
bi id8szakrdl szélo6 historikus leirast, az olvasé tiirelmét kérve. Molnar Gal

Erdekes és nem minden kockizat
nélkiili szakmava nétte ki magat
kis haziankban a szinhazvezetés.
Ismeriink szdmos pozitiv példat.

Negativat, attdl tartok, még tobbet.
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Péter irja Somossy Karolyrél, a Somossy Orpheum (manapsag Budapes-
ti Operettszinhdz néven ismeretes az épiilet) megalapitéjarol: ,1894-ben

1 Vamos L3sz16: A Nemzeti Szinhdz — masfél évszazad kiiszobén. I-11. Kritika, 1982. X/26., XI/10.
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berendezte fényes Nagymez§ utcai orfeumat. 19o1-ben
tonkrement. Orfeumat ellicitaltdk. Azt beszélték a va-
rosban, hogy Nagymez§ utcai orfeumanak Gj bérlgje,
Waldmann Imre 10 évre évi 7200 korona kegydijat, va-
lamint 2400 koronas lakast biztositott neki, Somossy
azonban kijelentette, hogy a Somossy csaldd napi 20
koronabél nem képes megélni, a tiz évre sz6l6 jaradé-
kot eladta 14 coo koronaért. Mas forras szerint 28 ooo-
ért. Ebbél az 6sszegbdl a Kiraly utcaban orfeumot épi-
tett. Oregen, betegen még egyszer megprébalta. Ismét
belebukott. Utoljara.”>

A kotet olvaséja az okori gorogoktdl napjainkig talloz-
hat a mindig fordulatos szinhaztorténetben, am a Szin-
hdzvezetés ciml konyvben a kovetkez§ sorokra (is) ta-
lalhat: , A magyar szinhazi gyakorlatban a kinevezések
nagyon messze allnak az eurépai kultarnépek koveten-
dé, de legalabbis kovetésre ajanlott, altalam is helyeselt
mintditdl. A normalis eljaras szerintem az, amikor az
adott szinhazfenntart6 k6zosség kultaraért felelgs veze-
t6i — dllami szinten a miniszter, varosi szinten a polgar-
mester és kulturalis tandcsnoka — felkérik az intézmény
igazgatisara az arra érdemes szakembert, mégpedig
joval a kinevezés, a tényleges igazgatisi munka meg-
kezdésének datuma elétt, hogy a még hivatalban lévé
igazgatoval miikodjon egyiitt. Ezzel a kinevezd nyil-
tan, a sajat arcaval véllal felel§sséget orszag-vilag el6tt
a kinevezettért és a kovetkezd igazgatasi periédusért,
éppen gy, ahogyan maga a kinevezett.” (159. o.) Fél
oldallal késébb pedig az all, hogy ,.a szinhaz vilagat olya-
nok irdnyitjak, akik az igazgatéi poziciékat nyilvanva-
16an csupan sajat kénylik-kedviik szerint osztogathaté
htibérbirtokként hasznaljak, és valéjaban semmi kozik
a kultarahoz, a kozizlés formalasahoz”. (160. 0.)

Ezek a mondatok Herczeg Tamasnak, a Szegedi Sza-
badtéri Jatékok tgyvezetS igazgatdjanak a kotetében
az okfejtés meghatarozé vonulatat jelentik. S akkor
recenzensként mindjart a kotet miifajardl sziikséges
toprengnem. A szerzé nem arul zsakbamacskat, § is és
a m lektora, Jéni Gabor is a bevezet6ben nyomatéko-
sitjak, hogy a konyv torzsanyaga a szerz$ doktori disz-
szertaciéjabol szdrmazik. Szdmos diagramot, kutatasi
beszamolot, szociolégiai mintavétel konklazidjat is koz-
li e gazdagon okadatolt kotet. A felmérések szamsze-
riisitett és tiblazatokba foglalt végeredménye gyakorta
egy menedzserek altal el6szeretettel favorizalt miifaj, a
szakmai prezentaci6 formai kritériumait koveti. De hat
miért is lenne tavol e miifaj a szerzétdl, aki szdmos in-
tézményben toltott be, eredményesen, kulturalis mene-
dzseri tisztségeket?

A kényv a szinigazgatast mint kulturalis menedzseri
tevékenységet, mint sajatos szakmat allitja vizsgaloda-
sanak fékuszaba. Herczeg szerint a szinhazak igazga-
tasa, vezetése rendkiviili menedzseri képzettséget, tu-
dast és szakmai jartassagot is igényel, természetesen.
Gondoljunk csak olyan mamutintézményekre, mint a
Vigszinhaz, az Opera, a Miskolci Nemzeti Szinhaz vagy
a debreceni Csokonai Nemzeti Szinhdz. Vagy akar a
Szegedi Szabadtéri Jatékok, amelynek Herczeg Tamas
2013 6ta ligyvezetd igazgatéja.

2 Molnar Gal Péter: A pesti mulatdk. Helikon, 2001, 50.
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Logicista médon, poroszos fegyelemmel vezeti végig
olvasojat a szerz§ a hazai s az egyetemes szinhaztorténet
korszakain, s a magyar Un. rendszervaltds iddszakanak
viszontagsigos évein. A kotet talin legérdekesebb és
legtanulsigosabb kézleménye a Szinhdzvezetdk a rend-
szervdltds el6it és utdn cimi egyoldalas tablazat, amely
1988-ban és 1992-ben funkciéban lev§ igazgatok nevét
sorolja fel és foglalja rendszerbe. Az elétt és az utdn per-
sze tag fogalom, 1988-1989 nem igazan értelmezhetd
1980, 1970 s a kordbbi évtizedek nélkill. Mint ahogy
1991-1992 val6di tartalma, a folyamatok 1ényege is csak
évekkel vagy évtizedekkel késébb mutatkozott meg.

Olyan fejezeteket is olvashatunk a kotetben a bdsé-
ges szinhaztorténeti leirdsok mellett, mint példaul
Kultiira és vdrosfejlesztés, Kulturdlis marketing vagy A
verseny a szinhdz vildgiban. E fejezetcimek ugyan 6n-
magukért beszélnek, am mégsem art nyomatékositani,
f6ként masféle projektekre fokuszalé 6nkormanyzatok
Jkulturdlis tanacsnokainak” is figyelmébe ajanlva: van
olyan, hogy kultara és varosfejlesztés. Herczeg Tamas
ugyanis voltaképpen majdnem végig olyan eretnek kér-
désekrdl értekezik tanulmanyaban, amelyeket egyné-
mely szinhazak fenntartéi és vezetdi legszivesebben a
szényeg ali sopornének. Ha a hazai kulturilis mene-
dzseri szféra képvisel6i — nem kevesen vannak ma mar,
szerencsénkre — végigolvassik e kotetet, szimos meg-
szivlelendd otletet, konkltziét merithetnek beldle. Fel-
sGoktatasi segédanyagként ajanlanidm legszivesebben
az opust; tobbek kozott menedzserképzd iskolaknak.

Herczeg Tamas kényve ugyanakkor nemcsak szak-
koényv és kultiirszociol6giai tanulmany, hanem vitairat
is, amely els6 betijétdl az utolséig egy kevéssé ismert,
szem el6tt tartott, am igencsak stratégiai jelentSségli
szakma tjabb és 0ijabb preferencidirdl, prioritasairél
értekezik. Ilyen értelemben kétségkiviil hianypétl és
unikalis mi, akidrcsak MGP idézett, nélkiilszhetetlen
munkadja, vagy Venczel Sindor tanulmanyai a Szini-
gazdasag.hu portalon.

A tartalmas és szinvonalas kotet technikai kivitelezé-
se ugyanakkor egyszerden siralmas. Nem mélté sem a
szerz8hoz, sem az altala vezetett és kiaddként feltiinte-
tett Szegedi Szabadtéri Jatékokhoz. Nemcsak a konyv-
kiadéi gyakorlatban szamtalanszor eléfordulé tipushi-
bara utalnék, miszerint a kemény tablas konyv egyszeri
olvasas utan egyszertien lapjaira hullik szét. A tipografi-
at és a nyomdai kivitelezést jegyzd kreativ igynokség ne-
vét csak tapintatbél nem masolom ide. A szedéstiikor,
a tipografia, a jegyzetapparatus kezelése, a bibliografiai
adatok elhelyezése, tilaldisa minimum konyvkiadodi ta-
pasztalatlansagra utal. A cstfos és gyakori bettihibdk
sajnalatos moédon a szerkeszt§i-korrektori munka hia-
nyossagait mutatjak. (Adalékul: a kotet legutolsé lapjan
szerepl$, A szerzdrdl cimet visel§ rovid szovegben &t
korrektrahibat fedezhet fel a figyelmes olvasd.)

De ne legyiink telhetetlenek: a kiilcsin és a belbecs,
sajna, nem mindig harmonizal. Etté] persze még me-
legen ajanlhatjuk a kit(ing kotetet, elolvasdsra, leend§ és
gyakorl6 szinidirektoroknak.

Herczeg Tamas: Szinhdzvezetés.
Szegedi Szabadtéri Jatékok, 2014, 296 o.
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ELSO FELVONAS

Orszdgut, mellette fa. Este.

Estragon egy kovon iil, prébdlja levenni a cipdjét. Két kézzel ran-
gatja, kézben nagyokat nydg. Kimeriil, abbahagyja, kifijja ma- : ESTRAGON Nem segitenél?

: VLADIMIR Néha ugy érzem, mégiscsak bekovetkezik.

gat, kezdi elolrdl. Ugyanaz a jaték.
Vladimir be

ESTRAGON (ismét lemondéan) Nincs mit tenni.

VLADIMIR (aprd, merev léptekkel érkezik, szétvetett ldbbal)
Lassan én is azt hiszem. (Megtorpan) Sokaig nem akar- :
tam elfogadm mondok magamba, Vladimir, légy eszed- :
nél, még nem probaltal meg mindent. Ujra nekivesel- :

- Estragonnak dridsi erdfeszitéssel végiil sikeriil lehiiznia a cipdjét.

: Belenéz, korbetapogatja, megforditja, megrdzza, korbenéz, hogy

. nem esett-e ki beldle valami, nem taldl semmit, ismét belenyiil, és

VLADIMIR Oriilék, hogy latlak. Azt hittem, 6rokre elmentél.

kedtem. (Elréved. A kiizdelmen tiinddik. Estragonhoz) Na,
te is itt vagy mar megint.
ESTRAGON Gondolod?

ESTRAGON En is.
VLADIMIR Hogyan iinnepeljitk meg a talalkozast? (Gondol-

kodik) Allj f6l, hadd &leljelek meg. (Estragon felé nyvjtja :
. VLADIMIR Muti.

: ESTRAGON Nincs muti.

: VLADIMIR Prébald meg visszavenni.

: ESTRAGON (miutdn megvizsgdlta a ldbdt) Hadd szell6zzon!
: VLADIMIR Ime az ember a maga valojaban, aki a cip6jét
VLADIMIR (sértédétten, hiivésen) Szabadna tudnunk, hol t6l- :

a kezét)
ESTRAGON (ingeriilten) Mindjart, mindjart.

Csond

totte urasagod az éjszakat?
ESTRAGON Egy arokban.
VLADIMIR (megrokonyddve) Egy arokban? De hol?
ESTRAGON (nem mutatja) Arrafele.
VLADIMIR Es nem vertek meg?
ESTRAGON Dehogynem. De nem nagyon.
VLADIMIR Megint ugyanazok?
ESTRAGON Ugyanazok? Fogalmam sincs.

Csond

VLADIMIR Ha belegondolok... Amibta csak...
dom, mi lett volna veled...
Mara csak egy csinos kis hulla lennél. Ez nem is kérdés.

ESTRAGON (felszisszen) Es aztan?

VLADIMIR (leverten) Egy embernek ez azért sok. (Sziinet.
Lelkesen ) Masfel6l viszont azt gondolom, hogy most mar :
ne adjuk fel. Erre mar ezer éve kellett volna gondolni, :

gy 1900 tajan.
ESTRAGON Elég mar. Inkabb segits levenni ezt a szart.

VLADIMIR Kéz a kézben, az elsdk kozott ugrottunk volna :
. VLADIMIR Olvastad a Bibliat?
sunk. De most mar késé. Még csak fel sem engednének : ESTRAGON A Bibliat...
: VLADIMIR Abban az Isten-mentes iskolaban?

- ESTRAGON Mentes volt, vagy nem, azt nem t'om.
: VLADIMIR A Majré-Gasséval téveszted te gssze.

: ESTRAGON Az is lehet. A Szentfold térképére emlékszem.

le az Eiffel-torony tetejérél. Akkor még volt egy kialla-
minket.
Estragon nekiesik a cipGjének

Mit miivelsz?

ESTRAGON Leveszem a cipémet. Veled ez még soha nem

fordult els?

VLADIMIR Miéta mondom neked, hogy mindennap le kell
: VLADIMIR Egy kolt6 veszett el benned.
. ESTRAGON Az is voltam. (A rongyaira mutat) Nem latszik?

venni. Nem artana, ha hallgatnal ram.
ESTRAGON (elhald hangon) Segits!
VLADIMIR F3j?
ESTRAGON Hogy faj-e? Azt kérdezi, hogy faj-e!

akkor legyen nagy a szad!
ESTRAGON Neked is fajt?
VLADIMIR Hogy fajt-e? Azt kérdezi, hogy fajt-e!
ESTRAGON (ramutat) Attdl még begombolhatnad a slicced!
VLADIMIR (lenéz) Tényleg. (Begombolja) Az 6rddg a részle-
tekben rejlik.

natra hagyod!

: VLADIMIR (merengén) Az utolsé pillanat...

(Morfondirozik)
Sokaig tart, de aztan milyen j6. Hol is hallottam ezt?

Olyankor egész furdn érzem magam. (Leveszi a kalap-
jat, belenéz, korbetapogatja, megrdzza, visszateszi) Hogy
is mondjam? Megkénnyebbiildk, és ugyanakkor... (Ke-
resi a sz6t)... megrémiilok. (Nyomatékkal) MEG-RE-MU-
LOK. (Ismét leveszi a kalapjat, belenéz) Ez mar dofi! (Uts-
geti, hdtha kiesik beldle valami, tjra belenéz, fejére teszi)
Hat...

korbetapogatja, tekintete a semmibe réved

Szdval?
ESTRAGON Semmi.

hibaztatja, holott a 1aba a biings. (Ujra leveszi a kalapjat,
belenéz, végigsimitja, megrdzza, megiitogeti, belefij, vissza-
teszi) Itt valami nem stimmel.

Csond. Estragon megszellSzteti a ldbujjait

Az egyik lator megmenekiilt. (Sziinet) Egész j6 arany.
(Sziinet) Gogo...

: ESTRAGON Mi van?

: VLADIMIR Ha biinbanatot tartanank?

. ESTRAGON Azt miért?

: VLADIMIR Hat...
nem is tu- :
nélkillem. (Hatdrozotian) :
. VLADIMIR (jéiztien felnevet, de rogton elfojtja, az arca eltorzul,

(Téri a fejét) Ebbe most inkabb ne men-
jiink bele!
ESTRAGON Azért, mert megsziilettiink?

dgyékdhoz kap) Mar nevetni sem mertiink.

ESTRAGON Ettdl is megfosztottak.

VLADIMIR Csak mosolyogni. (Szdja gigantikus mosolyra
nyilik, ami az arcdra fagy, egy ideig igy marad, majd hirte-
len lehervad) Ez két kiilon dolog. Vagyis hat... (Sziinet)
Gogo...

ESTRAGON (bossziisan) Mi van mar megint?

(Gondolkodik) Biztos belenéztem.

Szines volt. Nagyon szép. A Holt-tenger halvanykék volt.
Ha csak ranéztem, megszomjaztam. Azt gondoltam, ott
téltjiik a mézesheteinket. Majd Giszkalunk. A boldogsag-
ban.

. Csond
VLADIMIR (indulatosan) Szenvedni csak neked szabad? En :
nem is szdmitok. Majd ha te leszel az én helyemben, : VLADIMIR Mit is akartam mondani? Hogy van a labad?
: ESTRAGON Dagad.
: VLADIMIR Ja, megvan, tudod, a latrok. Emlékszel?
: ESTRAGON Nem.
- VLADIMIR Elmondjam?
' ESTRAGON Ne.
- VLADIMIR Pedig Ggy gyorsabban malna az id8. (Sziinet)

ESTRAGON Most erre mit mondjak, mindig az utolsé pilla- :

Két tolvajrol van szo, akiket a Megvaltoval egyiitt feszi-
tettek meg. Azt mondjik...



ESTRAGON A micsodaval?

lentétét) ...elkarhozott.
ESTRAGON Megmenekiilt? Mit61?
VLADIMIR A pokoltdl.

ESTRAGON En megyek. (Nem mozdul)

VLADIMIR Ugyanakkor... (Sziinet) Hogy lehet az...
lem, nem untatlak.

ESTRAGON Nem figyelek.

: VLADIMIR Akkor holnap visszajoviink.
VLADIMIR A Megvaltoval. Két tolvajt. Azt mondjak, az :

egyik megmenekiilt, a masik... (Keresi a megmenekiilt el-
: ESTRAGON Es igy tovabb.

: VLADIMIR Vagy

ESTRAGON Es aztan holnaputén is.
VLADIMIR Talan.

is hogy...

: ESTRAGON Hat ameddig nem jon el.
: VLADIMIR Kegyetlen vagy.

Remé- :

ESTRAGON Mir tegnap is idejottink.

: VLADIMIR Nem, ebben tévedni tetszik.
: ESTRAGON Tegnap mit csindltunk?

VLADIMIR Hogy lehet az, hogy a négy evangélista koziil :
csak az egyik meséli igy a torténteket? Pedig mind a né- :

gyen ott voltak —

szél megmenekiilt latorrél. (Sziinet) Na de, Gogo, néha :
: ESTRAGON Szerintem itt voltunk.
: VLADIMIR (kérbenéz) Miért, ismerGs a hely?

azért reagalhatnal.
ESTRAGON Hallgatlak.

VLADIMIR Négybdl egy. A masik harombél kettd meg sem :
emliti, a harmadik pedig azt mondja, hogy a masik kett§ :

. ESTRAGON Ett6l még...

: VLADIMIR Na... afa... (A k6zonség felé) ez a végtelen mocsir...

: ESTRAGON Biztos, hogy ma este?

: VLADIMIR Mi ma este?

: ESTRAGON Hogy ma kell varni.

: VLADIMIR Szombatot mondott. (Sziinet) Asszem.

: ESTRAGON Ha vége a mel6nak.

: VLADIMIR Biztos felirtam valahova. (Dugig témdtt koszos

letivoltotte.
ESTRAGON Kit?
VLADIMIR Micsoda?
ESTRAGON Nem értek semmit. (Sziinet) Kit iivoltott le?
VLADIMIR A Megvaltét.
ESTRAGON Miért?
VLADIMIR Mert nem akarta ket megvaltani.
ESTRAGON A pokoltol?
VLADIMIR Hova gondolsz! A halaltél!
ESTRAGON Es aztin?

ESTRAGON Es aztin?

menekiilt,.
ESTRAGON Es, nem értenek egyet, ennyi.

a masik haromnak?
ESTRAGON Miért, ki hisz neki?
VLADIMIR De hat mindenki! Csak ez a vailtozat ismeretes.
ESTRAGON Az emberek idiétak.

legalabbis a kozelben. De csak egy be- : VLADIMIR Hit...

VLADIMIR Hogy tegnap mit csinaltunk?

ESTRAGON Igen.

(Diihésen) Tamaskodasban te viszed a
palmat.

ESTRAGON Ezt nem mondanam.
VLADIMIR Akkor?

zsebében kotordszik)

: ESTRAGON De melyik szombatot? Ma szombat van egyal-
VLADIMIR Aztin mind a kettének muszaj volt elkirhoznia. :
: VLADIMIR (izgatottan néz kérbe, mintha valahova ki lenne
VLADIMIR De a misik meg azt mondja, hogy az egyik meg- :
: ESTRAGON Vagy csiitortok.
: VLADIMIR Akkor mi legyen?
VLADIMIR Mind a négyen ott voltak. De csak egy beszél :
megmentett latorrol. Miért hinnénk inkabb neki, mint :
: VLADIMIR De szerinted tegnap este itt voltunk.
ESTRAGON En is tévedhetek. (Sziinet) Most hallgassunk

talan? Nem inkabb vasirnap? Vagy hétf6? Vagy péntek?

irva, milyen nap van) Lehetetlen.

ESTRAGON Ha tegnap este f6loslegesen jott ide, gondolha-
tod, hogy ma nem jén el.

gy kicsit, j6?

VIADIMIR (erétleniil) Jo.

Feltdpdszkodik, odabiceg a bal oldali kulisszdhoz, megdll, a td-
volba néz, napellenzdt csindl a kezébdl, megfordul, a jobb oldali
© gon eldit

kulisszdhoz indul, a tdvolba néz. Viadimir a szemével koveti,
odamegy a cipéhiz, €s kezébe veszi, belenéz, undorodva leejti

VLADIMIR Pfuj! (A foldre kép)

dul) Menjink innen.
VLADIMIR Nem lehet.
ESTRAGON Miért nem?
VLADIMIR Godot-t varjuk.
ESTRAGON Tényleg. (Sziinet) Biztos, hogy itt kell?
VLADIMIR Mit?
ESTRAGON Varni.

Estragon leiil. Viadimir feldiiltan jarkdl fel-ald, olykor megdll, és
a ldtéhatdrt vizslatja. Estragon elalszik. Viadimir megdll Estra-

Gogo... (Csind) Gogo...(Csond) Gogo!

ESTRAGON (felriad, radobben helyzete tel]es kildtdstalansdgd-

ESTRAGON (visszamegy a szinpad kozepére, hdtranéz) Kelle- :
mes hely. (Megfordul, elmegy egészen a szinpad széléig, és
a kézonség felé néz) Csupa vidamsag. (Viadimirhoz for- :

: ESTRAGON Almodtam.

: VLADIMIR Nehogy elmeséld!

: ESTRAGON Azt almodtam, hogy...

: VLADIMIR NE MESELD EL!

: ESTRAGON (a vildgmindenség felé mutat) Mért, neked ez itt

VLADIMIR Azt mondta, hogy a fanal. (A fdra néznek) Van

itt mas fa?
ESTRAGON Ez milyen fa?
VLADIMIR Taldn szomorufiiz.
ESTRAGON Es hol vannak a levelei?
VLADIMIR Biztos kisziradt.
ESTRAGON Legalibb mar nem szomoru.
VLADIMIR Hacsak nem lombhullaté.
ESTRAGON Nem inkabb rekettye?
VLADIMIR Vagy rakottya.
ESTRAGON Rekettye.
VLADIMIR Egy... (Osszeszedi magdt) Mire akarsz kilyukad- :
ni? Hogy rossz helyen vagyunk?
ESTRAGON Iitt kéne lennie.
VLADIMIR Nem mondta biztosra, hogy jon.
ESTRAGON Es ha nem jén?

2015 mércius

ra) Aludtam. (Szemrehdnydan) Miért nem hagysz soha
aludni?
VLADIMIR Olyan egyediil éreztem magam.

elég? (Csond) Nem vagy kedves, Didi. Mégis ki masnak
mesélném el a sajit, kiilén bejaratii rémalmaimat?

VLADIMIR Maradjanak meg csak kiilon bejaratanak. Jol tu-
dod, hogy nem birom az ilyesmit.

ESTRAGON (fagyosan) Néha azon gondolkozom, hogy nem

lenne-e jobb kiilénvalnunk.

VLADIMIR Nem jutnil messzire.
: ESTRAGON Ez aztdn tényleg komoly probléma lenne. (Szii-

net) Ugye, Didi, hogy ez komoly problema lenne? (Szii-
net) Tekintettel arra, hogy milyen szép az ut. (Sziinet)
Es milyen kellemesek az utitirsak. (Sziinet. Hizelgon)
Ugye, Didi?

© VLADIMIR Nyugi.

ESTRAGON (kéjesen) Nyugi, nyugi. (Tiinddve) Newgi, mon-
dani az angol. Azok olyan newgott emberek. (Sziinet)
Azt ismered, amikor az angol bemegy a bordélyba?

. VLADIMIR Igen.
: ESTRAGON Meséld el.
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VLADIMIR Elég volt.

6hajt. Folytasd.
VLADIMIR Elég!

Viadimir elmegy. Estragon fOldll, és a szinpad széléig koveti.
Estragon uigy grimaszol, mint a néz6 az erdlk6dd birk6zo lattin.

don, de nem néz fol. Estragon pdr 1épést tesz fele, megdll

védlaszol. Estragon eldrelép) Akartal nekem mondani vala-
mit? (Csond. Még egyet lép) Mondd, Didi...
VLADIMIR (nem néz ra) Nem akartam.

megfordul) Olelj meg! (Vladimir megmerevedik) Na hadd!

kol) Fokhagymaszagod van!

VLADIMIR J6 a vesének. (Csond. Estragon a fit vizslatja) Es
most mit csindlunk?

ESTRAGON Varunk.

VLADIMIR J6, de addig is.

ESTRAGON Es ha felkétnénk magunkat?

VLADIMIR Legalabb felallna.

ESTRAGON (felajzva) Felall?

nd. Ezért sikitanak, amikor kitépik dket. Nem tudtad?
ESTRAGON Kossiik fel magunkat most régtén.
VLADIMIR Egy agra?

Odamennek a fdhoz, és nézegetik

En nem biznidm rd magam.
ESTRAGON Att6l még megprébathatjuk.
VLADIMIR Prébald.

ESTRAGON Csak utanad.
VLADIMIR Nem, el8szor te.
ESTRAGON Miért?

VLADIMIR Kénnyebb vagy, mint én.
ESTRAGON Hait épp ez az.
VLADIMIR Nem értemn.

ESTRAGON Gondolkozz el egy kicsit.

Viadimir gondolkodik
VLADIMIR (nagy sokdra) Még mindig nem értem.

ag... az ag... (Diihdsen) De probald mar folfogni!
VLADIMIR Csak te tudsz segiteni.

: VLADIMIR Te nem voltal ott?

ESTRAGON Egy részeg angol bemegy a bordélyba. A Ma- :
dame megkérdezi, hogy szdkét, barnat vagy voroset :

: ESTRAGON Talan kérvényeztiink valamit.

© VLADIMIR Na latod.

: ESTRAGON Kérelmeztiink valamit.

: VLADIMIR Mondjuk.

- ESTRAGON Es mit vilaszolt?

Viadimir visszajon, elhalad Estragon eldtt, végigmegy a szinpa- :

: ESTRAGON Hogy nem igérhet semmit.

: VLADIMIR Hogy még it kell gondolnia.

ESTRAGON (szeliden) Beszélgetni akartd]l? (Vladimir nem :

: VLADIMIR Megbeszélni a csaladjaval.

: ESTRAGON A barataival.

: VLADIMIR Az embereivel.

ESTRAGON (egy lépést tesz eldre) Haragszol? (Csond. Egy :
lépés el6re) Bocsdnat. (Csénd. Egy lépés elére. Megkocog- :
tatja a vdlldt) Na, Didi. (Csond) Add a kezed. (Viadimir :

ESTRAGON Nem figyeltem.
VLADIMIR Széval... semmi konkrétat.

VLADIMIR Hogy meglatja.

ESTRAGON Tiszta fejjel.

ESTRAGON Az iizletfeleivel.
VLADIMIR Atnézni a kényvelést.
ESTRAGON A bankszamlajat.

: VLADIMIR Csak aztin nyilatkozik.
(Viadimir megldgyul. Megolelik egymdst. Estragon hdtrahd- :
. VLADIMIR Ugye?

- ESTRAGON Szerintem igen.
: VLADIMIR Szerintem is.

ESTRAGON Ez igy rendben van.

. Sziinet

. ESTRAGON (aggodalmasan) Es mi?
: VLADIMIR Mi tetszik?

VLADIMIR Es a folyomanya. Ahova hullik, ott mandragéra !
: VLADIMIR Nem értem.

: ESTRAGON Nekiink mi ebben a szerepiink?

: VLADIMIR A szerepiink?

: ESTRAGON Gondold végig.

: VLADIMIR A szerepiink? Mi vagyunk a kérelmezdk.

: ESTRAGON Hat madr itt tartunk?

: VLADIMIR Uram, netin kovetelésekkel 6hajt el6allni?
: ESTRAGON Semmihez sincs jogunk?

ESTRAGON Azt mondtam, és mi?

Viadimir nevetni kezd. Hirtelen abbahagyja, mint az eldbb.
. Ugyanaz a jaték, mosoly nélkiil

VLADIMIR Ezen most j6t nevetnék, ha szabadna.
: ESTRAGON Elvesztettiik a jogainkat?
: VLADIMIR (hatdrozottan) Elkétyavetyéltitk.

Csond. Csiingd karral, kékadt fejjel, roggyant térddel, mozdulat-
. lanul dlinak

ESTRAGON (bizonytalanul) Ugye nem k&t minket semmi?
ESTRAGON Mindjart megmagyarazom. (Gondolkodik) Az :
: VLADIMIR (felemeli a kezét) Hallgasd csak!

ESTRAGON (erdlkédve) Gogo koénnyii — g nem torik. Gogo :
meghal — Didi nehéz — g torik — Didi egyediil. (Sziinet) :

: ESTRAGON Nem hallok semmit.

: VLADIMIR Pszt.

ESTRAGON (miutdn rdjott) Aki birja a nagyot, gy6zi a kicsit is. :

- Fiilelnek. Estragon elveszti az egyensilydt, majdnem elesik. Be-

ESTRAGON Te mondtad. Fogalmam sincs. Vagy igen, vagy :

Viszont... (Keresi a pontos kifejezést)
VLADIMIR Ez eszembe se jutott.

VLADIMIR De tényleg nehezebb vagyok nalad?

nem. Vagy majdnem.
VLADIMIR Akkor mit csindljunk?
ESTRAGON Ne csindljunk semmit. Az a biztos.
VLADIMIR Virjuk meg, hogy majd mit mond.
ESTRAGON Ki?
VLADIMIR Godot.
ESTRAGON Ja, persze.
VLADIMIR Varjuk meg, mig biztos helytink lesz.
ESTRAGON Masrészt viszont talan jobb lenne addig {itni a
vasat, mig ki nem hiil.

kotelez minket semmire.
ESTRAGON Igazabol mit is kértiink téle?

2015. marcius

(Sziinet) Hm?

Groteszk pézban fiilelnek

lekapaszkodik Viadimirba, aki meginog. Fiilelnek, egymdsnak

délve bamuljdk a mdsikat

Fn sem.

Megkonnyebbiilt séhaj. A fesziiliség oldédik. Elengedik egymist

- ESTRAGON Megijesztettél.
- VLADIMIR Azt hittem, § az.
- ESTRAGON Ki?

© VLADIMIR Godot.
VLADIMIR Kivancsi vagyok, mit mond majd. Az még nem
: VLADIMIR Megeskiidtem volna, hogy valaki kialtott.
- ESTRAGON Es miért kialtana?
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VLADIMIR A lovanak.
Csond

ESTRAGON Menjunk innen!

junk. Nem?
ESTRAGON De nem egész éjszaka.
VLADIMIR Még nappal van.

Csond
ESTRAGON Ehes vagyok.
VLADIMIR Kérsz egy sargarépat?

ESTRAGON Nincs mas?
VLADIMIR Talan akad egy kis fehérrépa is.

Kosz. (Beleharap. Nyafog) Ez fehérrépa!

. Egészen kozelrdl szornyd kidltds hallaiszik. Estragon elejti a ré-
: pat. Mindketten megdermednek, majd a kulisszdhoz iramodnak.
. Estragon féliton megdll, visszafordul, folveszi a répdt, begyd-
: moszoli a zsebébe, megindul Viadimir felé, aki bevdrja, megint
. megdll, visszafordul a cipdjéért, majd Viadimir utdn fut. Osz-
VLADIMIR Hova? (Sziinet) Ma éjjel talin mar nila alszunk

illatos szalman, fedél lesz a fejink 616tt, nem korog a :

gyomrunk, nem fazunk. Ez ér annyit, hogy még var- :
. Pozzo és Lucky be. Lucky nyakdn kétél, Pozzo maga elétt hajtja,
: ugyhogy eldszir csak Luckyt és a kotelet ldtjuk, ami olyan hosszi,
. hogy Lucky a szinpad kiézepéig el tud jonni, miel6tt Pozzo kilép-
. ne a kulissza mogiil. Lucky nehéz borondot cipel, kempingszéket,
. piknikkosarat és kabdtot (a karjdn); Pozzdndl ostor van

szefonddva varakoznak, nyakukat behiizzdk, hattal a fenyegetd
veszélynek.

POZZO (a kulissza migiil) Gyorsabban!

: Ostorcsattands. Feltiinik Pozzo. Atmennek a szinen. Lucky el-
. halad Viadimir és Estragon eldtt, majd kimegy. Pozzo észreveszi
ESTRAGON Akkor adj egy sargarépat! (Viadimir a zsebében :

kotordszik, eldvesz egy fehérrrépat, és odaadja Estragonnak) :

VLADIMIR Oppirdon! Megeskiidtem volna, hogy sarga. :
(Ujra a zsebében kotordszik, de csak fehérrépdt taldl) Ez :
itt mind fehérrépa. (Tovdbb keres) Mar biztos az utolsét :
is megetted. (Keres) Varj csak, mégis van! (El6hiiz egy :

: gdba. Viadimir tesz egy lépést Lucky felé. Estragon a kabdtujjdndl

: fogva visszatartja

vissza a fehérrépat! (Estragon visszaadja a fehérrépdt)

: VLADIMIR Hagyjal!

: ESTRAGON Nyugi.

: POZZO Vigyazat! Harap. (Estragon és Viadimir bdmuljdk)

sdrgarépdt, és odaadja Estragonnak) Parancsolj, kérlek.
(Estragon megtorolgeti a kabdtujjaval, és enni kezd) Add

Oszd be, mert nincs tébb.
ESTRAGON (csdmesogva) Kérdeztem valamit.
VLADIMIR O.
ESTRAGON Netan valaszoltal?
VLADIMIR Na és milyen a sargarépa?
ESTRAGON Kicsit édes.

Vladimirt és Estragont, megdll. A kétél megfesziil. Pozzo nagyot
rant rajta

Vissza.

Puffands. Lucky esett el a mdlhdjdval. Viadimir és Estragon né-
zik, segitenének neki, de nem akarnak beleavatkozni mdsok dol-

Féleg idegeneket.

. ESTRAGON (halkan) Ez 62
. VLADIMIR Ki?

VLADIMIR Anndl jobb, anndl jobb. (Sziinet) Mire voltal ki- :
: VLADIMIR Godot?
ESTRAGON Mar nem emlékszem. (Rdgcsdl) Pont ezt nem :
birom. (Elismerden nézegeti a répdt, az ujjai kozott forgat-
Jja) Kitling ez a répa. (Ahitattal szopogatja a hegyét) Varj, :
: ESTRAGON Godot-t mondott.
: VLADIMIR Kizart dolog.

vancsi?

valami rémlik. (Leharapja)
VLADIMIR Széval?

ESTRAGON (teli szdjjal, szérakozottan) Ugye nem kot min- :
: POZZO (rettent§ hangon) Pozzo vagyok. (Csénd) Ez a név

ket semmi?
VLADIMIR Nem értek semmit.

ESTRAGON (rdg, nyel) Azt kérdeztem, hogy kot-e minket

valami.
VLADIMIR Hogy két-e?
ESTRAGON Kat-e.
VLADIMIR Hogyhogy kot-e?
ESTRAGON Guzsba.
VLADIMIR De kihez? Es ki?
ESTRAGON Ahhoz a te pasasodhoz.

ESTRAGON Na ne!

ESTRAGON Az.

POZZ0O Bemutatkoznék: Pozzo.

VLADIMIR Kizart dolog.

ESTRAGON (Pozzéhoz) Uram, 6n véletleniil nem Godot Gir?

maguknak nem mond semmit? (Csond) Azt kérdeztem,
hogy ez a név mond-e maguknak valamit.

. Vladimir és Estragon kérddn sszenéz

: ESTRAGON (mint aki gondolkodik) Bozzo... Bozzo...
: VLADIMIR (ugyaniigy) Pozzo... Pozzo...

: POZZO PPPPozzo!

: ESTRAGON Hait...! Pozzo... lassuk csak, Pozzo...

VLADIMIR Godot-hoz? Godot-hoz kétve? Miket beszélsz? :
: ESTRAGON Pozzo... nem, nem ugrik be.
: VLADIMIR (békiilékenyen) Ismertem egy Gozzo nevii csala-

Kizart dolog. (Sziinet. Nem kéti a hangokat) Mond-tam.
ESTRAGON Godot-nak hivjak?
VLADIMIR Azt hiszem.

ESTRAGON Nahit! (A zéldjénél folemeli a répa maradékdt, és
meghimbdlja az arca elétt) Furcsa, minél hosszabb, an- :

nal rosszabb.
VLADIMIR Nalam pont forditva van.
ESTRAGON Vagyis?
VLADIMIR Egyre jobban izlik.

VLADIMIR Pozzo vagy Bozzo?

dot, az asszony himzdramaval dolgozott.

Pozzo fenyegetben eldrelép

ESTRAGON (energikusan)} Nem vagyunk idevalésiak, uram.
: POZZO (megdll) Mégiscsak emberi lények. (Folteszi a

ESTRAGON (hosszas gondolkodds utdn) Es ez lenne a forditva?

VLADIMIR Vérmérséklet dolga.
ESTRAGON Jellem kérdése.
VLADIMIR Nem téliink figg.
ESTRAGON Hiéba is kapalézunk.
VLADIMIR Az ember nem viltozik.
ESTRAGON Hiba is erélkédiink.
VLADIMIR A lényeg nem valtozik.

szemiivegét) Amint tapasztalom. (Leveszi a szemiiveget)
Ugyanabbol a fajtibol, mint én. (Hahotdban tor ki)
Ugyanabbdl a fajtabél, mint Pozzo. Isteni eredet.

: VLADIMIR Vagyis...

: POZZO (a szavdba vdg) Ki az a Godot?
: ESTRAGON Godot?

: POZZO Osszetévesztettek Godot-val.

: VLADIMIR O, nem, uram, egy pillanatra sem, uram.
: POZZO Es az ki?

ESTRAGON Nincs mit tenni. (A maradék répdt Viadimir fel¢
: ESTRAGON De hit... tulajdonképpen alig ismerjiik.

nyijtja) Kéred a végét?

2015. mércius
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VLADIMIR Igy van, nem ismerjiik i igazan, de azért..

ESTRAGON En speciel meg sem ismerném.

POZZO De mégis Gsszetévesztettek vele.

ESTRAGON Vagyis hat... a s6tét... a faradtsag... a gyengeség...
a varakozis... Bevallom... egy pillanatra... azt hittem...

VLADIMIR Ne is hallgasson ra, uram! Ne is hallgasson ra!

POZZO Varakozas? Tehat vartak?

VLADIMIR Hat az...

POZZO Itt? Az én birtokomon?

VLADIMIR Nem akartunk semmi rosszat.

ESTRAGON J6 szandék vezérelt.

POZZ0O Az Gt mindenkié.

VLADIMIR Mi is ezt gondoltuk.

POZZO Gyalazat, de igy van.

ESTRAGON Bizony, ez mar csak igy van.

POZZO (széles mozdulattal) Na de hagyjuk is. (Megrdntja a

el is alszik. (Megrdntja a kotelet ) Talpra, te dog! (Halla
ni, ahogy Lucky foltdpdszkodik, és osszeszedi a cokmdkjat.
Pozzo megrdntja a kotelet) Vissza! (Lucky hdtrdlva bejon)

Vladimirhez és Estragonhoz) Barataim! Orvendek, hogy
taldlkoztam magukkal.
mondom! (Megrantja a kitelet) Kozelebb! (Lucky eldre-

lép) Allj! (Lucky megdll. Viadimirhez és Estragonhoz) Lat- :
: VLADIMIR Es a szeme...
: ESTRAGON Mi van vele?
: VLADIMIR Kigtvad.
lekkel sem talalkozik. (Luckyhoz) Kabat! (Lucky leteszi a :
bérondét, eldrelép, odaadja a kabdiot, hdtralép, folveszi a :
- ESTRAGON Igen?

* VLADIMIR Mér’ ne?

: ESTRAGON (félénken) Uram...
de mégse) Kabat! (Lucky mindent letesz, elorelép, felsegiti
Pozzéra a kabdtot, hdtralép, félveszi a holmikat) Kezd :
hiivosodni. (Begombolja a kabdtjdt, eldrehajol, végignez :
magan, folegyenesedik) Ostor! (Lucky eldrelép, elrehajol, :
Pozzo kitépi az ostort a szdjabol, Lucky hdtralép) Latjak, :
barataim, nem tudom sokaig nélkiilézni a felebaratai- :
mat. (Rdnéz a két felebardtjdra) Még ha csak félig a bara- :
taim is. (Luckyhoz) Kempingszék! (Lucky leteszi a béron- :
dot és a kosarat, eldrelép, széinyitja a kempingszéket, leteszi
a foldre, hdtralép, folveszi a brondot és a kosarat. Pozzo a :
kempingszéket nézi) Kozelebb! (Lucky leteszi a bérondit és
a kosarat, elGrelép, arrébb teszi a kempingszéket, hdtralép, :
folveszi a borondot és a kosarat. Pozzo leiil, az ostor hegyét :
Lucky mellkasdhoz nyomja és megloki) Hatrébb! (Lucky :
: ESTRAGON (félénken) Uram...

: POZZO Mi van, baratocskam?

: ESTRAGON 066... Nem eszi meg... 6660... nem kell énnek
(Luckyhoz) Kosar! (Lucky eldrelép, odaadja a kosarat, hdt- :
ralép) A friss levegén megéhezik az ember. (Kinyitja a :

jak, mllyen hosszt az at, ha az ember egyediil vando-
rol (Az érdjdra néz) egészen... ( Szdmolgat) hat 6ran at.
Igen, igen, hat 6ran at egyfolytaban Ugy, hogy egy 1éle-

béréndot) Fogd! (Pozzo odanylijtja az ostort, Lucky eldre-
lép, és mivel nincs szabad keze, eldreddl, és az ostort a foga
koz€ veszi, majd hdtralép. Pozzo mdr venné fel a kabatjat,

hdtralép) Még. ( Lucky még hatrébb lép) Allj! (Lucky meg-
dll. Viadimirhez és Estragonhoz) Ezért aztdn engedel-
miikkel egy pillanatra itt megallok, miel6tt tovabballok.

kosarat, kivesz belle egy csirkecombot, egy darab kenyeret és

flaskdt) Na, Isten-Isten! (Leteszi az tiveget, és enni kezd)

Csond. Estragon és Vladimir lassanként folbdtorodik, kérbejar-
Jjdk Luckyt, tiizetesen megvizsgdljdk. Pozzo mohdn beleharap a :
csirkébe, eldobja az alaposan leszopogatott csontot. Lucky eldre- :
gornyed, s mikor a b6rond mdr a foldet sirolja, hirtelen folegyene- -
. Lucky nem reagdl. Pozzo megsuhintja az ostordt, Lucky folnéz

sedik, lassan tijra gornyedni kezd. Mint aki dllva alszik

ESTRAGON Mi van vele?
VLADIMIR Faradtnak tinik.
ESTRAGON Miért nem teszi le a csomagjat?

tosan.
ESTRAGON Es ha megszélitanank?
VLADIMIR Ezt nézd meg!
ESTRAGON Mit?

: VLADIMIR (rdmutat) A nyakat!

: ESTRAGON (a nyakdt nézi) Semmit nem latok.

: VLADIMIR Nézd innen!

: ESTRAGON (odamegy, ahol Viadimir dll) Tényleg!
: VLADIMIR A husaig!

: ESTRAGON A kotél miatt.

: VLADIMIR Kidérzsélte.

- ESTRAGON Hit ez van.

: VLADIMIR A csom6 miatt.

: ESTRAGON Sziikségszerti.

Folytatjdk a vizsgdléddst, elidéznek az arcindl

: VLADIMIR Joképdi.

- ESTRAGON (megvonja a valldt, fintorog) Ugy latod?
- VLADIMIR Kicsit néies.

kotelet) Talpra! (Sziinet) Valahanyszor elesik, nyomban :
- VLADIMIR Kétségkiviil.

: ESTRAGON Habzik a szija.

: VLADIMIR Lehet, hogy félkegyelmii.
Allj! (Lucky megall) Fordulj! (Lucky megfordul. Nydjasan :
: VLADIMIR (nyakdt nyijtogatja) Golyvas.
(Kétkedésiik lattdn) Oszintén :
: VLADIMIR Zihal.

ESTRAGON Nyaladzik.

ESTRAGON Idiéta.
ESTRAGON (ugyanaz a jéték) Nem biztos.

ESTRAGON Ez normalis.

ESTRAGON Szerintem most fog kipurcanni.
VLADIMIR Nem biztos. (Sziinet) Kérdezz téle valamit.

VLADIMIR Hangosabban!

ESTRAGON (hangosabban) Uram!

POZZO Hagyjik békén! (Pozzo felé fordulnak, aki, miutdin
befejezte az evést, a kézfejével megtorli a szdjdt) Hat nem
latjak, hogy pihenni akar? (El6veszi a pipdjdt és megtomi.
Estragon észreveszi a foldon heverd csirkecsontot, és mohdn
nézi. Pozzo pipdra gyijt) Kosar! (Mivel Lucky nem moz-
dul, Pozzo diihésen eldobja a gyufit, és megrantja a kotelet)
Kosar! (Lucky kis hijan elesik, felocstidik, eldrelép, vissza-
teszi az iiveget a kosdrba, visszamegy a helyére, folveszi a
szokdsos pozt. Estragon a csontot bamulja, Pozzo elévesz
még egy gyufit, és meggylijtia a pipdjat) Mégis mit gondol-
nak, nem ez a dolga. (Nagyot sziv a pipdjabdl, kinyijtja a
labat) Huh, maris jobb.

a... csont... uram?
VLADIMIR (magibdl kikelve) Nem tudtil volna varni?

: POZZO Ugyan-ugyan, ez csak természetes. Hogy kell-e még
egy iiveg bort. Luckyhoz) Kosar! (Lucky eldrelép, megfogja a
kosarat, hdtralép és megdll) Arrébb! (Lucky hdtralép) Odal :
(Lucky megdll) Bizlik. (Nyakon ragadja és meghiizza a :

a csont? (Az ostor hegyével piszkdlja a csontot) Nem, ne-
kem személy szerint nem kell. (Estragon tesz egy lépést
a csont felé) De... (Estragon megdll) De elvileg a csont a
trogert illeti. Ugyhogy t6le kell megkérdezni. (Estragon
Lucky fel¢ fordul, habozik) De csak kérdezze meg tdle,
kérdezze nyugodtan, ne féljen, § majd megmondia.

ESTRAGON (elindul Lucky felé, megill eltte) Uram... bocsa-
nat, uram...

POZZO Szoltak hozzid, diszné. Vilaszolj. (Estragonhoz)

Most kérdezzen.

ESTRAGON Bocsénat, uram, igényt tart a csontra?
VLADIMIR Mit tudom én. (Egész kézel mennek hozzd) Ova- :
. Lucky hosszan nézi Estragont

POZZO (dtszellemiilten) Uram! (Lucky lehajtja a fejét) Vala-

szolj! Kell vagy nem kell? (Lucky hallgat. Estragonhoz)



Az 6né. (Estragon rdveti magdt a csontra, kezébe veszi és

ragesdlni kezdi) Mégiscsak furcsa. Ez az els6 eset, hogy
nem kéri itt nekem a csontot. (Ideges pillantds Lucky felé)
pdjdba)

VLADIMIR (felcsattan) Micsoda szégyen!

ként jol megnézi Oket, hogy tudjak, mindkettejiikre gondol)
Ki tudja, talan még maguktdl is tanultam valamit.

: ESTRAGON Meért nem teszi le a csomagjat?
Remélem, nem betegszik itt meg nekem. (Belesziv a pi-
: VLADIMIR Elhangzott egy kérdés.

: POZZO (flragyog az arca) Kérdés? Kitél? Milyen kérdés?

Csond. A megdobbent Estragon abbahagyja a ragdst, hol Viadi-
mirra, hol Pozzora néz. Pozzo nagyon nyugodt. Viadimir egyre :
: ESTRAGON (ujra elkezdi keriilgetni Luckyt) Mi?
: VLADIMIR Most kérdezhetsz téle. Csupa fiil.

POZZO (Vladimirhoz) Valami konkrét dologra célozgatnak itt? :
: VLADIMIR Hogy mért nem teszi le a csomagokat.
berrel. (Lucky felé mutat) En ezt... Egy emberi lénnyel... :
i : VLADIMIR Hit akkor kérdezd meg!
ESTRAGON (nem akar lemaradni) Kész botrany! (Ujra rdagni :

nagyobb zavarban van

VLADIMIR (hatdrozottan és hebegve) Hat igy banni egy em-
Na, nem... Szégyen!

kezd)

POZZO Nagyon szigoruak. (Vladimirhoz) Hany éves is on, :
ha szabad kérdeznem? (Csénd) Hatvan-hetven? (Estra- :

: POZZO (Estragonhoz) Tehat erre kivincsiak?

. ESTRAGON (még mindig Luckyt keriilgeti) Ugy fajtat, mint

POZZ0 Tudom, hogy tapintatlan vagyok. (Az ostorhoz iitdge- :
ti a pipdjdt, és foldll) Lassan elmegyek. K6szénoém, hogy :
megtiszteltek a tarsasidgukkal. (Elgondolkodik) Hacsak :

gonhoz) Vajon hany éves lehet?
ESTRAGON Ot kérdezze.

(Nem szélnak semmit) En nem vagyok egy nagy doha- :
: VLADIMIR Vilaszolni fog.
mas utan kétszer ragyujtani. Ettd] (A szivére teszi a kezét) :
gyorsabb lesz a szivverésem. (Sziinet) Még ha 6vatosak :
vagyunk, akkor is benyeljiik a nikotint. (Felséhajt) Ez
mar csak igy van. (Csond) De meglehet, 6ndk nem is :
dohanyoznak. Vagy mégis® Vagy nem? Végil is rész- :
letkérdés. (Csond) De nem lesz mesterkélt, hogy most, :
miutan félalltam, Gjra leiilsk? Es nem tgy fog kinézni,
mintha meghétraltam volna? (Vladimirhoz) Parancsol? :
(Csond) Talan nem is mondott semmi. (Csénd) Nem :

nyos, egész kis dohanyos vagyok, nem szokisom egy-

fontos. Nézziik csak... (Elgondolkodik)
ESTRAGON Huh, most jobb. (Eldobja a csontot)
VLADIMIR Induljunk.
ESTRAGON Maris?

POZZO Egy pillanat! (Megrdntja a kételet) Kempingszék! :
(Rdmutat az ostorral. Lucky arrébb teszi a kempingszéket) -
Arrébb! Oda! (Leill. Lucky hdtrdl, folveszi a b6rondot és a

: VLADIMIR Hogy miért nem?

: POZZO (diihésen) Ne vagjanak a szavamba! (Sziinet. Nyu-

POZZO Remélem, nem én kergettem el magukat. Maradja- :

kosarat) Hat itt ilok Gjra. (Elkezdi tomni a pipdjdt)
VLADIMIR Induljunk.

nak még egy kicsit, nem fogjik megbanni.
ESTRAGON (alamizsndt szagol) Raérink.

POZZO (éga pipdja) A masodik sose olyan jé (Kiveszi a pipdt
a szdjabol, nézegeti), marmint az els6hoz képest. (Visz- :
szateszi a pipdt a szdjdba) De azért annyira nem is rossz. :

VLADIMIR En megyek.

POZZO Elege van belélem. Tudom, hogy nem vagyok na- :
gyon emberi, de attdl még? (Viadimirhez) Gondolja :
meg, mieldtt valami butasigot csinal. Tegyiik fol, hogy :
most elmegy, mikor még vildgos van, mert akirhogy :
is, még vilagos van. (Mindhdrman az eget nézik) Na. !
Mi lesz ebben az esetben — (Kiveszi a pipdt a szdjdbdl, :
megnézi) kialudtam — (Meggyijtja a pipdjdt) Ebben az :
esetben... ebben az esetben... mi lesz ebben az esetben
az 6nok randevijaval, ezzel a Godet, Godot, Godinnel?
(Csond)... Na, értik, mit akarok mondani, akitél a jové- :

: POZZO Hogy lenyligzzén, hogy ne zavarjam el.

: ESTRAGON Mi?

: POZZO Talan rosszul fejeztem ki magam. Azt akarja, hogy

POZZO Nicsak, megint szoba 4ll velem. A végén még meg- :

jiik fiigg. (Csond) Marmint a kozvetlen jovéjiik.
ESTRAGON Igaza van.
VLADIMIR Honnan tudta?

kedveljiik egymast.

ESTRAGON Miért nem teszi le a csomagjat?

POZZO0 En is 6riilnék, ha talilkozhatnék vele. Minél t6bb
emberrel taldlkozom, annil boldogabb vagyok. Még a
legkisebb teremtmény révén is okulhatunk, gazdagod-
hatunk, és jobban kiélvezhetjiik a boldogsagot. (Egyen-

n

us

POZZO Bar azért az meglepne.

(Csénd) Még az imént is remegve uramoztak. Most meg
mar kérdezgetnek. Nem lesz ennek j6 vége.
VLADIMIR (Estragonhoz) Szerintem figyel.

ESTRAGON Mit kérdezzek téle?
ESTRAGON En se tudom.

POZZO (a beszélgetést fesziilt figyelemmel koveti, mert attdl fél,
hogy elvész a kérdés) Aha, széval 6ndk azt kérdezik t6lem,
hogy, Ggymond, miért nem teszi le a csomagokat?

VLADIMIR Pontosan.

egy foka.
POZZO Mindjart megmondom. (Estragonhoz) De konyor-
gom, maradjanak cséndben, ne idegesitsenek {6l!

nem pipazok még egy kicsit magukkal. Mit szélnak? : VLADIMIR Gyere ide!

ESTRAGON Na, mi van mar?

Egymdsnak tdmaszkodva, mozdulatlanul virnak

POZZO Prima. Mindenki itt van? Mindenki rim néz?
(Luckyra néz, megrantja a kotelet. Lucky felnéz) Te s, disznd!
(Lucky rdnéz) Prima! (Zsebébe siillyeszti a pipat, elvesz egy
sprayt, és a szdjéba fiij, visszateszi a sprayt a zsebébe, krdkog,
kép, vijra elbveszi a sprayt, Ujra a szdjdba fiij, visszateszi a
sprayt a zsebébe) Készen allok. Mindenki figyel? (Luckyra
néz, megrantja a kotelet) Mozdulj! (Lucky eldrelép) Ott jo
lesz. (Lucky megdll) Mindenki készen all? (Veégignéz har-
mukon, Luckyt hagyja utoljdra, megrdntja a kotelet) Most
mi van? (Lucky felnéz) Nem szeretek a levegébe beszélni.
Lassuk csak. Na. (Elgondolkozik)

ESTRAGON En megyek.

POZZ0 Tulajdonképp mit kérdeztek télem?

godtabban) Ha mindenki egyszerre beszél, sohasem
végziink. (Sziinet) Hol tartottam? (Sziinet. hangosab-
ban) Hol is tartottam?

Viadimir eljdissza, hogy nehéz csomagot cipel. Pozzo értetleniil
nézi

ESTRAGON (erélyesen) Csomag. (Luckyra mutat) Miért?
Mindig cipel. (Eljatssza, hogy meggérnyed, kozben liheg)
Sose letesz. (Kinyitja az oklét, megkonnyebbiilve kiegyene-
sedik) Miért?

POZZO Ja, értem mar! Ezzel kellett volna kezdeni. Hogy
mért nem helyezi magit kényelembe. Tisztazzuk a hely-
zetet. Talan nincs hozza joga? De van. Akkor direkt nem
akarja? Ez mar elképzelhetd. Es mért nem akarja? (Szii-
net) Uraim, majd én megmondom 6ndknek.

VLADIMIR Psszt!

megszanjam, és ne valjak meg tSle. Nem, mégsem egé-
szen errdl van szd.

: VLADIMIR Meg akar téle szabadulni?

: POZZO Léva akar tenni, de nem fog.

: VLADIMIR Meg akar téle szabadulni?

: POZZO Ugy okoskodik, hogy ha hordarnak bevalik, esetleg a
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ESTRAGON Raunt?

: POZZO Tudjak, kit6l tanultam ezeket a magasztos dolgokat?

POZZO Az az igazsig, hogy tigy hord, mint egy hord6. Nem :
. VLADIMIR (az eget fiirkészi) Hat mar soha nem széll le az éj?
. POZZO Neélkiile csak olyan alantas dolgokon jérna az eszem,

neki valé mesterség.
VLADIMIR Meg akar téle szabadulni?

POZZO Azt képzeli, hogy ha latom, hogy milyen szivos, :
megbénom, hogy el akartam kiildeni. igy okoskodik a :
nyomorult. Mintha 6 lenne az egyetlen hordar a vilagon. :

: VLADIMIR (onkentelenul odakapja a tekintetét) Knoukot?

(Mindhdrman Luckyt nézik) Atlasz, Jupiter fial (Csond)

Hat ennyi. Azt hiszem, vilaszoltam a kérdésiikre. Barmi :

egyéb? (Jdték a sprayvel)
VLADIMIR Meg akar t6le szabadulni?

POZZO Ne feledjék, hogy én is lehettem volna az 6 helyében

és forditva. Ha a sors 0igy akarta volna. Kinek mi jar.
VLADIMIR Meg akar téle szabadulni?
POZZO0 Parancsol?
VLADIMIR Meg akar tdle szabadulni?

POZZO Pontosan. De ahelyett, hogy elkergetném, ahogy :
méar megtehettem volna, akarom mondani ahelyett, hogy :
seggbe ragasok kozepette kitettem volna a sziirét, az :
én nagy jésagomban elviszem a Szenthiromsag téri pi- :
acra, ott biztos kapok érte valamit. Az igazsig az, hogy :
az ilyen jészagokat képtelenség elkergetni. Az egyetlen :

: ESTRAGON A ganéj!

megoldis ledlni ket.
Lucky sir

ESTRAGON Sir.

(Sziinet. Lucky felé bok) Téle!

amik a munkimmal fuggnek Ossze, jelesul — de hagy-
juk is. A valédi szépség, a baj, az igazsig, tudtam, hogy
ezekre képtelen lennék. Ugyhogy folvettem egy knoukot.

POZZO Es ez igy megy lassan hatvan éve... (Magdban szd-
mol)...igen, lassan hatvan. (Biiszkén kihizza magdt) Meg
nem mondandk, hogy annyi vagyok, ugye? (Viadimir
Luckyra néz) Mellette fiatalembernek latszom, nem?
(Sziinet. Luckyhoz) Kalap (Lucky leteszi a kosarat, leveszi
a kalapjat Elétinik dsz lobonca. Hona ald csapja a kalap-
jdt, és folveszi a kosarat) Es most... figyeljenek! (Pozzo
leveszi a kalapjat. Teljesen kopasz. Visszateszi a kalapjit)
Na, mit szélnak?

VLADIMIR Mi az, hogy knouk?

POZZO Onok nem idevalésiak. De még csak nem is ebbdl
a szazadbol valok, ugye? Hajdanin bolondot tartottak.
Manapsag knoukot. Mar aki megengedhetl maganak.

VLADIMIR Es most elzavarja? Egy ilyen éreg, hiiséges szolgat?

POZZO egyre izgatottabb

. VLADIMIR Miutén kifacsarta, eldobja, mint egy...

POZZO Egy kivert kutyiban is tobb a mélt6sig. (Estragon :
felé nyijtja a zsebkenddjét) Vigasztalja meg, ha mar ugy :
sajnalja. (Estragon habozik) Tessék. (Estragon elveszi a :
zsebkenddt) Torolje meg neki a szemét. Akkor nem lesz :

olyan szerencsétlen.
Estragon még mindig habozik
VLADIMIR Hagyd, majd én.
Estragon nem akarja odaadni a zsebkendGt. Gyerekes civédds

POZZO Siessen, mindjart abbahagyja a sirast.

kendGt, hdtraugrik, fajdalmaban iivltve korbebiceg a szinpadon

Zsebkend$.

lép, odaadja Pozzbnak, hitralép, felveszi a b6rindot és a kosarat.

(Keresi a
sz6t)... banianhéjat. Ismerje el...

POZZO (nydszorog, a fejét fogia) Nem birom... mar elvisel-
ni... amit ez mfvel... el nem tudjik képzelni... borzasz-
t6... muszaj mennie... (Egnek emeli a karjat)... megdrii-
16k... (Osszeroskad, fe ]et a karjdra ejti) En nem birom...
nem birom...

Csend. Mind Pozzdt nézik. Lucky Osszerezzen

: VLADIMIR Nem birja.

: ESTRAGON Borzaszté.

: VLADIMIR Meg6riil.

: ESTRAGON Undorité.

: VLADIMIR (Luckyhoz) Hogy meri? Szégyen, gyalazat! Egy
Estragon odamegy Luckyhoz, és nekikésziilédik, hogy megtirilje a
szemét. Lucky kegyetleniil sipcsonton riigja. Estragon elejti a zseb- :

POZZO (hiippogve) Annak idején... kedves volt...

ilyen j6 gazdat! Ennyire meggystorni! Annyi év utin!
Most komolyan!

segitett...
elszérakoztatott... a

véremet szivja.

j6 hatassal volt rdim... most meg...

- ESTRAGON (Vladimirhez) Le akarja cserélni?

Lucky leteszi a bérondot és a kosarat, felveszi a zsebkendét, elre- : VLADIMIR Tessék?

: ESTRAGON Nem értettemn, hogy le akarja-e cserélni, vagy

ESTRAGON A mocsok! A rohadék! (Fslhizza a nadrdgja
: ESTRAGON Mi?

szdrdt) Megnyomoritott.
ket.

bdt. Pozzdhoz, diithdsen) Vérzik.
POZZO Jé jel.
ESTRAGON (sériilt ldbdt felemelve) Nem fogok tudni jarni.

nem is akar utdna masikat.
VLADIMIR Azt nem hiszem.

POZZO Elére megmondtam, hogy nem szereti az idegene- : VLADIMIR Nem tudom.

: ESTRAGON Meg kell téle kérdezni.
VLADIMIR (Estragonhoz) Muti! (Estragon megmutatja a ld-

VLADIMIR (elldgyulva) Majd viszlek. (Sziinet) Adott esetben. :

POZZO Mar nem sir. (Estragonhoz) Ha Ggy vessziik, most :
on sir helyette. (Révetegen) A viligon a kénny mennyi- :
sége allandé. Ha egy ember sirni kezd, egy masik abba- :
hagyja. Ugyanez 4ll a nevetésre. (Nevet) Ne szidjuk hat :

- VLADIMIR Es még nincs vége.

az el6zéek. (Csond) De ne is dicsérjiik. (Csond) Ne is :

: VLADIMIR Még csak most kezdddik.

: ESTRAGON Fenomenilis.

: VLADIMIR Mintha szinhazban lennénk.

: ESTRAGON Cirkuszban.

Estragon bicegve elindul, Lucky eldtt megdll és lekopi, majd leiil :

: ESTRAGON Cirkuszban.

: POZZO Hova tettem a gyokérpipamat!

a kort, amelyben éliink, ez sem nyomoriuisigosabb, mint

beszéljiink rola. (Csond) Bar meg kell hagyni, hogy nétt
a lélekszam.
VLADIMIR Prébalj meg jarni.

ugyanoda, ahol a darab elején iilt
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POZZO (megnyugszik) Uraim, nem tudom, mi jétt ram.
Elnézésiiket kérem. Felejtsék el az egészet. (Lassan dsz-
szeszedi magdt) Mar nem is tudom, mit mondtam, de
biztosithatom Ondéket, hogy egyetlen sz6 sem igaz az
egészb6l. (Kiegyenesedik, a mellkasdt dongeti) Hat olyan
embernek nézek én ki, mint akit gyotornek? Na de ké-
rem! (A zsebében kotordszik) Mi lett a pipdmmal?

VLADIMIR Szép esténk van.

ESTRAGON Fele]thetetlen

ESTRAGON Bizony nincs.

VLADIMIR Varietében.
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ESTRAGON De vicces! Elvesztette a pofékeldjét! (Felrohdg)
VLADIMIR Mindjart jovok. (Elindul a kulissza irdnydba)
ESTRAGON A folyosé végén balra.
VLADIMIR Foglald a helyemet. (Kimegy)
POZZO Elhagytam az Abdullamat.
ESTRAGON (bolondozva) Ez bolond.
POZZO (felnéz) Nem latték véletlenil a..
Vladimir nincs ott. Sajndlkozva) O! Elment! .

: Csond. Kiozben Estragon és Vladimir ijra vizsgdlédni kezd, az
©egyik a apo]et nézi, a mdsik a kalapjdat. Lucky kalapja leesik, de
. nem veszi észre

(Eszreveszi, hogy :
El sem :

készont télem! Nem valami kedves! Vissza kellett volna

tartani.
ESTRAGON Magatél is visszatartja.
POZZO0 O! (Sziinet) Még jb.
ESTRAGON (folall) Jojjon csak ide!
POZZO Minek?
ESTRAGON Majd meglatja.
POZZ0 Azt akarja, hogy f6lkeljek?
ESTRAGON ]6jj6n-j6jjon, gyorsan!

POZZO foldll, és elindul Estragon felé
Nézzel

POZZO Olala!
ESTRAGON Kész...

Szeretném kielégiteni a kivancsisigukat. (Ugyanaz a jd-
ték a sprayvel) Egy kis figyelmet kérek!

Estragon és Vladimir folytatja a vizsgdléddst, Lucky félig alszik.
Pozzo pattogtatja az ostordt, de az alig ad hangot

Mi van ezzel az ostorral?

Foldll és vehemensen pattogtatja, a végén mdr sikeriil neki.
: Lucky folriad. Estragon kezébdl kiesik a cipd, Viadimirébdl a ka-
. lap. Pozzo elhajitja az ostort

Mér az ostor sem a régi. (Végignéz a hallgatdsdgdn) Hol
tartottam?

: VLADIMIR Induljunk!

: ESTRAGON De ne icsorogjon, a végén még felfordul.

: POZZO Valéban. (Visszaiil. Estragonhoz) Mi is az 6n neve?

: ESTRAGON (rdvdga) Catullus.

: POZZO (nem figyelt oda) Ja, igen, az éjszaka. (Folnéz) Le-

Viadimir visszajon, morcos, megloki Luckyt, felrigja a kemping-

széket, feldultan jarkdl fel s ald

POZZ0 Mi baja van?
ESTRAGON Te mikr8l maradtil le, sajnalhatod...

Viadimir megdll, foldllitja a kempingszéket, tjra fel és ald jarkdl,

de mdr nyugodtabban

POZZ0O Kezd megnyugodni. (Kérbenéz) Minden kezd meg-
nyugodni. Minden bércen csend iil. Hallgassak! (Felemeli :

a kezét)
VLADIMIR (megdll) Hat mar soha nem szill le az &;?

Mindhdrman az eget kémlelik

POZ7Z0 Csak nem akarnak korabban elmenni?
ESTRAGON Vagyis hat... Erti, ugye...

POZZO De hit ez csak természetes, természetes. En a ma- :
guk helyében, ha nekem lenne randeviim ezzel a Godin, :
Godet, Godot-val, na, tudjak, kirél beszélek, minden- :
képpen megviarnim, mig teljesen besététedik, mieldtt :
foladnam. (A kempingszékre néz) Szivesen leiilnék, de :

nem tudom, hogyan fogjak hozza.
ESTRAGON Segithetek?
POZZO Ha esetleg megkérne ra.
ESTRAGON Mire?
POZZO Ha esetleg megkérne, hogy tljek le.
ESTRAGON Az segitene?
POZZO Gondolom.
ESTRAGON Hait, hajra. Uljon le, uram, legyen szives.

gyenek, kérem, kicsit t6bb figyelemmel, kiilonben nem
jutunk egyrdl a kettGre. (Az eget fiirkészi) Nézzék! (Mind
az eget fiirkészik, kivéve Luckyt, aki megint elbobiskolt. Poz-
zo, mikor ezt észreveszi, megrintja a kitelet) Nézed az
eget, te disznd! (Lucky folkapja a fejét) Abbahagyhatjak.
(Abbahagyjik) Mi benne olyan kiilonleges? Marmint
égbeli mindségében. Sipadt és fényes, mint barme-
lyik ég a napnak ebben az 6réjaban. (Szinet) Ezen az
egovon. (Sziinet) Amikor szep id6 van. (Kdntdlni kezd)
Nagy]abol egy Ordja (Az érdjdra néz, prézai hangon),
miutdn mondjuk (Erzelmesen) reggel tiz 6ta (Megtor-
pan, halkabban) egyenletesen ontja rank voros és fehér
fényzuhatagit, (Hangosabban) hirtelen vesziteni kez-
dett ragyogasabol, kezdett sdpadni, (Fokonként leereszti
o kezét) sdpadni, fakul egyre, csak egyre, mignem aztan
(Hatdssziinet, széles mozdulatial széttdrja a kezét) puff,
ennyi, nem mozdul! (Csénd) De (Intd kézmozdulatial),
de e mog6tt a nyugodt és csendes lepel mogott (Az égre
emeli tekintetét, a tobbiek utdnozzdk, Luckyt kivéve) trappol
az & (Felindultan), és rank veti magat ( Csettint), puff!
Igy, (Leereszt) amikor legkevésbé szamitunk ra. (Csénd.
Komoran) Hat igy megy ez, ezen a kurva {6ldon.

Hosszi csénd

: ESTRAGON Mibvel el6re széltak.

: VLADIMIR Vérhatunk nyugodtan.

: ESTRAGON Tudjuk, mihez tartsuk magunkat.

: VLADIMIR Nincs miért nyugtalankodnunk.

: ESTRAGON Csak varnunk kell.

: VLADIMIR Miér megszoktuk. (Felemeli a kalapjdt, belenéz,

POZZO Ugyan-ugyan, hagyja csak. (Sziinet. Halkan) Erés-

kodjék egy kicsit!
ESTRAGON Kérem, ne alldogiljon, még megfazik.
POZZ0 Gondolja?
ESTRAGON Kétség nem fér hozza.

megrdzza, folteszi)
POZZO Milyen voltam? (Estragon és Viadimir értetleniil nézi)
J62 Kozepes? Elmegy? Semmilyen? Kifejezetten rossz?

VLADIMIR (aki elséként érti meg) O, remek, nagyszerd.
: POZZO (Estragonhoz) Es 6n szerint, uram?

: ESTRAGON (angol akcentussal) O

POZZO Minden blzonnyal igaza van. (Visszaiil) Készonom, :
baritom. Es ime, visszaiiltem. (Az érdjdra néz) Am ideje :

elbacstznunk, ha nem akarok elkésni.
VLADIMIR Megallt az idé.

POZZO (a fiiléhez tartja az 6rdt) Ne gondolja, uram, ne gon-
: ESTRAGON En meg azt hittem, direkt volt.
¢ POZZO Tudniillik, kihagy az emlékezetem.

dolja. (Visszateszi az 6rdt a zsebébe) Gondoljon barmit,
csak ezt ne.
ESTRAGON (Pozz6hoz) Ma mindent olyan sététen 1at.

zdson) Tiirelem, majd az is eljpn. Ertem én, mirél van :
: ESTRAGON Nem baj, tigyse torténik semmi, amig varako-

sz6, maguk nem idevalésiak, maguk még nem tudjik,
milyen nalunk az alkonyat. Akarjak, hogy elmeséljem?

2015. méarcius
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, hagyon jo, nagyon-na-
gyon jo!

POZZO (lelkesen) Koszondm, uraim. (Sziinet) Nagy sziiksé-
gem van a batoritisra. (Elgondolkodik) A vége egy kicsit
gyenge volt. Nem vették észre?

VLADIMIR O, tal4n egy icipicit.

POZZO Kivéve az égboltot. (Rétydg a frappans megfogalma- : Csond

zunk.
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POZZO (szabadkozva) Csak nem unatkoznak?
ESTRAGON Mondhatjuk.

POZZO (Viadimirhez) Es 6n, uram?
VLADIMIR Nem egy lednyalom.

Csond. Orlsdik
POZZO Uraim, 6n6k... (Keresi a szét) lllemtuddan viselkedtek.

ESTRAGON Ugyan!
VLADIMIR Hova gondol!

POZZO De igenis, 6nok gy viselkedtek, ahogy kell. Olyany-
nyira, hogy azon tlin6dém... hogy mit tehetnék én eze- :

kért a derék emberekért, akik itt unatkoznak.
ESTRAGON Egy ezres jol jonne.
VLADIMIR Nem vagyunk mi koldusok.

POZZO Hat mégis mit tehetnék, hogy az id§ rovidebbnek : POZZO (normadlis hangon) Sebaj, megleszek nélkiile. Hol is
tlinjék szdmukra? Adtam nekik csontot, beszéltem ne- :
kik egy s masrol, elmagyaraztam, mi az, hogy alkony, ez :
mind megvolt. Hagyjuk is. De ez vajon elég-e? Ez nem : )
: VLADIMIR En is.

: POZZO0 Pillanat!

hagy nyugodni: tényleg elég?
ESTRAGON Vagy akar 6tszaz.
VLADIMIR Fogd be.
ESTRAGON. Megprobédlom.
POZZO Tényleg elég? Persze. De bdkezl vagyok. Ilyen a

egyet a kotélen. Lucky rdnéz) Mert szenvedni fogok, ez
biztos. (Fol se dll, iiltében nyil az ostorért) Mit szeretné-
nek? Tancoljon, énekeljen, szavaljon, gondolkodjon,

vagy...

ESTRAGON Kicsoda?

POZZO Kicsoda! Maguk, maguk taldn tudnak gondolkodni?
VLADIMIR Mert 6 gondolkodik?

gondolkodott, 6rakig el tudtam hallgatni. Mostanra...

gondolkodjon nekiink valamit?
ESTRAGON Vagy inkabb tiancoljon, az viddmabb lenne.
POZZO Nem feltétleniil.
ESTRAGON Ugye, Didi, az viddmabb lenne?
VLADIMIR En inkébb azt szeretném, hogy gondolkodjon.
ESTRAGON Talan el8szor tincoljon, és aztan gondolkodjon.
Ha nem tl nagy kérés.
VLADIMIR (Pozzéhoz) Ez megoldhatd?

nevet)
VLADIMIR Hit akkor tancoljon.

Csénd

POZZO (Luckyhoz) Hallottad?

ESTRAGON Sohasem ellenkezik?

POZZ0O Majd mindjart elmagyarizom. (Luckyhoz) Tancolj,
tetves!

felé, Pozzéhoz fordul. Estragon feldll, hogy jobban ldsson. Lucky
tdncol. Abbahagyja

ESTRAGON Ennyi?
POZZO Tovabb!

Lucky ugyaniigy tdncol tovibb. Abbahagyja
ESTRAGON Na mi lesz, diszné? (Luckyt utdnozza) Igy én is
tudndm. (Utdnozza, meginog, visszaiil) Egy kis gyakor-

lassal.
VLADIMIR Firadt.

hivja?
ESTRAGON A bfinbak halalanak.
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: VLADIMIR A vének rakfenéjének.
: POZZO Haél6tdncnak. Mintha egy haloba gabalyodott volna.
: VLADIMIR (egy miiértd alliirjével) Van valami...

Lucky mdr-mdr elindul a csomagok felé
. POZZO (mintha I6hoz beszélne) H606! (Lucky megtorpan)

© ESTRAGON Sohasem ellenkezik?
: POZZO Mindjart elmondom. (A zsebében kotordszik) Var-

janak. (Kotordszik) Mi lett a pumpammal? (Kotordszik)
Még ilyet! (Haldlra vdlt arccal néz fel. Elhalé hangon) El-
vesztettem a spricnimet.

: ESTRAGON (elhalé hangon) A bal tiidém nagyon gyenge.

(Kéhécsel. Dérgedelmes hangon) A jobb viszont kivalé al-
lapotban van.

tartottam? (Gondolkodik) Varjanak csak! (Gondolkodik)
Még ilyet! (Filnéz) Segitsenek mar!
ESTRAGON Gondolkodom.

. Mindhdrman egyszerre leveszik a kalapjukat, keziiket a homlo-
: kukhoz emelik, fesziilten koncentrdlnak. Hosszti csind
természetem. Marmint ma. Legyen az én bajom. (Rdnt :

: ESTRAGON (diadalmasan) O!

: VLADIMIR R4j6tt.

: POZZO (tiirelmetleniil) Na és?

: ESTRAGON Miért nem teszi le a csomagokat?

| VLADIMIR Hagyd mér!

: POZZO Biztos?

: VLADIMIR Igen. Hiszen mar megmondta.

POZZO Hibéatlanul. Hangosan. Azeldtt még élvezetesen is :
: ESTRAGON Mar megmondta?
(Megborzong) Na, mindegy is. Széval azt akarjik, hogy : )
: ESTRAGON (Luckyra sandit.) Valéban. Es akkor?

: VLADIMIR Ha mar egyszer letette a csomagokat, kizart,

POZZO Mar megmondtam volna?

VLADIMIR Egyébként mar le is tette.

hogy azt kérdeztiik volna, hogy miért nem teszi le.

: POZZO Kitling érvelés.

- ESTRAGON Es miért tette le?

: POZZO Ez az.

: VLADIMIR Hogy tancolhasson.
: ESTRAGON Tényleg.

POZZO Hat persze, hogyne. Egyébként is igy szokas. (Fel- :

. Hosszii csénd

ESTRAGON (feldll) Nem torténik semmi, nem joén senki,

nem megy el senki, rémes.

: VLADIMIR (Pozz6hoz) Szdljon neki, hogy gondolkodjon.

: POZZO Adja oda neki a kalapjat.

: VLADIMIR A kalapjat?

¢ POZZO Kalap nélkiil nem tud gondolkodni.

: VLADIMIR (Estragonhoz) Add neki oda a kalapjat.

: ESTRAGON En? Az utin, amit velem mtivelt? Azt lesheted.
Lucky leteszi a borondot és a kosarat, egy lépést tesz a nézétér :
: ESTRAGON Menjen érte 6.

: POZZO Szerintem jobb lenne odaadni neki.
: VLADIMIR Odaadom neki.

VLADIMIR Akkor majd odaadom neki én. (Nem mozdul)

Felemeli a kalapot, Lucky felé nyijtja. Lucky nem mozdul

: POZZO R4 kell tenni a fejére.

: ESTRAGON (Pozzéhoz) Szdljon neki, hogy vegye el.
: POZZO Jobb lenne a fejére tenni.

: VLADIMIR Majd én rateszem.

: Ovatosan megkeriili Luckyt, hatulrdl odalopakodik hozzd, a fejé-
POZZO Régebben tudta a farandole-t, a hastancot, a gavot- :
te-ot, a dzsigget, a fandangét, sét, a hornpipe-ot is. Szok- :
décselt. Mar csak ennyire telik. Tudjak, hogy ezt hogy :
: POZZO Helyet kérek.

re teszi a kalapot, elugrik. Lucky nem mozdul. Csénd

ESTRAGON Mire var?
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Estragon és Vladimir arrébb mennek. Pozzo rdnt egyet a kitélen. :

Lucky rdanéz

Gondolkodj, diszné! (Sziinet. Lucky tdncolni kezd) Hagyd
abba! (Lucky abbahagyja) Oda! (Lucky elindul Pozzo felé) :

Allj! (Lucky megall) Gondolkod;j! (Sziinet)
LUCKY Maisfeldl, ami pedig...

POZZO Elég! (Lucky elhallgat) Hatrébb! (Lucky hdtrdl) Oda! :
(Lucky megdll) Gyi! (Lucky a kézinség felé fordul) Gon- :

dolkodj!

LUCKY (monoton szé6zén) — Tekintve egy személyes Isten

ne benne tehat de ne szaladjunk elére tehat a fej ezzel
egylitt mindekdzben nem tudni miért a tenisz ellenére
tovabb a szakall a langok a kénnyek a kovek oly kékek és
nyugodtak tovabb a fej a fej a fej a fej Normandiiban a
tenisz ellenére a félbehagyott befejezetlen munkak még
befejezetlen a fej a fej Normandidban a tenisz ellenére
a fej 6 jaj a kévek Hiijje Hiljje ... (Kavarodds. Lucky még
fel-felordit) Tenisz!... A kovek!... Oly nyugodtak!... Hiij-
je!... Befejezetlen!...
POZZO A kalapjat!

létezését, ahogy az Billog és Chauffeur legiijabb kézmii- :

veibdl kivilaglik, és akakakakakinek fehér szakalla van :
akaki a tér-idén kivil all az isteni apatidja az isteni at- :

Viadimir megkaparintja a Lucky kalapjdat, aki erve elhallgat és
osszeesik. Hosszu csénd. Diadalmasan kapkodjik a leveg6t

hambiija az isteni afizidja magasabol néhiany kivételtd] :

eltekintve nagyon kedvel minket nem tudni miért de :

ESTRAGON Van igazsig!

majd meglatjuk és szenved ahogyan az isteni Miranda :

azokkal akik nem tudni miért de van idénk a szenvedés- :

Vladimir megvizsgdlja Lucky kalapjét, belenéz

ben a tlizben amelynek a tiize a langjai feltéve hogy tart :

még egy évre és ki kételkedne benne hogy végul ling-

ba boritjak a gerendat tudniillik az idédnként még ma is :
oly kék égbe magasztaljik a poklot az ég nyugodt olyan :
nyugalommal nyugodt amely bar néha kihagy mint a :

sziv mégis szivesen latott vendég de ne szaladjunk eldre

tovibba masrészrdl befejezetlen kutatisok nyoman ne :

szaladjunk elére Teti és Hiijje a Berne-en-Bresse Antro-

popopometriai Akakakakadémia 4ltal dijazott kutatasai :
nyoman az emberi szamitasbdl eredé hibalehetdséget :
kivéve minden kétséget kizaréan megillapittatott hogy :

Teti és Hiijje befejezetlen befejezetlen kutatisai nyo-

man megallapittattak tattak tattak a kovetkezsk kovet- :

: POZZO Adja csak ide! (Kitépi a kalapot Viadimir kezébdl, fold-

‘ héz vagja, pdros labbal rdugrik) 1gy mar nem fog gondol-
kodni!

: VLADIMIR Es t4jékozédni?

: POZZO Majd én irdnyitom. (Megrugdossa Luckyt) Talpra!

. Disznd!

: ESTRAGON Lehet, hogy meghalt.

VLADIMIR De hat igy meggli.

POZZO Talpra! Te dog! (Rdnt egyet a kitélen, Lucky dsszerdn-

. dul. Estragonhoz és Vladimirhez) Segitsenek!

: VLADIMIR De hogyan?

POZZ0O Huzzik fel!

kez6k kovetkezdk tudnillik de ne szaladjunk elére nem :

tudni miért Billog és Chauffeur munkai nyoman vila- :

gosan kitiinik, olyan viligosan Fingov és Boffents be-

Estragon és Vladimir talpra dllitjdk Luckyt, egy ideig megtartjik,
: aztdn elengedik. Lucky Gsszeesik

tejezetlen befejezetlen miivei alapjan nem tudni miért :

Tetl és Hujje befejezetlen befejezetlen tigy tlinik hogy

az ember az ellentétes véleménnyel ellentétben Tetii és :

Hiijje embere Bresse-ben, hogy az ember széval végiil

is hogy az ember végiil is egyszoval a kozétkeztetés és a :

hulladékhasznositis fejlédése ellenére egyre csak fogy

és ezzel egylitt mindekozben nem tudni miért a testkul- :

: ESTRAGON Direkt csinalja.

: POZZO Tartani kell. (Sziinet) Gyeriink, gyeriink, huzzak f6l.
: ESTRAGON Nekem ebbél elegem van.

: VLADIMIR Na, még egyszer prébaljuk meg.

: ESTRAGON Minek néz ez minket?

VLADIMIR Gyeriink!

tira és a sportolds fellendiilése ellenére gy mint mint :

mint a tenisz a futball a futds gyalog és biciklin az Giszas :

Estragon és Viadimir foldllitja Luckyt, megtdmogatjdk

a lovaglas a repiilés a baszés a tenisz a gyeplabda a jég- :

és gorkorcsolya a tenisz a repiilés a sportok a télisportok :
a nyariak az §sziek az Gsziek a tenisz gyepen és fenyén :
és salakon a repiilés a tenisz a hoki f6ldon vizen levegé- :
ben a penicillin és pétszerei végiil is tehat ezzel egyitt :
mindekozben 6sszemegy nem tudni miért a tenisz elle- :
nére tehat a repiilés a golf mind kilenc mind tizennyolc :
lyukra a tenisz jégen végiil is nem tudni miért Szajnalé- :

POZZO Ne engedjék el. (Estragon és Viadimir meginog) Ne
mozduljanak! (Pozzo elindul a bérondért és a kosdrért, és
odaviszi Luckyhoz) Tartsdk erésen! (A bérondot Lucky ke-
zébe adja, aki azonnal elejti) Ne engedjék el! (Ujra probdl-
Jja. Lucky a borond érintésétdl lassanként magdhoz tér, és ujjai
végiil a bérind fogantyiija koré kulcsolodnak) Tartsik még!
(Ugyanaz a jaték a kosdrral) Na, most elengedhetik.

kon Szajnaugon Szajnaalpiron Szajnakécskén tudniil- :

lik ezzel egyiitt mindekozben nem tudni miért fogynak :
fogyatkoznak tehat Trianonfiired végiil is a fejenkénti
holtteher veszteség Voltaire halala 6ta nagysagrendileg :

Estragon és Viadimir ellép Lucky melldl, aki megtdntorodik, inog,
eléregornyed, de sikeriil dllva maradnia, kezében a bronddel és a
kosdrral. Pozzo hdtrdl, pattogtatja az ostordt

két ujjnyi szdz gramm per kopf hozzavetdlegesen atlag- :

ban koriilbeliil kerek szimok jé stillyban csupaszon Nor- :
mandidban nem tudni miért végiil is széval nem szamit :
ezek tények és masrészt figyelembe véve ami még rosz- :
szabb hogy kivilaglik ami még rosszabb hogy Béton és
Makadam folyamatban 1év8 kutatisainak a fényében fé-
nyében kivilaglik ami még rosszabb hogy kivilaglik ami :
még rosszabb Boton és Makaddm félbehagyott kisérle- :
teinek a fényében fényében hogy vidéken a hegyeken a :
tengerparton a viz- és tlizfolydsokban a leveg6 ugyanaz :
és a fold tudniillik a levegd és a fold a nagy hidegben :
a kévekért a nagy hidegben a levegé és a fold 6 jaj id6-

szamitasuk szerint a hetedikben az éter a f6ld a tenger
a kovekért a nagy mélységekben a nagy hidegekben vi-

zen foldon levegdben irgalom tehat nem tudni miért a
tenisz ellenére ezek tények nem tudni miért tehat to- :
vabb végiil is egyszéval jaj tovabb a kovekért ki kételked-

N
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Elére! (Lucky elindul) Vissza! (Lucky hdtralép) Fordulj!
(Lucky megfordul) Rendben, most tud jarni. (Estragon
¢s Vladimir fel¢ fordulva) K6szénom, uraim, és ha meg-
engedik... (A zsebében kotordszik)... hogy j6 kivinséiga-
imat... (kotordszik)... j6 kivansigaimat... (kotordszik)...,
de hova a csudédba tettemn az éramat? (Kotordszik) Még
ilyet! (Elgyotorten félnéz) Egy rendes zsebora, uraim, ma-
sodpercmutatéval. A papatél kaptam. (Kotordszik) Biz-
tos kiesett valahol. (A foldon keresgél, akdrcsak Viadimir
és Estragon. Pozzo a ldbdval felforditja Lucky széttaposott
5 kalapjdt) Hogy mik vannak!

: VLADIMIR Talan a mellényzsebében van.

: POZZO Egy pillanat. (Kétrét hajlik, a fejét a hasihoz kozeliti,
hallgatézik) Semmit sem hallok! (Odainti éket) J6jjenek
csak! (Estragon és Viadimir elindulnak felé, a hasdhoz ha-
Jjolnak. Csond) A ketyegést csak hallanank!
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VLADIMIR Pszt!
Mind eldrehajolnak, hegyezik a fiiliiket

ESTRAGON Hallok valamit.
POZZO Hol?

VLADIMIR Az a szive.

POZZO (csalédottan) A francba!
VLADIMIR Pszt!

Hegyezik a fiiliiket
ESTRAGON Lehet, hogy megillt.
Kiegyenesednek

POZZ0 Melyikdjiik ilyen biidos?
ESTRAGON Neki a szija, nekem a labam.
POZZO Lassan bucstizom.

ESTRAGON Es a zsebéraja?

POZZO Biztos a kastélyban hagytam.
ESTRAGON Hit akkor Isten aldja.
POZZO Isten aldja.

VLADIMIR Isten aldja.

ESTRAGON Isten aldja.

Csénd. Mozdulatlanok

VLADIMIR Isten aldja.
POZZO Isten aldja.
ESTRAGON Isten aldja.

Csénd

POZZO Es készondm.
VLADIMIR En készonom.
POZZO0O Nincs mit.
ESTRAGON De van.
POZZ0 De nincs.
VLADIMIR De van.
ESTRAGON De nincs.

Csénd

POZZO Nem tudok... (Tétovdzik)... elmenni.
ESTRAGON llyen az élet.

POZZO megfordul. Otthagyja Luckyt, elindul a kulissza felé, és

kozben a kotél letekeredik

VLADIMIR Rossz irdnyba megy.

POZZO Neki kell futnom. (Mikor a kotél elfogy a kulisszdkndl,
megall. Megfordul. Felkidlt) Menjenek hatrébb! (Estragon :
és Viadimir folsorakoznak hdtul. Pozzét nézik. Ostorpatto- :

gas) Eldre! (Lucky nem mozdul)
ESTRAGON Eldre.
VLADIMIR Elére.

Ostorpattogds. Lucky meginog

POZZO Gyorsabban! (Elgjon a kulisszdk mogiil. Luckyt ko-

. Csond

. VLADIMIR Legalabb telt az idé.
: ESTRAGON Kiilonben is eltelt volna.
: VLADIMIR Igen, de nem ilyen gyorsan.

. Sziinet

: ESTRAGON Es most mit csinalunk?
- VLADIMIR Nem tudom.

: ESTRAGON Menjiink.

: VLADIMIR Nem lehet.

- ESTRAGON Miért?

- VLADIMIR Godot-t varjuk.

: ESTRAGON Tényleg.

: Sziinet

: VLADIMIR Hogy megviltoztak!

- ESTRAGON Kik?

: VLADIMIR Ezek ketten.

: ESTRAGON Ez az, csevegjiink egy kicsit.

: VLADIMIR Ugye, hogy megvaltoztak?

: ESTRAGON Lehet. Csak nekiink nem megy.

: VLADIMIR Mi az, hogy lehet? Holtbiztos. Hiszen te is littad
: Gket.

: ESTRAGON Ha te mondod. De nem ismerem Gket.

: VLADIMIR De, hidd el, ismered Sket.

: ESTRAGON De nem.

: VLADIMIR De mondom, hogy ismerjiik éket. Te mindent el-
felejtesz. (Sziinet) Kivéve persze, ha ezek nem is 6k voltak.
: ESTRAGON Onnan is latszik, hogy nem ismertek fel minket.
. VLADIMIR Ez semmit sem jelent. En is tigy tettem, mintha
: nem ismerném fel Sket. Minket igyse ismer meg senki.
: ESTRAGON Elég. Azt kell... Au!

. Vladimir meg se moccan

: Au!

© VLADIMIR Kivéve persze, ha ezek nem is 6k voltak.

: ESTRAGON Didi, most meg a masik faj! ( Bicegve elindul oda,
: ahol a darab elején iilt)

. Hang a fiiggény mogil: Uram!

Estragon megdll. Mindketten a hang irdnydba néznek

. ESTRAGON Mar megint.
VLADIMIR Gyere ide, fiam.

. Félénken belép egy kisfisi. Megdll

FIU Albert ar?

: VLADIMIR En vagyok.
ESTRAGON Mit akarsz?

: VLADIMIR Gyere kozelebb.

A fiti nem mozdul

ESTRAGON (hangosan) Nem hallod? Gyere mir ide!

A fiti félénken el6remegy. Megall

vetve végigmegy a szinen. Estragon és Viadimir leveszik a :

kalapjukat. Integetnek. Lucky el. Pozzo megrdntja a kotelet,

és csettint az ostorral) Gyorsabban! Gyorsabban! (Pozzo, :

mielétt kimenne, megdll és visszafordul. Megfesziil a kétel.

: VLADIMIR Na, mi az?
FIU Godot ur... (Elhaligat)
: VLADIMIR Persze. (Sziinet) Gyere kozelebb!

Hallatszik, amint Lucky elesik) Kempingszék! (Viadimir °

a székért megy, odaadja Pozzdonak, aki Luckyhoz vigja) Is-
ten aldja!
ESTRAGON, VLADIMIR (integetnek) Isten dldja, Isten aldja!
POZZO Talpra! Disznd! (Hallatszik, ahogy Lucky folall)
Elére! (Pozzo kimegy. Ostorpattogds) Elére! Isten aldjal
Gyorsabban! Diszné! Ehiin! Isten 4ldja!
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. A fili nem mozdul
ESTRAGON (hangosan) Nem hallod? Gyere mar kézelebb!

A fiui félénken elGremegy. Megall



Meért ilyen késén jossz?
VLADIMIR Godot artdl hozol iizenetet?
FIU Igen, uram.

VLADIMIR Akkor ki vele.
ESTRAGON Mért ilyen késén jossz?

A fiti egyikrdl a mdsikra néz, nem tudja, hogy kinek vilaszoljon

VLADIMIR (Estragonhoz) Hagyd békén!

ESTRAGON (Viadimirhez) Szallj mar le rélam! (Elérelép, a
fuilhoz) Tudod, hiny 6ra van?

FIU (hdtrdl) Nem tehetek réla, uram.

ESTRAGON Akkor talan én tehetek réla?

F1U Féltem, uram.

ESTRAGON Es mégis mitSl? Téliink? (Sziinet) Valaszolj!

VLADIMIR Most mar értem. Azoktél ijedt meg.

ESTRAGON Miota vagy itt?

FIU Mir egy ideje, uram.

VLADIMIR Az ostorté! ijedtél meg?

FIU Igen, uram.

VLADIMIR Az orditozistdl?

FIU Igen, uram.

VLADIMIR A két bacsitol?

FIU Igen, uram.

VLADIMIR Hisz ismered éket.

FIU Nem, uram.

VLADIMIR Idevalési vagy?

FIU Igen, uram.

ESTRAGON Ez mind hazugsag. (A karjdndl fogva megrdngat-
| VLADIMIR Azt, hogy...

ja a fiit) Mondd meg az 1gazat'
FIU (remegve) De hit ez az igazsag, uram.
VLADIMIR Na, hagyd mar békén. Mi utstt beléd?

Estragon elereszti a fiit. Hdtralép. Arcdhoz emeli a kezét. Viadi- :
: A hattérben feljon a hold, megdll, a szinpadot eziistds fénnyel
: drasztja el

mir és a fill figyelik. Estragon faradtan leengedi a kezét

Mi atstt beléd?
ESTRAGON Olyan szerencsétlen vagyok.
VLADIMIR Na, ne viccelj. Miéta?
ESTRAGON Elfelejtettem.
VLADIMIR Hogy az emlékezet hogy ki tud babrélni veltink.

és nekildt levenni a cipdjét. A fitihoz

Nos?
FIU Godot tr..
VLADIMIR (kozbevag) Mar talalkoztunk, nem?
FIU Nem tudom, uram.
VLADIMIR Nem ismersz meg?
FIU Nem, uram.
VLADIMIR Tegnap nem jartal itt?
FIU Nem, uram.
VLADIMIR Most jossz elészor?
FIU Igen, uram.

Csond

VLADIMIR Persze-persze. (Sziinet) Nem baj, folytasd.

FIU (egy szuszra) Godot tr meghagyta, hogy mondjam meg
: ESTRAGON Mashol sincs.

VLADIMIR Ugyan mar, Gogo. Ne legyél mar ilyen, holnap

énoknek, hogy ma este nem jon, de holnap mar biztosan.
VLADIMIR Ennyi?
FIU Igen, uram.
VLADIMIR Godot tirnal dolgozol?
FIU Igen, uram.
VLADIMIR Es mit?
FIU A kecskéket 6rzém, uram.
VLADIMIR Es jél banik veled?
FIU Igen, uram.
VLADIMIR Ugye nem ver?
FIU Nem, uram, engem nem.
VLADIMIR Es kit szokott?
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: FIU A béatyamat, uram.

: VLADIMIR Van batyad?

. FIU Igen, uram.

: VLADIMIR Mit csinél a batyad?

: FIU O a juhokat 6rzi, uram.

: VLADIMIR Es téged miért nem ver?

: FIU Nem tudom, uram.

: VLADIMIR Biztos szeret.

: FIU Nem tudom, uram.

: VLADIMIR Kapsz eleget enni? (A fiii habozik) Rendesen

kapsz enni?

: FIU Nem panaszkodom, uram.

: VLADIMIR Jél megy a sorod? (A fiti habozik) Figyelsz?
: FIU Igen, uram.

: VLADIMIR Vagyis?

: F1U Nem tudom, uram.

: VLADIMIR Nem tudod, hogy j6l megy-e a sorod?

: FIU Nem, uram.

. VLADIMIR En is igy vagyok vele. (Sziinet) Es aludni hol alszol?
: F1U A padléson, uram.

: VLADIMIR A batyaddal?

: FIU Igen, uram.

: VLADIMIR Szénan?

: FIU Igen, uram.

. Sziinet

. VLADIMIR J6l van, mehetsz.

FIU Es mit mondjak Godot trnak, uram?
(Habozik) Azt, hogy talalkoztal ve-
liink. (Sziinet) Mert hisz talalkoztil velink, ugye>

FIU Igen, uram. (Hdtralép, megtorpan, megfordul és elfut)

Hirtelen bealkonyodik, majd egy pillanat alatt leszdll az éj.

. VLADIMIR Végre.

. Estragon feldll, és elindul Viadimir felé, a kezében tartja mindkét
: cipdjét. Leteszi Oket a szinpad szélére, felegyenesedik, és bamulja
. a holdat

Estragon megszdlalna, meggondolja magat, bicegve elindul, leiil,

Mit csinalsz?

. ESTRAGON Azt, amit te, bambulok.
: VLADIMIR Ugy értem, a cipéddel.
: ESTRAGON Itt hagyom. (Sziinet) Majd jon valaki...

ugyan-
olyan izé, csak a laba kisebb, és majd boldog lesz vele.

VLADIMIR Csak nem fogsz mezitlab jarni?
: ESTRAGON Jézus is ugy jart.
: VLADIMIR Jézus! Hogy j6n ez ide? Csak nem akarod hozza

hasonlitani magad?

ESTRAGON Egész életemben hozz4 hasonlitottam magam.
: VLADIMIR De ott legalabb meleg volt. Es szép id6.
: ESTRAGON Bezony. Nem is szarakodtak sokat a keresztre

feszitéssel.

Csond

VLADIMIR Itt mar nincs mit tenniink.

minden jobb lesz.

: ESTRAGON Es mégis mitél?

: VLADIMIR Nem hallottad, mit mondott a kolok?

: ESTRAGON Nem.

: VLADIMIR Azt mondta, hogy Godot holnap biztosan eljén.

(Sziinet) Nem érdekel?

ESTRAGON Akkor nincs mas hatra, itt kell varnunk.
: VLADIMIR Megériiltél? Inkdbb huzodjunk be valahova.

(Karon ragadja Estragont) Gyere. ( Hiizza magdval. Esira-
gon el§szor enged, aztdn ellendll. Megdlinak)
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ESTRAGON (a fdt nézi) Kir, hogy nem hoztunk magunkkal
kotelet.

VLADIMIR Gyere, egyre hlivésebb van. (Hiizza magdval.
Ugyanaz a jaték)

ESTRAGON Juttasd eszembe, hogy holnap hozzak kételet.

VLADIMIR J6, de gyere. (Hiizza magdval. Ugyanaz a jdték)

ESTRAGON Mibta is vagyunk igy 6sszendve?

VLADIMIR Nem tudom, vagy 6tven éve mar.

ESTRAGON Emlékszel, amikor a Durance-ba vetettem ma-

am?

VLAgDIMIR Sziiret volt.

ESTRAGON Te meg kihalasztal.

VLADIMIR Ennek mar ezer éve.

ESTRAGON A ruhdmat kitettiik a napra szaradni.

VLADIMIR Ugyan, felejtsd el. Gyere. (Ugyanaz a jdték)

ESTRAGON Varj.

VLADIMIR En fazom.

ESTRAGON Azon gondolkodom, hogy nem tettiik-e volna job-
ban, ha killonvalunk. (Sziinet) Kilon utakra sziilettiink.

VLADIMIR (tovdbbra is nyugodtan) Nem biztos.

: ESTRAGON Semmi sem biztos.

: VLADIMIR Még mindig elvilhatunk, ha gy latod jobbnak.
: ESTRAGON Most mar minek?

Csénd
: VLADIMIR Igaz, most mar minek.

Csond

- ESTRAGON Akkor megyiink?
. VLADIMIR Menjiink.

Nem mozdulnak
: Fiiggony

MASODIK FELVONAS

Mdsnap. Ugyanakkor. Ugyanott.
Estragon cipéi a szinpad szélén V-alakban. Mellettiik Lucky ka-
lapja. A fan kézben megjelent néhdny level.

Vladimir energikusan be. Megdll, hosszasan nézi a fat. Majd hir-
telen megindul, és oles léptekkel bejarja a szinpadot. Ujbdl megdll
a cipénél, lehajol, folemeli az egyiket, vizsgdlgatja, beleszagol, :
majd gondosan visszateszi a helyére. Ismét nekilédul. A jobb :
oldali kulisszdndl megdll, hosszasan a tdvolba bdmul, ellenzét :
. VLADIMIR Elhagytalak én valaha is?
ugyanazt eljdtssza. Fol s ald jarkdl. Hirtelen megtorpan, a kezét
: VLADIMIR Nézz rim. (Estragon nem mozdul. Rddorren)

formadl a kezébdl, fol s ald jarkdl. A bal oldali kulisszdndl megdll,

mellkasa eldtt osszekulcsolja, fejét hdtraveti, és teli torokbdl éne-
kelni kezd

VLADIMIR

Egy kutya a konyhaban...
kicsit magasabban tjrakezdi

Egy kutya a konyhaban a kolbaszt ellopta

A szakdcsnd haragjaban késsel leszurta

S jottek a tobbi kutyak, hogy eltemessék 6t...
Abbahagyja, gondolkodik, folytatja.

S jottek a t6bbi kutyak, hogy eltemessék 6t

A sirjara felirtdk az itt kovetkezdt:

Egy kutya a konyhaban a kolbaszt ellopta

A szakacsnd haragjaban késsel leszurta

S jottek a tobbi kutyik, hogy eltemessék 6t...
Abbahagyja. Ugyanaz a jdték

S jottek a t6bbi kutyak, hogy eltemessék 6t...
Abbahagyja. Ugyanaz a jaték. Mélyebben

Hogy eltemessék 6t...

Elhallgat, megmerevedik, aztdn idegesen nekilddul, és dles léptek-

nél, jarkal, odaszalad a bal oldali kulisszdhoz, a tavolba kémlel
odaszalad a jobb oldali kulisszdhoz, a tdvolba kémlel. Ekkor jon

be Estragon balrdl, mezitldb, leszegett fejjel és lassii léptekkel dt-
. VLADIMIR (megbdntottan) Akkor minek gyutté vissza?
: ESTRAGON Nem tudom.

- ¢ VLADIMIR En viszont tudom. Mert nem tudod megvédeni

vdg a szinen. Viadimir megfordul és észreveszi

VLADIMIR Hat itt vagy! (Estragon megdll, de nem néz fel. Via
dimir elindul felé) Gyere, hadd oleljelek meg.

. ESTRAGON Hozz4m ne érj.
: VLADIMIR (megtorpan, megbdntottan. Csond) Akkor hat

menjek el? (Sziinet) Gogo! (Sziinet. Vladimir figyelmesen
nézi) Csak nem megvertek? (Sziinet) Gogo! (Estragon to-
vdbbra is leszegett fejjel hallgat) Hol toltétted az éjszakat?
(Csond. Viadimir elindul felé)

ESTRAGON Ne érj hozzam! Ne kérdezz semmit! Ne mondi
semmit! Ne hagyj el!

ESTRAGON Nem tartottal vissza.

Nézz ram, ha mondom.

- Estragon folnéz. Hosszan bamuljdk egymdst, hol hdtra-, hol eld-
. relépve, nyakukat nyiijtogatva, mintha valami miitdrgyat néz-
: nének, zihdlva kozelednek egymds felé, majd hirtelen osszedlel-

Mivel til mélyen kezdte, abbahagyja, megkoszoriili a torkdt, és :
: tdmasz hijdn majdnem elesik

keznek, s kozben egymds hatdt veregetik. Olelés vége. Estragon

: ESTRAGON Micsoda nap!

: VLADIMIR Ki hagyott igy helyben? Na mondd.

- ESTRAGON Nahat, ez a nap sem akar véget érni.

: VLADIMIR Még nem.

: ESTRAGON Atidl fuiggetleniil nekem befejezédétt. (Csénd)

Hallottam az elébb, hogy énekeltél.

VLADIMIR Tényleg, emlékszem.
: ESTRAGON Rosszul is esett. Na, gondoltam, egyediil van,

azt hiszi, érékre elmentem, erre fol énekel.

VLADIMIR Az ember nem parancsol a hangulatanak. Egész

nap remek formdban voltam. (Sziinet) Az éjjel egyetlen-
egyszer sem mentem ki.

ESTRAGON (szomoriian) Na, tessék, még a pisilés is jobban

megy, ha nem vagyok vele.

VLADIMIR Hiinyoztal. Es mégis j6l éreztem magam. Fura,

nem?

. ESTRAGON (sértetten) Joo1?
: VLADIMIR (némi gondolkodds utdn) Talan nem ez a helyes

kifejezés.

- ESTRAGON Es most?
: VLADIMIR (miutdn megfontolta) Es most...
kel bejdrja a szinpadot. Megint megdll a fa elétt, jarkdl, a cipdk- :

(Vidaman) Ujra
itt vagy! (Tdrgyilagosan) Ujra itt vagyunk. (Szomorian)
Ujra itt vagyok.

ESTRAGON Litod, ha itt vagyok, rosszabb neked. Nekem is

jobb egyediil.

magad. En nem engedtem volna, hogy megverjenek.
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ESTRAGON Te sem tudtil volna megvédeni.
VLADIMIR Miért nem?
ESTRAGON Mert tizen voltak.

VLADIMIR Nem tgy értemn, hanem én nem hagytam volna,
: VLADIMIR Ne mondd, hogy nem voltil Provence-ban!
: ESTRAGON Pedig de, soha nem voltam Provence-ban. Hidd

hogy bajba keverd magad.
ESTRAGON De hat én nem csindltam semmit.
VLADIMIR Akkor meg hogyhogy megvertek?
ESTRAGON Nem tudom.

VLADIMIR Figyelj ide, Gogo, vannak dolgok, amiket te nem

vagy képes felfogni, én viszont igen, ezt te is tudod.

ESTRAGON De hit mondom, hogy nem csiniltam semmit!

VLADIMIR Talin nem. De a fellépés szamit, a fellépés, ha :
az ember ép bdrrel meg akarja Giszni. Na, de hagyjuk. Te :

: VLADIMIR Arrafelé minden okker.

: ESTRAGON (magdbdl kikelve) Mondom, hogy nem tint fol.

itt vagy jra, én meg 6rulsk.
ESTRAGON Tizen voltak.
VLADIMIR Te is 6riilsz neki, valld be.
ESTRAGON Minek oriilnék?
VLADIMIR Hit hogy Gjra velem vagy.
ESTRAGON Gondolod?
VLADIMIR Mondd csak ki, még ha nem is igaz.
ESTRAGON Mit mondjak?
VLADIMIR Mondd azt, ériilok.
ESTRAGON Oriilok.
VLADIMIR En is.
ESTRAGON En is.
VLADIMIR Oriiliink.

ESTRAGON Oriiliink. (Csond) Es most, hogy oriiliink, mit
: ESTRAGON Mint tobb milliard masikat.
: VLADIMIR (ellentmonddst nem tiiréen) Mindenkinek meg-

csindlunk?
VLADIMIR Godot-t varjuk.
ESTRAGON Tényleg.

Csond

VLADIMIR Itt valami megvéltozott tegnaphoz képest.
ESTRAGON Es ha nem jon?

VLADIMIR (egy pillanatnyi értetlenkedés utdn) Majd meglat-
juk. (Sziinet) Mondom, hogy valami megvaltozott teg- : ESTRAGON Hogy ne kelljen meghallani.

: VLADIMIR Vannak érveink.

: ESTRAGON Az elnémult hangokat.

: VLADIMIR Mint a szarnysuhogas.

: ESTRAGON Levélzizegés.

: VLADIMIR Homokpergés.

: ESTRAGON Levélzizegés.

VLADIMIR Dehogynem. Erre sem emlékszel. Egy hajszélon
miulott, hogy fel nem akasztottuk magunkat. (Elgondol- :
kodik) Tényleg, hogy (tagoltan) fel-nem-a-kasz-tot-tuk-

: VLADIMIR Mind egyszerre szél.

: ESTRAGON Mindegyik kiilon-kiilon.

naphoz képest.
ESTRAGON Minden ragad.
VLADIMIR Nézd csak a fat!
ESTRAGON Kétszer nem lépiink ugyanabba a fosba.
VLADIMIR Mondom, fa, azt nézd!
ESTRAGON (a fdt nézi) Mert tegnap nem volt itt?

ma-gun-kat. De te nem akartad. Nem emlékszel?
ESTRAGON Csak dlmodtad.
VLADIMIR Hogy lehet, hogy maris elfelejtetted?

vagy soha.
VLADIMIR Es Pozzéra meg Luckyra sem emlékszel?
ESTRAGON Pozzo és Lucky?
VLADIMIR Mindent elfelejtett.

ESTRAGON Valami futébolondra emlékszem, aki jol ssze-

rugdosott. Aztin meg jatszotta a hiilyét.
VLADIMIR Az Lucky lesz.
ESTRAGON Na, arra emlékszem. De ez mikor volt?
VLADIMIR A masikra, aki vezette, arra is emlékszel?
ESTRAGON O adott csontot.
VLADIMIR Az meg a Pozzo.
ESTRAGON Es azt mondod, hogy ez az egész tegnap volt?
VLADIMIR Mikor maskor?
ESTRAGON Ugyanitt?
VLADIMIR De mennyire! Nem ismerés?

ESTRAGON (hirtelen diihdsen) Ismerés? Mi lenne ismerds? :
Az egész kibaszott életemet ebben a sivatagban élem le, :
és te meg azt akarod, hogy disztingvaljak! (Korbenéz) Itt :

: ESTRAGON Levélzizegés.

: VLADIMIR Hamucsénd.

ez a fortelem! Ki se mozdultam innét!
VLADIMIR Nyugi, nyugi.

ESTRAGON Hagyj engem békit a természettel! Beszélj in-

kabb a pincérél.

2015. mércius

VLADIMIR Csak nem akarod bemesélni, hogy ennek itt
(Kézmozdulat) barmi koze lenne Provence-hoz? Nem
lehet egy lapon emliteni a kettét.

ESTRAGON Provence? Ki beszél itt Provence-rol?

el, hogy az egész lapostetves életemet itt éltem le, itt,
Szarvence-ban!

VLADIMIR Pedig mennyire, hogy egytitt voltunk Provence-ban!
Nyakamat ra. Nagy sziiret volt, tudod, valami Bonnellynél,
Roussillonban.

ESTRAGON (nyugodtabban) Az lehet, mondjuk, nekem
nem tiint fol.

Csond. Viadimir mélyet séhajt

VLADIMIR Nem konnyd veled, Gogo.

: ESTRAGON Akkor jobb volna elvalni.

: VLADIMIR Mindig ezt mondod, és mindig visszajgssz.
Csénd

ESTRAGON A legjobb volna, ha megtlnének, mint azt a ma-

sikat.
VLADIMIR Milyen masikat? (Sziinet) Milyen masikat?

van a maga kis keresztje. (Séhajt) El6bb a nyakéban,
utina meg a feje folott.

ESTRAGON Addig is, probaljunk meg nyugodtan beszélget-

ni, ha mar egyszer hallgatni nem tudunk.

. VLADIMIR Igaz, sose fogyunk ki a sz6bél.
: ESTRAGON Hogy ne kelljen gondolkodni.

VLADIMIR Van mentségiink.

Csond

ESTRAGON Hat, én ilyen vagyok. Vagy azonnal elfelejtem, Csond

© VLADIMIR Inkébb susognak.
: ESTRAGON Mormognak.

: VLADIMIR Ziimmdagnek.

ESTRAGON Mormognak.

Csond

: VLADIMIR Mit mondanak?

: ESTRAGON Az életiikrdl beszélnek.

: VLADIMIR Nem elég, hogy éltek.

: ESTRAGON Beszélniiik is kell réla.

: VLADIMIR Nem elég, hogy meghaltak.
: ESTRAGON Az nem elég.

Csénd

VLADIMIR Olyan, mint egy toll lebbenése.

ESTRAGON Levélzizegés.
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Hosszii csénd

VLADIMIR Mondj valamit!
ESTRAGON To6rom a fejem.

Hosszi csénd

VLADIMIR (szorongva) Mondj barmit!
ESTRAGON Akkor most mit is csindlunk?
VLADIMIR Godot-t varjuk.

ESTRAGON Ja, tényleg.

Csénd

VLADIMIR Hogy ez milyen nehéz!

ESTRAGON Es ha énekelnél?

VLADIMIR Nem-nem. (Tépreng) Egyszertien csak kezdjii
ajral

ESTRAGON Igazibol ez nekem nem olyan nehéz.

VLADIMIR Csak a kezdet nehéz.

ESTRAGON Akarhol elkezdhetjiik.

VLADIMIR Igen, elhatirozis kérdése.

ESTRAGON Ez igaz.

Csond

VLADIMIR Segits!
ESTRAGON Térom a fejem.

Csond

VLADIMIR Aki t6ri a fejét, az fel is fogja.
ESTRAGON Ez igaz.

VLADIMIR De att6l még nem esik le neki a tantusz.
ESTRAGON Na, ugye.

VLADIMIR Es nem is gondolkodik.

ESTRAGON Hait azért gondolkodunk.

VLADIMIR Az lehetetlen.

ESTRAGON Ez az, mondjunk ellent egymasnak.
VLADIMIR Lehetetlen.

ESTRAGON Gondolod?

VLADIMIR Legalabb nem fenyeget a veszély, hogy gondol-

kodunk.
ESTRAGON Es akkor most mi a baj?
VLADIMIR Hat azért nem a gondolkodas a legrosszabb.
ESTRAGON Persze, persze, de mar ez is az.
VLADIMIR Hogyhogy mir ez is az?
ESTRAGON Ez az, tegyiink fel kérdéseket!
VLADIMIR Hogy érted azt, hogy mar ez is az?
ESTRAGON Ez mir az, csak negativ elgjellel.
VLADIMIR Nyilvan.

gyunk?
VLADIMIR Az a szérnyt, hogy mar gondolkodtunk.
ESTRAGON Miért, mar el6fordult veliink?
VLADIMIR Hogy keriil ide ez a sok hulla?
ESTRAGON Ezek a tetemek.
VLADIMIR Hat igen.
ESTRAGON Persze.
VLADIMIR Nyilvan elgondolkodtunk egy kicsit.
ESTRAGON A kezdet kezdetén.
VLADIMIR Hullahegy, hullahegy.
ESTRAGON Nem muszaj odanézni.
VLADIMIR Vonzza a tekintetet.
ESTRAGON Ez igaz.
VLADIMIR Ha tetszik, ha nem.
ESTRAGON Tessék?
VLADIMIR Ha tetszik, ha nem.

rédniink.
VLADIMIR Mar megproébaltuk.
ESTRAGON Ez igaz.

: VLADIMIR Nyilvan ennél is van rosszabb.
- ESTRAGON Micsoda?

: VLADIMIR Az, hogy gondolkodtunk.

: ESTRAGON Persze.

: VLADIMIR Ellettiink volna nélkiile.

- ESTRAGON Ez van, mit tegyiink?

: VLADIMIR Tudom, tudom.

Csond

: ESTRAGON Azért j6 kis kor volt.

© VLADIMIR Igen, csakhogy muszaj lesz valami mast talalni.
: ESTRAGON Lassuk csak.

* VLADIMIR Lassuk csak.

: ESTRAGON Liassuk csak.

Elgondolkodnak

: VLADIMIR Hol tartottam? Onnan lehetne folytatni.
: ESTRAGON Mikor?

: VLADIMIR A legelején.

: ESTRAGON Minek az elején?
: VLADIMIR Most este. Hol is...
: ESTRAGON Nahat, azért ez mar talzas.

: VLADIMIR Virj csak... megoleltitk egymast...

hol is...

oriltink...
oriiltiink... na és mit csindlunk most, hogy oriiliink?
---- varunk, széval... varj csak... varunk... most, hogy 6rii-
liink... virunk... ldssuk csak... ja, a fal

- ESTRAGON A fa?

: VLADIMIR Nem emlékszel?

: ESTRAGON Faradt vagyok.

: VLADIMIR Nézz csak odal

: ESTRAGON (a fdt nézi) Nem latok semmit.

: VLADIMIR De tegnap este még teljesen fekete volt és ko-

pasz! Ma meg tele van levéllel.

: ESTRAGON Levéllel.

: VLADIMIR Egyetlen éjszaka alatt.

: ESTRAGON Nyilvan tavasz van.

: VLADIMIR Na de egyetlen éjszaka alatt.

- ESTRAGON Mondom, hogy tegnap este nem voltunk itt.

Csak rémalmodtad.

VLADIMIR Es akkor szerinted hol voltunk tegnap este?
: ESTRAGON Nem tudom. Méashol. Masik skatulyaban. Ures-

ségben itt nincs hiany.

VLADIMIR (biztos az igazdban) J6. Nem voltunk itt tegnap

este. Akkor tehat mit csinaltunk tegnap este?

: ESTRAGON Hogy mit csinaltunk?

: VLADIMIR Probalj visszaemlékezni!

: ESTRAGON Hat, nyilvan beszelgettunk

- VLADIMIR (uralkodik magdn) Es mégis mirél?

: ESTRAGON 066, mindenfélérdl, hetet-havat $sszehord-
ESTRAGON Szoval? Es ha kijelentenénk, hogy boldogok va- :

tunk. (Magabiztosan) Ez az, emlékszem, tegnap este he-
tet-havat 6sszehordtunk, ahogy 6tven éve mindig.

© VLADIMIR De semmi konkrét kériilményre nem emlékszel?
. ESTRAGON (unottan) Didi, ne kinozz!

: VLADIMIR Es hogy nap? Vagy hold? Arra sem emlékszel?

- ESTRAGON Nyilvan a helyiikén voltak.

: VLADIMIR Semmi szokatlant nem vettél észre?

: ESTRAGON Sajnos nem.

: VLADIMIR Es Pozzo? Meg Lucky?

: ESTRAGON Pozzo?

: VLADIMIR A csontokkal.

: ESTRAGON Hit az inkabb szalka volt.

 VLADIMIR Na, azt kaptad Pozz6t6l.

. ESTRAGON Lehet.

: VLADIMIR Na és a rugas?

- ESTRAGON A rugis? Tényleg, megrugdostak.

: VLADIMIR Na azt meg Luckytél kaptad.

ESTRAGON Egyszer s mindenkorra a természettel kéne t6- | ESTRAGON Es mindez tegnap volt?

: VLADIMIR Mutasd a labad!

: ESTRAGON Melyiket?

: VLADIMIR Mindkett6t. Hazd f6l a nadragod szarat!

16 XLVII. évfolyam 3



Estragon fél ldbon dll, a mdsikat Vladimir felé nyiijtja, majdnem :

elesik. Viadimir megfogja. Estragon meginog

Huzd {6l a nadrigod szirat!
ESTRAGON (billeg) Nem tudom.

engedi. Estragon majdnem elesik

bal) Na, tessék, ez meg mir gennyesedik.
ESTRAGON Na és akkor?
VLADIMIR Hol a cipéd?
ESTRAGON Valahova biztos eldobtam.
VLADIMIR Mikor?
ESTRAGON Nem tudom.
VLADIMIR Miért?
ESTRAGON Nem emlékszem.
VLADIMIR Nem, Gigy értem, miért dobtad el?
ESTRAGON Szoritott.

VLADIMIR (a cipére mutat) De hat itt van. (Estragon odanéz)

Ugyanott, ahova tegnap este tetted.

ESTRAGON (odamegy a cipéhiz, lehajol, kozelebbrdl is meg-

vizsgdlja) Ez nem az enyém.
VLADIMIR Nem a tiéd?!
ESTRAGON Az enyém fekete volt, ez meg sarga.
VLADIMIR Biztos, hogy a tiéd fekete volt?
ESTRAGON Azaz hogy sziirke.
VLADIMIR Ez meg sarga? Mutasd!
ESTRAGON (felemeli az egyik cipét) Vagyis olyan zoldes.

VLADIMIR (kézelebb lép) Mutasd! (Estragon odaadja neki a
: VLADIMIR Nem szorit?

: ESTRAGON (roggyantott térddel tesz néhdny lépést) Még nem.
: VLADIMIR Akkor megtarthatod.

: ESTRAGON Tl nagy.

VLADIMIR Egyszeri, mint egy pofon. Jott egy tag, elvitte a : VLADIMIR Egyszer talan zoknid is lesz.
: ESTRAGON Tényleg.

: VLADIMIR Széval megtartod?

cipét. Vladimir nézi, majd diihosen elhajitja) Ez igen!
ESTRAGON Latod, ez az egész...
VLADIMIR Litom am! Litom, mi tortént...
ESTRAGON Ez az egész...

tiédet, az 6vét meg itt hagyta neked.
ESTRAGON Miért?

VLADIMIR Mert a sajatja nem volt ra j6. Ugyhogy elvitte a :
. VLADIMIR J6, de..,
: ESTRAGON Elég! (Csond) Mégiscsak leiilok. (Koriilnéz, hogy

tiédet.
ESTRAGON De az enyém tul kicsi volt.
VLADIMIR Rid. De nem ra.
ESTRAGON Féradt vagyok. (Sziinet) Menjiink innét!
VLADIMIR Nem lehet.
ESTRAGON Miért?
VLADIMIR Godot-t varjuk.
ESTRAGON Tényleg. (Sziinet) Akkor mit tegyiink?
VLADIMIR Nincs mit tenni.
ESTRAGON De én mar nem birom.
VLADIMIR Kérsz egy retket?
ESTRAGON Mais nincs?
VLADIMIR Retek van és fehérrépa.
ESTRAGON Sargarépa nincs?

répa-dolgot.
ESTRAGON ]6, akkor adj egy retket.

egy retket; odaadja Estragonnak, aki szemiuigyre veszi, szagolgatja

Ez fekete!

VLADIMIR De retek.

ESTRAGON Te is tudod, hogy csak a pirosat szeretem.

VLADIMIR Akkor nem kéred?

ESTRAGON Csak a pirosat szeretem.

VLADIMIR Akkor add vissza.

ESTRAGON (visszaadja) Szerzek egy sargarépat. (Nem
mozdul)

VLADIMIR Kezd a dolog ellaposodni.

ESTRAGON De nem eléggé.

2015. marcius

Csénd

: VLADIMIR Es ha megprébalnad?

: ESTRAGON Mar mindent megprébaltam.
: VLADIMIR Ugy értem, a cip6t.

: ESTRAGON Gondolod?

Viadimir felhizza Estragon nadrdgszdrdt, megnézi a ldbdt, el-

VLADIMIR Gyorsabban telne az id8. (Estragon hitetlenkedik)
Hidd el, j6 kis kikapcsolédas lesz.

: ESTRAGON Feludiilés.

VLADIMIR A masikat. (Estragon ugyanazt a ldbdt nyijtja)
Mondom, hogy a masikat. (Ugyanaz a jdték a mdsik ldb- :

: VLADIMIR Probald fel!

: ESTRAGON De segitesz?

: VLADIMIR Persze!

: ESTRAGON Elég jél elvagyunk igy ketten, ugye, Didi?

: VLADIMIR Hogyne, el. Gyeriink, el6sz6r a balt probald fol!

: ESTRAGON Ugye, Didi, mindig talilunk valamit, amitél

VLADIMIR Szoérakozas.
ESTRAGON Feliuidiilés.

ugy érezziik, hogy éliink?

VLADIMIR (tiirelmetleniil) Hat persze, persze, varazslok

vagyunk. De ne hagyjuk magunkat eltériteni attél, amit
egyszer elhataroztunk! (Megfogja az egyik cipét) Gyere,
add a labad! (Estragon odamegy hozza, felemeli a ldbdt)
A masikat, disznd! (Estragon felemeli a mdsik ldbdt) Ma-
gasabbra! (Osszekapaszkodva dtbotorkdlnak a szinpadon.
Viadimimnek sikeriil feladni Estragonra az egyik cipdt) Pré-
balj meg jarni! (Estragon jdrni kezd) Nos?

: ESTRAGON Pont jo.

: VLADIMIR (el6hiiz a zsebébdl egy madzagot) Befiizziik.

: ESTRAGON (vehemensen) Meg ne kosd, meg ne kosd!

: VLADIMIR Még megbianod. Prébaljuk fel a masikat! ( Ugyan-

az a jdték.) Nos?
ESTRAGON Ez is jé.

ESTRAGON Elég legyen a cip6témabol!

hova tilhetne le. Ugyanoda iil le, ahol az els felvonds elején iilt)

. VLADIMIR Tegnap este pont itt iltél.
Csénd
| ESTRAGON Bércsak tudnék aludni.

: VLADIMIR Tegnap este aludtil.
: ESTRAGON Megprébalhatom. (Fejét a ldba koz€ hajtja mag-

zatpozban)

. VLADIMIR Varj! (Odalép Estragonhoz, és hangosan énckelni

kezd) Tente-tente...

: ESTRAGON (folkapja a fejét) Ne ilyen hangosan.
VLADIMIR Nincs. Egyébként is tulzasba viszed ezt a sarga- | VLADIMIR (halkabban) Tente-tente-tente...

. Estragon elszenderedik, Vladimir leveszi a zakdjdt, és a villdra
: teriti, majd fol-ald jdrkdl, karjgt csapkodja, hogy félmelegedjen.
Viadimir a zsebében kotordszik, csak fehérrépat taldl, végiil eléhiiz
: odafut hozzd, dtoleli

Estragon folriad, felpattan, riadtan tesz néhdny lépést. Viadimir

[tt vagyok... itt vagyok... ne félj.

. ESTRAGON O!

: VLADIMIR Itt vagyok... itt vagyok, vége van.

: ESTRAGON Zuhantam.

: VLADIMIR Vége. Felejtsd el.

: ESTRAGON Foént voltam egy...

: VLADIMIR Ne, ne, ne mondj semmit. Gyere, jarunk egyet.

: Megragadja Estragon karjdt, és fol-ald vezeti a szinpadon, mig
. Estragon meg nem makacsolja magdt
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ESTRAGON Elég. Faradt vagyok.

VLADIMIR Jobban szeretnél dogleni, és nem csinalni sem-
mit?

ESTRAGON Igen.

Jdért, €s folveszi)
ESTRAGON Menjunk innen.
VLADIMIR Nem lehet.
ESTRAGON Miért?
VLADIMIR Godot-t varjuk.

nyugton maradni?
VLADIMIR Fazom.
ESTRAGON Tl korin jottiink.
VLADIMIR Mindig naplementekor joviink.
ESTRAGON De a nap nem megy le.
VLADIMIR Egyszer csak lemegy, mint tegnap.
ESTRAGON Es aztin éjszaka lesz.
VLADIMIR Es akkor végre elmehetiink.

ESTRAGON Arztin megint nappal lesz. (Sziinet) Mit te-

gyunk, mit tegyiink?

VLADIMIR (megall, hevesen) Befejezted a panaszkodast?

Kezdesz az idegeimre menni a nyavalygasaiddal.
ESTRAGON Elmegyek.
VLADIMIR (észreveszi Lucky kalapjdt) Nézd csak!
ESTRAGON Isten veled!

vagyok, és nem vettem észre. ( Boldogan) Nagyszert!
ESTRAGON Engem tobbet nem latsz.
VLADIMIR Mégiscsak j6 helyen vagyunk. Megnyugodha-
tunk. (Folemeli Lucky kalapjdt, nézegeti, helyrepofozza)

odanytjt Estragonnak) Figyelj.
ESTRAGON Mi van?
VLADIMIR Fogd meg.

Estragon elveszi Viadimir kalapjat, Viadimir két kézzel igazgat- :
: ESTRAGON Elkarhoztam.
Vladimirnak. Viadimir elveszi Estragon kalapjdt, Estragon két :
: ESTRAGON A lejtéig.
kalapjat Luckyéval, és odanytjtja Estragonnak. Estragon elveszi :
Lucky kalapjdt, Viadimir két kézzel igazgatja Estragon kalapjdt.
Estragon kicseréli Lucky kalapjat Viadimiréval, és odaadja Viadi-
mirnak. Vladimir elveszi a kalapot. Estragon két kézzel igazgatja :
Lucky kalapjdt. Vladimir kicseréli a sajdt kalapjdt Estragonéval, :
és odanyijtja Estragonnak. Estragon elveszi a kalapjat. Vladimir :
két kézzel igazgatja a kalapjat. Estragon kicseréli a kalapjdt Luc- :
kyéval, és odanyujtia Viadimirnak. Viadimir elveszi Lucky ka- :
lapjdt. Estragon két kézzel ignzgatja a kalapjat. Viadimir kicseré- :
li Lucky kalapjat a sajatjaval, és odaadja Estragonnak. Estragon :
elveszi Vladimir kalapjdt. Viadimir két kézzel igazgatja Lucky :
: VLADIMIR A fa mogé. (Estragon bizonytalankodik) Gyorsan!
elveszi, €s visszanyijtja Estragonnak, aki elveszi, és Vladimirnak :

Jja Lucky kalapjat, Estragon kicseréli a sajatjdval, amit odanyijt

kézzel ignzgatja Vladimir kalapjat. Viadimir kicseréli Estragon

kalapjat. Estragon Viadimirnak nyijtja Viadimir kalapjat, aki
nyvjtja, aki elveszi, aztdan elhajitjo. Mindez nagyon gyorsan

VLADIMIR Jjol all?
ESTRAGON Nem tudom.

fejét. Illegeti magdt, mint egy mandken)
ESTRAGON Rémes.
VLADIMIR Volt mdr rosszabb is.
ESTRAGON Volt.

VLADIMIR Akkor megtarthatom. Az enyém szorftott. (Szii-

net) Hogy is mondjam? (Sziinet) Csiklandozott.

ESTRAGON Na én megyek.

VLADIMIR Nem akarsz jatszani?

ESTRAGON Mit?

VLADIMIR Jatszhatnank ,Pozzo és Lucky”-sat .

ESTRAGON Az milyen?

VLADIMIR En leszek Lucky, te meg Pozzo. (Luckyt mimeli.
Meggornyed a csomagok siilya alatt. Estragon débbenten nézi)
Gyeriink!

. ESTRAGON Es mit kell csinalnom?
* VLADIMIR Csesszél le!

: ESTRAGON Szemét!

: VLADIMIR Durvabban!
VLADIMIR Te tudod. (Elereszti Estragont, visszamegy a zakd-

ESTRAGON Mocsok! Rohadék!

: VLADIMIR (még mindig gornyedve elére-, majd hatralép)

Mondd, hogy gondolkodjam!

: ESTRAGON Micsoda?

. VLADIMIR Mondd, hogy gondolkodj, te artany!
- ESTRAGON Gondolkodj, te artany!
ESTRAGON Tényleg. (Viadimir vjra fol-ald jirkdl) Nem tudsz :

. Csond

: VLADIMIR Nem birok.

- ESTRAGON Elég!

: VLADIMIR Mondd, hogy tancoljak!

: ESTRAGON En megyek.

: VLADIMIR Tiancolj, diszné! (Ugyetleniil toporog. Estragon

kirohan) Nem birok. (Félnéz, mikor ldtja, hogy Estragon
nincs ott, szivet tépé kidltdst hallat) Gogo! (Csénd. Oles lép-
tekkel fol és ald kezd jarkdlni, szinte fut. Estragon kifulladva
berohan Viadimir felé. Néhdny lépésre egymdstdl megdll-
nak) Na, végre itt vagy!

- ESTRAGON (lihegve) Atok iil rajtam.

: VLADIMIR Hova tintél? Azt hittem, 6rokre elmentél.
: ESTRAGON A lejtéig mentem. Jonnek.

VLADIMIR Lucky kalapja! (Odamegy) Mar vagy egy oréja itt :
: ESTRAGON Nem tudom.

. VLADIMIR Hényan?

: ESTRAGON Nem tudom.

: VLADIMIR (diadalmasan) Godot az! Végre! (Erzelgdsen meg-
Szép kalap lehetett valamikor. (Kicseréli a sajatjaval, amit :

VLADIMIR Kik?

oleli Estragont) Gogo, Godot az! Meg vagyunk mentve!
Menjiink elé! Gyere! (A kulissza felé vonja Estragont. Estra-
gon ellendll, kiszabaditja magdt, kirohan a mdsik oldalon)
Gogo! Gyere vissza! (Csond. Vladimir odafut a kulisszdhoz,
ahol Estragon az imént bejott, a tdvolba néz. Estragon beront,
a felé fordulé Viadimir irdnydba szalad) Megint itt vagy!

VLADIMIR Messzire jutottal?

VLADIMIR Tényleg, egy fennsikon vagyunk. Fenn sikra
szallnak elleniink...

ESTRAGON Onnan is jénnek.

VLADIMIR Be vagyunk keritve. (Estragon eszeldsen rohan
a hdtsé fiiggonyhioz, belegabalyodik, elesik) 1didtal Arra
nincs kiat. (Viadimir folsegiti, a szinpad széléhez vezeti,
a nézGtérre mutat) Ott nincs senki, arra menekiilj! Nyo-
mas! (A zenekari drok felé taszigdlja, Estragon rémiilten
hdtrdl) Nem akarsz? Végill is érthetd. Na! (Elgondolko-
dik) Nincs més hatra, tinj ell

ESTRAGON Hova?

A fa mogé! (Estragon futva a fa mogé bijna, de az csak
részben takarja el) Ne mocorogj! (Estragon eldjon) Ez a fa

aztan tényleg semmire se volt j6. (Estragonhoz) Megbo-
londultal?

ESTRAGON (nyugodtabban) Elvesztettem a fejem. (Piron-
VLADIMIR Mégis milyen? (Kacéran jobbra-balra forgatja a :

kodva lehajtja a fejét) Bocsanat. (Biiszkén kiegyenesedik)
Mir elmult. Mindjart meglatod. Mondd, mit tegyek!

VLADIMIR Nincs mit tenni.
: ESTRAGON Menj oda, és allj 6rt! (Odacibdlja Viadimirt a bal

oldali kulisszdhoz, bedllitja az 1t kdzepére, hdttal a szin-
padnak) Az az, ott llj meg, és jol nyisd ki a szemed!
(Odafut a mdsik kulisszdhoz, Vladimir fejét hdtraforditva
ranéz. Estragon megdll, a tdvolba mered, megfordul. Fejiiket
hétraforditjak, egymdst nézik) Villvetve, mint a régi szép
id8kben. (Még egy darabig nézik egymdst, majd tijra a td-
volba merednek. Hosszii csénd) Van mozgis?

. VLADIMIR (megfordul) Mi?

: ESTRAGON (hangosabban) Van mozgis?
: VLADIMIR Nincs.

: ESTRAGON Szerintem sincs.



Ismét a tavolba merednek. Hosszii csond

VLADIMIR Szerintem tévedtél.

ESTRAGON (megfordul) Mi?

VLADIMIR (hangosabban) Szerintem tévedtél.
ESTRAGON Ne uvélts!

Ismét a tivolba merednek. Hosszii csond

VLADIMIR, ESTRAGON (egyszerre fordulnak meg) Mit...
VLADIMIR O, bocsanat!

ESTRAGON Hallgatlak.

VLADIMIR A, de nem.

ESTRAGON De.

VLADIMIR A szavadba vigtam.

ESTRAGON Dehogyis.

Diihésen nézik egymdst

VLADIMIR Hagyjuk az udvariaskodast.
ESTRAGON Ne legyél mar ilyen makacs!

datot!
ESTRAGON (ugyaniigy) Te fejezd be a tiédet!

Csond. Elindulnak egymds felé, megdllnak

VLADIMIR Nyomorult!
ESTRAGON Ez az! Csesztessiik egymast!

Sértéseket vagnak egymds fejéhez. Csond

Most pedig békiljiink ki!
VLADIMIR Gogo!
ESTRAGON Didi!
VLADIMIR Add a kezed!
ESTRAGON Itt van.
VLADIMIR Keblemre!
ESTRAGON A kebledre?
VLADIMIR (kitdrja a karjdt) Ide, na.
ESTRAGON Gyerink!

Megolelik egymdst. Csond
VLADIMIR Hogy repiil az idg, ha az ember jol érzi magit!
Csond

ESTRAGON Es most mit csinalunk?
VLADIMIR Addig is, mig varunk...
ESTRAGON Addig is.

Csénd

VLADIMIR Es ha torndznank?
ESTRAGON Gimnasztikdznank.
VLADIMIR Ny(jtandnk.
ESTRAGON Lazitanink.
VLADIMIR Forognank.
ESTRAGON Lazitanank.
VLADIMIR Hogy felheviiljiink.
ESTRAGON Hogy lenyugodjunk.
VLADIMIR Gyertink!

Ugrdlni kezd. Estragon utdnozza

ESTRAGON (abbahagyja) Elég. Faradt vagyok.

VLADIMIR (abbahagyja) Nem vagyunk edzésben. Azért csi- :
: VLADIMIR Igen.
: ESTRAGON Kérdezd meg téle.

naljunk néhiny légzdgyakorlatot.
ESTRAGON En nem akarok tébbet 1élegezni.

VLADIMIR Igazad van. (Sziinet) De azért dgaskodjunk, az :
: ESTRAGON Miben?

majd helyrebillent.
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: ESTRAGON Agaskodjunk?
Vladimir dgaskodik, inog
VLADIMIR (abbahagyja) Te jossz.
Estragon dgaskodik, inog

ESTRAGON Gondolod, hogy Isten lat engem?
: VLADIMIR Ha becsukod a szemed.

Estragon becsukja a szemét, még jobban meginog

ESTRAGON (abbahagyja, rizza az Sklét, teli torokbdl) Uram,

irgalmazz nekem!

| VLADIMIR (sértetten) Es velem mi lesz?
: ESTRAGON (ugyaniigy) Nekem, nekem! Nekem irgalmazz!

: Pozzo és Lucky be. Pozzo iddkézben megvakult. Lucky ugyanigy
: felmdlhdzva, mint az elsé felvondsban. K6tél, mint az elsé felvo-
. ndsban, de sokkal révidebb, igy Pozzo kénnyebben tudja kivetni.
VLADIMIR (hatdrozottan) Mondom, hogy fejezd be a mon- :

Luckyn 4j kalap van. Viadimir és Estragon ldttdn megdll. Pozzo

- nem dll meg, nekimegy. Vladimir és Estragon hdtrdlnak

POZZO (Luckyba csimpaszkodik, aki az ujabb tehertdl meg-

inog) Mi torténik, ki kidltott?

Lucky elesik, mindent elejt, és magdval rdntja Pozz6t is. Mozdu-
. latlanul fekszenek a csomagok kozott

. ESTRAGON Godot az?
: VLADIMIR Pont jokor. (A kupachoz megy, mogotte Estragon)

Végre itt az erdsités.

POZZO (faké hangon) Segitség!
: ESTRAGON Godot az? )
: VLADIMIR Mar majdnem f6ladtuk. Igy meg megvan az esti

program.

POZZO Ide hozzam!
: ESTRAGON Segitséget kér.
: VLADIMIR Mar nem kell egyediil vairnunk az éjszakat, Go-

dot-t varnunk, varnunk - virnunk. Egész este kiizdot-
tiink, amennyire csak téliink tellett. Ennek most vége.
Most mar holnap van.

POZZ0 Ide hozzam!
: VLADIMIR Az id6 maris gyorsabban mulik. A nap mindjart

lenyugszik, a hold folkel, mi pedig elmegyiink, legalabb-
is innen el.

: POZZO Irgalom!

: VLADIMIR Szegény Pozzo!

: ESTRAGON Tudtam, hogy 6 az.

: VLADIMIR Ki?

: ESTRAGON Godot.

: VLADIMIR De hat ez nem Godot.

: ESTRAGON Nem Godot?

: VLADIMIR Nem Godot.

. ESTRAGON Akkor ki?

: VLADIMIR Pozzo.

: POZZO En vagyok! En vagyok! Segitsenek fel!
: VLADIMIR Nem tud f6lkelni.

: ESTRAGON Menjiink innen!

: VLADIMIR Nem lehet.

: ESTRAGON Miért nem?

: VLADIMIR Godot-t varjuk.

: ESTRAGON Tényleg.

: VLADIMIR Taldn még van néhany csontja a szdmodra.
: ESTRAGON Csontja?

: VLADIMIR Csirkecsontja. Nem emlékszel?

ESTRAGON Téle kaptam?

VLADIMIR Es ha el§szor segitenénk neki?
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VLADIMIR Felkelni.
ESTRAGON Nem tud felkelni?
VLADIMIR Fél akar kelni.
ESTRAGON Akkor keljen fol.
VLADIMIR Nem tud.
ESTRAGON Mi baja?
VLADIMIR Nem tudom.

Pozzo vonaglik, nyiiszit, 6klével a foldet iiti

ESTRAGON Es ha elébb elkérnénk a csontot? Ha nem adja
1 POZZO Kétszaz.
VLADIMIR Azt akarod mondani, hogy ki van nekiink szol- :

oda, itt hagyjuk.

galtatva?
ESTRAGON Azt.

VLADIMIR Es hogy a j6 cselekedeteinket feltételhez kotjiik?

ESTRAGON Igen.
VLADIMIR Ugyes. De egyvalamitél tartok.
ESTRAGON Mitd]?

megszivtuk.
ESTRAGON Lucky?
VLADIMIR O tdmadt rad tegnap.
ESTRAGON Mondom, hogy tizen voltak.
VLADIMIR De nem, még kordbban, az, aki rugdosott.
ESTRAGON Itt van?

melyik pillanatban erére kaphat.
ESTRAGON Es ha mi ketten méresre tanitanank?
VLADIMIR Azt akarod mondani, hogy ravetnénk magunkat,
amig alszik?
ESTRAGON Igen.

VLADIMIR J6 6tlet. De meg tudjuk csinalni? Tényleg alszik? :

(Sziinet) Nem, a legjobb az lenne, ha segitenénk Pozz6-
nak, amig még kéri, biztosan hilis lesz.

ESTRAGON De nem...

VLADIMIR Ne vesztegessiik az iddnket hidbaval6 fecsegés-

Mit szblsz hozza? (Estragon nem szdl hozzd semmit) Az

dolog bizonyos: azt varjuk, hogy Godot megérkezzen.
ESTRAGON Tényleg.

Hany ember mondhatja el magirél ugyanezt?
ESTRAGON Rengeteg.
VLADIMIR Gondolod?
ESTRAGON Nem biztos.
VLADIMIR De lehetséges.
POZZO Segitség!

VLADIMIR Annyi bizonyos, hogy sok idénk van, igy aztin
kénytelenek vagyunk olyan poétcselekvésekre ragadtatni :
magunkat, amelyek, hogy is mondjam, elsére ésszerti- : POZZO Maguk kik?

nek is tiinhetnek, meg aztin hozzijuk is vagyunk szok- : VLADIMIR Emberek vagyunk.

va. Erre persze te azt mondod, mindez csak azért van, :
hogy az elménk meg ne hiborodjon. Tiszta sor. De va- :
jon nem tévelyeg-e maris az elménk mélységes szakadé- :
kok 6rok éjszakajaban? Na, ilyeneken t6rém én a fejem. :
: VLADIMIR Fel tudsz kelni?

Koveted a gondolatmenetet?
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: ESTRAGON Mind bolondnak sziiletiink. Néhanyan gy is

maradnak.

: POZZO Segitség! Megfizetem!

: ESTRAGON Mennyit?

: POZZO Egy szizast.

: ESTRAGON Az nem elég.

: VLADIMIR Ez azért talzas.

: ESTRAGON Szerinted elég?

: VLADIMIR Nem, marmint talzas lenne leszégezni, hogy ne

lettem volna épelméjii, amikor a viligra j6ttem. De nem
ez a kérdés.

VLADIMIR Varakozunk. Unatkozunk. (Tiltélag felemeli a ke-
zét) Nem, ne is tiltakozz, haldlra unjuk magunkat, ez
biztos. J6. Itt az alkalom, hogy szérakozzunk, erre mi
mit csindlunk? Elszalasztjuk. Gyeriink, munkara! (Poz-
zo felé indul, megill) Egy pillanat, és szertefoszlik, s akkor
megint egyediil lesziink a maginy sivatagaban. (Elréved)

- POZZO KétszAz!
VLADIMIR Attdl, hogy Lucky egyszer csak megindul. Akkor :

VLADIMIR Maris joviink!

Megprébdlja talpra dllitani Pozzot, nem sikeriil, vijra megprobdlja,
. megbotlik a csomagokban, elesik, megprébdl folalini, nem sikeriil

: ESTRAGON Mi iitott itt mindenkibe?
: VLADIMIR Segitség!

VLADIMIR Nézz oda! (Mutatja) Most éppen hulla, de bar- :
: VLADIMIR Ne hagyj itt! Megolnek!
: POZZO Hol vagyok?

: VLADIMIR Gogo!

: POZZ0 Ide hozzim!

: VLADIMIR Segits!

ESTRAGON Hat én megyek.

ESTRAGON Hat én megyek!

© VLADIMIR El6szor segits! Utina majd egyiitt elmegyiink.
: ESTRAGON Megigéred?
: VLADIMIR Eskiiszém!
: ESTRAGON Es soha t8bbet nem jéviink vissza.
sel. (Sziinet. Heveskedve) Tegylink valamit, haszniljuk ki :
az alkalmat! Nem minden nap van riank sziikség. Nem :
mintha annyira sziikség lenne rink. Masok is ugyanugy :
meg tudnik csinalni, ha nem jobban. Az iménti kérés :
az egész emberiséghez sz0l, de itt és most az emberiség :
mi vagyunk, ha tetszik, ha nem. Haszniljuk ki, mielé6tt :
tal késé lenne. Egyszer végre legyiink méliok ahhoz a
szemétdombhoz, ahova a balsors kiképéstt benniinket. :
: POZZO En! En! Irgalom!
is igaz, hogy ha a prét és a kontrat 6lbe tett kézzel mérle-
geljiik, ugyantgy megtisztelve érezheti magiat a nemes :
gylilekezet, amihez van szerencsénk tartozni. A tigris is :
gondolkodis nélkil a fajtaja segitségére siet. Vagy be- :
menekill a bozétos stirtijébe. De nem ez a kérdés. Ha- :
nem az, hogy mi mit keresiink itt. Szerencsére tudjuk :
a valaszt. Igen, ebben a hatalmas ziirzavarban egyetlen :
: ESTRAGON Itt maradsz?
: VLADIMIR Egyelére.
VLADIMIR Vagy hogy beesteledjék. (Sziinet) Mi eljottiink, :
ez biztos. Ha szentek nem is vagyunk, de ideértiink. :
: ESTRAGON Na de Didi, ne makacskodj. (Viadimir felé nyijt-

VLADIMIR Soha!

ESTRAGON Elmegyiink Ariége-be.

VLADIMIR Ahova csak akarsz.

POZZO Haromszaz! Négyszaz!

ESTRAGON Mindig is el akartam jutni a Pireneusokba.
VLADIMIR Fogsz te még ott kirandulni.

ESTRAGON Ki fingott?

VLADIMIR Pozzo.

ESTRAGON Undorité.

VLADIMIR Gyorsan! Gyorsan! Add a kezed!

ESTRAGON En megyek. (Sziinet. Hangosabban) En megyek.

VLADIMIR Végiil is, csak sikeriil egyediil felkelnem. (Meg-
probdl féldlini, visszahuppan) E16bb vagy utobb.

ESTRAGON Mi bajod van?

VLADIMIR Menj a fenébe!

ESTRAGON Na, kelj mar fel. Megfazol.
VLADIMIR Hagyj engem békibe’.

ja a kezét, aki igyekszik elkapni) Gyeriink! Allj fol!

. VLADIMIR Huzz fol!

: Estragon hiizza, megbotlik, elesik. Hosszi sziinet

POZZO Ide hozzim!
VLADIMIR Itt vagyunk.

Csénd

ESTRAGON De jé itt a f61don.
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ESTRAGON Nem tudom.
VLADIMIR Prébild meg.
ESTRAGON Mindjart, mindjart.

Csénd
POZZ0 Mi tértént?

csoda egy parazital Csak magira gondol.
ESTRAGON Es ha aludnank?
VLADIMIR Hallottad? Arra kivincsi, hogy mi tértént!
ESTRAGON Ne t6r4dj vele. Aludj!

Csénd

POZZ0 frgalom! Irgalom!

ESTRAGON (felriad) Mi van? Mi tortént?
VLADIMIR Aludtal?

ESTRAGON Azt hiszem.

VLADIMIR Még mindig ez a mocsadék Pozzo.

egyet.
VLADIMIR (Pozzét iitlegeli) Befejezted? Bekussolsz? Féreg!

Vladimir felkonyokol, a szemével kiveti
Meglépett! (Pozzo dsszecsuklik. Csond) Elesett!
Csond

ESTRAGON Es most mit csinalunk?

VLADIMIR Ha valahogy el tudnék maszni odaig...
ESTRAGON Ne hagyj itt!

VLADIMIR Es ha szélnék neki?

ESTRAGON Ez az, szd}j neki!

VLADIMIR Pozzo! (Sziinet) Pozzo! (Sziinet) Mar nem is va-

laszol.
ESTRAGON Akkor egyiitt.
VLADIMIR, ESTRAGON Pozzo! Pozzo!
VLADIMIR Megmozdult.
ESTRAGON Biztos vagy benne, hogy Pozzénak hivjak?

gunk bantani!
Csond

ESTRAGON Es ha mais nevekkel is probalkoznank?
VLADIMIR Attdl tartok, komolyan megsériilt.
ESTRAGON Moékas volna.

VLADIMIR Mi volna mékés?

azzal is mulna az id6. A végén csak eltalalnank a jot.
VLADIMIR De ha egyszer Pozzénak hivjik.

Abel! Abel!
POZZO Ide hozzim!
ESTRAGON No, lam.
VLADIMIR Mir kezd elegem lenni ebbdl a torténetbdl.

gotja) Kain! Kain!

POZZO Ide hozzam!

ESTRAGON Iit az egész emberiség. (Csond) Nézd azt a kis
felhét!

VLADIMIR (félnéz) Hol?

ESTRAGON Ott font.

VLADIMIR Na és? (Sziinet) Es ebben mi az érdekes?

Csénd

ESTRAGON Nem valthatnank témat?

2015. mércius

. VLADIMIR En is épp ezt akartam proponalni.
: ESTRAGON De mi legyen az?
: VLADIMIR Hit ez az.

Csond

ESTRAGON Ha elészor, mondjuk, folallnank.
VLADIMIR (indulatosan) Te meg fogd mér be a szddat! Mi- :

VLADIMIR Prébalkozzunk meg vele.

. Foldllnak

: ESTRAGON Nem is volt olyan nehéz.

: VLADIMIR Csak akarni kell.

: ESTRAGON Es most?

: POZZO Segitség!

: ESTRAGON Menjiink innen.

: VLADIMIR Nem lehet.

: ESTRAGON Miért?

: VLADIMIR Godot-t varjuk.

: ESTRAGON Tényleg. (Sziinet) Mi legyen?
ESTRAGON Mondd meg neki, hogy fogja be. Hazz be neki :
: VLADIMIR Es ha segitenénk neki?
: ESTRAGON Mit kell tenniink?

: VLADIMIR Fé¢l akar allni.

Pozzo jajgatva kiszabaditja magdt, és arrébb kiiszik. 1d6rél id6- © ESTRAGON Es akkor?
re megdll, hadondszva tapogatozik. Kozben Luckyt szélongatja.
: ESTRAGON Hat akkor segitstink neki. Mire virunk?

POZZO Segitség!

VLADIMIR Azt akarja, hogy segitsiink neki folallni.

Segitenek Pozzénak foldllni, elhiizédnak téle. Visszahuppan

VLADIMIR Tamogatni kell. (Ugyanaz a jiték. Pozzo dllva ma-

rad kettejiik kozott, rdjuk nehezedik ) Azért majd Gjra hozza
kell szoknia az 4ll6 helyzethez. (Pozzéhoz) Igy jobb?

. POZZO Es maguk kicsodak?
: VLADIMIR Nem tud hova tenni benntinket?
: POZZO Megvakultam.

Csond

: ESTRAGON Lehet, hogy a jévébe lat.

. VLADIMIR (Pozzéhoz) Es mikor?

: POZZO Valamikor nagyon j6l lattam — de 6nok baratok?

: ESTRAGON (harsdnyan nevet) Azt kérdezi, hogy baratok va-
VLADIMIR (aggodalmasan) Pozzo ur! Gyere vissza! Nem fo- :
: VLADIMIR Dehogyis, tigy érti, hogy az & baratai vagyunk-e.
: ESTRAGON Es akkor?

: VLADIMIR Abbdl is latszik, hogy segitettiink neki.

: ESTRAGON Pontosan. Segitettiink volna neki, ha nem len-

gyunk-e.

nénk a baratai?

: VLADIMIR Talan.

: ESTRAGON Biztosan.

: VLADIMIR Ezen most ne filozofaljunk.
ESTRAGON Ha mas nevekkel is prébalkoznank. Legaldbb :
: ESTRAGON Utonallok? Talan atonalléknak néziink ki?
: VLADIMIR Lissuk csak, de hat vak.

ESTRAGON Azt majd még meglitjuk. Na. (Gondolkodik) :

POZZ0 Maguk nem ttonillok véletlentil?

ESTRAGON A fenébe, tényleg. (Sziinet) O legalébbis azt
mondja.

: POZZO Ne hagyjanak itt.

: VLADIMIR Ez fel sem meriilt.
: ESTRAGON Egyelére.
ESTRAGON Lehet, hogy a masikat Kainnak hivjak. (Szélon- :
: ESTRAGON (az eget kémleli) Hat...
: VLADIMIR Hét 6ra, nyolc...

: ESTRAGON Evszaktol fiigg.

: POZZO Este van?

POZZO Hany 6ra?

Csond. Vladimir és Estragon nézik a naplementét

: ESTRAGON Mintha f6lkelne.

: VLADIMIR Lehetetlen.

: ESTRAGON Es ha hajnal van?

: VLADIMIR Ne beszélj butasigokat. Arra nyugat van.
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ESTRAGON Honnan tudod?

POZZO (szorongva) Este volna?

VLADIMIR Amugy egy helyben all.

ESTRAGON Mondom, hogy jon fol.

POZZ0 Miért nem vilaszolnak?

ESTRAGON Mert nem akarunk hiilyeséget mondani.

VLADIMIR (megnyugtatdlag) Uram, este van, végre eljutot- :
: VLADIMIR Akkor hajra!
és Dbe kell vallanom, hogy meg is inogtam egy pillanatra. :
Nem hidba éltem meg ezt a hosszt napot, igy biztosit- :
hatom 6noket, hogy a miisornak nemsokara vége. (Szii- :
: Lucky magdhoz tér
ESTRAGON Mennyi ideig kell még majd cipelniink? (Félig :

elengedik, aztdn elkapjak, mert latjdk, hogy kiilonben elesne)

tunk idaig. Bar a bardtom megproébal elbizonytalanitani,

net) Amugy hogy érzik magukat?

Nem vagyunk mi kariatidik.

VLADIMIR Az elébb azt mondta, hogy valaha j6 volt a litasa,
ha jol értettem.

POZZO Igen, nagyon jé volt.

Csond

ESTRAGON (ingeriilten) Bévebben, bvebben.

norum. Keserves lehet.
POZZO Igen, nagyon ]o
VLADIMIR Es ez csak gy jott?
POZZ0 Nagyon jo.
VLADIMIR Azt kérdeztem, hogy ez csak tgy jott-e.

POZZO Egy szép napon arra ébredtem, hogy vak vagyok, :
mint a sors. (Sziinet) Néha nem is tudom, hogy nem :
- VLADIMIR A Szenthiromsag térre vitte eladni. Beszélgetett

alszom-e még mindig.
VLADIMIR Ez mikor tértént?
POZZO Nem tudom.
VLADIMIR Nem régebben, mint tegnap...

POZZO Ne faggassanak! A vakok nem ismerik az id6 fogal- :
: VLADIMIR Talpra all.

mat. (Sziinet) Es nem latjdk at azt, ami az idével kap-
csolatos.

VLADIMIR Nahit, én pont az ellenkezgjét gondoltam.

ESTRAGON Elmegyek.

POZZ0 Hol vagyunk?

VLADIMIR Nem tudom.

POZZO Nem lehet, hogy a hires-nevezetes Deszkikon &l-
lunk?

VLADIMIR Fogalmam sincs.

POZZO Es az hogy néz ki?

hez sem foghaté. Itt nincs semmi. Egy fa van.

POZZO Akkor ezek nem a Deszkak.

ESTRAGON (kétrét girnyed) Ez elég megtéveszts.

POZZO Hol van a szolgdm?

VLADIMIR Itt.

POZZO Miért nem valaszol, amikor szélitom?

VLADIMIR Nem tudom. Szerintem alszik. De lehet, hogy
meghalt.

POZZO Tulajdonképpen mi tértént?

ESTRAGON Tulajdonképpen...

VLADIMIR Mind a ketten felbuktak.

POZZ0 Nézzék meg, hogy nem sebesiilt-e meg!

VLADIMIR De 6nt nem hagyhatjuk egyediil.

POZZO Nem muszaj mindkettéjitknek menni.

VLADIMIR (Estragonhoz) Na, menj te.

POZZO Ez az, menjen a baratja. Ugyis biidés. (Sziinet)
Mire var?

VLADIMIR (Estragonhoz) Tényleg, mire virsz?

ESTRAGON Godot-ra.

VLADIMIR Akkor most tulajdonképpen mi a dolga?

sem, rigja dgyékon vagy pofan, ahidnyszor csak birja.

bossziit is 4llhatsz rajta.

. ESTRAGON Es ha védekezik?

: POZZO A, sosem védekezik.

: VLADIMIR Akkor a segitségedre sietek.

: ESTRAGON De akkor jol figyelj am. (Lucky felé indul)

: VLADIMIR Elészor nézd meg, hogy él-e egyiltalan. Nem ér-

demes agyonverni, ha mar egyszer meghalt.
ESTRAGON (Lucky folé hajol) Lélegzik.

Estragon hirtelen dithongeni kezd, dsszerugdossa Luckyt, kozben
ivilt. De megfdjdul a liba, és bicegve, nydszorogve otthagyja.

ESTRAGON (fél labon) A szemétlada! (Leiil, megprobilja le-
hiizni a cipdjét. De hamarosan foladja, osszekucorodik)

: POZZ0 Méir megint mi tértént?

: VLADIMIR A baritom megsériilt.

: POZZO Es Lucky?

: VLADIMIR Vagyis ez 6?

: POZZO Micsoda?

: VLADIMIR Ez tényleg Lucky?

: POZZO Nem értem.

VLADIMIR Hagyd békén. Hat nem latod, hogy a régi bol- :
dogsagin mereng? (Sziinet) Memoria praeteritorum bo- :

: VLADIMIR A tegnapiak?

: POZZO Tegnapiak?

: VLADIMIR Tegnap talilkoztunk. (Csénd) Hat nem emlékszik?

: POZZO Nem emlékszem, hogy tegnap barkivel is talalkoz-

VLADIMIR Es maga tényleg Pozzo?
POZZO Hat persze, hogy Pozzo vagyok.

tam volna. De holnap sem fogok emlékezni arra, hogy
ma talalkoztam-e valakivel. Ne vérjak, hogy télem bar-
mit is megtudnak. Ebbdl eleg' Talpra!

veliink. O még tancolt is. Meg gondolkozott. Maga pedig
latott.

: POZZO Ha ragaszkodik hozzi. Engedjen el, ha kérhetném.

(Viadimir elhiizddik) Talpral

Lucky talpra dll, folveszi a csomagokat

: POZZO0 J6l teszi.

: VLADIMIR Hova sietnek igy?

: POZZO Az nem az én dolgom.

: VLADIMIR Mennyire megvaltozott!

© A csomagokkal megrakott Lucky bedll Pozzo elé
VLADIMIR (korbenéz) Azt nem lehet elmondani. Semmi- :
: POZZO Ostort!

© Lucky leteszi a csomagokat, keresi az ostort, megtaldlja, odaadja
. Pozzénak, felveszi a csomagokat

Kotelet!

Lucky leteszi a csomagokat, a kotél végét Pozzo kezébe adja, fol-
© veszi a csomagokat

VLADIMIR Mi van a bérondben?
: POZZO Homok. (Megrintja a kitelet) Elére! (Lucky megindul,

Pozzo kiveti)

. VLADIMIR Ne menjenek még el!
: POZZO (megdll) De elmegyek.
: VLADIMIR Es mi lesz, ha elesnek, és nincs a kozelben se-

gitség?

POZZ0 Megvarjuk, amig magunktdl fel tudunk allni, aztin

tovibbmegyiink.

: VLADIMIR Miel6tt elmennek, mondja, hogy énekeljen.
POZZO Hit, eldszdr rantson egyet a kitélen, persze vigyaz- : POZZO Ki?
zon, hogy ne fojtsa meg. Altaliban erre reagdl. Ha még- | VLADIMIR Lucky.

: POZZO Hogy énekeljen?
VLADIMIR (Estragonhoz) Litod, nincs mitd] félni. Es még :

: POZZO De hisz néma.

VLADIMIR Igen. Vagy gondolkozzon. Vagy szavaljon.
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VLADIMIR Némal
POZZO0 Teljesen. Még ny6sz6rogni sem tud.
VLADIMIR Néma? Es mi6ta?

id6-micsodaval? Ez 6riilet! Mikor?! Mikor?! Egy napon.

éjszaka lesz. (Megrantja a kotelet) ElGre!

alvé Estragonhoz, egy darabig nézi, majd folébreszti

Miért nem hagysz soha aludni?
VLADIMIR Magényos voltam.
ESTRAGON Azt dlmodtam, hogy boldog vagyok.
VLADIMIR Legalabb gyorsabban milt az idé.
ESTRAGON Azt dlmodtam, hogy...
VLADIMIR Pofa be! (Csénd) Szerinted tényleg vak?
ESTRAGON Ki?

VLADIMIR Egy igazi vak mondani azt, hogy nem ismeri az :
: FIU Igen, uram.
. VLADIMIR Es?
- FIU Semmivel, uram.

id§ fogalmat?
ESTRAGON Ki?
VLADIMIR Pozzo.
ESTRAGON Vak?
VLADIMIR Azt mondta.
ESTRAGON Es akkor?
VLADIMIR Rogton az volt az érzésem, hogy 1at minket.

het. Tényleg. (Sziinet) Biztos, hogy nem & volt?
VLADIMIR Ki?
ESTRAGON Godot?
VLADIMIR De ki?
ESTRAGON Pozzo.
VLADIMIR Dehogy! Dehogy! (Sziinet) Dehogyis!
ESTRAGON Most mir csak fslallok. (Foltdpaszkodik) Jaj!
VLADIMIR Mir nem is tudom, mit gondoljak.

ESTRAGON A labam! (Visszaiil, megprébdlja levenni a cipd-

Jét) Segits!

VLADIMIR Tényleg 4taludtam volna azt az id6t, amig a t6bbi- :
ek szenvedtek? Vajon most is alszom? Vajon mit mondok :
: VLADIMIR Irgalom.
ren vagyok? Hogy Estragon baratommal itt ezen a helyen :
egészen az éj leszalltiig Godot-t vartam? Hogy Pozzo erre :
jart a hordarjaval, és hogy beszélgettiink vele? Nyilvan. :
De mindebbdl mi lesz igaz? (Estragon, miutdn hidba kiisz-
kodott a cipdlevétellel, tijra elbobiskol. Viadimir nézi) Neki :
persze fogalma se lesz semmirdl. Majd elmondja, hogy :
rugdostdk, én meg majd adok neki egy répat. (Sziinet) :
Siron guggolas és nehéz sziilés. A godor mélyén a sirasoé :
merengve el6veszi a fogjat. Van id6 megoregedni. A le- :
veg( jajgatissal terhes. (Hallgat) De a szokas egy nagy :
szordiné. (Estragont nézi) Engem is néz valaki, és kozben :
: I6ttek ki, elfut. Csond. A nap lenyugszik, a hold felkel. Viadimir
: nem mozdul. Estragon folébred, leveszi a cipdjét, feldll, kezében
© a cipdje, leteszi a szinpad szélére, elindul Viadimir felé, ranéz
Izgatottan fel-ald jarkdl, végiil a bal oldali kulisszdndl kot ki. A
: ESTRAGON Mi bajod?
: VLADIMIR Semmi.
: ESTRAGON Na, én megyek.
. VLADIMIR En is.

majd a mai naprdl holnap, amikor azt hiszem, hogy éb-

azt gondolja, alszik, de nem tudja, hadd aludjon. (Sziinet)
Nem birom folytatni. (Sziinet) Mit is mondtam?

tdvolba réved. Jobbrol a tegnapi fii. Megdll. Csond

FIU Uram...

Viadimir megfordul

Albert 1r...

VLADIMIR Kezdjiik el6lrél. (Sziinet. A fithoz) Nem ismersz
: VLADIMIR Mit tudom én.

meg?

2015. marcius

: FIU Nem, uram.

: VLADIMIR De hat nem te j6ttél tegnap?
: FIU Nem, uram.

POZZO (elonti a dith) Meddig gyotornek még ezzel az :
: FIU Igen, uram.
Ez nem elég maguknak, egy nap, valamikor, megné- :
mult, egy nap megvakultam, egy nap megsiiketilunk, :
egy nap megsziilettiink, egy nap majd meghalunk, :
ugyanazon a napon, ugyanabban a pillanatban, ez ma- :
guknak nem elég? (Higgadtabban) Guggolva sziilnek :
egy siron, a nap egy pillanatra felragyog, aztin megint :
: FIU Nem, uram.

: VLADIMIR Majd jon holnap.
Kimennek. Viadimir a szinpad széléig koveti Gket, nézi, ahogy :
elmennek. A puffands zaja, amit csak erdsit Viadimir arckifeje-
zése, arra utal, hogy megint elestek. Csond. Vladimir odamegy az :

VLADIMIR Most jossz elGszor?

Csénd

VLADIMIR Godot tr kiildott?
FIU Igen, uram.
VLADIMIR Ma este sem jon.

FIU Igen, uram.
VLADIMIR Biztosan.
FIU Igen, uram.

: Csond

ESTRAGON (kalimpdl, osszefiiggéstelen szavak. Nagy sokdra) :

: VLADIMIR Talalkoztal valakivel atkézben?
: FIU Nem, uram.

: VLADIMIR Két (Habozik)... emberrel.

: FIU Senkivel, uram.

Csond

VLADIMIR Es Godot tir mivel foglalkozik? (Sziinet) Figyelsz?

Csond

¢ : VLADIMIR A testvéred hogy van?
ESTRAGON Almodtad. (Sziinet) Menjiink innen. Nem le- :
: VLADIMIR Talan & volt itt tegnap.
: FIU Nem tudom, uram.

FIU Beteg, uram.

: Csond

| VLADIMIR Van szakilla Godot trnak?
¢ FIU Igen, uram.
: VLADIMIR Szd8ke vagy... (Habozik)... fekete?

FI1U (habozik) Azt hiszem, inkabb 8sz, uram.

Csénd

Csénd

FIU Mit mondjak Godot tirnak, uram?

VLADIMIR Azt... (Megakad)... azt, hogy talalkoztunk, és hogy...
(Elgondolkozik)... talalkoztunk. (Sziinet. Viadimir a fiti felé
indul, a fit hatrdl, Viadimir megdll, a fii megdll) Mondd
csak, biztos vagy benne, hogy talilkoztunk? De holnap,
ugye, nem allsz el6 majd azzal, hogy még sosem lattal?

Csond. Viadimir varatlanul ugrik egyet. A fitl, mint akit puskdbol

Csond

ESTRAGON Sokat aludtam?
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Csénd

ESTRAGON Es aztin hova megyiink?
VLADIMIR Ide a kozelbe.

ESTRAGON Ne, menjiink j6 messzire.
VLADIMIR Nem lehet.

ESTRAGON Miért?

VLADIMIR Holnap vissza kell jonniink.
ESTRAGON Minek?

VLADIMIR Hogy Godot-t varjuk.
ESTRAGON Tényleg. (Sziinet) Nem jott?
VLADIMIR Nem.

ESTRAGON Es most mar til késé van.
VLADIMIR Igen, mar s6tét van.

nank a fenébe?
VLADIMIR Megbiintetne. (Csond. A fit nézi) Csak a fa él.
ESTRAGON (a fdt nézi) Mi ez?
VLADIMIR A fa.
ESTRAGON Nem, de milyen fajta?
VLADIMIR Nem tudom. Fiiz.

ESTRAGON Nézziik meg! (A fa felé hiizza Viadimirt. Megdll- :
: ESTRAGON Akkor megyiink?

: VLADIMIR Hizd {6l a nadragod.
: ESTRAGON Mi?

: VLADIMIR Huzd fol a...

: ESTRAGON Hogy
: VLADIMIR Huzd FOL!

: ESTRAGON Aha. (Fslhiizza a nadrdgjit)

nak elétte. Csond) Es ha felakasztanink magunkat?
VLADIMIR Mivel?
ESTRAGON Nincs nélad egy darab kotél?
VLADIMIR Nincs.
ESTRAGON Hit akkor nem lehet.
VLADIMIR Menjiink innen.
ESTRAGON Virj, itt az 6vem.
VLADIMIR Tl révid.
ESTRAGON Majd megréantod a ldbam.
VLADIMIR Es ki rantja meg az enyémet?
ESTRAGON Ja, tényleg.

még sikeriilhet is. Fogja birni?
ESTRAGON Majd meglatjuk. Tessék.

elszakad. Majdnem elesnek

: VLADIMIR Vacak.
Csond

: ESTRAGON Azt mondod, holnap is vissza kell jonni?
: VLADIMIR Igen.

: ESTRAGON Akkor majd hozunk egy rendes kételet.

: VLADIMIR Aha.

Csénd

: ESTRAGON Didi.

: VLADIMIR Tessék.

: ESTRAGON Ezt nem birom igy tovabb.
ESTRAGON Es ha hagynank a fenébe? (Sziinet) Ha hagy- : 2
: ESTRAGON Es ha elvalniank? Akkor talan jobb lenne.

: VLADIMIR Holnap tgyis felakasztjuk magunkat. (Sziinet)

VLADIMIR Ezt csak tigy mondod.

Hacsak Godot el nem jon.

. ESTRAGON Es ha eljon?
: VLADIMIR Akkor meg vagyunk mentve. (Leveszi a kalapjat,

ami igazdbdl Luckyé, belenéz, végigsimitja, megrizza, visz-
szateszi a fejére)

hGizzam le?

Csond

: VLADIMIR Akkor megyiink?
VLADIMIR Azért csak muti. (Estragon kioldja a gatyamadzag- :

jat. A nadrdg til b6, lecsiiszik. A madzagot nézik) Akar :
. Nem mozdulnak

ESTRAGON Menjiink.

Fiiggony
Megragadjik a madzag egy-egy végeét, és megrantjik. A madzag :

VEGE
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